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НЬкоторые моменты изъ жизни гольдовъ и связанныя съ 
жизнью суевър:я. 


По м!росозерцаню гольдовъ, на небз (Боа), существуютъ свя- 
щенныя деревья огромныхъ размЪровъь —Омя-Муони, — на кото- 
рыхъ, въ образ маленькихъ птичекъ, живутъ и плодятся человЪ- 
ческя луши— Ожзл.1) 

Птички эти спускаются на землю, гдЪ, превращаясь въ заро- 
дышъ живого существа, проникаютъ въ утробы достойнёЙшихъ 
женщинъ, развиваясь тамъ въ челов8ка. Женщина, когда она за- 
беременитъ, непремфнно видатъ во снЪ прилетфвшую къ ней птичку 
Омъя, причемъ, если женщин$ удалось распознать полъ этой птички, 
то она напередъ можеть сказать, будетъ ли ея ребенокъ маль- 
чикъ или дъвочка. 

Ребенокь до году представляетъ изъ себя нфчто отвлеченное 
и Ожя до года жизни ребенка пользуются безсмертймъ, и, въ слу- 
чАЪ смерти тфла, возвращается къ Омзя- Муони, не теряя спо- 
собности вторично развиться въ человфка. | 

Поэтому, если ребенокъ, не достигиий года, умретъ, то его за- 
вертываютъ, безъ всякихъ обрядностей, въ бересту, зарываютъ 
въ зомлю и около могилы втыкають вЪтку тальника, къ которой 
привъшивають гнЪздышко маленькой птички, сдЗланное изъ тра- 
вы или тряпицъ, съ пожеланемъ, чтобы Ожя могла въ номъ 
оправяться и отдохнуть, пока шаманъ не поможеть ей, обезси- 
ленной бол$знью въ человЪкЪ, вернуться на небо.) 


1) Омя означаетъ душу невиннаго младенца до годового возраста: 
луша ребенка, начинающаго соображать, носитъ назван!е — Рдла, —какъ ну 
варослаго человЗка. | 

*) У Нешдальщевь на Амгуни, которые всЪ считаются православными 
и хоронятъ покойниковъ, ставя надть могилами кресты, мнЪ приходилось 
неоднократно видзть на крестахъ тьхъ могилъ, гдЪ похоронены грудныя 
дьти, деревянные или глинявыя изображеня маленькихъ птичекъ. Ноги- 
дальцы отклонялись отъ дачи объяснен!я значен1я этихъ птичекъ, гово- 
ря, что „ребенокъ все равно что птица умретъ, улетитъ на небо“. 


р. ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЪ Е. 


Обрядъ камлан1я шамана носитъ въ данномъ случаЪ совершен- 
но своеобразный характеръ: одВвая на себя, кромЁ обычныхъ при- 
надлежностей камланя, еще особую шапку—Ожмзя - Фуни — (по 
покрою похожую на женскую шапку, но съ однимъ большимъ бу- 
бенчикомъ), шаманъ проводить три ночи подрядъ въ той фанзЪ, 
гдз умеръ ребенокъ, качая пустую, нарочно сдЗланную модель 
зыбки и монотоннымъь пвыемъ и пляской, въ которой жесты на- 
поминаютъ полеть птицы. разсказываеть о странстйяхъ птички 
Ом1я, возвращающейся обратно на небо. 


Въ виду обычая, что пустую люльку можетъ качать только ша- 
манъ, во время только что упомянутаго камланя, качан1е пустой 
люльки живого ребенка считается у гольдовъ большимъ гр$зхомъ, 
влекущимъ 38 с0бою болЪзнь и смерть ребенка. 


Шаманъ, имфя способность переноситься на небо, къ дереву 
Омёя - Муони, обладаетъ также даромъ упросить бога Солица — 
Дады - Оу — ниспослать Омя кь какой-нибудь женщинВ и дать 
ей потомство; причемъ, шаманъ, находясь около Омя — Муони, , 
выбираеть кр$пкую, красивую душу, которую направляеть нё зем- 
лю, къ м5ету ея назначешя и если душа эта предназначается 
такой женщинз, у которой дЬти не выживаютъ посл родовъ, то 
шаманъ ловитъ птичку Омзя и прячетъ душу ребенка въ особый 
мъшечекъ — Фатачи, — который онъ отдаетъ на хранене старЪй- 
шему изъ бурхановъ Аями, — Майджа- Мама. 


Беременность женщины длится 10 мЪфеяцевъ; причемъ не дозво- ^ 
ляется, во время послЪдняго м$8сяца беременности, мужу: вбивать 
гвозди, выкалывалть птицамъ глаза, склеивать или сращивать и 
вообще производить такую работу, въ которой требуется насиме, 
хотя бы надъ неодушевлнеными предметами. 


Когда женщина чуветвуетъ приближене родовъ, она отправляет- 
ся, смотря по времени года,’ либо въ 0с0бо ею выемотр$нное 
мЪсто, недалеко оть дома, обыкновенно въ камышахъ или таль- 
ник$, или же въ спешальной родильный шалашь Джонказо. 

Джонказо строится заблаговременно чужими и состойтъ изъ кону- 
сообразно-сложенныхъ жердей покрытыхъ травою; внутри шалаш 
выстилается сфномъ и тряпками и въ немъ разводится огонь. 

ВелЪдъ за родильницей туда икутъ повитуха— Отполино (тоже 
Маммориль) и друйя женщины селеня, желаюцщия присутствовать пра 
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родахъ и помогать родильницВ. Повитуха, обыкновенно опытная 
пожилая женщина, отдаривается посл благополучныхъ родинъ. — 

Пуповина обрЪзается тонкимъ, спешально для этой цфли су- 
ществующимъ ножемъ, и пупокъ перевязывается чистой ниткой. 

Пупъ— Чумуру—тоже Хуиниу—посыпается у ребенка порош- 
комъ, приготовленнымъ изъ гнилушекъ тальника, собираемыхъ въ 
ходахъ, продфланныхь личинками жучковъ. Отваливиййся пупъ 
очень бережно сохраняютъ въ 0с0бой коробочкз и въ случа} тяж- 


„кой болВзни человЗка, въ старости, пьють настой изъ истертаго 


въ порошекъ пупа. 

Загрязненныя тряпки, пуповину и послЪдъ навертываюттъ на тра- 
ву и уносять куда-нибудь за селене, гдЪ тщательно привЪшива- 
ютъ къ дереву на достаточной высотВ, чтобы собаки или звФри 
не могли ихъ достать. | 

То же самое продфлывается и съ бЪльемъ родильницы, быв- 
шимъ на ней во время родинъ, за исключен1емъ халата, который 
выбрасывается на десятый день. 

Сжигать, бросать на землю, мыть это б$льеили бросать въ 
рЪку считается большимъ гр$хомъ. 

Тоже считается грфхомъ держать въ домЪ или амбар т шта- 
ны, которые женщина имзла на себ во время м5сячныхъ очищений. 

Штаны эти укладываются въ берестяную коробку и’ сохраня- 
ются вдали оть селен!я въ вфтвяхЪ кустовъ. 

Ребенка, завернутаго въ тряпки, относитъ въ фанзу сама мать въ 
сопровожден!и повитухи и женщинъ, присутствовавшихъ при родахь 

Родильница пользуется полнымъ отдыхомъ въ продолженше двухъ 
недзль; супружеская связь разр5шаетея не рачЪфе, какъ черезъ 
три мфеяца. , 

Первою заботою родильницы, послЪ возстановлешя своего здо 
ровья, составляеть молоко, которымъ она кормитъ ребенка; пер- 
вые десять дней, по три раза въ день, она принимаетъ настой 
изъ корня Аухыхи; пьетъ ханшинъ, наетоенный на толченомъ 
черномъ перц$ '); въ продолжев!е двухъ мЗВсяцевъ пища какъ густая, 
такъ и жидкая, включая даже простую воду, подаетея родильни- 
п въ горячемъ видЪ; ей запрещается кром® того ходить босикомъ 


1) Этоть родъ лЪкарства появился со времени знакомства съ перцемъ 
черезъ русскихъ. 
1* 
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и съ непокрытой головой, для чего лВтомъ она повязываетъ себЪ . 
голову платкомъ, & зимою надЪваетъ шапку. 
Мыться въ рЪкЪ или мыть тамъ грязное бфлье какъ родиль- 
ниц, такъ женщинамъ въ перодъ м$фсячнаго очищеня, считается 
больщимъ грфхомъ, за который Богь безпощадно наказываетъ. 

Однажды (сказан!е Хорари-Елбуси-Хани) одна женщина, толь- 
ко что родившая сына, несмотря на запретъ и на просьбы роди- 
телей, пошла мыться на АмурЪ; не усп$ла она войти въ воду, 
какъ на глазахъ у воЪхъ поднялась страшная буря, на небВ поя- 
вился Мудурь (драконъ), который, выпустивъ изъ ноздрей огнен- 
ныя стрФлы (молн1ю), разо$къ гр-шницВ голову. 

Богь Ендурц, говорили мнф гольды, разсердивпийся на женщи- 
ну за то, что она загрязняетъ воду, которую льютъ тысячи лю- 
дей, послаль Мудура наказать непослушную. 

Для родильницы нельзя брать у женщинъ, у которыхъ умп- 
рали хЪти, рыбьи выд®ланныя шкуры, лЪкарство, зыбку и Саурп. 

Саури представляетъ изъ себя пучекъь весьма тонкихъ и 
мягкихЪъ стружекъ изъ кустообразнаго древеснаго растешя Осзян- 
ка; стружки. свернутыя въ небольшой пучекъ, употребляются жен- 
щинами, какъ гипеничесыя подушки во время мЪсячнаго очище- 
ня и послЪ родовъ. 

Хотя женщины и заготовляютъ себЪ передъ родами Саури въ 
избыткЪ, но въ случа ‘недохвата приходится иногда искать его въ 
сосзднихъ селеняхъ. 

Любопытство дБтей о рожденйи ребенка удовлетворяютъ раз- 
сказомъ, что отецъ и мать вырыли ребенка лопатами изъ земли. 

Бурханы Доонта и Амбансо мшаютъ душ Омя правильно 
развиваться въ ребенка въ утробЪ матери, а также препятству- 
ютъ правильному рожан!ю и вызываютъ посл$родовыл болЪзни, 
лВчить которыя въ состояни только одинъ шаманъ. 

Когда родильница, посл родовъ, омыла ребенка и пришла въ 
себя, мужъ приглашаеть въ свою фанзу близкихъ знакомыхъ, ко- 
торыхъ угощаетъь ханшиномъ и, кланяяеь гостямъ въ ноги, с00б- 
щаАетъ каждому изъ нихъ радостную вфсть о рождеви ребенка. 

Новорожденнаго послЪ омовевя кладутъ въ обыкновенную круг- 
лую корзинку, Урэктами,съ подстиломъ изъ Саури, гдБ онъ ос- 
тается три дня, когда его перекладываютъ въ зыбку изъ бересты 
— Дури—съ тЪмъ же подетвломъ. 
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Въ Дури ребенокъ остается до десяти дней, и, зат$мъ, его 
перекладываютъ въ зыбку Омуа, въ которой ребенокъ остается до 
тхъ поръ, пока не начнетъ ходить. 

Омуа дВлается изъ тонкаго черемухова дерева, по образцу 
либо тунгусскихъ или же китайскихъ люлекъ и имфеть форму 
корытообразную, длинную и узкую съ небольшими бортами и 
эллипсондальнымъ дномъ; ребенокъ пеленается и люлька взшается 
на длинныхь ремняхъ, такимъ образомъ, что она, при качани по- 
лучаеть очень большой размахъ и удобоопускаема для кормлевя 
ребенка, котораго мать для этого изъ люльки сплошь да рядомъ 
не вынимаетъ; небольшой подвижной обручъ прикр$пленъ къ бор- 
тамъ люльки 60 стороны головы и’служитъ для накидываншя тря- 
покъ предохраняющихъ ребенка отъ мухъ или свЪта. 

Подетиломъ въ Омуа служить взамЪнъ Саури, 0с0бо приго- 
товленное. изъ гнилушекъ ивы, мягкое волокно, врохВ корши -Ху- 
укта, которое принимаетъ сырость отъ пачкотни ребенка, и, бу- 
дучи гигроскопичнымъ, быстро осушаетъь лежащее на немъ бЪлье. 

Десятый день посл родовъ носитъ характеръ семейнаго празд- 
ника; въ этоть день родильница бросаеть свой халатъ, одЪвая 
новый, и ребенка перекладываетъь въ люльку Омуа. 

Въ этотъ день варятъ буду, которую въ глиняныхъ чашеч- 
кахъ разсылаютъ по фанзамъ всего селен!я; сосЪди и знакомые, 
получивъ чашечку, Здять кашу и чашечку вм$етВ съ подаркомъ 
новорожденному — Умури— возвращаютъ. 

Подарокъ цфниости не иметь, но холженъ состоять обязатель- 
но изъ какой-нибудь старой вещи, врод пуговицъ, наконечниковъ 
стрзаъ, иголокъ и пр. 

По совершеши этого обряда, жизнь ребенка течеть уже обыч- 
нымъ порядкомъ, нарушаясь только болВзнью, которая въ этомъ воз- 
раст выражается безпокойствомъ и постояннымъ плачемъ дитяти. 

Плачь ребенка означаетъ временную отлучку души Омя изъ 
тВла ребенка, почему, для водворешя Ом!я, прибЪгаютъ къ раз- 
нымъ суевзрнымъ средствамъ, сперва домашвимъ, и затЪмъ кь 
посредству шамана, на обязанности котораго лежитъ отыекать 
улет8вшую душу и водворить ее въ тБло ребенка или запереть 
Омзя въ мьшечекъ фатача. 

Изъ домашнихъ средетвъ я могу указать на вырфзанныя изъ 
рыбьей шкуры Изображеня солнца— Офу—или пзука— Атал (Ада- 
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ха - Мама), которыя взшаются надъ люлькой ребенка, если по- 
слЪднШ безпокоенъ днемъ; если же ребенокъ плачеть вечеромъ 
или ночью, то кь его зыбЕ$ приврЪиляютъ изображен!е бурхана, 
Паккари изъ дерева, при чемъ, въ то время, когда изготовляют- 
ся Су, Атая-Мама или Паккари въ фанзъ жгуть на угольяхъ 
листья Сэнкури {). Если ребенокъ, не смотря на вс домашия еред- 
ства, все-таки продолжаеть плакать и быть безпокойнымъ, то при- 
глашаютъ шамана, котораго .ветрфчаютъ слВдующими словами: 
„Душа (Ощя) нашего дитяти куда то ушла, это нехорошо! Ребе- 
нокъ скучаетъ безъ Ошя и все время плачетъ: мы Ощя вездЪ 
искали, не могли найти!“ 


Шаманъ всю ночь проводитъ около ребенка и если найдетъ. 


Ом я, то запираеть ее въ мЪшечекъ или говоритъ родителямъ, 
что Омя, хотя и вернулась, но ребенокъ тфломъ такъ слабъ, что 
Ошя не можетъ въ немъ оставаться и должна вернуться въ Боз- 
Ом1я-Муани, или, другими словами, что ребенокъ долженъ умереть. 

Ожя увЪшивается съ боковъ различными побрякушками, имЪ- 
ющими цфлью производить, во время качаня зыбки, равном рный 
шумъ, дЪйствующЙ на ребенка усыпляющимъ образомъ; между 
этими побрякушками можно встрЪтить козульи бабки, косточки 


рыси, соболя, ‘выдры и лебедя, головы ерша и угря, & также ра-. 


ковины, монеты и проч. ВеЪ эти побрякушки могутъ быть упо- 
требляемы только оть опред$ленныхъ звЪрей, птидъ и рыбъ и 
безъ сомн$н!я играютъ большую роль въ суевВ ри гольдовъ, но, 
къ сожалЪню, не смотря на мои распросы, пока мн ничего не 
удалось узнать, и вопросъ о значен!и отлЪльныхъ вещицъ остает- 
ся открытымъ. 

ДЪвочки до восьмилфтняго возраста, когда онф получаютъ имя, 
носатъ общее прозвище Баабка, что и означаетъ дЪвочку. 

Мальчики получаютъ имя тотчасъ же посл рождевя и сохра- 
няютъ его до первыхъ обстоятельствъ, могущихъ повшять на пе- 
ремВну имени, & иногда при благополучной жизни имя мужчины 
остается безъ измЪнен1я на вею жизнь. 

Обыкновенно, при первоначальной дачЪ имени, руководствуют- 
ся соображешями именовать сына именемъ хорошаго знакомаго или 
даютъ ему имя, означающее что-нибудь доброе, счастливое, хоро- 


1) Гедат Рыцег. 
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щее; такъ, напримЗръ: если желаютъ, чтобы мальчикъ былъ крЪ- 
покъ, его зовутъ Маньча; если имя, которое носитъ мальчикъ, 
претери$ваетъ гдБ-нябудь по сосЪдетву разныя неудачи, или кто- 
нибудь съ его именемъ умеръ, или же родители полагаютъ, что съ 
перемной имени сынъ ихъ сдВлается богатымъ, счастливымъ и 
что изгладятся какме либо замфченные въ немъ недостатки, то 
имя мБняютъ иногда даже по нфскольку разъ. 

Такъ, напримВръ, первое имя моего переводчика изъ рода 00- 
жал, было Уилджаки, что означаетъ лягушку. Получилъ Оджалъ 
такое непраятиое для себя имя изъ суевЪря родителей, у кото- 
рыхь до него вс дфти умирали, не достигнувъ и десятилЬтня- 
го возраста; нехорошее имя живучаго гада должно было дать 
жизнь ихъ ребенку, который къ великой радости родителей пере- 
жилъ десятилЪтн! возрастъ и осталея жить. Тогда, не опасаясь 
уже боле смерти сына, они перем$нили ему юмя. вазвавъ его (0- 
акта именемъ полезной травы растущей около нихъ на лугахъ. 

Однажды гольдъ прозвалъ новорожденнаго малютку именемъ 
Кэльто, —означающимъ чистоту, прозрачность, и мальчикъ жилъ хо- 
рошо и счастливо; но воть пр:Бзжаетъ къ гольду знакомый тун- 
гусъ съ верховьевъ рЪки Кура по прозванию Ванча и привозить 
богатую пушнину только что имъ добытую. Охота была у гольда 
второй годъ плохая, и онъ, желая воспользоваться счастьемъ туя- 
‚ Гуса для своего сына, туть уже м$няеть ему имя на тунгусское 
Ванча. 

ДЪвушки гораздо р5же „Ъняютъ свое имя, и перемфна имени 
дВлается почти всегда только тогда, когда получается извЪст!е, 
что какая-нибудь изъ женщинъ окрестныхъ селен, носящая то- 
же имя, умерла или ее постигло несчаст!е; при вступлен!и въ бракъ 
двушки своего имени не мфняютъ. = 

Имена мужсюя и женсыя частью означаютъ предметы, 
которые гольлу приносятъ пользу и выгоду или наводять на 
него страхъ; или же состоять изъ самостоятельныхъ именъ, 
не имфющихъ опредЪленнаго значеня, и наконець между имена- 
ми попадаются нер$дко имена чужихъ племенъ, появивиияся у голь- 
довъ вол8детв!е указаннаго выше суевЪрия. 

Если въ семьВ умираютъ мальчики, то, при рождеши сына, ро- 
дители скрываютъ полъ ребенка передъ остальными сородичами 
и называють ребенка Баабка до тьхъ поръ, пока онъ не выжи- 
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ветъ; если же въ семьЪ родятся только дфти женскаго пола, то. 
молятъ бога солнца Дазды Су, о ниспослани имъ Омя мужско- 
го рода, и приносятъ ему въ жертву большую, черную свинью 
(Ольгя). Векор поел восхода солнца, предназначенная къ уб]- 
ен!ю свинья выводится изъ хлЪва; ей связываютъ ноги, ставятъ. 
въ наклонное положеше головою кь солнцу, надъ чашей, въ ко- 
торой должна быть собрана кровь. Женщина, для которой молять 
Бога, остается въ фанзВ и не должна видЪть жертвоприношен!е. 

Одинъ изь членовъ семьп въ это время приносить ханщшинъ, 
который и вливаеть свиньЪ въ хБвое ухо, причемъ, если свинья 
мотнетъ головой, то это хорошее предзнаменоване, что Дазды- 
Су узналь о продполагаемомъ жертвоприношени, и что просьба 
о ниспослани Омя имъ будеттъь услышана. 

ЗатВиъ прокалываютъ свиньЪ горло и горячую кровь собира- 
ютъ въ чашку, посл чего свинью отбрасываютъ въ сторону, 
чтобы она издохла, & кровь, при земныхъ поклонахъ солнду, брыз- 
гаютъ по воздуху. | 

Убитую свинью опаливаютъ, кишки уносять въ лЪсЪъ, гдВ ихъ 
въшаютъ на дерево, на достаточной высот, чтобы собака или 
звфрь не могли ихъ достать; тоже самое прод$лывается впослЗд- 
стви и съ объЪденными костями свиньи. 

Гольды очень цЪфиять чернаго водяного воробья ойфо, водя- 
щагося по горнымъ притокамъ Амура и Уссури, и если удастся 
убить его, то мясо варятъ и младенца моють отваромъ ойфо. 
Гольды утверждаютъ, что мальчикъ, вымытый отваромъ ойфо, не 
будетъ бояться холоду. | 

Если гольдъ убъетъ ястреба Суксуи, то глаза этой птицы не- 
сутъ беременной женщинЪ, которая ихъ проглатываетъ или, какъ 
гольды говорятъ, прячетъ— „0зяаури“, (глотать — лунури: гово- 
рить, что женщина проглотила глазъ, считается грфхомъ). Ребс- 
нокъ такой женщины будеть хорошо видЪть все, что дЗлается 
подъ водой, причемъ, по вЪрованшю гольдовъ, если женщина про- 
глотитъ одинъ глазъ птицы Сухксум, которая видитъ съ большой 
высоты на 6 ручныхъ саженей подъ водой, то сынъ ея будетъ 
видЪть подъ водой до двухъ саженей; если же она проглотить 
оба глаза, то родивпИЙся мальчикъ получитъ такую зоркость глазъ, 
которая ему можетъ стоить жизни, & именно: обладая способно- 
стью видфть все подъ водою до четырехъ ручныхъ саженей, онъ. 
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можетъ увидЪть водяною Мукка-Амбани, который его возьметъ 
къ себЪ. 


Гольды разсказывали, что еще недавно жиль такой человЪкъ, 
который, благодаря своей зоркости, могъ видфть дно рЪки на глу- 
бин болЪе трехъ саженей; изъ боязни быть взятымъ чертомъ, 
гольдъ этотъ, каждый разъ, когда онъ еадился на лодку, завя- 
зывалъ себЪ глаза, чтобы случайно не увидать Мукка-Амбани. 

Водяному Мукка Амбани ежегодно весною, во время ледохо- 
да, приносятъ въ жертву корни одной травы, бросая ихъ въ воду; 
жертвоприношене это дЪлается безъ участя въ немъ шамана и 
сопровождается земными ноклонами къ рЪк$ съ просьбою принять 
жертву и никого не безпокоить. 


У гольдовь существуютъ тавыя родовыя фамими, которыхъ 
Мукка-Амбани но трогаетъ, т.-е. другими словами, что изъ этого 
рода никому не случалось тонуть; друпе рода мене счастливы, 
и есть даже таке, у которыхъ водяной ежегодно беретъ хотя бы 
одну душу. | 

Если во время разлива Амура гольдамъ приходится перефзжать 
его во время непогоды, то они, во время сильныхъ шкваловъ, не 
думая о спасевши себя надлежащимъ направленемъ лодки, теряют- 
ся и, отвЪшивая водяному поклоны, просятъ о спасени, и если 
Мукка-Амбани ихъ мольбу услышитъ, то, несмотря на большую 
волну, передъ лодкой образуется тихая полоса, по которой они 
благополучно достигаютъ до берега. Посл подобнаго спасешя 
убивается Олья (свинья), кровь которой брыжжутъ на воду и 
благодарятъ водяного. 


Для того, чтобы человЪкъ владфлъ хорошо рукою, родители 
въ молодости надфваютъ на кисть правой руки ребенка горловой 
хрящъ ‘медвЪдя, & для зоркости даютъ проглотить зрачекъ медв$- 
дя; такой человЗкъ получаетъ у гольдовъ назваше Сампарь. Голь- 
ды разсказывали, что много лЪтъ назадъ жиль на АмурБ Сам- 
пар», ловкость котораго доходила до того, что онъ могь щелч- 
ками пальцевъ отражать всЪ крупныя искры, которыя вылетали 
изъ костра листвяничныхъ дровъ, и что вромВ того, когда этоть 
Сампаръ, взобравшись однажды на дерево, чтобы срубить вЪтку, 
уронилъ топоръ съ топорища, то съ удивительною ловкостью 
поймалъ его тутъ же на лету. 
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О воспитани ребенка родители заботятся весьма мало, и ребе- 
нокъ, емотря по врожденнымъ способностямъь и въ зависимости 
оть окружающей среды, ростетъ, воспринимая отъ овружающихъ 
все съ видимой любознательностью и уховольстнемъ. 

Любознательность и память удивительно развиты у всзхъ пле- 
менъ Амура. Будучи еловоохотливыми и въ свободное время, дикари 
проводятъ за трубкою вечера въ безконечныхъ разговорахъ о 
промыелВ, о житьЪ стариковъ, причемъ старзйше члены семьи 
сообщаютъ легенды и сказки, знан!е которыхъ сы удивительными 
подробностлми доказываетъ замЪчательную память. —, 

Ребенокъ съ малолфтетва начинаеть принимать дВятельное 
участ1е въ хозяйств, принося посильную пользу своей семьЪ; хо- 
ждеше на лыжахъ и стр$Зльба изъ лука составляютъ любимое за- 
нят!6 мальчика, который съ 12-лЬтняго возраста уже/ сопрово- 
ждаетъ взрослыхь на промыеелъ. 

ДЪвушка до замужества не обязана дЪлать что-либо для сво- 
сй семьи и ходить по воду или по дрова не ея дЪло; на то есть 
у нея мать или невфстка, и если хЪвушка и принимаетъ участе 
въ хозяйств, то по своей доброй вол и обыкновенно въ 
кухнъБ. 

За то, когда дЪвушка выйдетъ замужъ, вся работа по домаш- 
нему хозяйству ложится на нее; она должна таскать воду и дро- 
ва, изготовлять на мужа одежду, кормить собакъ, выд лываль бе- 
ресту для юрть, плести ковры и пр. 

НевЪету у гольдовъ выбираетъ отецъ для сына, когда послфд- 
нй еще совершенно юнъ. 

НамЪтивъ невесту, гольдъ беретъ небольшое количество хан- 
шинал) и отправившись въ домъ родителей дЪвочки, угощаетъ ихъ 
иномъ и беретъ слово, что дБвочка принадлежитъ его сыну; бы- 
ваетъ, что обоюдный уговоръ, носящий по гольдеки” назван1е Мада- 
лаку, совершается еще во время беременности женщины. 

ДЪти растутъ, зная, что они нарфчены, рфдко видясь, и если 
имъ даже приходится встрЪтиться, то дзвушка, какъ бы стЪеня- 
лсь и чуждалеь мальчика, избЪгаетъ его; если дЪвушка прУВдетъ 
съ родителями въ селеше жениха, то она избЪгаетъ пройти близ- 
ко около его юрты, а если женихъ, булучи въ селен!и своей не- 


’ 


1) Водка изъ проса. 
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вЪеты, зайдетъ, то дВвушка прячется или уходить въ другую фан- 
зу; стыдливость двушки доходитъ даже до того, что, въ случа вотрЪ- 
чи съ женихомъ на рыбномъ промыслЪ, она ни за что не сядетъ съ 
имъ въ одну лодку. 

Сватанье съ калымомъ начинается, когха дЪвушкВ минетъ 14 
аЪтъ. | 

Отецъ жениха беретъ кувшинъ (до 10-ти бутылокъ) ханшина 
и вмфетЪ съ сыномъ отправляется въ домъ невЪсты. Угостивъ ро- 
дителей невЪсты и ихъ гостей виномъ, отецъ жениха вступаеть въ 
переговоры о калымЪ, разм5ръ котораго зависить оть вкусовъ 
родителей невзеты и состояюя семьи жениха. 

Переговоры о калымЪ носятъ назваше „Джибки-Элдоку“. 

Для примфра я приведу составъ и стоимость бЪднаго, средня- 
го и богатаго калыма. 


Г) Калымъ бВдной семьи состоитъ изъ: 


|) Балда—китайскаго бараньяго полушубка. . . въ 30 рублей. 
2) Хосума—такой же полушубокъ .......ъ 10 › 


3) Шеоя—халатъ на ват...» 15 > 
4) Гаянчихукту—ватный чесунчовый халатъ ..› 8 
5) Босо-хукту— простой ватный халать ....› 6 › 
6) Толта—ватное одфяло. ..........ъ 6 > 

Всего вещей на сумму. ........› 75 . 
хеньгами серебромъ до 18 рублей...... › 18 › 


Всего ..... › 93 рубля. 


П) Средый калымъ состоитъь изъ тфхь же шести вещей, 
но лучшаго качества: напр. „Балда“ берется стоимостью въ 50 р. 
и кромЪ того въ №7 видеть Сеорохукту —ватный шелковый халат 
въ 15 рублей, мЪха, браслеты и деньгами до 50 рублей, а всего 
до 150-175 рублей. 

ПО Богатый калымъ состоить изъ тЬхъ же, перечислон- 
ныхь выше, предметовъ съ прибавленшемъ еще Гокси, богатаго 
китайскаго халата въ 80 рублей и деньгами до 100 —150 руб. п 
кромВ того мха, шубы, браелеты и проч. Причемъ если „Бал- 
да“ дается въ двухъ или трехъ экземплярахъ, то и все остальное 
дается въ такомъ же количествЪ. 

Одновременно съ разм$ромъ калыма договариваются и о вре- 
мени отдачи его, что, впрочемъ, зависитъ какъ отъ возраста не- 
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вЪоты, такъ и отъ состоятельности родителей жениха и, весь- 
ма часто, калымъ выплачивается частями въ продолжен!е пяти и 
болЪе лЬтъ. 

По уплат5 калыма женихъ с0 своими нон нав5щаетъ 
семью невЪеты въ трет разъ; это „нучисари“. 

Женихъ является въ домъ своей невЪсты съ большимъ соеу- 
домъ (до 30 бут.) ханиине, который ставится ва нары; одна изъ 
ближайшихъ родственницъ жениха разливаетъ ‘его въ три сосуда; 
въ чайникъ,въ бутылку и въ маленьв! металличесый сосудикъ „хо“ 
и передаетъ ихъ тремъ мужчинамъ, прибывшимъ вмы5етф съ жени- 
хомъ изъ его селешя. Первый стаканъ подаютъ жениху, который 
становится на колЪни предъ Гуси-Тора,!) кланяется, брыжжетъ 
ханшинъ по стеронамъ и, самъ не пивши, передаеть вино отцу 
невесты, который должевъ его выпить. 

Въ это время человЪкъ, которому былъ врученъ чайникъ съ 
ханшиномъ, обходить воЪхъ, угощая виномъ; отказаться нельзя, и 
каждый долженъ выпить стаканъ до дна. Кенихъ обходить веЪхъ 
присутотвующихъ и кладеть земные поклоны. 

НевЪота, отсутетвуя, прачется, будучи одЪта во все лучшее, въ 
чужихъ фанзахъ и, не смотря на желан!е жениха ее повидать, 
избъгаетъ_ его встрЪчи. | 


— 5 


Г. уе „- Тора называется вертикальный столбъ, поддержаваюцщИй 
крышу гольдекой фанзы; по вЗрован!ю гольдовъ, въ столб живетъ бур- 
ханъ „Уджа“, хранитель жилища. Часто гольды, не довольствуясь по- 
мощью Уджа, ставятъ къ Гуси - Тора еще бурхана Джулм. Уджа постоян- 
но приносятъ жертвоприношен!я въ видв будды, ханшина, гороха и ле- 
пешекъ и ему кланяются не только во время свадебныхъ обрядовъ, но и 
передъ и послВ промысла. Однажды, разсказывали мн гольды, одинъ 
гольдъ передъ уходомъ на Сунгари за товаромъ, поставилъ къ Гуси - То- 
ра бурхана Джули, прося его хорошаго пути. `Ушелъ гольдъ, прошло 
много времени и родные вачали безпокоиться о долгомъ отсутетви его, 
но вдругъ однажды они видятъ, что Джули зашевелилея, пошелъ по н5- 
р до мЪста ушедщаго и вервулся къ Гуси- Тора; на другой день гольдъ 
вернулся и Джули радовался (?!) возвращен!ю хозяина. Если кто-вибудь 
изъ семьи увидитъ во си, что Гуси—Тора изломалось, то это означаетъ 
что старпий въ семьз умретъ. Вертикальный шестъ, внутри гольдской 
фанзы, поддерживаю ц!й горизонтальные шесты, служаще потолкомъ на- 
зывается Ракса (горизонтальные Тайбо.) Между Бакса и Тайбо въ каждой 
фанзЪ можно ветр$Зтить изображеше птицы кукушки „Кокку“, сдВланное 
изъ дерева. Объясненя этого древняго, по слозамъ гольдовъ, обычая 
я получить не могъ. 


! 
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‚ Когда ханшинъ изъ чайника выпитъ, обходять присутствую- 
щихъ съ бутылками и затЪмъ съ „хо“, посл котораго пить ви- 
но уже необязательно, и пьеть тотъ, кто желаотъ; & такъ какъ 
желающихъ очень много и гольды пьють ханшинъ изъ „хо“ мед- 
ленно, маленькими глотками, то привезенный запасъ въ, 30 буты- 
локъ хватаетъ далеко за полночь и даетъ возможность гостямъ 
отъ души напиться. 


Этимъ обрядомъ закрфиляетея калымъ и назначается день 
свадьбы, для чего, захвативъ съ с0б0й опять ханшинъ, смотря по 
состоятельности семьи жениха, женихъ съ родными является въ 
домъ невзеты и прод$лываетъ только что вами описанный обрядъ, 
причемъ какъ только женихъ окончить свой поклоны съ подно- 
шеньемъ „хо“, мать невЪеты или старшая тетка вводятъ въ фан- 
зу двушку, по праздничному одзтую, съ заплетенными волосами 
вцервые въ дв косы. Это „Даисари“. 

По вЪфрованию гольдовъ, если парень и дЪвка явятся на Даи- 
сари въ лучшей одеждЪ, то и послЪ смерти, т. е. въ Буни и ихъ 
ожидаетъ жизнь постоянно въ хорошей одеждЪ. 


ДЪвушка и парень становятся на колЪни, на постланный посре- 
ди фанзы коверъ, дфвушка на оба колЪна, парень на одно правое. 


Эта процедура носитъ назван!е „Дырелачо-ури“, т. е. первая 
встрЪ5ча, двухъ лидъ. 

Жениху и невест подаютъ „хо“, невЪфста трижды угощаетъ 
жениха ханшиномъ и женихъ трижды невЪсту, и затЪмъ они обхо- 
дятъ вмфетЪ всю фанзу. угощая виномъ гостей, которые, принявъ 
„хо“, пьютъ молча, не дВлая никакихъ пожеланй. Каждый изъ 
гостей можетъ заочно пожелать, во время подношен!я ему жени- 
хомъ большаго стакана вина изъ чайника, чтобы дфвка жила со 
своимъ мужемъ хорошо и отъ него ве убЪгала, что въ быту голь- 
довъ очень часто случается. 

Каждый разъ, когда жена отъ мужа уйдетъ, судъ обще- 
ства селемя невфсты въ присутетваи мужа, при очной ставк$ му- 
жа и жены, разбпраетъь ихъ виновность, причемъ обыкновенно 
судъ старается смягчить вину жены, и если мужъ, дВйствительно, 
виноватъ передъ женой, то присуждаютъ деньги или вели въ поль- 
зу отца жены, который, возвращая мужу свою дочь, береть вещи 
ВЪ видЪ залога за его хорошее поведене. 
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Если роднымъ жены извЪфстно, что мужь хороший, то женщи- 
ну, УбЪжавшую оть мужа бьютъ, и отсылаютъ обратно къ нему, 
который въ свою очередь „учить ее палкой“. 

Когла молодые обошли вохъ гостей, жена угощаетъ по оче- 
реди веЪхъ табакомъ, для чего. взявъ у гостя ганзу, дЪлаетъь изъ 
табаку сигарки и подаетъ ему вм5етЪ съ горящимъ углемъ. 

Засимъ идеть угощене гостей будой, мясомъ, рыбой, чаемъ и 
ханшиномъ, причемъ молодые очень мало пьютъ и Фдятъ. Поздно 
ночью, когда веВ достаточно пьяны и наступаетъь въ домЪ тиши- 
на.и всЪ гости заваливаются спать нанары гдЪ попало, отыскавъ 
спящаго мужа жена приходитъ къ нему и ложится подъ одно од - 
я10, хотя бы даже въ самомъ малолЪтнемъ возрастВ. Сожитя въ 
эту ночь не бываетъ, и это только обрядная сторона свадьбы. 

Обыкновенно дзвушка сопротивляется этому обряду и только 
по настоянию матери и тетокъ съ плачемъ идетъ къ мужу. 

ПоелЪ двухъ или трехъ дней празднества, мужъ возвращается 
домой, оставивъ жену у ея родителей на боле или менфе про- 
должительный срокъь и навфщаетъ ее иногда, пока, наконець, не 
наступить желанный „Аосодабалику“, день, когда мужъ получить 
отъ родителей жены обЪщанше, въ опредфленный день привести 
ве къ нему въ домъ. Хосодабгалику состоитъ въ томъ, что мужъ, 
сопровождаемый сородичемъ, отправляется въ селеше жены и вы- 
прашиваетъ у ея родителей, разумВется чрезъ посредство ханши- 
на, отдать его жену. 

Къ назначенному дню жена начинаеть собирать свое „Пудда“, 
приданое, которое, смотря по состоятельности ея семьи и по ея 


прилежаншю и способностямъ, иногда бываетъ очень роскошно и 


ИЗЯЩНО, 

Приданое бЪдной двушки состоитъ обыкновенно изъ н%еколь- 
кихЪ костюмовъ изъ рыбьихъ шкуръ и дабы; изъ коробовъ для 
рыбы; корзинокъ, туюсовъ, ковровъ камышевыхъ (холокта) и ка- 
мышевыхъ полосокъ (хондори), которыя вЪшаются на стфны фанзы; 
олочи половинчатые (сапоги); серьги, хотябы мЪфдныя; браслетъ, одзя- 
ло, постель (войлокъ) и подушка; всего по оцфнкз рублей на 50. 

Если семья невЪсты была средней состоятельности, то увели- 
чиваетел число вефхъ перечисленныхъ предметовъ и кромф того 
невЪста беретъ съ собой котелъ, топоръ, огниво, фамильныя серь- 
ги, браслеты и ножъ на длинной ручкЪ съ чеканяыми узорами 
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„Сааму“, опираясь на который она вступаетъь въ новое жилище, 
всего до 200 руб. Что же касается приданаго богатой двушки, 
то оно дополняется различными вещами, которыя жена несетъ въ 
даръ своему мужу: олочи, лыжи, копье и пр., и такая дЪвка, из- 
вфетная своимъ богатымъ приданымъ, носитъ у гольдовъ назван!е 
„Кармаджи“ 1). 

Иногда. если впослфдетвыи окажется, что отецъ жены, взявиий 
за дочкой большой калымъ, да еще съ выборомъ халатовъ, сна- 
бдитъ ее плохимъ приданымъ, то во время „Дэрэаркэни“ мужъ 
срамитъ своего тестя, затЪиваетъ съ нимъ ссору и выгонаетъь его 
ИЗЪ ДОМЯ. 

`Въ назначенный день совершается отъЁздъ жены къ мужу 
„эруари“. Знакомые молодой, оповфщенные о ея отъВздЗ, раз- 
одфвшись во все наилучшее, собираются ее проводить. Женщины, 
кладя передъ каждымъ земные поклоны, подносятъ „20“, причемъ, 
болЪе близко ей знакомыя женщины напутствуютъ ее пожелан!л- 
ми хорошей жизни. 

Обойдя всЪхъ, молодая кладетъ земной поклонъ хранителю 
жилища, бурхану Уджа, живущему ‘въ Гуси-Тора, отецъ же ел, 
брызгая ханшинъ, оповъщаеть этого бурхана, что дочь его прода- 
на въ другое селенте и покидаетъ навсегда его домъ. 

Приданое складывается въ ящики близкими къ молодой женши- 
нами и относится въ лодку съ шестью гребцами, куда садится и 
молодая съ родными; остальные разм$щаются въ друйя лодки, и 
свадебный кортежъ двигается. | 

Отъфзжая мелодая горько плачетъ, родные утфшаютъ ее, го- 
воря, что плакать на свадьбВ нехорошо, что нужно быть веселой 
и, не жалЬя своихъ отца и матери, предстать предъ мужемъ во- 
селою. ь -- 

Когда кортежъ появляется на горизонтЪ мужнина селешя, проис- 
ходить Ацабури,— встрЪча свадебнаго кортежа: мужъ и роднис 
выфзжаютъ навстрзчу, на одной лодкВ, и должны, во что бы то ни 
стало, поймать руками лодку съ молодой. 

На водВ начинается ловкое состязавше двухъ лодокъ, и хоро- 
пай рулевой лодки съ молодою, то и дЪло выворачивается и уходить 
отъ погони, но мужъ не унываетъ и поелЪ долгихъ усилй, при 


1) Вообще же дЪвка называется „Патала“. 


%"° 
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ен крикахъ всЪхъ присутетвующихъ, наконецъ, лодку ло- 
‚ятъ и бортъ къ борту подплываютъ къ берегу, гдЪ Отв уго- 
щаютъ ханшиной. 

Мужъ, выйдя на берегъ, береть за руку своего тестя и ве-` 
деть его къ себз въ фанзу; за ними елЪдуютъ родные жены, ко- 
торая однако со своей матерью и н5есколькими близкими ей жен- 
щинами остается въ лодкВ, пока мать и тетка или сестра мужа 
не придутъ звать ее въ селен!е; одновременно н%Феколько парней 
стелятъ отъ фанзы до лодки дорожку изъ матери. 

Принявъ приглашеве, молодая беретъ посохъ Салму и идетъ 
по дороже прямо въ фанзу мужа, не будучи никфмъ встрЪчена; 
она отворяетъь дверь и какъ бы незамЪченная проходить и садит- 
ся на свое м%ето. 

Черезъ нфкоторое время втаскиваютъ ея приданое и явлают- 
сл мать и родные молодой. 

Муяь и жена становятся на колфни другъь противъ друга, 
жепа олиже къ дверямъ, и подаютъ другъ другу по три раза хану 
и обходятъ съ 20 веБхъ гостей, послЪ чего вефхъ угощають 
обЪдонть, а жена, обойдя гостей, дВлаеттъ имъ сигары. 

°)та часть свадебной церемон1и носитъ назван!е Дерацаури 
и послЪ нея, когда окончится обЪдъ, наступаетъь послЪдняя часть 
церемоши съ поклономъ бурхану Гуси-Тора; это „Дэрэаржэни“, 
которая состоитъ въ томъ, что ханшинъ разливается опять Въ 
въ три сосуда: въ чайникъ, бутылки и 40, и жена кладетъ зем- 
ные поклоны Гуси-Тора, гости же въ это время отдаривають ее 


деньгами, матерями и платками. Когда Гуси-Тора финялъ поклоны 
жены, то молодые три раза обходятъ гостей, угощая ихъ ханши- 
помь, посл$ чего жена снимаетъ съ себя доромя вещи и вотупаеть 


пт, права хозяйки дома, причемъ первое, что она дЪлаетъ обыкно- 
венно, это беретъ ведра и идеть. по воду. 

Гости остаются у молодыхъ двое сутокъ, причемъ во второй день, 
посль прИзда молодой въ селеше мужа, жена угощаетъ воБхъ 
обЪломъ изъ привезенныхь ею съ собой припасовъ (Олб1онъ). 


® 
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Переходимъ къ нЪкоторымъ суевЪрямъ, связаннымъ съ раз- 
ными моментами жизни гольдовъ. 

Сонъ гольды объясняютъ временнымъ отсутстыемъ души и 
снамъ они придаютъ, какъ мы увидимъ ниже, очень большое 
значене. 

Если гольдъ во снЪ увидит, что зимой онъ поймалъ неводомъ 
много рыбы, то это къ большому енфгу и наоборотъ. 

Ловить во сн® зимою рыбу—вначить къ снЪгу. 

# ж* 
+ 

ВидЪть во снф человЪческ1я испражненя— значить къ улову 
крупнаго зв%ря или калуги. 

Получить во сн$ подарокъ въ видЪ халата или жел6за—къЪ 
улову соболя. 

ж * 
* ` 

Покупать во снЪ ружье,— къ улову выдры, рыси или друго- 
го крупнаго зв$ря. 

* ж 
* 

ВидЪть во сн» неводъ настолько запутаннымъ, что его нельзя 

распутать—сонъь плохой—предв$щаетъ виновность и судъ. 
а 

Если больной увидитъ во ен хорошую погоду или большую 

тихую воду,—9это къ выздоровленю. 
ж ж* 
*Ж 
Нехорошо убить во снЪ жирнаго медвдя: это предвфщаетъь 
смерть старЪйшихъ членовъ семьи. 
* ж*ж 
* 
Если Гуси-тора сломается, смерть постигнетъ мужчину. 
+ ж 
*Ж 
Если видЪфть во снз, что амбаръ упалъ,—то поел5дуеть смерть 
старой женщины. 
1 % Е. 
* 
Часто видЪфть во снЪ покойника—къ хобру. 


ж № 
* 


Охотникъ, увидавпий во снЪ собаку, — вернется безъ добычи. 
+ * 
% 
Охотники, ложась спать, во время промысла, бросаютъ въ ко- 
теръ богу огня «фоджы», кашу или мясо, прося его дать хоро- 
Йй сонъ. 
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* %* 
* 


Нехорошо убить во сн охотнику выдру, лисицу, хорька. 
* * 


% 

Нехорошо охотнику встрЪтиться во сн съ человЪкомъ, нося- 
щимъ худое прозвище, какъ, напр.: Ема (Еланджури) безсовЪстный: 
Чиччуръ (членъ); Ходжа-Ольча !'). | 

Ходжа-Хонингури —восклицан!е, сопровождаемое обыкновенно 
страшною гримасою отвращеня, вырывается у гольда каждый разъ, 
когда онтъ увидитъ что-нибудь для себя противное, отвратитель- 
ное или если во время промысла калуга сорвется съ крючка или 
соболь избЪгнетъ запьдни. 

УвидЪвЪъ во снЪ челов ка.съ худымъ именемъ, ГОЛЬДЪ, говоря, 
что будетъ «хонингури» —неудача, на промысель не идетъ. 

Неудачи охотника выражаются въ томъ, что онъ, напавъ на 
слВдъ соболя, теряетъ его въ дуплЬ, обложивъ которое и поста- 
ВИвЪ СЪТки, охотникъ все-таки теряеть зв$ря, который проскаей- 
ваетъ, что называется, чрезъ пальцы его. 

Еще худыя имена для промысла суть: мужеыя «Горуню» , что 
означаетъ дальнйЙ, и ‹Кихсу»; женсвя «Муда» —конецъ, «Хот- 
ту› —разорванный; Докхо— подкладка. 

Хорошия имена, способствуюция добычВ звЗря, я могь записать 
сл5дующя: . 

а) мужекя: 

Гилла — гилякъ. 

Дэми—значен1е неизвЪстно. 

Анга (Анго)—малая сЪтка, которою перегораживаютъь ручьи. 

Ойса— значен!е неизвЪстно. 

Сурги—ароматъ. 

Уачкка— значеше неязвЪстно. 

Анка—значен1я нЪтъ. 

Аллэака— неизв5стно. 

6) женемя: Дэдэ. 

Лаба. 
Ойланга 
Оучи. 


значеная неизвЪстны. 


1) Тунгусское племя, сосЪди. гольдовъ и гиляковъ. 
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Если кто увидить во снЪ свою лодку или оморочку сломанной, 
того' постигнетъь болЬзнь. 


* + 
% 
Если увидятъ во снЪ тигра, говорять, что видфли бурханъ 
Амба-сео. — | | 
Счастье и богатство приносить рогатая лягушка Олипа-Дай- 
лани-Хэрэ-Хуяку-Суу. (Отто-Дайлани означаеть большая какъ 
олоча; хэрэ— лягушка; хуяку—рогатзя; суу—счастье, богатство). 
Очень р$фдко приходится гольду вотрЪчать такую лягушку, но 
если это счастье ему выпадетъ, то, увидя ее, онъ долженъ снять 
съ себя что-нибудь, либо поясъ, шарфъ, халатъ и др., и бросить 
лягушкЪ, и если при этомъ лягушка сброситъ свои рога и гольдъ 
ихъ принесеть домой, то ему предетоитъ счастье и богатство; 
причемъ, осли онъ успфлъ бросить поясъ, то богатство его будетъ 
непродолжительное, если шарфъ и въ особенности шапку, то ему 
предетоятъ всю жизнь жить хорошо. 
НЪкоторые гольды, которымъ не суждено быть богатымъ, 
забываютъ бросить вещь, встр%тивъ рогатую лягушку, или испу- 


гавшись убЪгають отъь нея. 


ж * 
* 


Если гольду, который разрубаетъ лЁсину для костра, удастся 
разрубить такое дерево, у котораго сердцевина, на всей двухъ- 
трехъ-саженной длинЪ, пБльная, то это предвЪщаетъ счастье, бо- 
гатетво, при чемъ, если найденная сердцевина «Муо Мао ни (Хума- 
ни) имфетъ длину въ одну ручную сажень, то нашедиий ее будетъ 
только одинъ богатъ; если въ двЪ ручныя сажени, то онъ и сынъ 
сго будутъ богаты и т. д. 

Найденную сердцевину прячутъ и три года о нахолкВ никому 
не говорятъ. 


$ + 
+ 


Счастье, если кукушка прилетить жить въ амбаръ и совьетъ 
©60Ъ гнЪздо. | 
* * 
# 
Счастье найти кукушкино гнЪздо. 


& ж* 
ь 


Счастье найти въ лЪсу серебрянаго бурхана 'Аджеха. 
2% 
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% + . 
| + 
Счастье поймать зимою красную зыВю. 


+ 
*„ 


Счастье поймать голаго соболя. 
+ + 

Счастье найти Орокто-Фоктолани, свЪтящуюся ночью траву. 
ыы 

Счастье, срубивъ сосну, найти на одной изъ ея вЪтокъ корону. 


ПримВты, приносящя несчаете: 
Найти краснаго червяка «Хя-Аджолахи». 


*,* 


Если на промыслв, тотъ, кто первый придеть къ табору, за- 


говоритъ со вновь пришедшими, то его постигнетъ несчастье. 


+ * 
* 
Несчастье прибыть гольду въ фанзу, гд® въ день его прибы- 


мя возносили молитвы богу «Боа Кассагали» и, наоборотъ, счастье 
попасть на поминки. 


** 


Если при выход на промыселъ встр$тятъ хорька, то его не- 


обходимо убить, иначе промыселъ будетъ неудачный. 


П. П. Шимкевичь, 


ОЧЕРКИ ВИТЕБСНОЙ БЪЛОРУССИИ. 


У. Игры и игроки. 


Не смотря на обиме данныхъ, которыя оглашены печатью, не 
смотря на развите весяческихъ сношенй съ недавнимъ относи- 
тельно ен жизнь и бытъ простолюдина Витебской БЪ- 
лорусеи пока-что представляются такими же, какими они могли 
быть при прад5дахъ, окрашиваются, по большой части, мрачвы- 
ми. изр%дка— иногда безразличными красками. Даже завздомо по- 
ложительныя стороны этого быта и жизни оттЪняются тмъ же 
мракомъ м безразличемъ, по крайней мЪрЪ, наиболВе снисходи- 
тельный приговоръ о поминаемомъ простолюдивЪ будеть при- 
близительно таковъ: онъ простодушно добръ потому, что младенче- 
еки неразвитъ; хлЬбосоленъ и отзывчивъ къ нуждамъ ближняго 
потому, что самъ не разстается съ нуждой; ласково-почтителенъ 
и привЪтливъ, какъ приниженный духомъ; доволенъ судьбой,. не 
ищетъ лучшаго потому, что лБнивъ, привыкъ къ вуждЪ, которая 
сдЪлала его хилымъ, наложила особую печать тълесной и душевной 
немощи и проч. Такой и подобный приговоръ, несомнфнно, пара- 
лизуеть положительныя стороны и сближаетъ ихъ съ отрицатель- 
ными; его приходится выслушивать и издали и на мЪетВ, гдЪ по- 
рицаемая жизнь и бытъ на лицо. Не можетъ быть сомнифвя, что 
предубЪжденный взглядъ основанъ част!ю на давне-быломъ Витеб- 
ской БЪлорусс!и, часто на свЪдЪяхъ изъ недостаточныхъ источ- 
никовъ, или же такихъ, въ которыхъ скрывается тенденщозность. 
Опытное знакомство съ тзмъ же бытомъ и жизнью, непредвзятый 
взглядъ могутъ сказать совершенно другое, и этого приходится 
пока-что поджидать. 


Ра 
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Въ серши послЗдующихъ очерковъ я не беру на себя обяза- 
тельства разсЗивать предубЪжденный взглядъ, ни поколебать уста- 
новившагося мнён1я: положеше м%8стнаго бытописателя даетъ 
мнз возможность предложить вниман!ю’ читателя то, что поста- 
вляетъ текущая жизнь и бытъ, или что сравнительно недавно ото- 
шло въ область прошлаго, но пока-что живеть въ воспоминани 
современныхъ старичковъ. На первый случай я постараюсь сдЪ- 
лать перечислене и посильное описан!е немалочисленныхь мфет- 
ныхъ игръ: то елучайно слагающихся у 060би и общества, то 
подражательныхъ. то потвшныхъ, то атлетичоскихъ, то корыст- 
ныхъ, начавъ повзетвован1е о нихъ съ ранняго дЪтетва и про- 
слБдивъ дотого житейскаго срока, когда человЪку не только не хо- 
чется играть, но не хочетея даже смортВть ни ва игры, ни ва 
играющихъ. 


Дяциныя бавы '). 


ВелЬдь за крещенымъ мромъ м$фстный простозюдинъ повто- 
ряетъ: „чимъ ба дяцёныкъ ни бавився, абы ни плакывъ”, и нераз- 
ДЪлЛЬно съ этимъ направляеть вс усимя‘именно къ тому, чтобы 
дитя забавлялось. Но не воспитательно-развивающ!я цзли пресл$- 
дуются здесь: этого, пожалуй, не пойметъ простолюдинъ, да и не 
нужно ему не по лЪтамъ развитого дитяти, тавъ какъ такое ди- 
тя недолго живетъ, нужно одно — лишь бы дитя не плакахло, не 
урывало родительскаго времени. Когда дитя выросло до большаго 
понимашя и въ особенности, когда стало владВть ручками и нож- 
ками, то само собою, или при участ!и сверстниковъ, оно заигрывается 
подолгу, забываетъ о енЪ, ЪхБ и матери; но до этого времени и 
первое направлен!е на путь „бавъ“ все-таки приходится давать матери 
или нян$-сестренкЪ, или нянз-бабЪ"), старческими немощами прико- 
ванной къ дому и дВтской колыбели. Начинается оно съ„цёцыкъ“?). 
Лишь только дитя научилось удерживать въ „лапуркыхъ“ 4) дан- 
ный предметъ, который оно обыкновенно несетъ ко рту, тотакой „цац- 
кый“ бываетъ непремЪнно създобный предметъ: хлЪбная корка, бара- 
нокъ, пряникъ, случайная конфекта, морковь, пластокъ брюквы, рВпы, 
или маленькая чурка, — что дитя ожесточенно сосетъь и грызетъ, осо- 
бенно при прор®зываньи зубовъ. НЪть „цацки“.—дитя добирает- 
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ся до сосанья собствевныхъ ручекъ и ножекъ, или перебираетъ 
на нихъ пальчики. Не предусмотрфиная и не остановленная во 
время, послЪдняя „бёва“ привимаетъ пророчественное значеяе: не 
говорить въ пользу долговЪчности играющаго. 

Когда же дитя перестаетъ подносить ко рту всяюйЙ предметь 
безъ разбору, тогда оно направляется ва „ляльки“, которыми обы- 
кновенно бываютъ: та же чурочка, повязанная матерчатымъ кус- 
вкомъ, свернутая трубочкой и перевязанная холстина, ложка, чере- 
нокъ, шапка, лапоть, клюка, и многе друге мелочные предметы 
домашняго повседневнаго употреблен!1я. Въ первое время дтское 
поняте „цацыкъ“ обыкновенно переносится на „лЯльки“, и 0ба 
употребляются безразлично; при дальн йшемъ развити, дитя—ско- 
ро разграничиваетъь понятия: „ляльками“ ово называеть подобе 
людей. (куклы) и даже сверстниковъ („ляля идець“); вее же оеталь- 
ное будеть цацы—„цацы, цацки, цацыньки, цацульки“ и проч., 


причемъ, посл$ дея, въ большинствв, попадаются готовыми, тогда. 


кавъ первыя приходится еозидать то при помощи вянь, то лич- 
ными усимями. У мальчиковъ т8 и друмйя служать переходною 
ступенью къ другимъ разнообразнымъ „бавамъ“, тогда-какъ уз- 
кая возня СЪ „ляльками“ у дЬвочекъ длится во все время под- 
роста и,’ по ув5решямъ очевиддевъ, въ сравнительно недавнее 
время переходила у ифкоторыхъь въ мужи домъ, продолжалась 
до прюбр$тенмя собственной живой „ляльки“... 

Такъ дитя доросло до самостоятельныхъ „бавъ“, лить изрВхка 
требующихъ вмВшательства и направлешя возрастныхъ. ПостБд- 
нее, однако, встрЪчается настолько, насколько меобходимо бы- 
ваетъ затануть игру, или подсказать традищонныя ея подробио- 
сти. Будучи полными хозяевами игры, ДЪти длять ее, варьируютъ, по- 
полняють вставками, или смЬняютъ одну игру другой, продолжа- 
ють прерванную и проч.,—что очень хорошо извЗетно наблюда- 
телю за самостоятельными дЬтекими играми. Не можеть быть 
спора, что большая часть м$фетныхъ игръ есть подражане и вос- 
произведее сельско-хозяйственныхь и домашнихъ работъ в63- 
растныхъ, вольными и невольными свидтелями которыхь дёти 
становятся оть раннихъ дней. По примЗру старшихъ, кое-какъ 
сооруженною сохой да бороной дЪти взрываютъ аршинную пло- 
щадь земли, сВютъ песочныя смена, жнутъ натыканныя сюда 
травяные стебельки, вяжутъ подоб1е сноповъ, молотятъ соотв тетвен- 
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ными самодЪльными цБизми, провзваютъ полученный (конечно, вооб- 
ражаемый хлЬбъб—на сей разъ —песокъ) продуктъ и производятъ 
съ нимъ дальнЪйшя превращеня до печенья хлЪба включительно. 
Тоже, съ подходящими подробностями, прод лывается въ игорномъ 
сфнокосв, паствЪ скота (глиняныя коровы, овцы, свиньи, безъ 
ущерба дьлу замвняемыя камешками и палочками), въ стройкВ 
зданй, изгороди и т. под. Туть часто воспроизводится то роди- 
тельская, то сторонвяя рчь, похвала, побранка, дословно выго- 
вариваются розсказни старшихъ, причемъ удерживаются дикщя и 
жесты говорившихъ. Появлене медвфжатника, пыгана, торговца 
даетъ тему для новой игры, создаетъ таковую, или видоизмняетъ 
прежнюю. Такъ, по мВрЪ появленя шоссе, желЬзной дороги, те- 
леграфа и парохода, въ ближайшихъ къ нимть мЪстахъ, въ кругь 
дЬтскихъ игръ вошли: „сыша“ или „шиша“ 5), „зил Взка“, „пиро- 
ходъ“, и нужно видфть, чтобы оцфнить умфнье игроковъ устлать 
мелкими гладышами игорную дорожку, — умфнье передового 
участника продфлать паровозное „чухъ—чухъ!“, изобразить свистки, 
руками движен!е рычаговъ и колесъ локомотива. Длинная нитка на 
телеграфныхъ колкахъ и условные удары при подергиваньи ея 
создаютъ увлекательную игру въ телеграфъ. Статуть сельскихъ 
властей, появившихся въ памятное время, вызвалъ игры въ стар- 
шину, старосту и урядника, причемъ у играющихъ появляются гли- 
няныя медали на груди, настоящее перо—з& ухомъ. Наконецъ, 
игра въ церковь и причтъ (звонъ, возгласы и пБнье) остаются 
вЪчнымн дЪтекими играми. 

Въ свою очередь нужно вспомнить, что нзкоторыя игры с0- 
вершенно потерялись съ падетемъ крЪфпоетничества. Такъ, игры 
„У паны“, въ „бизунные чины“, въ „пригонъ“, въ „никруты“ ‘), или 
совершенно погибли, или видоизмВнились до неузнаваемости. 

Перечень и описаюе подражательныхъ игръ обильны настоль- 
ко. насколько содержательны хозяйственныя дла, житейсвх сно- 
шен1я, жиязненныя положен1я—радостныя и скорбныя, честныя и по- 
рочныя; я и позволю себЪ остановиться на только что сказанномъ, 
тЬмъ болве, что н%которыя изъ нихъ или слишкомъ мЪетныя, 
частныя, или не приводятъ къ игорнымъ цфлямъ—возбужденно- 
восторженному состоянию духа: спокойная подражательность да 
безотчетная копировка—вотъ и все этихъ игръ. 

Н»околько иначе съ другими дВтекими играми: он повсюдны 
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изъ края въ край, вездЪ однообразны и въ то же время приво- 
дять къ помавутымъ игорвамъ цфлямъ. Первое м$Зсто, несо- 
мнВнно, занимаютъ: | 

1. «Коники». Лишь только сойдутся хотя двое сверстниковъ, 
эта игра вачинаетъ серю игръ. Одинъ изъ участниковъ изобра- 
жаеть заправителя-кучера, остальные — лошадей, которыя на сей 
разъ кое-какъ покрываютбя подобемъ хомутовъ и шлей, ‹снузда- 
ютца», т-е. держать въ зубахъ конецъ пояса, веревки, лыка, 
другой конецъ которыхъ находится въ кучерскихъ рукахъ. Въ 
парадныхъ случаяхъ одинъ изъ коней украшается подобемъ ду- 
ги—кускомъ обруча, или согнутымъ прутикомъ, причемъ, при 
избыткЪ коней, они раеполагаются то тройкой, то шестерикомъ, 
то «усцяжь» 7). Пощелкивая самодвльнымъ кнутикомъ (хозовымъ, 
липовымъ, рфдко—веревочнымъ), кучеръ гикаетъ на неспокой- 
выхъ лошадей, изрфдка постегиваетъ «‹упартыхъ» *) и возжами 
направляетъ лошадиный побЪгъ. Туть имЪютъ мЪсто кучерскме 
возгласы, уловленные отъ возрастныхъ, въ родБ: ›цишВй. цишй, 
кОСынЬк&!> ‘) или: ›кабъ цибё вовкъ зъ$въ, вовчиныя твыя ску- 
ра!» При осадкБ лошадей и при остановкВ, онъ поправляетъ 
упряжь, гладитъ ›тпри-линикъ» 15), бодритъ ихъ. ПослЪ н$околь- 
кихъ побфжекъ и туровъ кучеръ и конь мфняются ролями. Труд- 
но сказать, почему, но только дЪти сравнительно р$дво и не 
цолго играютъ въ коники—на четверенькахъ, хотя тутъ игра бли- 
же къ изображен!ю коней. 

И при одиночной и при коллективной игрз въ «коники» бываеть 
всадническая. игра: участники сВдлаютъ и возжаютъ посильн$е 
шестокъ и, держа его промежъ ногъ, да орудуя кнутикомъ, съ ги- 
комъ галопируютъ по двору, по улицВ, на гумнЪ, или же проска- 
киваютъ верстовое разстояе къ работающимъ въ полЪ родите- 
лямъ, да къ пастухамъ. Внезапная осадка коня, поошрен!е, по- 
рицан1е его и хлестка неразлучны и со всаднической $здой. 

2. «Обгонки. на-пираспВхи, или-кого хто пирогониць» —стоитъ 
довольно близко къ «коникамъ», непосредственно см$няетъ эту 
игру. Обыкновенно участники выбираютъ дистантю— камень, де- 
рево, изгородь и, выстроившись рядкомъ, выслушиваютъ раздЪльно 
произносимую рЪчь заправилы. При послВднемъ словЪ и, въ 060- 
бенности, при голосовомъ ударЪ послЪдняго слога, играюще стре- 
мительно бъгутъ къ пункту, стараясь опередить другъ друга. ДобЪ- 
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жавчий первымъ` плюетъ на условный  пунктъ и произноситъ— 
«Чуръ!> —что и составляетъ конечную цЪль игры. Участники сно- 
ва возвращаются на мето иснова же бфгутъ къ условному пун- 
кту. «Обтонки» скоро утомляють играющихъ, & позому послЬ 
трехъ—пяти бЪговъ, игра смфняется новой. 

3) Кулянне» —извстный перевертъ всего тВла черезъ голо- 
ву—составляетъ любимую игру, коллективную такъ же, какъ и 
одиночную. Мзетомъ игры служить ровный лужокъ, просторный 
сФновалъ и «вулки»› —мЪста по обф стороны дороги. Своебразное 
перем$щен!е тВла, нЪкоторая одурь и верчеше окружныхъ пред- 
метовъ при условной остановкв —вотъ неоцфненный смакъ иг- 
ры! Играющий не можетъ стать на ноги: станетъ— падетъ, или 
влонится къ паденю; а между тВмъ всЪ предметы представля- 
ются движущимися, перевертывающимися. По большей части, 
«куляющ]еся» предварительно оговариваютъ число перевертовъ, 
которые и происходятъ въ тактъ, одновременио, или въ перебой— 
до извзетнаго пункта. 

4) „Катбкъ“ производитъ еще сильную одурь и тёмъ еще 
больше нравится ниграющимъ. На ровной полян, лужкЪ, играю- 
ций ложится въ вытяжную и катится въ одну опредленную сто- 
рону, пока не потеряеть нужныхъ силъ. Есть подходяциЙ пряго- 
ровкъ, горный склонъ-—катанье идетъ сверху внизъ,—что въ цз- 
ляхъ игры весьма важно, потому что тутъ изнемогийй и одур$в- 


ий участникъ катится инертнымъ образомъ и, по остановкВ, едва’ 


можетъ поднять голову, чтобы насладиться верчешемъ предметовъ, 
какъ и товарищей. 

5) МЪетныя „кулюкушки“ ничЪмъ нб отличаются отъ воесвзт- 
ныхъ прятокъ: одинъ „кулюкуиць,, остальные „аукаютця“. Ко- 
гда холодъ, ненастье, или сумерки загонятъ дВтей въ избу, пря- 
точными м$Встами являются: одежлные ворохи на нарахъ, висящая 
на стзн®. одежда, запечье, подпечье, подлавокъ, пустая кадка, 
сгупа и юпка пряхи. Вниз этихь условй, при теплой лВтней пого- 
дБ, играющие прачутся на задворкахъ: за костромъ, бревномъ, похь 
стрзхой, подъ опрокинутой кадкой, въ хозяйственныхь пристрой- 
кахъ на балкВ, привВсившись къ стропиламъ, въ дырьяхъ крышф, 
въ свфжей навозной подотилкВ и вообще въ едва сносныхъ и не- 
взрачныхъ м$5стахъ. 

Какъ извфетно, „кулюковщикъ” обязанъ разыскать себВ смЪ- 
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иу—наЙти хотя одного участника, послЪ чего, при условномъ кли- 
чЪ, играющие покидаютъ пряточныя м3ста и собираются къ ново- 
Му „кулюкующему“ подразнить и посмфяться надъ неудачвикомъ. 
Послфдчему или завязываются глаза, какъ при жмуркахъ, или онъ 
ничкомъ прячетъ лицо въ колБняхь возрастнаго, или удаляется 
въ сЪни, отхожую избу и ждетъ возгласа пратающихся— „пора“! 
Иногда игра происходить съ „чуромъ“, т.-е. ховый участникъ вы- 
прыгнетъ изъ своего тайника, незамфтно проберется къ мЪсту, гд® 
ожидалъь „кулюкбвщикъ“, плюнетъь сюда и „зачуруиць“, такой лов- 
качъ уже свободенъ отъ см$фны, поддразниваетъ, см$ется и хожно 
направляетъ искателя на поиски. Очень возможно, что и осталь- 
ные участники сумфЮТь „зачурёць“, и тогда „кулюковщикъ“ 
остается таковымъ ва новую „кулюковку“. При иномъ условии, 
первый „зачуравийй“ освобождаеть отъ см$ны и остальныхъ: по- 
слз условнаго клича всф играюще собираются пошутить вадъ 3$- 
вакою—„кулюковщикомъ“, который остается такимъ и смЗняется 
на сл8дующую очередь. 

6) Къ помянутой игрЪ близко подходитъ „палочка — воровочка* , 
‚ распространенная и излюбленная не менфе предыдущей; подобно 
ей, игра затягивается до надоздливости. Участники избираютъ по 
жребю охранителя палочки, которая кладется на видномъ и ло- 
ступномъ для воВхъ мфетБ. Пока остальные прячутся въ недале- 
кихъ отъ палочки м$Зстахъ, охранитель стоить при ней неподвиж- 
но, при обязательствВ, не смотрёть въ сторону прячущихся; ко- 
гда же прятки состоялись, т.-е. установилась тишина и нЪтъ боль- 
ше голосовъ— „погоди! не гляди! рано“|—онъ медленно ударяетъ 
палочкой по’ ближайшему отзвучному пр6дмету и раздВльно го- 
ворить: „стукъ-стукъ! палочка-воровочка домовъ пришаа викого 
дома ни зныйшла, ато зы палычкый придёцъ, того палычка знай- 
дёць“! Охранитель палочки начинаетъ разыскивать спрятавшагося, 
и первый попавшШся является замЪстителемъ. Пока же это слу- 
чится, онъ не теряеть изъ виду положенной на мЪетЪ палочки: 
ловкй участникъ можеть украсть палочку или, подбфжавъ осто- 
рожно, ударить ею раза три,—что одинаково не дастъ смЗны охра- 
нителю при новой очереди. ЗамЪчая подкрадывающагося, онъ 
то окликаетъь послВдняго, то сифшитъ къ охран$ палочки и, по 
мшиновани опасности, продолжаетъ поиеки.— По существенному 
свойству игры, она происходитъ вяВ избы, но вблизи строевй. 
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7) Мъетныя «жмурушки> ничЪмЪъ не отличаются отъ извЪетныхъ 
каждому жмурокъ. Эта игра не затягивается и не особенно любима 
дЪтьми, можеть быть, потому, что приковываеть къ тфеному жи- 
лому помфщеню или къ не мене тЪеному подворью. 

8) „Чижикъ-н®мецьъ“, весомнЪнно, пробралась въ деревни изъ 
городовъ и м%стечекъ, гд$ она тавкъ обыденна. Обыкновенно въ 
распоряжен1и играющихъ имфются отхфльныя палочки, въ аршинъ 
длиною, это—н%мецъ; коротенькая же, вершка въ четыре —чи- 
жикъ, который кладется на обломокъ кирпича, или камень. Оче- 
редной игрокъ ударяетъ н%»мцемъ по чижику, отчего послёдий 
подпрыгиваетъ и летитъ съ мЪста. Если чижикъ упалъ въ оц$- 
поленное пространство (четыреугольникъ вокругь кирпичика арши- 
на два въ квадратЪ), то игрокъ обязанъ выбить его нфмцемъ за 
черту, причемъ им$ютъ м$Ъето ‹лежёчая свЪчка» и «стоячая свБч- 
ка>: въ первомъ случа чижикъ кладется на карпичивъ, & во вто- 
ромъ—приставляется ЕЪ нему вертикально. Въ обойхъ же случа- 
яхъ ударъ нёмцемъ дФлается въ средину чижика. Когла послЬд- 
н1й выбить за черту, игрокъ «подкидываетъ огни» —беретъ чижи- 
ка за оконечность, придавая ему то вертикальное, то горизонталь- 
ное положеше, и удеромъ нЪмца откидываетъ въ возможную даль. 
Новый очередной игрокъ, на одной ногЪ, отилясываеть за чижи- 
комъ и старается метнуть его въ черту квадрата; удалось это— 
ояъ «подкидываеть огни» изъ квадрата, а не выбиваетъ чижика,— 
что составляетъь игорныя преимущества. 

9) Точно также пробралась изъ городовъ извфстная игра въ 
«классы». Суть этой игры состоитъ въ пляскЪ на одной ногв во 
все время, пока играющй находится въ очерченномъ пространствЪ, 
куда онъ предварительно бросаетъ кусочекъ черепка, или плоск1й 
камень, который и выталкиваетъ вонъ тоюже ногой, которой выпля- 
сываетъ. Другимъ не мене важнымъ условемъ игры почитается то, 
чтобы пляшущ не сталъ ва какую-нибудь черту и чтобы не палъ 
на выталкиваемый, или вметаемый черепокъ: тогда играющий то ли- 
шается очереди, то начинаетъ все сначала, хотя бы добрался до выс- 
шаго класса,— что, разумЪ ется, зависитъ отъ ифстнаго услов!я. Такъ- 
какъ всегда босоногому деревенскому дитяти неудобно выбивать твер- 
дый предметъ, то, при всей заманчивости игры, ‹классы» не имЪютъ 
широкаго распространен!я вь деревн$. -. 

10) „Ходы вы кырёчкахъ“ 11) приплетаются къ игрЪ «въ ко- 
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ники,» въ медвфди, въ паству и самостоятельную, хотя и кратко- 
срочную «бёАву> составляютъ у слишкомъ маловозрасткыхъ. 

Въ послфднемъ случаф «ходы» могутъ быть приравнены къ опи- 
саннымъ выше «обгонкамъ.› 

11) «Ходы ны кывилахъ» (на ходуляхъ) сопровождаютъ играю- 
щихъ отъ перваго умЪнья владЪть ими и до поры женитьбы, бла- 
годаря чему отдВльныя лица вырабатываютъ такую ловкость, что 
она можеть соперничать съ ловковтью и умфньемъ извЪетныхь 
хохульныхъ ходоковъ. 

19) «Скоки и пираскоки» обычны настолько же, какъ «кони-. 
ки и обгднки.» 

Первые составляютъ передвижене на одной ногЪ, или прыганье 
по воробьиному, ва двухъ одновременно; вторыя же—перепрыги- 
ванье чрезъ ровикъ, канаву, очерченное пространство, барьеръ, или 
согнувшагося сотоварища. Тутъ, разумфется, повторяется все то, 
что практикуется при вольныхъ и учебныхь прыжкахъ на уров- 
въ гимнастики. 

13) „Борки, или бырц&“ почитаются игрою только потому, что 
участники практикуютъ боренье въ перемежку съ другими играми 
или идутъ на пари другь съ другомъ, какъ и на пари сторонвихъ. 
Собственно говоря, „борки“ составляють нескончаемую возню 
дътей въ ворохахъ одежды на „полу“ и полатяхъ, вознЮ ВЪ дол- 
Ге вечера, до засыплентя,—и это можетъ быть приравнено къ про- 
должительной возн® разыгравшихся котятъ. 

При парадныхъ «быркАхъ» участники схватываются или подъ 
мышЕи, или за шею, или крестомъ — одна рука подъ мышку про- 
тивника, & другая черезъ плечо его. 

Что дВлаеть одинъ, тоже дфлаетъ другой; оба же обусловли- 
ваютъ: „подставлять ли ножку,“ или иЪтЪ. 

14) «Пирицяжки» перешли въ кодекеъ дфтскихъ игръ отъ воз- 
растныхъ и даже пожилыхъ лицъ. Подобно имъ, участники садят- 
ся на полъ, на землю, другь противъ друга, упершись подошва-” 
ми въ подошвы визави; въ руки же они берутъ палку и старают- 
ся перетянуть противника на свою сторону. За отсутетв!емъ пал- 
ки, противники держатся за руки,—что приводитъ къ одной и той 
же цзли. 

15) Подобло „быркамъ,“ швырьги состоять въ прихвостняхъ, 
въ послугахъ другимъ играм и подобно же имъ, служатъ на па- 
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ри. Благодаря «швырьгамъ, у сельскихъ дтей развивается такая 
мБткость, что можно иногда держать пари за убой воробья кам- 
немъ, брошеннымъ съ руки, часто ва неблизкомъ разстояния. 

16) «Возицца» — составляетъ игру-потребность отъ ранняго воз- 
раста до наступлен1я зрЪлости, во вс годичные сроки. ЛЪтомъ 
—въ старомъ корытВ, деревянной мискВ, на хворостинЪ, старой 
одеждВ, «гунькЪ» !?), и многихъ подходящихъ предметахъ участ- 
ники возятъ взаимно другъ друга; зимою же сама природа по- 
ставляетъ вужные предметы: ледъ и ‹мырызянку,» какъ я гладко 
утоптанную горку. Помимо саночекъ, «буэныкъ» (салазки), дЪтв 
приготовляютъ «лидяшокъ, мырызянку:» первый вытесывается изъ 
куска льда, & вторая есть продуктъ поливаемаго водою навоза, по- 
мьшеннаго въ старое рЪшето, Чтобы оцфнить усиля дЪтей, нужно 
видфть, какъ продолжительно и терпфливо они просверливаютъ 
дырочку въ изготовленномъ «‹лидяшк®, какъ мёдленно навозъ и 
вода обралцаются въ завЪтную «мырызянку.х Изъ опасеня раеко- 
лоть врай „лидяшка“буравомъ, ножомъ, гвоздемъ, терпф$ливый ма- 
стеръ зпродуваеть дырочку“ при помощи соломинки, пропуская 
чрезъ нее теплую слюну, что займетъ около двухъ часовъ... 

НЪфтъ спору, что труды и терп5н!е съ избыткомъ вознаградят- 
‹я потомъ катаньомъ; но кто же поручится, что «лидяшокъ» уцз- 
лфетъ отъ толчка о бревно, напримЪръ, и что вуЗетЪ съ „мыры- 
зянкый“ не разрушится при первой же оттепели? 

Перечисленное доселВ имЪетъ значен!е „бавъ“ въ самомъ ран- 
немъ возрастз, когда у дитяти начинаетъ развиваться нЪкото- 
рая самостоятельность дЪйстий и мышлен!я; съ выростомъ по- 
слЬднихъ „бавы“ переходятъ то въ „гулы“, то въ „шалы, то въ 
„гарВзы, 13); послЪдними начинаются игры подростковъ, которы- 
ми считаются дфти съ 10-го года приблизительно. Подъ какимъ 
бы назватемъ ни состояли дВтеюмя игры этого перода, он могутъ 
быть разематриваемы, какъ подражательныя, самобытныя, безсо- 
знатеЛьно-атлетическая и безразличныя, служашия невиннымъ раз- 
влечешемъ и времепрепровожденемъ. Оттфняющею особенностью 
ихъ можно считать подвижность и перемфщен!е, вызываемыя той, 
или другою игрой. Но среди множества игръ, какъ перечисленныл, 
есть игры пророчественныя. Ёъ этимъ послднимъ зорче, внима- 
тельнзе относятся старшие, какъ предвозв$етникамъ то грядущихъ 
благополуч, то несчастй. въ непоколеблемомъ увЪреши, что Богъ 
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руководитъ дБтскими дЪлами для показан!я возрастнымъ своей во- 
ли, и, какъ ни нежелательны бываютъ указавшя на будущее, нача- 
тыя игры не останавливаются запретомъ и даже сдфланныя дЪть- 
ми сооружешя остаются неприкосновенными. Наибольшимъ внима - 
и!емъ возрастныхъ пользуются сяфдуюцщя, несомнЪнно, пророче- 
ственныя игры: 

17) Усердное сооружеше.„ зЯликъ“ и боле продолжительная 
возня съ ними по убаюкиванью, при `сердечномъ уходЪ, предска- 
зывають скорое появлен1е въ домВ родственнаго дитяти. 

18) Такая же возня съ «князёмъ и кинягин!й» 14), посизьныя 
пфени и плясы при этомъ пророчать въ дом д®Ёйствительную 
свадьбу. 

19) Небрежное обращене съ т5ми же ‹лялькыми», порча и 
швырянье ихъ указываютъ на болЬзнь домашняго челов; за- 
капыванье же въ ямы, бросанье въ воду, въ снфгъ прямо гово- 
рять о скоромъ домашнемъ покойниБЪ. 

20) На близость покойника то въ родномъ домВ, то въ сосЪд- 
немъ указываютъ сооружен!я лучиночныхъ и прутиковыхъ, кри- 
жикывъ“ 15) и, въ особенности, ношенье ихъ предъ собою, по- 
становка вертикально; на то же указываетъ сооружене лучиноч- 
ныхъ ящиковъ и ношенье ихъ съ пзн1емъ. 

21) Особенно пророчественными считаются земляныя сооруже- 

ня и подфлки раннею весной, за порогомъ дома. 
_  Такъ, если дЪти въ изобили готовятъ подоб1е хлфбовъ, лепеш- 
ки—вужно: ожидать обильнаго урожая хлЪба; дВпятЪ глинявыхт, 
коровъ, или при посредств$ камешковъ выстраивають большая ста- 
да—коровы будуть молочны, увеличится приплодъ, не будеть на- 
паден!з звЗрей. Если же дти строятъ „пячурки“1°) въ канавныхъ 
и вообще горныхъ откосахъ, или кладутъ печи на ровныхъ мЪ- 
стахъ и топять ихъ, то, сверхъ будущихъ лЪтнихъ жаровъ, нуж- 
но ожидать лВеныхъ и деревенскихъ пожаровъ. Вс друг1я строй- 
ки разныхъ хозяйственныхъ зданй изъ глины, грязи, песка пру- 
тиковъ и камней пророчатъ хозяйственное довольство и благо. 
получе оть наступающаго лта. 

22) Битье лягушекъ, поимка жуковъ, бабочекъ, кузнечиковъ и 
другихъ распространенныхъ нас$комыхъ раннею весной пророчитъ 
войну и мЗетное плодородие. 

23) Удален16 дЪтей отъ игръ, частное пребыване и ихъ при' пер- 
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выхъ полевыхЪ работахъ, такое и иное хоброхотное учаете въ 
нихъ, или просто созерцан1е, пророчать дЪтемя повальныя 60- 
льзни и смертность въ наступающее л$то. 


Бавы подростковъ. 


Какъ нарочно, игры подростковъ въ большинствВ случаевъ не 
требуютъ подвижности „дяцаныхъ бавъ:“ онЪ скорЪе приковыва- 
ютъ къ мЪсту, вызываютъ не исключительно физическую, а боль- 
ше умственную д$ятельность. 

Въ этомъ случа онф приближаютея къ играмъ возрастнымъ 
и даже ворыстнымъ, на что указываеть то обстоятельство, что 
я$которыя игры подростковъ совершаются въ сообществЪ возраст- 
ныхЪ, или одна и`-т& же игра идетъ одинаково и въ обществВ 
подростковъ и въ обществЪ возрастныхъ. Что же касается коры- 
ствыхЪ ЦЪлой иной игры, то разница будеть лишь въ томъ, что 
возрастные расплачиваются деньгами, тогда, какъ подростки—боба- 
ми, орфхамхи, подсолнухами и другими подходящими предметами. 

Перечислен!е игръ подростковъ я вачну съ мене корыстныхъ. 

24) ‹Капустка, или сЪчь капустку.›» 

Двое играющихъ становятся другъ противъ друга и одинъ клё- 
детъ свои ладони на ладояи прогивника. 

Ловкимъ увертомъ послВднЙ старается ударить выдвинутою 
рукою по кистевой части руки товарища или обфими руками 
одновременно. Удалось то или другое—слвдуетъ прежнее положе- 
ше рукъ; не удалось—противиики перемфщаютъ руки, т.-е. те- 
перь кладетъ для битья промахнувшийея. Итакъ до пресыщеня 
игрою, причемъ, однако. руки игравшихъ становятся слишкомъ 
розовыми и горячими... Битье по рукамъ тутъ составляетъ лишь 
незначительную половину игры; болЪе важная доля принадлежитъ 
ум$н1ю воспользоваться неловкостью, оплошностью противника, 
фальшивою тревогою ввести въ обманъ, по выраженю лица уло- 
вить безпечность и т. п. Всему этому, несомнфино, отвЪчаетъ 
и поведенше игорнаго товарища. 

25) «Куць, абы плбекыць зил зо». Одинъ изъ игроковъ кла- 
деть на столь или на лавку свою руку ладонью внизъ, а _ 
другой старается съ размаха ударить по ней собственнымъ ку- 
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лакомъ или ладонью. Первый ударъ будетъь «куць». & второй— 
плёскыць зилз0». Промахнувиййся отвфчаетъ вдвойнЪ: бьеть 
по голому столу и затфмъ кудаеть на него свою руку. Если на 
этомъ только остановить вниман!е, то игра кажется грубою, даже 
дикою. Но стоить лишь присмотр$ться къ уловкамъ бьющаго, при- 
слушаться къ его отводнымъ р$чамъ, къ т. наз. околпачиванью 
противника и тогда игра принимаеть привлекающее осв®щен!е; 
какъ въ предыдущей игрЪ, битье отходить на второй планъ. ‚ 

26) «Жгуцики» — ударъ въ спину окрученнымъ платкомъ, или 
полотенцемъ—бываютъ двухъ видовъ: то жеребъевой прячеть го- 
лову въ колВни сидящаго «ДЗда» 17) и посл удара, оборотяеь. 
кь групи участниковъ, угадываеть ударившаго, то играюще 
садятся тЪенымъ кругомъ, подгибають колВни и помЪщаютъ 
жеребьевого въ центръ кружка. Ударъ въ спину «жгуцикымъ» за- 
ставляеть его поворачиваться назадъ; но пока онъ сдфлаетъ 
это, оруже игры подкол$инымъ путемъ успБетъ очутиться за 
спиною жеребьевого и нанести новый ударъ. Такъ онъ повора- 
чивается на корточкахъ, пока не поймаетъ ‹жгуцика» подъ колЬ- 
нями участниковъ: поймавный и жеребьевой смВняютея м5стами, 
а игра продолжается по-прежнему. При многолюдствЪ участвиковъ 
въ дЬло пускаются два «жгуцики»: тогда спинф жеребьевого до- 
стается больше, но зато онъ скорЗе поймаетъ ‹жгуцикъ» и по- 
лучитъь смЪну. 

И туть приходится признать, что битье составляетъ второ- 
стеленную часть игры; главное же ея— маскировка дйствитель- 
наго виновника удара въ первомъ видф игры и обманчивое под- 
колЁнное движен!е рукъ—во второмъ. Въ самомъ дВлЪ: настоя - 
шЙй виновникъ удара то ковыряетъ въ носу, то треть глазъ, то 
стоитъ святошей; тогда-какъ мнимый продолжаеть жестъ уноси- 
мой руки или придаетъь фальшивое смущене своему лицу. Но- 
вичекъ и вообще недальновидный необходимо теряется въ оты- 
скати виновника и зато снова «кланяется дЪду». Во второмъ 
случа возгласы: ‹«тутъ &сь! на, бяри!»› фальшивыя подталкиванья 
при шепотномъ «подай»! заставляють искать «жгуцикъ» не тамъ, 
гдЪ онъ дЪйствительно находится, и получать все новые и новые 
удары, какъ дань за недальновидность и нерасторопность. о 
такъ и не выйдетъ изъ круга до конца игры! 

27) «Цотъ и лишка» начинаетъь прямо корыстныя игры, при- 
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чемь участники расплачиваются тфмъ, что въ сжатомъ кулакЪ 
составляеть четь и нечетъ: орЪфхи, бобъ, горохъ, подсолнухи, 
желуди. земляные орЪхи, крЪпыя ягоды и проч. 

28) Выбиванье изъ ямки орЪховъ, желудей— составляеть уже 
чисто корыстную игру подростковъ, которой предшествуетъ пред- 
варительная подготовка: наединЪ игрокъ практикуется, подолгу 
выбиваеть орБхи или желуди, и къ настоящей игр пригото- 
вляетъ «битку» болфе крупный и тяжелый орфхъ или желудь. 
Свищъ, наполненный крупными песчинками или свинчатыми ку- 
сочками, даетъ наилучшую «битку.» Для игры высверливается 
въ землЪ неглубокая (вершокъ высоты и вер. два въ отверети) 
ямочка и гладко утаптывается. Сюда участники кладутъ условлен- 
ное число орЪховъ яли желудей, & жеребьевой и чередные за 
нчмъ выбиваютъ изъ ямки: все выбитое становятся собственностью 
очередного. Но если его «битка» залегла вЪ ямочкВ, то онъ 
кладетъ туда столько орЪховъ, сколько ихъ оказалось въ ямкЪ, 
считая ни «битку,› и передаетъ право «выбивать» сл$дующему 
очередному. Въ вндахъ успЪшности ‹битка» съ силою бросается 
въ. ямочку подъ угломъ. и, нужно сознаться, что любой маркеръ 
позавилуеть деревенскимъ ловкачамъ и ихъ умфнью утилизиро- 
вать положеше орзховъ въ ямочьБ, да такой или иной уголь 
‹биточнаго» полета! 

29) Игру въ камешки можно почесть менфе корыетною, по- 
тому что расплатою здЪфеь служатъ, по большей части, играль- 
ные гладыши. Однако, иногда они переводятся на указанныя вы- 
пе предметы потребленя; за отсутетвемъ таковыхъ, расплата про- 
изводится «плЯцками, 18) жгуциками,» щелчкомъ въ лобъ, носъ, 
руку и проч. Видфвие эту игру помнятъ ея разнообразя: фи- 
гурирующ! десятокъ мелкихъ гладышей то уетававливается въ 
растяжную линю (на 8—10 вер° длины), то разсыпается въ раз- 
бивную. Во второмъ случаЪ гладыши подбрасываются изъ горсти 
вверхъ на полъ-аршина и имъ предоставляется произвольное па- 
денье на землю, или на столъ, лавку, постель, —смотря по прито- 
ну играющихъ. Тогда очередной беретъ одинъ гладышъ, подбра- 
сываетъ его на такую же высоту и, пока длится полеть камеш- 
ка въ высоту, схватываетъ тремя пальцами одинъ изъ лежащихъ 
камней и съ нимъ ловить опускающ!йся гладышъ. Это называет- 
ся— ‹выклевываль» камни, что и продфлывается отъ перваго до 
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поелЪднято. «Выклёвъ» имфетъ два вар!анта: или подбираемые 
камни откладываются въ лЪвую гореть, или же остаются вс 
въ празой, которою совершается подбросъ и «выклёвъ». 

По другому варанту, всв подброшенные гладыши сперва под- 
лавливаются перевернутою кистью, подбрасываются отсюда снова 
вверхъ и тогда ловятся горетью; «выклбву» подвергаются лишь 
ТВ камешки, которые падутъ ва стороны ударомъ о руку, или’ 
кривымъ направленемъ полета. Что же касается камней, выпав- 
шихъ изъ рукъ, или между пальцевъ, таковые ставять игрока 
въ проигрышъ и передаютъ право очереди другому. ПрюобрЪтен- 
ная ховкость руки и пальцевъ, тоный глазом$ръ р3дко созда- 
ютъ для игрока не выгодное положене. 

МВ—Вм8Всто гладышей городсв!е и м%фстечковые подростки въ 
50-хъ годахъ употребляли брючныя и сюртучныя пуговицы, кото- 
рыя изготовлялись тогда изъ костей. Гладко отточенныя, сравни- 
тельно ровныя, пуговицы служили наиухобнфйшимь матераломъ 
хля игры и имВли самобытную условную цфнность. Зато плохо 
приходилоеь хозяевамъ одежды: алчники отвертывали или отр#- 
зывали пуговицы и тфмъ портили и уродовали послЪднюю. 

30) При всей трудности хдеревенскле подростки имЗли, однако, пу- 
говицы по двЪ для самобытной игры, отчаети напоминающей бил- 
л!ардную. На ровной и, по возможноети, гладкой плоскости клалась 
одна и дв пуговки, участникъ игры поодаль етавилъ свою и нажи- 
момъ ногтя давалъ ей стремительный толчекъ въ сторону пуговицы 
партнера: если ударная пуговица сталкивала противную съ мета, 
тогда послёдняя поступала въ собственность игрока или же опла- 
чивалась по условю. Съ появлешемъ стальныхъ перьевъ то же 
стало продВлываться и надъ ними, какъ водится, сперва город- 
свими школьниками, & потомъ и деревенскими. 

31) «Круцёль или круцёлка» бываетъ двухъ видов: про- 
СсТВЙШЙ изъ нихъ-——пуговка или маленькй доочатый кружекъ 
н& сквозной оси въ центр —составляетъь дЬтекую игру ранняго 
возраста, и все хВло забавы тутъ ограничивается верченьемъ 
кружка да созерцаньемъ, квакъ онъ кружится. У подростковъ 
употребляется другая ‹круцёлка» —юла, известный кубикъ съ 
ножкой внизу и ручкой вверху, совершенно сходный съ юлою у 
мфотныхъ еврейскихъ дЬтей, описанный г. Романовымъ (Эти. 
Обозр., кн. 1-я, стр. 138). «Круцёлка» сооружается изъ дерева, 
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® 
& три боковыя стороны ея отмфчаются то нарфзками, то выдол- 


бами, то прожегами; четвертая же сторона остается чистою и 
при игр она будетъь—ничья. Юла заверчивается при помощи 
пальцевъ и кружится на твердой плоскости: при остановкЪ юлы 
и паденш, плоскость стороны вверху и намЪтки ея будуть выра- 
жать проигрышъ: одну, дв5, три единицы, —что туть же и пере- 
водится на орфхи, бобы, щелчки, «плЯцки». Такимъ образомъ 
‹круцёлка» является корыстною игрою подростковъ, хотя и 
отличается отъ предыдущихъ корыстныхъ игръ тфмъ, что проиг- 
рышъ и выйгрышъ зависятъ здфсь не отъ ловкости, умфнья, из- 


воротливости, & отъ чистой случайности. «Круцёлкой» пользует-. 


ся иногда и возрастные, при денежной игрз. 

32) „Короли, или бирьки“ —опять же корыстная игра и опять 
же выигрышъ и проигрышъ здфсь случайны, по крайней мЪрЪ, 
ловкость и ум5нье ни причемъ. Орущемъ игры являются три, по- 
чти вершковыя, чурочки, расколотыя н» плахи. Заправитель игры 
(банкометъ) прикладываеть плаху къ плахЪ и приглашаетъ уча- 
стниковъ присмотрЪться къ чуркамъ,—нЪтъ ли какой фальши. З&- 
т5мъ, на виду вофхъ, поднимаеть плахи на поларшинную высоту и 
‚ выпускаетъ изъ рукъ; падая на плоскость, плахи разъединяются, 
причемъ, однЪ изъ нихъ ложатся вверхъ плоскою стороной, а дру- 
пя —округлою, и первое положен!е плахъ составляеть проигрышЪ 
заправителя, второе же—выигрышъ его. Если три плахи падутъ 
плоскою стороной & прупя три округлою —выходить ничья. Варо- 
чемъ, ло предварительному соглашеню, въ этомъ случа ставка 
удвояется. Чаще всего «королй» не складываются въ чурки, & вы- 
брасываются на плоскость перем5шанными. 

Возрастные пользуются «королями» еще чаще, чВмъ ‹круцёл- 
КЫй» , и можно поручиться, что каждый записной игрокъ носитъ ихъ 
ВЪ карман, на всяый случай. 

33) „Шляки“ (бабки) позаимствованы изъ городовъ и м%сте- 
чекъ. Сказать правду, он распространены менфе другихъ заимство- 
ванныхъ игръ, хотя мелькаютъ кое-гдф, по крайней мЪрЪ, игор- 
ная обстановка и услошя „шляковъ“ примБнены къ ) игрЪ въ 
ор$хи, желуди, „палявушки“, и проч. Не представляется надобно- 
сти въ описании этой общеизв  стной игры, и я позволю себЪ оста- 
новиться лишь на мфотныхъ особенностяхъ ея да перечислю мЪ- 
стные термины „шляковъ“. 
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Кром достаточнаго количества „шляковъ“ (бабокъ), каждый 
игрокъ ‘имфетъ отборную „бйтку“—бол$е тяжеловЪфсную бабку, 
внутренность которой наполняется крупнымъ пескомъ, или зали- 
вается оловомъ. Когда участники уставили бабки и разм стили 
барьеры, 31) они становятся передъ послЪдвимъ и бросаютъ на 
землю евои «битки». Бросанье бываетъь ‹безъ штукъ», т.е. «бит- 
ка» подкидывается вверхъ, и «со штуками»: рука не подымается 
выще пояса, а выпуская «‹битку», ловко перевертываеть ее н$- 
сколько разъ на скатЪ. Если ‹бйтка» падетъ на землю плоскою сто- 
роной, она называется ‹плоц кой» , боковой— ‹жбкомъ», округлой— 
«дурой». Хотя и р$ёдко, «бйтка» падаетъ «етавькомъ», тогда она 
называется «стульцемъ». Первымъ, но съ дальнЪйшаго барьера, 
бъетъ «плоцка» ; вторымъ и со сл дующаго, боле близкаго— ‹жовъ», 
съ самаго ближайшаго, третьимъ, бьетъ «дура», но только лзвою 
рукой. ПослЪ вефхъ, съ какого угодно барьера, бъетъ «стульца». 
Ясно, что на долю послБдней или остаются немногля бабки, или 
ничего не остается, хотя преимущества битья неоспоримы.— При- 
многочисленности игроковъ, однообразное паденье «бйтокъ» и, 
слфдовательно, важный вопросъ о порядкЪ битья разрЪшается 
такъ: той «плоцк$»> и ‹дурф» отдается преимущество, которая 
упала головкой впередъ и тому «жоку», спинка котораго на пра- 
вой сторон$; при равномъ услови, ‹бйтки» перекидываются вновь. 

Если. бабки замЗняются орЪхами, желудями, ‹пылявушками», 
то и «битками» здфеь являются тВ же предметы, хотя и наибо- 
лЪе крупные, тяжеловЪсные; барьеръ—одинъ для всзхъ; очередь 
битья опредЪляется жребемъ. 2 

Часто смрадныя бабки, грязныя отъ прикосновеня съ землей, 
не отвращаютъ игроковъ, а, какъ извЪфетно, еще больше манятъ. 
'Тоный глазомЗръ и ловкость руки находятъь себЪ здфеь полезное 
приложен!е— удачникъ возвращается домой съ полными карманами 
или СЪ ПОЛНЫМЪ «запёзушшемъ шляковъ». 

34) Безкорыстная игра въ городки называется «‹рюхами», & 
каждая отдЪльнзя чурка — «рюшиной». Обстановка игры и услошя 
достаточно извЪетны и къ этому остается прибавить, что мВстные 
побЪъжденные «етроять городъ» побЪдителямъ и привозятъ ихъ 
отЪъ одного города въ другой на плечахъ или по-лошадиному, на 
четверенькахъ. Посл$ди!я условя не изм$няются и тогда, когда 
‹у рюхи>» играютъ возрастные, особнякомъ ли или съ подро- 
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стками: дядька перевозить племянника, строить ему городъ, и 
обратно. 

КромЪ ловкости, правильнаго глазомЪра, игра ‹у рюхи» пред- 
полагаетъ и значительную тфлесяую силу. Поэтому оиз стоитъ на 
рубеж между играми подростковъ и возрастныхъ. 

35) Игрою «гынаць-вовкй» закончивается кругъь игръ подро- 
стковъ, ноторые разстаются съ нею при первомъ обнаружени усовъ 
и бороды. Въ раннемъ возрастЬ «гыняць-вовий» ограничивается 
катаньемъ обруча, ршетной рамы, ведернаго дна; лишь изрЪдка 
эти предметы замВняются хворостиной да палкой. Но у подрост- 
КОВЪ ‹вовкомЪ» служить спешальный кубарь, & для отгона его 
не менфе спещальныя палки. Какъ извфотно, участники избираютъ 
мзетомъ игры утоптанную площадь, располаются въ разбивку и 
вблизи себя очерчиваютъ небольшой кругъ (аршинъ въ даметрЪ), 
или вытаптываютъ маленькую ямочку. При помощи своей палки 
жеребьевой вталкиваетъ ‹вывка» въ цространство площади и ст8- 
рается загнать его въ чей-нибудь кружокъ; но до этого недопус- 
каетъ хозяинъ посл дняго: своею палкою, все время концемъ упер- 
тою въ ямочку, онъ проворно отталкиваеть ‹вывка» и также про- 
ворно помвщаетъ ев опять въ ямочку. Но если въ этотъ моментъ 
туда успьль уже уткнуть палку жеребьевой, на его м%сто от- 
правляется незадачникъ. Въ интересахъ игры «вывка» вталкива- 
ютъ въ площадное проетранство, по возможности, медленно, & 
выбиваютъ его стремительно —сильно, норовя загнать за черту пло- 
щади. 

СлЪдуетъ сказать, что эта игра далеко не повсеместная и что 
она не каждый годъ повторяется, —что ‘иногда зависить отъ не- 
достатка вужной площади. Та же игра имфетъ м5ето и зимнею - 
порой, причемъ «вовкомъх становится обледенфлый калъ живот- 
ваго, кувокъ льда, обледенЪлый лапоть и проч. 

Перечисленныхи играми не исчерпывается полный кругъ игръ 
подроетковъ: примВнительно къ серединному положешю между 
дътьми и возрастными и самыя игры подростковъ заиметвуются то 
съ той, то съ другой стороны и тёмъ увеличиваютъ число под- 
ростковыхъ игръ. 

36) Между помянутыми играми подростковъ какъ-то странно 
и непривычно шныряетъ игра въ «кулёчки», несомнфино, занесен . 
ная въ деревни изъ крупныхъ городовъ, гдВ подъ именемъ кулазч- 
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наго боя она не замерла и въ наши дни. Несовобмъ повятно одно: 
‹кулачки» не имфють зд5еь организованныхъ сторонъ, не дохо- 
хятъ до «луки пы мырдасыхъ, пыдъ духи», 2) даже невсегда 
‹кулачниви» касаются руками другь друга: станутъ противники 
въ боевую позу, протянувъ впередь ладони, похлопываютъ угро- 
жающе ими и, медленно подступая, произносятъь боевое— «под- 
дай-бою! стой, наши!» & когда дфло повидимому подошло къ на- 
стоящему бою. одинъ уклоняется отъ удара и падаетъ на землю, 
куда валится и побЪдитель; тогда уже начинается обычное игор- 
ное барахтанье, надолго затягивающееся, въ которомъ нельзя до- 
пустить и твни боя, хотя все это. отъ начала до конца, называет- 
ся «кулачиками, ›т. е. кулачвымъ боемъ. 


Очевидцы городскихъ «кулачиковъ», не увидятъ здЪеь ни ‹фо- 
нарей», ни ‹юхй», ?3) ни ‹расжвёса имрдёсикывъ», не услышать бое- 
вого гула, пререканй, а увидятъ лишь пропиеанное выше и услы- 
шать часто сердечный хохотъ и мирные возгласы барахтающихся, 


Бавы молодежи. 


Когда малецъ и дЪвка стануть заглядыватеся другъ на друга, 
когда чрезъ головы родныхъ «бацёкъ> они начинаютъ высматри- 
вать новыхъ,—когда за участе въ ифкоторыхъ дфтекихъ и под- 
ростковыхъ играхъ имъ напоминаютъ, что «могуць вусы пылы- 
маць», & за пристроеве къ корыстнымъ играмъ старшихъ получа- 
ютъ укоризненное замЪчан!е о ‹не высохшемъ на губахъ молокз›, 
тогда молодежь обращается къ отдёльнымъ забавамъ, не имЪю- 
щимъ сходства ни съ ‹бавами» предыдущаго возраста, ниеъ игор- 
нымъ времяпрепровождешемъ послЪдующаго. Играютъ то оба пола 
вызстЬ, то порознь. Исходною цфлью этихъ забавъ силошь да ря- 
домъ бываетъ, что играюш!е ‹облюбовываютъ себ пару,» послЗд- 
стемъ чего является извЪстное ‹по рукамъ, да и въ баню», или 
— «честнымъ пиркомъ, да и за свадебку». Пока, однако, назрЪетъ 
нослВднее, молодежь твшитъ себя въ будни, чаще въ праздничные 
и изрочитые дни, слБдующими забавами. 

37) «Горуць», т.-е. играютъ «у горфлыши». Общеизвъстная и 
распространенная игра эта не требуеть описащя, и я долженъ за- 
свидётельствовать лишь особенную цфломудренность играющихь, 
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которая. при совм5стной игр мужчинъ и женщинъ, возбраняетъ 
касаться даже платья догоняемаго: достаточно забфжать впередъ 
и тёмъ загородить побЪгъ, или взяться за кисть руки. Розничная 
же игра ‹у горЗлыши» предоставляеть играющимъ больше раз- 
вязности ин нест$сняемости. 

38) «Скоки» и тыннцы— плЯсы» 4) бываютъ совместными и роз- 
ничными и, смотря по тому, щепетильно-цфломудренными и развяз- 
ными. Напомню эти танпы, достаточно описанные въ различныхъ 
этнографиЧескихъ сборнивахъ: а)Лявониха большая, б)Лявбниха, 
малая, в) барыня, г) руськыя, д) кынопёнька или кылопёлька, е) ля- 
НОКЪ, Ж) ‹по вулицы мыстовэй» , 3) мицелица ии) присЯдка или кыза- 
чёкъ. Въ недавнее, памятное время, въ число танцевъ пожалова- 
ли непрощенными, но почему-то любезными, гостями: 1) подобе 
польки, к) подобе «галёпы» и д) «кыдриля». ПослЬдне три танца 
начинаютъ кое-гд$ вытЪенятъ первые девять или видоизмВияЯтТь 
ИХЪ. 

39) «Котокъ и мышка» отъ подростковъ переходять къ моло- 
дежи; но у послдней игра принимаетъ сравнительно ббльшую 
сдержанность и скорзе похожа на, какую-то обрядовую формальность. 

40) Т$мъ же формализмомъ отзывается у молодежи подростко- 
вая игра ‹у ворона»: и воронъ (онъ же—орелъ), и мать съ ‚вере- 
ницей дЪтей у хвоста движутся какъ-то вяло; иЪть крика и су- 
етни подростковъ. Кстати прибавить: согласно требовашямъ игры, 
участники держатся за задъ платья передняго, и это—чуть хи не 
единственный игорный случай, который выводитъ за предБлы ще- 
петильности. 

41) «Коло» бываетъ хороводное и веревочное. Въ первомъ слу- 
чаЪ, «кОло> движется, причемъ, какъ извфстно, участники держать 
другь друга за руки, а въ особенныхъ случаяхъ—за& платокъ въ 
рук; во второмъь же—они стоятъ неподвижно, придерживая 06%- 
ими руками веревочку. Если дфло ограничивается рукобитемъ, 
п.-е. стоящ въ «коли» норовитъ ударить по рук одного изъ 
держащихся за веревочку и т5мъ поймать замВстителя, руки иг- 
рающихъ тавъ или иначе отдЗляются оть веревочки, или же по 
веревочкВ шмыгаеть надЪтое кольцо, которое нужно поймать «ко- 
ловому», руки скользятъь по веревочкВ въ одну и другую сторо- 
ну у всВхъ участниковъ, чтобы тьмъ успВшифе маскировать м$- 
стонахожден1е кольца. 
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Ве перечисленныя игры молодежи, повторю, носятъ харак- 
теръ отбываемой повинности, можетъ быть, главнымъ образомъ 
цотому, что въ числ зрителей тутъ находятся лица, надзора и 
суда которыхъ невольно приходится бояться. НЪеколько иначе 
обетоитъ двло, когда, по услошямъ игры, молодежь пользуется 
особнячнымъ положенемъ, боле предоставлена себЪ: играюще 
подвижнЪе и развязнЪе: въ сношешяхъ другъ съ другомъ. Чтобы 
согласиться ©0 сказаннымъ, стоить посмотрзть на слфдуюцщйя 
свободныя игры молодежи: 

42) Гуканне?5) весны обыкновенно начинается дЪвическими кол- 
лективными пфенями гдЪ-нибудь на пригоркф, поодаль отъ дере- 
вни. Песни не замедлять собрать мужскую молодежь, причемъ 
послЪдняя сначала издали и сдоржанно дфлаетъ голосовое эхо на 
пфсенные вызовы, затфмъ эхо приближается къ поющимъ; начи- 
наются то ифееяныя, 28) то р5чистыя подзадориванья, взаимныя 
препирательства, тутливое перекидыванье словами на вЪЗчно юноуъ 
язык молодежи. Относительно поздно молодежь возвращается до- 
мой вмфстЪ при веселомъ хохотф, который слабЪетъ по мфръ 
приближен1я къ деревнЪ, но который долго потомъ звучить въ 
умахъ каждаго, пока сонъ не ослабить впечатльвя. 

43) Совершенно тоже и при посл$дующихъ выходахъ молодежи: 
для привЪта кукушки и соловья, для «завивки березы» , гд$ при- 
вфтствуется воскресающая флора и, въ особенности, Купальское, 
почти цфлоночное времяпрепровожден:е. Самый сборъ молодежи, пЪс- 
ни, обрядныя дЪйствия, слова, рзчи и дЪйстя, подсказываемыя 
игривостью отдвльныхъ лицъ, только и могутъ дать то искрен- 
нее веселье, 0 которомъ участники помнятъ цЪлый годъ, цБлую 
ЖИЗНЬ. | 

44) Въ многочисленныхъ гаданьяхъ молодежи какъ совм$- 
стныхЪъ, такъ и розничныхъ, часто до мелочей оговаривается буду- 
щность играющихъ, будущность семьи, близкихъ лицъ. Такъ 
какъ о гаданьяхъ молодежи много сказано въ спешальномъ тру- 
дЪ по примБтамъ и повфрямъ, то, упоминая теперь о гаданьяхъ, 
кака игрз, я считаю нужнымъ напомиить, что гаданья бываютъ: 
а) будничныя, 6) праздначныя, в) святочно-новогодн1я, и что совмЪ- 
стныя гаданья парней и дфвушекъ малочислениЪе гаданй исклю- 
чительно дЪвическихъ, относясь къ послБднимъ такъ, какъ пять 
относится къ 26. 
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45) Изъ сер совмфетныхъ игръ молодежи «жанидба Цареш- 
ки» можеть почесться прообразомъ того, къ чему приводятъ всЪ 
друмя, потому что тутъ осязательнфе воспроизводится неосмыслен- 
ная дВтекая игра «у князя и княгиню>, помфченная раньше. Въ 
свое время я подробно описалъ эту игру (см. «Матерелы» г. 
Шейна, т. [, ч. [, 1887 г., стр, 99—105) и теперь достаточно 
будетъ дать лишь кратыя напоминая © ней. | 
М$оетомъ игры служитъ исключительно корчма, очень рВдко— все- 
услужливые дома бобылей и бобылокъ; временемъ же — рожде- 
ственсыя святкн и выдающиеся дни отъ святокъ до конца маслани- 
цы. Выбранные «у бёцьку зъ маткый» *7) люди пожилые, женатые 
‹спариваютъ> молодежь и усаживають за столь пару при паръ, 
шутливымъ, часто плоскимъ словцомъ поддерживаютъ общее и 
частное веселье, которое подогрфвается угощенемъ своей ‹жонки › 
игорнымъ «мужикомъ». По окончаи ‹жанидбы Царбпеви», т.-е. 
посл5 ибеенъ, сидфнья въ вар, угощенья и развяяной бесЪды, 
часто з& полночь, игорные мужья обязаны проводить своихъ женъ 
по домамъ. Въ игр принимаютъ участ!е немноге любители, хотя 
заввдомые женихъ и невфста охотно ветупають въ общество иг- 
рающихъ, да и самая игра часто создается по ихъ почину. МЪ- 
стное общественное мнёше противъ игры, по крайней мЪрЪ, ста- 
вить ее ниже другихъ совиЪстныхъ игръ молодежи, и только въ 
снисходительныхъ случаяхъ отт1Вняетъ безразличемъ. Батрацкая 
бзднота, безшабашность только и подхерживаютъ ‹жанидбу Паро- 
Шки» въ текущее время; хозяйсяя же дЬтки пробираются къ ней 
кривыми путями, проводомъ родителей и семьи. 


Бавы возмужалыхь и пошмилыхь лицъ. 


Было бы несправехливо отрицать солидарность возрастныхъ 
съ игорвымъ занятемъ дзтей ранняго возраста, похростковъ, какъ 
и молодежи. Напротивъ, въ ихъ играхъ нер$дко приходится встрЪ- 
чать возмужалыхъ и пожилыхъ лицъ, какъ активныхъ участни- 
ковъ, кои подъ хмелькомъ вламываются непрошенымя гостями 
игры, то являются показателями ея и наставниками подростающа- 
го поколЪвя. РазумЪется, молодежь не особенно нуждается въ 
посл5днемъ по свойству многихъ игръ; но она не посмзетъ пе» 
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речить вымЪшательству старшихъ, не посм$етъ не внять ихъ ука- 
занямъ. Все это, однако, будеть ие «бава» возрастныхъ, не иг- 
ра; нослЪдняя можеть быть въ сред только сверстниковъ, рав- 
ныхъ по житейскому положеню. 

Какъ и подобаетъ, игры возрастныхь еще болёе лишены по- 
движности. За исключешемъ хмелька, позволяющаго возрастнымъ 
перегонки, перескоки, «борцй» и т. под., возмужалыя и пожилыя 
лица ведутъ игры довольно одностороншя, которыми испытывает- 
ся чаще всего сила тБлесная и очень р8дко— умственная. 
Излюблениымъ испытанемъ первой служитъ: &) переломт, толстой 
палки, б)изгибъ и вереломъ подковы, желВзной пластины, монеты, 
в) колотье орЪха и раздавливанье яйца двумя пальцами (указатель- 
вымъ и среднимъ, или безыменнымъ и мизинцемъ), г) пюдъемъ 
груза рукою, или однимъ лишь пальцемъ, д) держанье палки на 
«свыру> 33, е) «гбаць пылозы>, 2 или отстаивать себя при стороня- 
немъ загибЪ, ж) держанье груза на животЬ, груди, плечахъ, голо- 
вЪ я др. При испытаюи умственной зизы въ, ходу бываютъ раз- 
нообразныя загадки, подбираются пословицы и поговорки на из- 
вфотную тему, подбираются риемованныя слова, или несчетно разъ 
проазносятся скороговорки. То и другое испытане ‘почти всегда 
обусловливается закладомъ: проигравшИй, или обязанъ отвЪтитъ 
соотвЪтственяо, или же свой проигрышь перевести на деньги на 
«хварту», на «пары пива». 20) Такимъ образомъ въ простыхь иг- 
рахъ возраствых кВлается переходъ къ играмъ корыстнымъ. Эти 
послЪдшя имфютъ, однако, свой отдЬльный шрокъ и служителей, 
‚ между которыми вайхутся знатоки и вевЪжлы, удачники и неудач- 
ники, эматеры и случайники корыстно-игорнаго дла. Чаще хру- 
гихь въ ходу бываютъ сл5дуюцщйя корыстныя игры: 

46 Битье зицъ. Оно назинается въ перваго дня Пасхи и за- 
канчивается въ Троицыны дни, причемъ, наиболе жаркая игра 
бываетъ въ первые и послфдь!е дни указаннаго срока, хотя мЪет- 
ные храмовые праздники (въ Юрьевъ, Ивавовъ, Николинъ день) 
вызывають эту игру къ той же сил, но только мЪстно. Общими 
уеловями игры бываютъ: а) предварительная проба яицъ, т.е. до- 
пущеме къ „зубу“ яиць другъ друга, причемъ играюшйе зорко 
наблюдаеть, чтобы противникъ ие „подсвкъ“ °1)чужого яйца; б)битье 
яицъ безъ пробы, съ предварительнымъ лишъ осмотромъ ихъ и безъ 
. осмотра; в) битье только носковъ, изи „пушекъ“; г) битье сразу, 
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безъ предварительнаго „воканья“ яйцомъ по яйцу, чЪмъ въ зна- 
чительной мфрЪ узнается иногда крЪ®пость яйца противниказ д) 
битье настоящимъ, т. е. куринымъ яйцомъ, а но „цыцёркый“, 33) 


иНДЮЧЬимЪ сноскомъ или, или, всего преступнфе— „налиткомъ“. 33) 


Уклонене отъ приведенныхъ условЙ разстраиваетъ игру—согла- 
шен!е „бицца“, а въ острыхъ случаяхъ приводить къ тому, къ 
чему приводятъ всЪ корыстныя игры ‘во везхъ м$етахъ. Битье 
яицъ обнимаетъ четыре возрастныя стади: дЪтетво, подростковое, 
возмужалое и возрастное состояше, и вездЪ оно проходитъ при 
однихъ ий тхъ же условяхъ и съ однимъ и тъмъ же исходомъ— 
споромъ, руганью, „штырьхыми“, 34) пусканьемъ яйца „у рожу и 
кулачною расправой. 

47) Катанье яйцъ тфено связано съ битьемъ ихъ, по крайней 
мЪрЪ, сюда въ большинствЪ попадаютъ „выбатыя“ яица. Горячимъ 
временемъ игры нужно считать первые три дня Пасхи и постепен- 
но ослабляющимся —посл$дующе дни Святой недЪли; весьма рЗл- 
ко катанье явцъ воскресаетъ въ выдающлеся дни Пятидесятницы, 
когда яичко болЪе рЪлко и цзннЪе. 

Обыквовенно, при участи спещальнаго желоба, въ ходъ пус- 
каются напболфе цфлыя яица, которыя съ течешемъ игры пре- 
вращаются въ едва движуппеся „шлюпки“; 35) въ послЪднемъ слу- 
чаЪ он съЪдаютея игроками на м$фетБ игры.—что можно ввхЪть 
по остаткамъ скорлупы на „катальныхь точкахъ“. И ‘эта игра со 
всзми мелочными усломями проходить чрезъ веЪ возрасты, съ од- 
нимъ развз исключетемъ, что у возрастныхъ и пожилыхъ лицъ 
яичная единица почти всегда замЗняется копеечною и что яичные 
бойцы младшихъ возрастовъ поставляють сюда свЁже - выбитыя 
яица. ОсвЪжаю памятоване объ этой игрЪ. 

На. ровномъ, утоптанномъ м5стЪ ставится въ наклзонномъ по- 
ложени желобъ и по немт, пускаются яица учаетниковъ. Тутъ не 
нужно жеребьевого начала: въ первый разъ яица спускаются по 
вольной очереди: въ посл5дующемъ же катаньи очередь удержи- 
вается за хозяевами яицъ, прокатившихся на дальнее разстоян!е. 
Если пущенное яйцо задЪло и, въ . особенности, столкнулось и 
остановилось при чужомъ, послфднее выигрывается, т. е. снимает- 
ся съ иЪета и поступаеть въ собственность счастливаго игрока; у 
в.зрастныхъ оно немедленно выкупается деньгами и потомъ снова 
пускается въ „котъ“. | 
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Опытные катальные игроки очень тонко ум5ютъ выбирать под- 
ходяцуя яица, или однимъ и тфмъ же яйцомъ пользоваться при 
разныхъ положен1яхъ спущенныхъ яицъ. Лучшими для катанья 
яицами служатъ тв, у которыхъ „носъ и пушка“ одинаковы, т.е. 
яйца имфютъ чистую форму овала: такмя яица катятся по прямой 
лини и сравнительно дальше. Но если яица участниковъ „ебочили“, 
то нужно яица пускать съ замЪтною пушкою и въ томъ же ва- 
правяев!и послфдней, въ какомъ была и пушка предшественника. 
КромВ того, опытные игроки умВютъ неуловимо толкнуть или всо 
пускаемое яйцо, или только носовую, пушечную сторону,—что 
важно бываетъ для движеня его прямо, въ ту и другую сторону. 
Обыкновенно подталкиванье строго преслВдуется компанейцами, и 
виновный не замедлить понести на себ обычыя послфдетвя но- 
доразум8в!й при корыстной игр%. Слфдуетъ дополнить, что под-. 
талкиванье яйца служить единственнымъ мотивомъ къ спору.и 
другимъ послВдетямъ катальной игры. 

48) Есть еще одинъ рфдюй, впрочемъ, случай игры съ яйцами, 
слабо распространенный въ посфщенныхъ мною м$Ъетахъ. Свобод- 
ное колесо ставится ступицей на землю: на верхнее отверсте ея 
ставится соломенный пучекъ, & на него кладется яйцо, и желаю- 
щимъ предоставляется ударить палочкой по пучку съ боку „ебить 
соломку“: падеть яйцо въ ступицу—выигрываетъ ударивийй по 
нучку, нзтъ—онъ проигрываетъ. Кому смутно представляется зау- 
рядный въ данномъ случа законъ паденья и кто не владфеть 
вужною ловкостью, & только задоромъ, тотъ проигрываетъ десят- 
ки лицъ и въ конц концовъ увБряетъ, что тутъ дЪло не обхо- 
дится безъ нечистой силы. 

49) Въ низшей средЪ городского населеня весьма раепрост- 
ранена своеобразная мЪна мелкими предметами, известная подъ 
именемъь „китка“. Въ давнее время, предметомъ „китка“ слу- 
жили, по большей части тогдашие „цузорички“ или „елизо- 
рички”; сейчасъь же, въ крестьянской средЪ, удержался яичный 
„кИТОКЪ”. Желающ!е „киткувацца“ обыкновенно держать яйцо въ 
кулакз, откуда видна лишъ носовая часть его. Сошединеся „ны- 
китка“” внимательно высматриваютъ показную сторону, соглаша- 
ются окончательно и послБ словъ: разъ, два, три—бяри! 36) од- 
новременно берутъ яица другъ у друга. Часто случается, что 
кто-нибудь очутится владфльцемъ яичной скорлупы, тщатель- 
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но замаскированной передъ „киткомъ“, или владфльцемъ гнилого 
яйца... Протесты и укоризны тутъ неумЪетяы: околчаченый ста- 
раетея въ свою очередь поскорзе сбыть „киткомъ“ то, начемъ 
только-что обханулся. 

Во веЪхъ случаяхъ яичной игры неизм$ннымЪ предметомъ ос- 
тается окрашенное и вареное куриное яйцо. Въ первые три дня 
Пасхи оно бываетъ ярко-краеное; въ посл$дующе дни СвЪтлой 
недфЪли —нЪоколько свЪтлфе, потому что окрашивается наскоро въ 
ослабфъвшей краск$; въ выдающюся дни Пятидесятницы яйца при- 
нимаютъ случайную окраску— желтую отъ отвара лопушныхь цвъ- 
товъ и коры кустарника волчьихъ ягодъ,—синюю отъ такой же 
краски, гдЪ окрашиваются нитки; наконецъ въ Троицыны дни яич- 
ная окраска ‘бываетъ исключительно зеленая, отъ отвара молодой 
травы и древесныхъ листьевъ, преимущественно, .березовыхъ. СпВш- 
насть, лфнь, непредусмотрительность и др. мелочныя  обстоятель- 


_ ства поставляютъ на янчвую игру и совершенно бфлыя, взр%Флка 


даже сЪрыя.яица; но эти послёдыя мелькаютъ въ игр точно 
такъ же, какь нащенка среди праздничнаго люда, или какъ обор- 
вышЪ на свадебномъ пиру... Помнится одно, что выигравиие охотнЪе 
кладутъ за пазуху, пли въ карманъ окрашенное яйцо, & б8лое 
сеъБдають раньше срока, т. е. когда оно не дошло до положетя 
„шлюнки“. 

50) „Орлянка“ немудреная, чисто фортунная игра, совершенно 
одинакова, какъ въ городахъ и мЪотечкахъ, гдЪ. играютъ сохда- 
ты, мастеровые и низменная молодежь, такъ и въ селахъ. Обы- 
кновенно игроки предотавляютъ два лагеря— „орла и рЪшетку“. 
Та и другая сторона клэщетъь на землю равномЪрное число копф- 
екъ, и наиболЪе ловыйЙ участинкъ подбрасываеть вверхъ съ ла- 
дони боле крупную монету. Хотя полетъ послфдней не можетъ 
дать никакихъ указатй на выигрыйшъ и проигрышъ, головы уча- 
стниковъ какъ-то однообразно и одновременно откидываются на- 
задъ, и глаза устремляются на летящую монету и проводятъ ее 
до рокового паденья на землю, причемъ головы пгроковъ доволь- 
но быстрб клонятся долу, корыствый взоръ обращается на упав- 
шую монету. Если она упала орломъ, или инищаломъ вверхъ, вы- 
игрываетъ „орольныя“ сторона, другою —внигрываетъ „рашётныя“ 
сторона, или „рашётники“. Подбрасываюций монету иногда соста- 
вляетъ одну сторону, остальные участники — другую, и первый от- 


в. 
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вЪчаетъ кушемъ, равнымъ ставкф компанейцевъ. ПослЗдняя все- 
Цфло зависить отъ азарта игроковъ, отъ подогрЬвавшя водочкой 
да „пивами“ и оть обычныхъ обстоятельствь всякой корыстной 
игры. Минимумъ ставки бывалъ раньше грошъ, теперь —копЪйка, 
которая выростаетъ иногда въ добрую полтину. 

51) „Оролъ и рэшка, или оролъ и копье“ въ существенныхъ чер- 
тахъ похожа на предыдущую игру: конечное положене монеты опре- 
дЪляеть выигрышъ и проигрышъ; ставка зависить отъ воли и 0с0- 
стояшя играющихъ. Эта игра имфетъ слБдующя разновидности: а) 
постановленная на ребро монета приводится въ быстрое, часто продол- 
жительное вращен!е: 6) также монета подсовывается подъ шапку (это 
иногда называется „подсовкыми“. или— подсунь мине“); в) монета 
встря хивается въ шапкВ, горстяхъ, закрытой кубышкЪ. Что ни про- 
дЪлывалось бы съ монетою, для играющихъ получается неизмфнный 
результатъ: монета вверхъ то “орломъ“, то ршкый.“ 

«Орлянка» происходить подъ открытымьъ небомъ, лЬтиею и 
изрфдка весеннею и осеннею порой, въ благопрлятную для того 
погоду; «орблъ и рэшка» неминуемо привазываютъ къ столу, или 
соотв тствующей плоскости, что предполагаеть игорный сборъ въ 
избЪ и вообще жиломъ помфщени. Ясно, что послЗдняя игра бы- 
ваетъ въ ходу весь годъ. ЗамЪчательно при этомъ, что на орлян- 
ку> жалуетъь начинающаяся зрфлость, тогда какъ «у орлё и рэш- 
ку» играютъ люди вполнЪ зрФлые и даже пожилые, часто еъ за- 
мЪътнымъ общестьеннымъ положенемъ, но они играютъ въ тЪс- 
номъ прятельскомъ кружкЪ. 

52) Пока карты не получили теперешняго распроетраненя, или 
картежная игра ограничивалась одн5ми лишь времяпрепроводитель- 
ными побуждевшями, сельск1е корыстники и искатели сильныхъ ощу- 
щен!й игрывали ‹у тронки,› которыя сейчасъ такъ же рдки, какъ 
знаменитая «дудка-висялушка».Причинъ упадка этой игры не мало, 
но главными нужно считать — семейное и родственное преслЪдо- 
ван!е игроковъ, а въ послднее (оть себя скажу— урядническое) 
время—преслЪлован!е отъ сельскихъ и полицейскихъ властей, бла- 
годаря чему «тронки› ушли съ общественныхъ мЪ$Ъетъ на сель- 
скихъ лрмаркахъ, видныхъ пунктовъ, и уединились на тока, въ 
пустые сарли, въ лБсиетое прикрыт!е, —вообще въ мета, мало- 
доступяыя преслЪдован!ю. 

Вещественными предметами игры являются: пять глиняныхъ 
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шариковъ (1 д. въ даметрЪ), или столько же свинцовыхъ, что 
конечно, лучше, и высверленная тревертомъ ‘ва каблук ямочка, по 
сторонамъ которой сдЪланы правильные ровики глубиною въ тол- 
щину указательнато пальца. На два-три просторныхъ шага отъ 
ямочки проводится черта барьеръ; отсюда «тровки» мечутся въ 
ямочку. Сообразно. личной сноровкЪ, играюцщй располагаетъ 
‹тронки» на правой ладони попарно, пятую же «тровньчину» по- 
мзщаетъ то впереди паръ. то назади, становится на барьеръ и, 
наклонившись впередъ до возможныхъ пред$ловъ, бросаетъ «трон- 
ки, въ ямочку, причемъ, предварительно н5еколько разъ проведетъ 
рукою по направленю къ ямочкВ, сдЪлаетъ н5что въ род припБ- 
ла. У ловкаго игрока въ ямочку могутъ упасть вс№ ‹тронки:, или 
большинство ихъ, тогда какъ у неумЪлаго или незадачливаго, ту- 
да попадаетъ только одна-двЪ и даже ни одной: то он застряли 
въ ровикахъ, то очутились далеко позади ямочки и ровиковъ. 

Это — полное несчастье, и неудачникъ подвергается мЪФетной 
пикировкЪ, въ род}: ‹хопивъ ЗТ)жа, братокъ! надто рызыгнався! 
пылягопий! «33)и. т. под. 

Кром того, онъ передаетъ очередь сл$дующему игроку. Осо- 
бенно обидно бываетъ въ тёхъ случаяхъ, когда нужная  «тронь- 
чина» вдругь остановится на самой окраинЪ ямочки: и она и иг- 
рокъ подвергаются новымъ ‹шкёлямъ,» притворнымъ сожалВн1ямъ, 
далеко не сердечнымъ пожеланямъ. 

Ставочныя услов1я разнообразны, и наиболЪе распространен- 
ными служатъ: а) денежныя единицы должны отвфчать троночнымъ 
со стороны каждаго“отд$льнаго участника; 6) играюций, т. е. рас- 
поряжающиея «тронками» беретъ изъ ставки пропоршонально ‘ бро- 
шеннымъ въ ямочку «троньчинамъ»; в) если въ ямочку`упала од- 
на, или двЪ «троньчины,» играюпий уступаеть очередь слБдую- 
щему игроку; г) не упала ни одна—отвЪчаетъ полною ставкой и 
передаетъ очередь; д) всЪ «тронки» въ ямочкВ позволяють сни- 
мать всю ставку, которая составляется вновь. Или: поставленныя 
деньги снимаются цЪликомъ при условномъ паденьи въ ямочку 
‘четнаго и нечетнаго числа «троньчинъ;» противная сторона отвЪ- 
чаеть равномЪрной ставкой. ПослЪднее услове, совершенно сход- 
ное съ игрою „у цоть и лишку,“ имЗетъ исключительное употре- 
блене у сторонниковъ игры, которые и ведуть между собою от- 
дЪльные счеты. 
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НаиболЬе расходившеся игроки ведутъ иногда одновременно 
„тронычныю“ игру «у цотъ и лишку» со сторонниками. 

Едва ли нужно дополнять, что „троночные“ игроки проигры- 
ваются до послВдней возможности и Что счастливчики игры по- 
‘кидаютъ ее съ полными карманами денегъ. Подобно деньгамъ отъ 
‹орлянки», онф долгое время удерживаютъ ту блестящую чи- 
стоту, которую получили отъ движемя по землЬ, и потому 
могутъ . выдать игрока, какъ бы онъ ня таился. Что же 
касается игорнаго м5ста, то и оно хранить сл5ды: ямочки, рови- 
ки и вытоптанная гладь остаются замфтными до другого лЪта, по- 
ка не прикроются новой травой или весеннимъ накосомъ. 

Остается присоединить, что присяжные ‹тронычники» идутъ на 
игру съ запасомъ «троныкъ» на всяый случай: глиняныя могутъ раз- 
биться, & свинцовыя — незамфтно исчезать въ карманы участниковъ, 
потому что каждая такая «троньчина» удобно пойкетъь на охот- 
ничьи надобности, какъ готовая пуля, или можеть быть разсвче- 
на на «дранкульки.> 39) ТВ же присяжные игроки умЪфютъ приготов- 
лять и счастливыя «тронки».Такъ, во внутрь глиняныхъ они кла- 
дуть дробивки, извлеченныя изъ застр$леннаго животнаго; & при 
отливкВ свинцовыхъ, пользуются пулями, перенесшими выстрЪлъЪ 
и, въ особенности, прошедшими чрезъ какой бы то ни было пред- 
метъ. Тавя ры от будутъ счастливы, но только 
дл своего хозяина, самолично сработавшаго ихъ. 

53) Картежная игра существуеть въ простонародной средз съ 
давнихъ поръ: настояп!е старики вспоминаютъ то удачную, то 
неудачную игру своихъ отцовъ, дЪдушекъ и ихъ ровесниковъ. Но 
т же старики утверждаютъ, что она не имЗла тогда такой рас- 
пространенности, какую имфетъ теперь, именно потому, что боль- 
шинетво смотрфло на карты, какъ на грзховный предметъ, на дья- 
вольское порожденше и что карты добывались съ большими за- 
трудненшями, ч6мъ теперь. Притомъ: большинство игравшихъ ие 
знавало корыстныхъ сторонъ картежной игры и вполнЪ довольство- 
валось лишь слфдующими: а) игрою въ дураки, б)— «у мельники», 
в)—«‹у возки,› или свое кызыри, г) —‹уУ вовки,> д)— «у свинки», 
е)—«у киксы» и т. под. Современнымъ картежнымъ игрокамъ 
непонятны восторги и горемычное положене игроковъ-дВдушекъ, 
когда ТБ давали, или получали по нфекольку „лураковъ“ сряду, 
когда нежданно оставались злополучными «мельниками», или ко- 
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гда получали «воза» въ видв почти полной колоды. Сколько тутъ 
раздавалось искренняго сиЪха, невинныхъ подомЗиванй, съ одной 
стороны, и не менфе искренней досады—съ другой. На этомъ, но 
уже при дружномъ пересудЪ игорныхъ. случаевъ, отибокъ и удачъ, 
игроки расходились вполнЪ довольные игрой и времяпрепровож- 
денемъ. Немноге, повторяю, корыстники отдавались картежной 
игрф съ корыстными побужденями: они игрывали въ друйя игры 
и за ними стояло спещально назване ‹картэвниковъ>. 

Какъ въ отдаленное, такъ и текущее время «картэвники» вЪ- 
даются преимущественно съ одной игрой: ‹тримя лисцикыми»> , или 
«хлюстами,» которая помфстно называется еще — подкаретной, 
смоленской, «бырдадынымъ». Для игры требуется колода въ 32 ли- 
сть: она тасуется, свимается, сдается участникамъ по одной кар- 
тЪ 40) (въ однВ руки три карты) и засвфчивается. Игроки разби- 
раются съ картами, находящимися на рукахъ, и только въ рЪд- 
кихъ разновидностяхъь зам$няютъ изъ колоды непригодныя карты 
или самою младшею картой подмфняють „евзтку“. *1) Когда все 
это готово, сдатчикъ объявляетъ ставку отъ одной до трехъ, ше- 
сти, девяти копеекъ, смотря по достатку игроковъ и задору. При на- 
дежности картъ, первый отъ сдатчика говоритт, — «ЗЪ ныпимъ» или— 
„ЗЪ нашимъ двВ копейки“, т. е. онъ играеть и увеличиваеть ставку; 
елЗдующий «по рук» дфлаётъ подобное или пасуетъ, произнося въ 
посл$днемъ случаЪ традищонное ‹у кусты!› Новый очередной произ- 
носитъ «женъ!», «зъ нашимъ женъ!›, „женъ зъ нашимъ три ко- 
пейки!“ Этимъ онъ говоритъ, что или &) удваиваетъ сумму, или 
6) прибавивъ къ сумм$ первичную ставку, удваиваетъ новую сум- 
му, прибавляетъ первичную ставку и еще три копейки. Послвд- 
нЙ‹по рукЪ> участникъ заключаетъ: ‹миръ!› —что указываеть на 
его участ!е въ розыгрышЪ. Дальнзйший подъемъ ставки прекра- 
щается и разыгрываются взятки. Но если у него карты надежны, 
то прежде ‹мира> онъ произноситъ: «зъ нашымъ» столько-то, или 
‹женъ» съ разновидностями. До какой бы сумлы ни доходила 
ставка, участники блюдутъ, чтобы она дфлилась на три безъ ос- 
татка, такъ-какъ здЪсь могутъ быть только три взятки. 

ТЪ же участники запоминаютъ разнообразныя надбавки и во- 
обще игорныя рфчи товарищей, чтобы потомъ возстановить исти- 
ну при возникшемъ недоразумВнм. Стороный слушатель воз- 
можнаго спора рфшительно не разберется въ слфдующихъ во3- 
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гласахъ: «ты жъ кызавъ зъ нашимъ шесъ! ты пыжанивъ зъ ия-' 

шимъ! ты женъ зымиривъ!› и проч. А между тьмъ они понятяы” 
спорящимъ игрокамъ, которые, по нер$дкому обычаю веВхъь #0 

рыстныхъ игроковъ, переходятъ къ ругани, колотушкамъ, насиль- 

ственному отвиму проигранной, хотя пока и спорной, суммы. и. 

выталкиванью изъ игорной среды скомпрометирбваннаго игрока. 

Для уясненя «‹трилистной» игры привожу нанбожье обпия’` ус» 
л08я ея: &) одномастныя карты составляють «хлюсть», который 
не разыгрывается по взяткамъ, а лишь объявляется: 0) ‹хлюсть» 
составляють также: три туза, два туза съ «бырдадынымъ», два ту-` 
за я ‹фалька», или тузъ «бырдадымъ» и «фалька>»; в) козырйюй 
«ХЛЮСТЪ» выше простыхъ, которые выше и ниже другь друге, 
примфнитезьно къ старшинству мастей; т) ‘два ‹хлюсты» одной 
масти различаются по очкамъ. Эти послВдтя сосчитываются такъ’ 
семерка—7, восьмерка--8, девятка—9, десятка, валетъ, дама и 
король—=по 10 очковъ. Въ «бырдадымы, или «бырдадыйы» 
всегда избирается трефовый король, &а въ ‹фали», или «фалвьки» 
пчковая девятка: первый равняется тузамъ, & вторая считабтой: 
за 10 очковъ; но, будучи козырными, тотъ я другая еще возвы- 
шаются ва полъочка. Все значевн!е этвхъ двухъ картъ только въ. 
«хлюстахъ>; при розыгрыш $ же овЪ побиваются козырною семер- 
кой. Самою высшею и надежною картой считаются: тузъ проетой’ 
и тузъ трефовый (козырной) съ «бырдадымымъ», что составяРь’ 
33 съ половиною; низмлею—три семерки, съ которыми обык-’ 
новенно приходится «‹ициць у кусты». 4?) | а 

ВеЪф корыстныя игры привлекаютъ праздныхь и любопытныхь 

зрителей, или ‹заплечныхъ игроковъ»; но ихъ почему-то больше’ 
бываетъ при игр «трилистной›, даже и въ томъ случаВ, когда 
игроки уединятея: изучающе игру, проигравищеся, удаленные за 
«круцяльство>, 3) или ожидающ!е игорной вакансии, навонёть, 
слЪдяше за чужимъ счастьемъ и неудачей стоятъ тЪенымъ круж-’ 
комъ. ОтдЪлаться отъ нихъ невозможно: просьбы и запретъ бди-- 
наково неправтичны. А между твыъ сколько незримаго негодовв-. 
нзя приносять «заплечные игроки»! Помимо того, что «вынесуть 
соръ изъ избы», т.-е. передалутъ въ дома про игру, зрители `ме-. 
сносны бываютъ то ‹ухмылками>, то «жихыми», то мыками», %*) 
паконецъ, можеть быть, между ними есть чаровникъ, или липо. 
«СЪ ожнымъ глазомъ», что нерфдко вызываетъ почти слезливый 
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возглась проигрывающьгоея: «ды вырви жъ тому обби воки, хто 
мнф шкодуиць!» “) Возгласы цБликомь относятся къ зрителямъ, 
такъ какъ 310 отъ «худого глаза» можеть быть только оттуда. 

Вь предыдущихъь корыстныхъ играхъ дВло выигрыша’и про- 
игрыша являетея случайнымъ, и только при игр$ «у тронки» оно 
отчасти зависигь отъ навычной ловкости; вь карточной же игрЪ 
то же дБло зависить отъ знакомства съ отдБльными листками, 
отъ запоминаня порядка при тасовкБ и оть засматриванья въ 
чужую карту. КромВ того, есла хозяева картъ съ шулерскими 
сноровками, они нахбчаютъ карты незамфтными наколами, пят- 
нышками, угловыми загибами, отломами. или, пользуясь зам Бша- 
тельствомь паотнеровъ, передергиваютъ карту. РазумЪется, при 
обнаружени шулеретва, виновный выдерживаеть товарищеский 
самосудъ, иногда не хуже самосуда надъ конокрадами. 

Въ недавнее сравнительно время трилистная игра стала вы- 
тБеняться «стукалкый», 46) понравившеюся «картэвникамь». Див- 
но: эта игра является единственно корыстною игрою. гдВ начи- 
наютъ принимать активное участ!е и женщины. 

За проигрышомь, отсутстыемь денегь, ила корыстною удо- 
вастворенностью потБхи ради, «хлюсты» и «стукалка» переходять 
у НоСкй» . Т.-6. СсТавОЧНнОю единицею бываегъ битье по носу тремя кар- 
тами, & не деньги. Проигравшийся прикрываетъ картами щеки на объ 
стороны носа, а выигравший отхлестываетъ по открытому носу вы- 
игранную сумму. Впрочемъ отъ его воли зависитъ отбивать про- 
игрышъ, или не отбивать: вь послднемъ случаЪ онъ подносить «ску- 
бу» ‚или «фифу» ‚ребром ь трехъ картъ ныряеть одияь разъ подь носъ. 
Нужно сознаться, это скорзе вызоветъ слезный натёкъ, чБмъ 
отхлестыванье 25 «носковъ»!.. 

Какъ извЪстно, почти всякое заняте вызываеть у новопри- 
шедшаго то или иное привЗтетие, въ которомъ выражаются 
благожелашя. И корыстныя игры вызываютъ спещшальныя при- 
вфтетия, но странно—однВ и ТБ же на вс игорные случаи: ‹чй 
конь, 41) того Й яйцы!› съ шутливымъ иногда добавлешемъ 
«Ч влясъ (грошъ), того Й танцы!› Катальщики яйцъ, «троныш- 
ники» и «картэвники» одинаково принимаютъ его, какъ благопоже- 
лан!е на выигрышъ. Но если новопришедшй подосавлъ на споръ 
и ругань, то ояъ привфтствуеть игроковъ словами: «што за споръ?! 
чаму драки н$ть?!› Часто случается, что разгоряченвыя лица 
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игроковъ озарятся улыбкой, & кто-нибудь не замедлить отвъЪътить 
въ томъ же шутливомъ тонЪ: ‹ды Й до ей ня дужа далёко!» 

Кюотати: какъ бы ни были ожесточенны иногда игорныя драки, 
онЪ не такъ памятны, какъ, примрно, драки изЪ-за нарушен- 
ныхъ правъ земельныхъ, хозяйственныхъ, семейныхъ, и подрав- 
пиеся нынЪ завтра мирнымъ образомъ сидятъ за прежнею игрою. 
То же и при другихъ игорныхъ случайвостяхъ: сейчасъ вытол- 
кнули вздорнаго спорщика, проигравшагоея безденежвика, во 
если онъ добылъ поспвшно денегъ, умиротворивъ спорные пункты 
надлежащимъ расчетомъ,—его снова и немедленно принимаютъ въ 
игорную компаню, гдВ онъ снова же ‹братокъ». 

Здравомысляпий простолюдинъ видить въ игорномъ (корыстномъ) 
ДЪлЬ одно ТОЛЬКО 320 и, по возможности, сторонится отъ игръ, 
гдз приходится проронить копейку «ни занюхъ тыбёки». *3) Кз- 
сательно нравственной стороны того же дЪла онъ пословично го- 
воритъ: «пьянацы сойлутца— пирицалуютца; картэвники сойдхут- 
ца— пирядерутца!» Къ симпатичной относительно сторон® мЪст- 
ныхъ игроковъ нужно отнести, что выигранныя деньги не всегда 
несутся «ребятишкамъ на молочишко» , &а коллективно (съ партне- 
рами) пропиваются: откуда пришли, тула и пошли... 


Н5скольно словъ о совмфестныхь играхъ. 


СовыЪстныя игры иужчинъ и женщинъ наблюдаются только 
въ двухъ житейскихъ пер1одахъ: въ пору ранняго дВтства и 
въ пору искав1я невфеть и жениховъ. Вниз этихъ сроковъ оба по- 
ла отдаются отдЗльнымъ играмъ, и братецъ ищетъ компанейца- 
братца, & сестрица-— сестрицу. Пока мальчикъ и дБвочка бЪгаютъ 
въ однзхЪ только рубашенкахъ, что длится лёть до семи, и пока 
единственною внфшнею разницей между ними служатъ подстрижЕи 
волосъ у перваго и отпущенные волосы у другой, мальчикъ возит- 
ся съ вуклой, а дЪвочка садится и галопируеть ва палочномъ 
конЪ; оба бЪгаютъ на «обгонки», «куляютца», катаются и даже 
«кулюкуюць»; совместно и въ помощь другъ другу сооружаютъ 
‹лялвкъ», возятся съ ними, пекуть лепешки, строятъ печурки. 
Но лишь только мальчикъ облачился въ портки, а хВвочка въ 
юбку, — между вими скоро устанавливается игорная размолвка и 
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наждый ищетъ. общества того пола, къ которому принадлежитъ, 
такъ что, совм$етныя м$ояцъ назадъ, и®которыя игры теперь идутъ 
порознь, хотя построеше и характеръ ихъ остаются прежними. 
°Но и это длится недэлго: въ подростковой пор дЬвочкя имфютъь 
суженный кругъ игръ — куклы и куклы, къ чему присоединяется 
все боле и болВе расширяющиеся кругь пбсенный. Эго же еще 
боле отхаляетъ оба пола, и нЪтъ ничего удивительнаго въ томъ 
ч10 давиишию всадники, хлВбопеки и почники, при наступившей 
зр%лости, смотрять «быкомъ» другъ на друга, пока новые инстич- 
вты не пригонятъ къ немногочисленнымъ, правда, совмВотнымЪ 
играмъ. Въ предыдущемъ вядно было, къ какому концу праводятъ 
севмзстныя игры молодежи: достигнута цвль-——и совмфствыя заба- 
вы; мужчинъ и женщинъ больше не сходятея. Въ обществ жен- 
щинъ женщины забавляются пфенями, загахками, да росказнями 
тогда, когда мужчины ведуть испытан1е физической силы, коры- 
стныя игры только въ компаши мужчинъ. Въ словз © картежной 
игр мною упомянуто, что въ «стукалкВ» кое-гдЪ принимаютъ 
эктивное участе и женщины. Что это? знамея!е времени? Да со- 
хранить Богь всегда скромную, некорыствую мать, бЪлорусскаго 
простолюдина отъ дальнЪйшей прививки игры, и лучше пусть она 
остается при свонхъ закоснфлыхъ особенныхъ забавахъ! НФтъ 
сомнЪня, что сельская школа можетъ предотвратить надвигаю- 
щесся притяжеше къ «сТукёлЕЬ», если отдаоть обучающейся 
тамъ дЪвочЕЪ не задворки, не угловыя м8ета, & именно тв, кои 
он должна занять, какъ будущая мать. Не ново, памятное 
востояНе при костельныхъ школахъ, въ значительной мЪрЪ 
помолнявшихся ученицами: въ роли матерей и старшихъ ру- 
ководящихь  сестеръ онз ие замедлили потомъ воспитать 
ве преханныхъ только сыновъ католической церкви, а и покор- 
выхъ слугь полонизма, непреклонно оставаясь тёми и другими 
зично. Не менфе памятно и то, что гражданской и духовной 
властямъ приходилось потомъ считаться съ помянутымъ плодомъ 
швольнаго вляня. Урокъ такимъ образомъ есть и близокъ къ 
цереживаемому времени, а практическая жизнь подеказываетъ, что 
бфлпорусская мать, даже неграмотная, умЗетъ пока воспитать ди- 
тя въ преданности православю и державной власти. Пусть ве 
ана къ драгоцЪфян5йшему умфиью прибавить въ сельской шБолЬ 
в другое —станетъ грамотною: въ свое время она несохннно поду- 
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читъ грамотЪ своихъ братьевъ и дётей; & это, какъ и самый 
евъть грамотности, упорядочить досужее время сестры и матери, 
которая не пойдеть на «стукалку» ,& выЪсто нея. возьметъ въ ру- 
ки и воепользуется книгою дома... 

Когда такъ незначительны и краткосрочны совыфетныя игры 
мужчинъ и женщинъ, то еще сокромнзе по разм5рамъ совм$отныя 
игры различныхъ возрастовъ, даже и близкихъ одинъ къ другому. 
И въ самомъ двлЪ: весьма трудно соединить Бзду на палочкЪ съ 
‚ «троночвою» игрою и Даже съ безкорыстною игрою возраетныхъ 
какъ не легко сопоставить приготовленше земляныхь лепешекъ и 
возню съ бабками. Но когда возрастные руководятъ дЪтекою иг- 
рою, приходится видЪть за одвимъ и твыъ же дЪломъ едва укрЪ- 
пившихея ва собственныхъ ножкахъ и такихъ. которымъ уже 
стыдновато бываетъь бЪговое передвижеше. Туть остается всецЪ- 
ло привнавать только игру первыхъ и наставническое руководитель- 
ство вторыхъ. за которымъ слБдуетъ лишь поощрен!е, присмотръ 
и простое созерцаве того, какъ идетъ преподанное, или какъ вы- 
ражается дЪтская подвижность, дЪтокая изобрётательность: ухыб- 
ка, поошрительный смБхъ, да краткое одобрене словами— вотъ 
послдвее участе возрастныхъ въ играхъ дфтей ранвяго возра- 
ста. Игры подростковъ свободны отъ руководительства возрастныхъ, 
но онЪ подлежатъ боле участливому созверцаню послЪднихъ по- 
тому что‘ тутъ именно отм чаетея развивающаяся тВлесная ловкость 
и не мензе того развивающаяся подвижность умственная. Что же 
касается совмзстноети въ игр молодежв и возрастныхъ, пожи- 
яыхЪ лицъ, то, понятно, это неумЪетно: кромБ розни интересовъ 
игры, возрастные, какъ и пожилые, могутъ быть заподозрЪны въ 
преса$ловани стороннахъ, преступныхъ намренй, по крайней м$- 
р, такъ. а не иначе, напр., понимается одно лишь желанье отдВль- 
ныхъ возрастныхъ примкнуть къ той или другой игр$ молодежи. 

Естественно ожидать, что дхЪдушки и бабушки отнесутся къ играмъ 
внучатъ. не только покровительственно, но и участливо. Но ищущая 
покоя старость не мирится сь шумиыми проявлен1ями молодости, 
а старческая неподвижность и физическое разрутенен!е въ поры- 
виетыхъ движешяхь дётей и подростковъ видитъ одну лишь опае- 
ноеть вывихнуть, сломать, искривить ТЪл0; въ проявляющейся 
умственной подвижности старчество провидитъ будущее безпутство. 
Въ томъ и хругомъ проявлеши молодости старики разражаются 
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ворчбой на подростающее поколБ ше, создаютъ безплодныя 1ерем1- 
ады, читаютъ еще болЪе безплодныя проповфди и наставлешя и „ко- 
лыглызамъ“ 49), и’родителямъ ихъ за одно. Несомн®нно. что это имея- 
но и создаетъь обоюдную натянутость отношен!й, по которой внукъ 
покажетъ дЪду азыкь и убЪжитъ оть ворчливой проповзди, & оби- 
женная въ конц бабка съ ворчбой уйдеть въ покойный уголъ, 
подъ прикрыте кожуха, чтобы не видбть и не слышать чинимаго 
безобразия. | 

На старческй взглядь игры молодежи являются уже чфмъ то 
грзховнымъ, оть чего нужно и открещиваться и отмаливаться. Тутъ 
1еремады и проповЪди ни при чемъ: играющие могутъ напомяить 
ДВлу и бабЪ о дняхъ ихъ собственной молодости и возможныхь 
тогда гр-шкахъ—такъ ужъ не лучше ли будетъ заблаговременно 
уйти въ уголъ и подъ кожухъ. Корыстныя вгры вофхъ видовъ у 
возраетныхъ есть чисто дьявольское наваждеше, за одно созерца- 
и!е которыхъ необходимо перенести просто „покуту“; °°) отъ нихъ, 
нужно бЪжать по мЬрЪ старческихъ силъ, какъ можно скор%е въ 
традищонный старческй притонъ. 

Когда же Господь благословилъ старика особеннымъ долголЪ- 
пемъ, когда онъ пережилъ опасешя и недовольство дЬтокими и под- 
'ростковыми играми, опасен1е за грёховностьигръ и преимуществен- 
нов—за корыстныя игры возрастныхъ, когда старчесый умъ и 
сердце, притупленные долгожизненными думами и чувствомъ, от- 
казываются надлежаще служить умаляющемуся тёлу, тогда при- 
ходится видёть чудное, хотя ине единичное совм щеше на д тскихъ 
играхъ дЬтей и лицъ крайней старости. Какъ извЪстно, эти со- 
выЪстныя игры отличаются солидарностью сторонъ, задушевноетью, 
причемъ, за отнятую „ляльку“, испорченную земляную лепешку, 
старость проливаетъ непритворныя слезы; хохочеть и рукопле- 
щехтъ по-дфтеки вм№стЪ съ дЬтьми при игорныхъ благополущяхъ 
и проч. -Разеказы о’сдяцинившихся, 1) долговфчникахъ, кстати 
многочисленные, полны самыхъ симпатичныхъ воспомиван!й о тоуъ, 
какъ старички-дзти, въ совмЗестной игрё съ настоящими дВтьми, 
братски помогали компанейцамъ въ различныхъ стройкахъ, печур- 
кахъ, печеньяхъ, убранств® куколъ, и’ какъ труженики засыпали 
на игорномъ м$фетЬ съ игрушкой въ рукахъ и съ дВтекою улыб- 
кой на лицз... Не подвергая осмЗян1ю дётевмя игры и находя 
во многихъ изъ нихъ пророчественныя указаня, мВстный просто- 
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людинъ особенно чтить игры „сдяцинившихся“” и страшитея за 
одно ‚чтобы они не подверглись осмзян!ю дётей, подростковъ и моло- 
дежи, илн празднаго, но неразумнаго окаянника-зубоскала: види- 
мое Божеское возмезд!е ложится на домъ, гдВ есть поминаемый 
долговёчникъ, & не на обидчика. Въ ряду естественныхъ заботъ 
о такой безпомощной старости, семья долгов$чника всемВрно за- 
ботитея о сокрытш его дЪтекихъ игрь потому именно, чтобы на 
нихь не пало стороннее осм$яне, даже удивленное любопытство. 
Долговёчники и дёти, по возможности, уедивяются на задворки, 
въ отдёльныя помвщеня, а игры ихъ останавливаются въ случа- 
яхъ сторонняго присутствия. 

Существуеть распространенное вфрован!е, что дфти, компаней- 
цы долговЪчниковъ по игорному дфлу, могуть жить долго, и что 
въ будущемъ имъ предстоитъ быть тфми же старичками-дфтьми. 


Жеребьевая часть. 


Почти каждая игра воЪхъ возрастовъ вызываетъ починъ, поря- 
докъ и главнаго заправителя ея, —что,какъ извЪетно, дБлается пожре- 
блю. МЪстный ‹жёрибъ» (жарйба) не очень разнообразенъ и, кром$ то- 
го. часто лишенъ смысла. Онъ бываеть двояю!: то вынимается изъ 
закрытой шапки условный значекъ — сравнитедьно большой камень 
палочка, соломинка, то произносится простой и риеомованный под- 
боръ словъ, причемъ, «гадающй» при’каждомъ словЪ тычетъ по- 
очередно пальцемъ въ отдфльнаго компанейца, не исключая и се- 
бя. Вынувший условный предметъ, или, тотъ на котораго пало по- 
слЪднее слово жеребьевой рЪчи, начинаетъ игру, руководить ею, 
или отправляеть игорныя тягости, или же пользуется игорными 
преимуществами. Для полноты дфла привожу немногля жеребьевыя 
р$чц. при которыхъ участники становятся въ кружокъ, полукругъ, 
шеренгу. & «гадающЙ» начинаеть тыканье пальцомъ и р%®чь по 
произволу, т. е. съ какого угодно компанейца, а затфмъ тыканье 
идеть по порядку. 

1) ‹Анцы— дванцы— тринцы—ярынцы —пЯтымъ — ладымъ— шу- 
ктымъ — буктымъ— дэвыръ — дэксъ!» (въ р$чи 10 словъ). 

2) «Кова—нова— чимъ—подкова— злато — лйто— пыдкалйто— 
каюЮ—ввю—бомъ— оставайся —дуракомъ!» (въ рЪчи 11 словъ). 
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3) «Кулю-——кулюкушки—чётыри—лягушки— няты-—кырнаты?) 
шёсты —бязхвоеты — сыбаки— дыгнали— хвоетъ — одырвали! › и т 
чи 12 словъ). | 

4) «Разъ--два — дёнигь—цфна— три -——чатыри — причапили-— 
пяпь— шесь— деньги — Зсь—семъ-—восемъ—©@5но—коеимъ — дбвиць 
десиць — деньги—веаць!» (въ рЪчи 19 словъ)., са 

5) «Сёмка — спалы—стыронйся —Сцёпка—стары — биражися--- 
С&вка— рудь-— стыновйся —Санька — куцы?)—остывайся — Сыдьръ 
—дробвы—ни рушайся— Силивонъ— (чаще— Рыдивонъ) — поди. 
вонъ!› (въ р$фчи 18 словъ). 

6) «Рыгыданъ—рыгыданъ — ны чатыри—Зылыданъ — пятьсоть 
—суддя — пынымарь —Юрьря—Кыцарвна— Коцка — заморимъь— па- 
ла—хлфба— дыстала--на полку—пыклала-—хто узявъ— я в. 
Рыдивонъ—выди воиЪ|» (въ рЪчи 20 словъ). съ 

Приведенные образчики жеребъевыхъ рЪчей чисто дфтскаго твор - 
чества и употребляются они дзтьми, по преимуществу. ЛЗнь ли охот- 
но пользующаяся готовымъ, традищи лв, но только дётомя рЬчя 
фигурирують въ жеребьевомъ дЪлВ молодежи и возрастныхъ, какъ 
и корыстныхъ игроновъ. Нравда, иъеколько странно слышать ХЪт- 
скую безевязицу въ устахъ возрастныхь;, послёде конфузливо 
«жирабуюць» *), точно сознаютъ, что приходится перенимать. и 
‹учиться у курицы» —и все-таки ие создаютъ отдёльной «жеребь- 
евки». Чаще другяхь возрастные в, въ особенности, корыстнеки, 
пользуются жеребьевой рфчью водъ № 4; участники простыхв 
нгръ— № 1. Р®чь подъ № 3 —снешальная дая «кулюкушикъ» — 
возрастными употребляется въ самыхъ крейявхъ случаяхъ. котхе 
въ наличности не найдется знающаго что нибудь-хругое. Тогда. вв 
только странно. но и комично выслушивать, какъ «тровышникиз’ 
выговариваютъ «кулю кулюкушвйя» при выбор начянающаго ‘игру, 

Вез эти жеребьъевые «дэксы, дураки, хвосты, Силивоны», иди 
начинають игру, или заправляютъ ею, переноея тягости и прей 
мущестна ея. Такъ, напр., злополучный «дэкоъ» часто «жиурицвь 
до ослабленя силъ, подвергаясь игорнымъ. щипкамъ, подергивачвн 
ямъ за платье, васмфшкамъ; въ «капусткЪ» (24 игра) онъ перн 
вымъ подотавляеть противнаку руки; его рука становится ‹зал- 
зымъ» (въ 25 игрЪ), а спина нереноситъ десятки «жгуцикыбу 
(въ 26 игр), да и весь «дэкеъь долго вертится въ кружкВ, из 
корточкахъ, пока не пойшаетъ замЗетителя; «у горвлышихъ» (37 
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игра) ему холго иногда приходится гоняться и томиться за ловлею 
пары и проч. При другихъ играхъ, тоть же «дэксъ», какъ и всЪ 
«хвосты» да «Силивоны», можетъ занять преимущественное, часто 
выгодное положене, будуть ли эти игры простыми, или корыстными. 

Въ играхъ дфтей ранняго возраста нзтъ жеребьевыхъ рЪчей, 
не потому, что игроки еще не научились говорить, & по свойству 
игръ и существу участниковъ, которые составляютъ одинъ «дДэксъ», 
всЪ одинаково пользуются одними лишь игорными преимущества- 
ми. Жеребьевыя р№чи заносятся сюда, какъ лепетъ, какъ работа 
для языка, наравнЪ съ другими условленными словами, которыя 
почему-нибудь понравились играющимъ. 


Сивю утверждать что сказаннымь о мБстныхъ играхъ и игро- 
вахъ одфлано далеко не все: мною перечислены наиболЪе обпия- 
игры, чаще другихь вотрЬчающяся. Другое дфло —содержане, 
цфль. постановка игры, какъ и отношеве къ ней участниковъ — 
возражаютъь ли ивъ какой мЗрВ на порицане въ косности, нераз- 
витости мзстнаго простолюдина? Если мФетныя игры не имВютъ 
за собою ничего оригинальнаго и встр®чаются въ одинаковой мЗ- 
РВ «за рубежомъ> и дальше него, то снова приходится утвер- 
ждать, что домовитый бЪлоруссюй простолюдинъ не ходилъ за ни- 
ми, не заимствовалъь «бавъ» ви для дфтей ранняго возраста, ни 
для подростковъ. ни тёмъ менфе для молодежи. Приходится со- 
знаться, что игры выросли на м$етЪ, поддерживались преемствен- 
но до переживаемаго врёмени, когда простолюдинъ только что на- 
чалъ выходить изъ своего захолустья и когда послВднее пере- 
стаетъ быть таковымъ для другихъ. СдЪлавтъ ничтожные отбросы 
грубой, повидимому, стороны) яёкоторыхъ игръ, въ то же время 
приходится признать, что онЪ отт5няютсея всВми достоинствами 
игръ: образують тБло и душу, развивают подвижность, ловкость, 
сообразительность, среди прозаической, будничной жизни, дають 
то. что необходимо для возбужденно-восторженнаго состоявя ду- 
ха. Существуютъ корыстныя игры, но м$ёстный простолюдинъ не 
жизветь ими. не проигралея, не обыгралъ сосфда, по крайней м$- 
рз, нзтъ примфра разорешШя отъ корыстныхъ игръ. Да и самые 
жарые корыстники пользуются играми въ’ подходящее время, ру- 
ководясь и личными побужденями, и принятыми общественными 
условями. Эти послфдн:я даютъь якоторое снисхождене корыст- 
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нику, пока онъ не сталь украшаться сБдинами; но опи же рыши- 
тельно не допускаютъ корыстника-игрока, пополняющаго ряды с$- 
довласыхъ старичковъ. Практическая жизнь поставляетъ дивные 
примфры того, что самые жарве корыстники-игроки около 40-лФт- 
няго возраста почти сразу разстаются съ корыстными играми, по- 
добно тому, какъ быви!й «дударьз и «музыка» со своими инстру- 
ментами, т. е. игрой на яихъ,—какъ самые жарме «тынцыпляс- 
ники» съ любимыми «скоками» «д& плясами». Исключения возмож- 
ны вездЪ: не обходится безъ нихъ и въ игориомъ дВлЪ; но въ 
простонародной средЪ они ничтожны и не ослабляютъ условнаго 
общежитейскаго правила. 

Заключая очеркъ „игръ и игроковъ“, я позволю себЪ еше 
разъ вернуться къ первоначальнымъ „бавамъ“, которыми возрёст- 
ные и старики унимаютъ дЪтеюй плачъ и, вызывая ‘игорное удо- 
вольств!е, превращаютъ слезы въ искреннюю радость не „цацка- 
ми и лальками“, & путемъ совыфстнаго движен!я руками, къ чему 
присоединяется речитативъ риемованной рфчи. Пишущему настоя- 
шля строки суждено было видфть въ Витебек. у., вакъ пристав- 
ленная эваня-ляля“ унимала и утЪшала` порученныхъ ей мало- 
ХЬТковъ и старика, дошедшато до крайней степени „дяцинства“ 
и съ давняго времени дБлившато дЪтеюя игры. Участники 
изображали „гусей“. Каждый бралъ двумя пальцами (щипкомъ) 
за кожу верхней части кисти. сосВда, оть чего руки участни- 
ковъ представили стопу рукъ и пальцевъ, висящихъ въ воздухз. 
Поднимая и опуская ручную сторону, играющие произносили хоромъ: 


‚Кара-кара, гуси! 

Куды пыляцфли?— 

Ны бабины сни! — 

СЪни пыдломили, 

Бабу забили, 

ДЗда зыдавили... 
Шу-у-гу! Пыляц6ли!.. 5} 


При послфднемъ словё, спЪшно и въ перебой произносимомъ, уча- 
стники разводили ладонями въ стороны, какъ бы изображая плав- 
ное движене гусиныхъ крыльевъ. Старикъ не отставаль оть то- 
варищей, хотя испуганно смотрёлъ, какъ гуси „пыляцзли“... 

Не мензе трогательную сцену унима почти колыбельныхъ д5- 
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тей приходится видЪть вь „пипв, 38) што кашку варила“. Обы- 
кновенно унимающ!й слегка плюетъ на дЪтскую ладонь, или заставля- 
етъ сдзлать то же дитя; придерживая за руку и покручивая пальцемъ 
по плевку, онъ произвоситъ: 


„Пипа-пипа кашку варила, 
Ны порогъ пыскакывыла, 
Госцикывъ пыдглядывыла; 
Госцикывъ ни дыждалыся— 
Стала рибяткымъ дялиць..“ 


`Перебирая затёмъ пальцы той же дЬтской руки съ большого 
и останавливаясь на каждомъ, унимающиЙ дополняетъ: „етыму 
дыла; и етыму дыла!“ Остановившись на мизинцЪ, придерживая 
и потрясая его, заканчиваетъ: „& етыму ни дысталыся! ты спалъ: 
зы водой ни ходивъ, кашки ни варивъ-—таб$ кашка высо-о-ко ны 
полбчкЪ!“ (рука поднимается за мизинецъ до возможной высоты). 
Удерживая „пипычный“ пальцы одной рукой и тыча пальцемъ дру- 
гой, унимающ/й пополняетъ: „тутъ пень (тычетъ въ сочленен!е ки- 
стии локтевой), туть колода (въ средину локтевой), тутъ мохъ 
(въ локтевое сочленен!е), туть болото въ (средину предплечя), 
ецюдененьнкая водичка (щекотанье подъ мышкой)“... Дитя хохочеть 
и посильно просить о новой „пипБ, што кашку варила“. 


| Н. Я. Никифоровевй. 


ПРИМ ЪЧАНИЯ. 


1. Бава, вы ,-сущ.— невинное развлечене, времяпрелровожден!е; 
 замедлившееся отсутстые. Глаг.—бавиць—бавицца— доставлять 
развлечен!е, медлить отсутствгемъ. 
2. Первая обыкновенно называется и не на дВтскомъ языкЪ, 
но ради хБтей—‹няня-—ляля», & вторая— «няня —баба». 
Л 3. Цаца, —цы, —уменьш. —пёцка, ки, — сущ. — игрушка, забав- 
ляющай предметъ, преимущественно, доступный для удержан!я въ 
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дЪтекихь рукахъ. Глаг.—цацкыць,— цца—при помощи игрушки 
забавлять (чаше— держать игрушку) и забавлаться. Въ иносказа- 
в|и служатъ насм$шкою и укоризной предмету и обращающемуся 
СЪ ВИМЪ. 

4) Лапа, лапка, лапурка и лапурбнка—обычныя назван!я руч- 
ки у дзтей ранняго возраста, примВрно, колыбельныхъ. 

5) М5етное, разумВется, искаженяое произношение слова — шоссе. 

6) Опять же м3стное, своеобразно понимаемое слово—рекрутъ. 
Един. ч.—някрутъ, множ. —никруты —выражаетъь понят! е непово- 
ротливости въ строевомъ смысл, военной необученноети, и про- 
тивополагается настоящему «служивому», который «крутъ», ло- 
вокъ въ поворотныхь двяженяхъ. 

7) Вхать «Усцяжь» — Зхать на лошадяхъ, запряженныхь пу- 
гомъ, что имфетъ м3Вето зимнею порой; & потому дтсые ‹кониви» 
съ подобной запряжкой имЪютъ преимущественное употреблене 
звмою. ЛВтомъ такая запряжка у дЪтой пророчитъь снзжную зиму. 

8) Упартый, —прил.—упрямый, своенравный, непослушный. Су- 
ществ.—упартысь, сци,—глал.—упартывыць— яимфютъ то же зна- 
чен!. Сущ.—упарцина—бранное, укоризненное понят!е. 

9) Кбся, косенька, —сущ.— дЪтское назване коня отъ призыв- 
наго клека лошади р— «кось-кось[» 

10) Тирселя, тирселенька, — сущ.— ласкательная кличка ло- 
шади отъ призывнаго клика— «тпрсё-тпреё»! и тпреель—тпрсель!». 

11) Кырачки, чкывъ,—сущ. во множ. ч. четвереньки; хвиже- 
ве на колняхъ, или близко пригнувшись къ землЪф. 

12) Гуяька, ки, —сущ.— собственно—лошадиная покрышка, хо- 
тя бы то была старая рогожа, мфшокъ; всякая покрышка отъ 
дождя, мокраго снЪга, при морозВ, на человЪ кВ и даже на пере- 
возимомъ, или сложенномъ товар (хлЗбъ, пенька, рыба и проч.). 

13) Гулы, —сущ. во мн. ч.—гулянье, подъ чЁмъ весьма часто 
понимается игра, & не праздное времяпрепровождеше. — Шалы, — 
сущ. во множ. ч.— шалость; то же— игра; употребленное въ един. 
чис.—шалъ означаетъ бЪшенетво въ обычномъ значении и въ бран- 
номъ употреблени. —ГарЪзы, —сущ. во мн. ч.—рзвыя движеня, 
р$ёзвость дЪтей и подростковъ. 

14) Князь и княгиня— назваме новобрачныхь отъ момента 
возложешя вёнцовъ въ церкви до брачнаго соит1я ихъ, поелЪ че- 
го они— «мылоденецъ и мылодуха». 
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15) Крыжъ и врыжикъ —полуцольское назван!е креста; крес- 
тецъ у челов ка и животвыхъ, часто, однако, именуемый «крас- 
цомъ» (имен. пад.—красцб). 

16) Пячура и пячурка,—сущ.—кром этого значешя, выра- 
жаетъ имя ‹ямокъ» — припечныхъ закутъ, куда загребается‘ жаръ. 

17) Поминаемый здфсь дфлъ называется такъ лишь потому, 
что сидитъ неподвижно и блюлеть игру; дВдомъ часто бываетъ 
мальчикъ, сверстникъ играющихъ; дфвочка— никогда. 

'`18) Плящка, ки, —сущ.—ударъ по тзлу плоскимъ предметомъ, 
при чемъ ясно слышится особенный звукъ. 

Въ старое школьное время «пляцки» давались линейкой по 
жвдони за письменную исключительно неисправаость. ' | 

: 19) КромВ настоящаго значетя, употребляетея, какъ бранное, 
в означаетъ нечестнаго игрока, или плательщика. —При вастоя- 
щей игр можеть имфть мвото слёдующая фраза: ‹едыый кру- 
пёль! узявь мой круцёль.... что можетъ быть понятно знающимъ 
жиру и участникамъ ея. _ 

20) Пылявушка, ки,—сущ.— дикая, полевая яблоня, плодъ ея. 
..91) Нравильнзе—лиши, которыхъ три; вервая—въ трехъ ша- 
тгахь отъ ряда бабокъ, вторая въ’ шести и третья—въ девяти. 

‚92) Мырласы, сывъ,—сущ.— собственно носъ и губы; иногда— 
все лицо.—Духй —дыхан!е —вся грудь, бока и ложечка. 

23) Тяпичное выраженше—спусцйцъ юху— значить: ударить ко- 
го по носу до крови. Въ сельскихъ играхъ это можетъ случиться 
при крайней неосторожности, нечаянно: въ играхъ дтей-горожанъ 
низшихъ слоевь «спускаюцъ юху» въ бояхъ, «кулачкахь», гдЪ 
это соетавляетъ доблесть, ‘усладу, похвальбу... 

24) Оба понятя безразлично выражаютъ танець. Въ первомъ, 
однако, разумЪется танецъ съ выдающимися, или замфтными под- 
прыгиваньями, а во второмъ плавное движене танцоровъ. 

‚ 25) Гуканне, ния, —сущ.—выкликъ, зовъ. На предметъ выкли- 
кд весны существуеть множество спещальныхъ псенъ — веснянокъ. 

26) Образчикомъ пфсенныхъь подзадоривашй можеть служить 
слздующая раслространенная пфеня изъ отдфла купальскихъ. 


Сянни Купала, завтри Иванъ: 
Ой, будицъ, мальцы, лихо вамъ! 
Од, будицъ лйхо лихоя— 
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Погониця кошки, у поля. 
Кошки по ёлкыхь скыкали— 
Мальцы на кошки брихали: 
«ЛЪзьця вы, кошки, зъ ёлыкъ доловъ, 
«Погонимъ, кошки, мы васъ домовъ. 
«Будимъ дома холцй— 
«Мальцымъ кашу варицй!...› 


Въ отвЪть и въ перебой «мальцы» поють ту же пЪеню, зам$- 
няя вЪ надлежащахъ м$отахъ слово— мальцы словомъ—дЗвки. 
Оть ифзсни одинъ шагь къ шутливому препарательству. 

27) Бёцька зъ маткый—заправители игры—невсегда дЪйствитель 
ные мужъ и жена; часто за ними нзтъ даже возрастнаго стар- 
шинства. 

28) Свиръ, ра.—сущ.—рычажный  перевЪсъ. Длинная палка, од- 
нимт концомъ упертая въ землю, поднимается рукою за дру- 
гой конецъ: чЪмъ короче взята палка, тёмт, труднфе подъ- 
емъ ея. Глаг.—свириць, подсвиривыць. 

29) Гбаць пылозы-—-загнуть ноги лежащаго человЪка-— чисто ат- 
летическая забава взрослыхъ. 

30) Кварта, ты‚,—сущ.—м$ра жидкостей—полуштохъ, бутылка. 
Пара пива (баварекаго) стала извЪстна съ 1866 г. сначала 
въ мфетахь, близкихъ къ строившейся желфзной дорогф, & 
отсюда и по всей губерни. Первыми пропагандистами «пары 
пивъ» были нЪмцы, строители Д.-Вит. жел. дор. 


31) ПодеЪчка пробуемаго о зубы яйца почти неуловима: н%фкото- 
рые «бойцы» ударяютъ его объ острый кончикъ зуба, изи 
объ острый мелюй предметъ, незамфтно помфщенный между 
зубовъ. 

32) Цыцёрка, ки, — сущ.— яйцо цесарки, какъ и курица-цесарка. 
Какъ извЗетно, эти яйца отличаются особенно крфпкою скор- 
лупой; но они легко узнаютея по острому носу. крапинкамъ и 
съ трудомъ окрашиваются въ обыкновенной яичный краск$З. 


33) Налитыкъ, тка,—сущ.—налитое смолою, или воскомъ яйцо, 
изъ котораго предварительно извлечена внутренняя жидкость. 
Нечестные игроки терпфливо прохБлываютъ работу надъ 
‹налиткомъ». Иногда изъ яйца извлекается только б$локъ. 
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& желтокъ съ примфсью муки взбалтываетея внутри яйца и 
засушивается. | | 

34) Штырьхи, хывъ,—сущ. во мн. ч. кулачные толчки въ грудь 
и бока, для удаленя противника. | | 

35) Шлюпка, правильнфе—шлёпка, ки,—сущ.— яйцо съ мелко 
‘побитою скорлупой, что бываеть оть продолжительнаго ка- 
танья его. 

36 Этоть возгласъ на мБотЪЬ весьма часто замВняетъ извфестное 
при работВ ‹эй, ухнемъ!» 

37) Хопиць, — глаг.—схватить, взять;з получить. Здесь форма 
прош. вр. 

38) Надто,—нар.— очень, весьма чрезмфрно. Пылягопий,— нар., 
въ еравн. ст.—полегче, потише] 

39) Дранкуля и дранкулька, —сущ.—ружейная картечь, чаще все- 
го получаемая отъ разсЪка обыкновенной пули; посл чего 
каждый кусочекъ обивается молоткомъ, или камнемъ, для 
уничтожен1я реберной остроты. 

40) Но если снимающ карты ударитъ по колодБ кулакомъ и 
Н6 «сниметъ», тогда сдистся сразу по. три карты каждому. 
Это дЪлается тогда, когла «не везетъ». 

41) СвЪтка, ки,—сущ.—та карта, которою объявляются козыри. 
Но «свфдка, дки»›,—сущ.—свидЪтель; отеюда глаг.—свЪд- 
чиць — свид$тельствовать. 

42) Шутливое объявлен!е «пйеа», т.-е. я прячусь отъ игры. 
Какъ ни часто повторяется терминъ, новое произношен!е 
его вызываетъ у сосздей новую улыбку и соотвфтетвенное 
шутливое инозказане. 

43) Круцяльство, цильства, —сущ.—мошенничество, неотдача про- 
игрыша (сущ. и глаг. въ томъ же знач. въ примчани 19). 

44) Ухмылка, лки,—сущ.— улыбка, преимущественно, ядовитая, 
насмЪшливая. —Жихъ, ха,—сущ. движеше плечами, жесть 
удивлен!я, досады. Сущ.—жихынне, ння; глаг. — жихыць— въ 
томъ же значени.—Мыкъ, ка,—сущ.—коротый звукъ мыча- 
н|я, выражаюций удивленье, предостережене. 

.45) Шкодуиць,—глаг. —отъ шкодывыць — вредить, портить. Часто 
`имБетъ значене безлич. глаг. ` 

46) ОбщеизвВстная стуколка; мВетно произносится съ польскимъ 
ударешемъ. 

Этнограе. обозр. ХХХИУ. 5 


66 . ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЬНТЕ, 


47) Конъ, на, —сущ.— очередь игры, ставка. Прил.—коновэй, вал, 
воя,—относяпИйся къ очереди, ставкЪ. 

48) Ни за нюхъ тыбаки—изъ-в& пустяковъ, ни-за что: имфеть 
значен1е пословицы. | 

49) Колыглызъ, за&.— сущ.—отЪ «колоть глазЪ» —озарникъ, 0ез- 
стыдникъ, 

50) Покута, ты—еущ.—эпитим ное навазане. Сущ.— повутникъ 
переносящий эпитим!ю; глаг.—покутывыць. 

51) Причасте отъ глаг.—есдяциницца—жить и поступать, какъ 
дфти: часто укоризна возрастнымъ з& недомысме, опрометчи- 
вость, и упрекъ старикамъ. 

52) Кырнётый, —прил.—окарванный, безхвостный, имЪюций от- 
р$5занныя уши. | 

53) Куцый, —прил. — безхвостый. Сущ. куцыкъ, цка и куцка, 
цки— исключительное назван!е безхвостой собаки. 

54) Жирабувёць,—глаг. выбирать по жребйю. Сущ.— жиробовка, 
вки — жеребъевое дфйстве и слова. 

55) Шу-у-гу!—межд. —окликъ со взмахомъ на птицъ, чтобы со- 
гнать ихъ. : 

56. Пипа, пы,—еущ. ласк. отъ пипка, ки,— собственно: кури- 
тельная трубка; подобе ея въ разныхъ предметахъ; согнутая 
ладонь. 


Н. Я. Никифоровскзи. 


ОБЫЧНОЕ ПРАВО („АДАТЪ“) КИРГИЗОВЪ СЕМИ- 
РЬЧЕНСКОЙ ОБЛАСТИ. 


Семейные союзы. 


Г) Союзъ брачный. 


1. Отношеняе между супрлами. 
а. Личныя. 


Ве права въ семьЪ киргиза принадлежать мужу, отцу. Кир- 
гизскя женщины не имБютъь никакихъ правъ и состоять въ пол- 
номъ подчинении и распоряжени мужчинъ. ВеБ работы, кромЪ 
пастьбы лошадей и посЪва, лежатъ на плечахъ жены. У ОВДНыхЪ 
она главнымъ образомъ прокармливаетъ семью. И за все это жен- 
щина не удостоивается чести Зсть, даже въ домашией жизни, вм$- 
ств съ мужемъ, отцомъ, братомъ. О гостяхъ и не говорю: поел 
нихь она получаеть объфдки (богатыя—исключен!я, он Фдатъ и 
не объЁдки), да развЪ, во время пира, какой либо вЪжливый 
гость, желая оказать особое внимане и почетъ, положатъ ей въ 
ротъ кусокъ мяса, броситъ кость. 

Жена не имфетъ даже возможности помфшать исполненю воли 
мужа въ дБлахъ, ка?ающихся судьбы ея дЬтей (выдача замужъ 
дочерей, женитьба сыновей), все р»зшаетъ мужъ. Согласна она 


_ или ить все равно — ея протестъь не изм$нитъь дла. Только въ 


случаВ смерти мужа, если вдова не вышла замужъ, она можетъ 
распорядиться судьбой дЪтей: женить сына, выдать дочь по свое- 
му усмотрёню. При жизни же мужа его воля—законъ для вовхъЪ 
живущихь въ юртВ. Даже дурное и жестокое обращене съ же- 
ной сходить мужу съ рукъ и не наказывается, такъ какъ нельзя 
считать за наказан1е увфщан1я брата или отца, или легкое 
наказане стариковъ родственниковъ, за ‘которое къ тому-же мужъ 
навфрное отомстить женЪ. Только жизнь жены отчасти гаранти- 
рована обычаемъ: за убство жены мужъ несетъ имущественную 
отвЪтетвенность, платя тестю кунъ. 
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Даже собой женщина не можетъ распорядиться: она, какъ 
вещь, переходить по. наелВдству къ братьямъ мужа, илемянии- 
камъ и т. д. Впрочемъ если у вдовы есть сыновья, то никто не 
можеть заставить ее выйти замужь—этоть вопросъ предостав- 
ляется ея усмотрн!ю. Если же у вдовы нзтъ дБтей или и есть, 
но дочери, то она можеть не. выйти замужъ только если она стара 
или неизлЬчимо больна: въ этихъ случаяхъ родственники умершаго 
оставляютъ въ ея пользоване все или часть имущества умерша- 
го. Если же вдова не стара и не больна, то какъ-бы она не упря- 
милась, родственники умершаго сломятъ ея упорство и она вый- 
детъ за одного изъ нихъ. 

Женщина не допускается и не можеть быть свидЪтелемъ на 
по какимъ дфламъ. Исключене для женъ самыхъ почетныхъ, ува- 
жаемыхъ киргизъ дЪлается ради ихъ мужей, которые и являются 
на судъ вмфсто женъ. Ни одну женщину однако нельзя приво- 
дить къ присягБ. 

Изъ всего сказаннаго ясно. что 38 киргизкой не признается ни- 
какихъ правъ. Конечно такое рабское положен!е не бросается въ гла- 
за киргизамъ, благодаря вЪковой привычЕВ. „Какъ жили отцы такъ 
и мы“ —вотъ мечта кочевника; врядъ ли и ихъ женщины ждутъ 
и мечтаютъ о лучшемъ. 

Изъ женъ киргиза первая—„байбиче“—пользуется большимъ 
предъ прочими почетомъ, но это отнюдь не означаетъ ея главен- 
ства надъ прочими женами мужа. Въ жизни кочевника главенство 
пр1обрЪтается большей смышленостью, расторопностью, умхостью. 
Обладай этими качествами „токалъ“ (третья жена), и во подчи- 
нятся ея распоряженямъ. Это и понятно, ибо цЪль ихъ 0об- 
щая — благостояе юрты; потому-то въ домашней жизни только 
на этой почвЪ и возможенъ для „байбиче“ н®который почетъ отъ 
„уртанчи“ (вторая жена) и „токалъ“. Впрочемъ это въ случа 
если всЪ жены живуть въ одномъ мфетЪ, а такъ какъ киргизы отдЪ- 
ляютъ своихъ женъ, причемъ он живутъ часто далеко другъ отъ 
друга, то байбиче и при отсутстви указанныхъ качествъ поль- 
зуетея почетомъ отъь прочихъ жевъ. 


6. Имущественныя. 


Обычай гласитъ: „женщина владфетъ только собой и за себя 
одну отв5чаетъ. “ По” моему мн-тю эта формула характерно и 
полно выражаетъ отсутстне всякихъ имущественныхъь правъ жен- 
щины. Это такъ и есть на самомъ дл». Возьмемъ женщину въ 
любой моменть ея жизни. Воть она живеть у отца. Имзетъ-ли 
она что либо въ вастоящемъ и будущемъ? НФть. Ни состояше 
отца, ни заработанное ея руками не принадлежитъ ей: это нас- 
лфдетво ея братьевъ, & н®тъ ихъ—наеслЪдство дяди. Родная дочь 
не наслфдница. Вышла киргизка замужъ и что же полу- 
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чаетъ? — ровно ничего. Имуществомъ она правда пользуется 
сообща съ мужемъ, но все же оно не ея собственность. Ни 
распорядиться имъ, ни наслЪфдовать она не можетъ; это имущест- 
во достается ея сыновьямъ, & нЪтъ ихъ—братьямъ мужа, къ кото- 
рымъ и она переходитъ. Чтобы ни выработала жена, чтобы ни 
подарилъ ей мужъ, ве это— если жена отойдетъ отъ него по ка- 
кому либо случаю — остается у мужа. Вдова тоже не поль- 
зуется ни чЁмъ: она ‘не можеть распорядиться и собой, если 
нътъ сыновей. А если сыновья есть, то имуществомъ она поль- 
зуется по праву опекунши !). Пропадетъ безъ вфети мужъ, жена 
(по истечени года) можетъ ждать его или нтъ, выходя въ по- 
сл$днемъь случа за брата мужа; имущество же идетьъ или сы- 
новьямъ или братьямъ пропавшаго. 

Однимъ словомъ, никогда и ни въ какомъ случа женщива не 
имфетъь права на собственность—это привиллегя мужчинъ. Отдф- 
ленныя жены еще пользуются нёкоторой имущественной самостоя- 
тельностью, но при внимательномъ наблюдени эта самостоятель- 
ность оказывается Ффиктивной. Жена вздь и пользуется иму- 
ществомъ только какъ мать будущихь или имф$ющихся уже сыно- 
вей; не будетъ ихъ и имущество перейдетъ къ другимъ. 

Обычай отдвлен!я жепъ и надфла ихъ имуществомъь имЪетъ 
вляв!е на выдьль дфтей, опеку и наслздство. Богатые и само- 
стоятельные киргизы при вслкой новой женитьбЪ отдЗляютъ жент, 
даютъ имъ имущество, скотъ. РазмЪръ надБла зависитъ оть 
усмотрзн1я мужа и потому конечно различенъ; однако вс *при- 
держиваются обыкновен!я надьлятъ „байбиче“ большимъ противт, 
прочихъ. Приведу примры. Султанъ Найманханъ даЛь: „байбиче“ 
60 лошадей, 200 барановъ, 6 верблюдовъ, корову, юрту и иму- 
щества до 2000 рублей; „уртанчи“—20 лошадей, 150 барановъ, 
3 верблюда, юрту и имущества до 500 рублей; „токаль“—10 лоша- 
дей, 100 барановъ, 2 верблюда, юрту и имущества на 200 руб- 
лей. Труспекъ Мамановъ далъ кром юрть и имущества первой 
жен —60 лошадей, 300 барановъ, 6 верблюдовъ и 10 коровт; 
второй—-50 лошадей, 250 барановъ, 5 верблюдовъ и 9 коровъ. 

Виргизы средняго состоян!я, отдфляя рногда женъ, даютъ 
каждой (первой конечно боле) около 30 барановъ, 3 лошадей, 
верблюда, 1—2 коровы и юрту съ имуществомъ. Весь этотъ вз- 
дъль отнюдь не собственность женъ, он имъ только фаспоря- 
жаются, да и то не самостоятельно, до совершеннолЪт1я сыновей. 
Дарить, продавать что либо изъ надфла нельзя безъ разрЪшен!я 
мужа. Если у отдЪленной жены будетъ только одинъ сынъ, то и 


Т) Впрочемъ старая вдова, даже бездвтная, не берется братьями и они да- 
ютъ ей ередства не умереть съ голоду. Иногда ей хо кооца жизни оставлн- 
ютъ все оставшевся отъ мужа. По смерти ея попятво братья забираютъ 
нее себз. 
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при жизни отца онъ получаеть все имущество, данное матери, въ 
свое владфн1е и распоряжается имъ самостоятельно, живя съ ма- 
терью, Напримфръ Тазабекъ, сынъ Толкуна отъ первой жены, по- 
лучилъ въ свое владЪне все данное его матери (30 лошадей, 300 
барановъ, иноходца, 5 коровъ, 5 верблюдовъ и юрту съ имуще- 
ствомъ). Изъ этого имущества Толкунъ взялъ только 100 бара- 
новъ и вещей на 100 рублей для подарка сестрЪ Тазабека, ког- 
да она, родивъ ребенка, пруБхала погостить. 

Выдфлъ сыновей при ихъ женвитьб® дфлаетея только изъ иму- 
щества даннаго ихъ матери. Калымъ за дочерей поступаетъ въ это 
же имущество, равно какъ и приданое дается изъ него-же. Если у 
отдЗленной жены сыновей нзтъ и не ожвдается, то ‘мужъ или 
предоставляетъ ей по прежнему пользоваться надзломЪ или же 
взявъ обратно надфлъ, поибщаетъ бездВтную въ одну юрту съ 
другой женой. Посл смерти мужа вдова, имБющая малольтнихъ 
сыновей, дВлается опекуншей ихъ и распоряжается над$ломъ по 
своему усмотр5Шю до совершеннол5т1я дЪтей; надЪлъ же бездВт- 
ной вдовы дфлится по ровну между женами имфющими сыновей, 
& при неимфан таковыхъ, все дВлится между‘ братьями мужа, къ 
которымъ переходятъ и вдовы. 


2. Отраничене супружесказо союза между лицами. 


а) По степени родства. 


# 


Браки въ первыхъ степеняхъ родства запрещены обычаемъ; 
вБрнЪе, киргизы избЪгаютъ такихъ браковъ.Запрещеше едва ли 
есть, ибо тогда обычаемъ было-бы опредВлено и наказаще, & это- 
го нтъ. Даже въ 8-Й и 9-Й степеняхь родства браки рЪдви; 
обывновенно стараются вовсе избЗгать союзовъ между родетвен- 
никами. „РазвЪ мало въ степи дфвокъ изъ другихъ родовъ“,— 
говорили мн по этому случаю киргизы. И дЪйствительно браки 
низ дБвушкахъ своей волости очень рздви, хотя родство членовь 
волости между собой весьма отдаленное. Киргизы избфгаютъ род- 
ственныхъ браковъ въ сиду уУбЪжденшя, что таме браки безилод- 
ны. А такъкакъ въ быту кочевника численность членовъ юрты, 
рода, крайно желательна для лучшей защиты и благосостоящя, 
то понятно стремлен1е киргизовъ не жениться на родственни- 
цахъ. Мноме киргизы берутъ новую жену потому именно, что отъ 
прежней яътъ хфтей. Женщанъ, плодброже которыхъ несомиВнно 
и за которыхъ калымъ меньший (разводенныя русской властью за 
жестокое обращене мужей, вдовы), берутъ на расхватъ. Помню 
такой случай: киргизка Сегизсаровской волости Беисъ, среднихъ 
лВтЪ, некрасивая, была разведева съ мужемъ за зв$рекое съ 
нею обращене. Только что кончилось дфло явилось четыре иека- 
теля ея руки. На мой вопросъ: что прельщаетъ въ Беисъ? каж 
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дый отв%чалъ одно и тоже: жена бездВтна, а Беисъ родитъ (у нея 
есть дЪти), и калымъ менЪе. 

Есть и еще причина, велЪдстее которой киргизы избфгають 
“брать въ жены родественницъ.. Причина эта—н$которое обез- 
силене рода и распадеше родоваго союза. По основному обычаю, 
тесть не отвЪтчикъ з& зятя и не помощникъ ему въ бЪл$ и на- 
оборотъ. Что-же сталось-бы съ родомъ, если въ немъ не всЪ 
были-бы обязаны помогать каждому изъ родичей? Во времена 
неподданствь киргизовъ Росыи столкновешя родовъ за земли, 
скоть, женщинъ и т. п. случались очень часто; верхъ быль 
на сторонф  сильнзйшаго; допустить ослабленше рода значило 
лишиться свободы и благосостоямя. (Сообщили: Тленчи-бй Джа- 
лоировъ во вромя непохданства киргизовъ, би Таттыбай, Коджа- 
ке, Кызылбургъ, управители Труспекъ, Бекъ-мухамедъ, султанъ 
Найманханъ—все авторитеты народныхъ обычаевъ). Исключен!я 
конечно бываютъ, но чрезвычайно рЪдко и какъ рЪдкость они 
извфстны едва не во всей степи. Напр. о брак$ б1а Ыенъ-Ку- 
яндинекой волости Илеу на родотвенницЪ въ 6-й степени родства 
я услыталъ первый разъ въ Алтынъ-Емельской волости. 

Свойство не служитъ препятестыемъ для брачнаго союза: 
напримЪръ, обычай хозволяеть жениться на родной сестр® 
умершей жены. Самый переходъ вдовы въ брату умершаго 
мужа служить доказательствомъ непризнаютя свойства. Впрочемъ 
избЪгаются браки между свойственниками, пока живо лицо 
опред$ляющее свойство; напримВръ, жениться на сестрв жены 
можно только по смерти послфдней и т. п. Само собой разумЗет- 
ся, что здесь, какъ и вездЪ, есть исключешя. Напр., киргизъ 
Кетменской волости Саурукъ Алпаровъь женатъ на двухъ доче- 
ряхъ киргиза Мынбаса. Обязанность наблюдать, чтобы не повЪн- 
чались близюе родственники, не лежитъ ни на комъ. Это дфло 
личнаго взгляда и нзтъ ни какой власти, которая могла бы не 
допустить подобный союзъ. 

Въ Султанскихь родахъ супружск!е союзы заключаются 
даже между лицами въ 3 степени родства; браки болБе близ- 
кихъ родственниковъ обычаемъ запрещены. Союзъ между дядей 
н родной племянницей бываетъ нерЪдко. Напр., Султанъ 
Найманханъ Камбаровъ имфетъ отъ старшей жены дочь Бабаджанъ, 
& отъ второй сына Садыка. Бабаджанъ замужемъ за Нуръ-Сул- 
таномъ Аблезовымъ и оть него иметь дочь Базынашь (родив- 
шуюся въ 1875 году). Въ явварЪз 1879 года Султанъ Найман- 
ханъ высватать Базынашь за своего сына Садыка и свадьба 
должна была состояться по совершеннолт1и дфтей. Султаны го- 
ворятъ, что если-бы Садыкъ родился и отъ одной матери съ Ба- 
баджанъ, то и тогда бракъ его съ Базынашь могъ-бы состояться. 
Свойства Султаны не признаютъ; по ихъ словамъ и киргизский 
обычай не знаеть свойства и разрВшаеть всевозможные браки. 
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6) По возрасту. 


Мужчина и женщина моложе 15 лЪть не вфичаются; этого не 
дозволяетъ обычай, одинаковый вЪ ханномъ случаВ и для султа- 
новъ и для простыхъ киргизовъ. Подъ вЪичан1емъ подразумЪ вах т- 
ся выполняемая муллой обрядность, послЪ которой молодая 
переходитъ въ юрту мужа. Сожительство же позволяетея при пер- 
вомъ сватовствЪ, если жениху и невЪстЪ не менЪе 13 лБтъ. У кир- 
гизовъ Южнаго Участка сожительство позволяетея и съ 12 лЬтъ, 
& вБичане въ 13, однако случаи таке крайне рЪдки. 

Чалоказаки, татары, сарты, живуш!е въ волостяхъ, выдаютъ 
своихъ дЬтей по достиженщи ими 12—13 лЪтъ. Киргизы —выдавая 
дочерей за татарина, сарта, чалоказака,—придерживаются своего 
или ихь обычая, смотря по обстоятельствамъ. Богатый киргизъ 
придерживается своего, б$дный —нуждающйся— ва лЪта дочери 
не смотрить лишь-бы получить скорфе калымъ (приданаго по- 
нятно не даютъ). 

Относительно старческаго возраста нЪтъ предфла, свыше 
котораго вступлеше въ бракъ запрещалось-бы безусловно. 
Жениться въ 60, 10 и 80 лЬть не воспрещаетея; напр. кир- 
гизъ Б1енъ- Куяндинской волости Едиль 'Табулдинъ 80 лётъ 
женился на дЪвушкВ 17 лЬть, калыма заплатилъ 47 кобылъ, 
приданаго конечно не получилъ. Впрочемъ во всЪхь подобныхъ 
случаяхъ главную роль играетъ корысть. Киргизы и сами гово- 
рятъ, что хотя браки свыше 65 лВтъ и не запрещаются, но 
НИБТО не изъ корысти не выдаетъь дочерей въ замужество за 
такихъ старцевъ. „Не старику даемъ, а деньгамъ“  гласитъ 
поговорка киргизовъ. 

Разница лёть брачущихся не служить препятстыемъ для 
заключеня союза. Главное доказательство этому, кромЪ ув%ре- 
шя киргизовъ-—‘знатоковъ права и постоянныхъ случаевъ, ветрф- 
чающихся въ жизни, мы видимъ и въ обычаяхъ перехода невЪеты 
и вдовъ къ братьямъ умершаго жениха или мужа. Тутъ о 
лЬтахь и не справляютея; иная невфета, переживъ двухъ 
жениховъ братьевъ, выходить за третьяго уже пожилой жен- 
иной, тогда какъ мужъ ея едва вышель изъ младенческаго 
возраста. 

Число женъ не ограничено обычаемъ. Всяый можеть имЪть 
их СКОЛЬКО пожелаетъ, если только на исполнен1е желан1я 
хватаеть средствъ для уплаты калыма и содержанюня женъ. 


3. Усломя м обрядность заключензя брачнало союза. 


Заключеню брачнаго союз& предшествуютъ: сватовство. дача 
задатка (кыргабау и батаякъ). переговоры о платВ за невфету 
(калымъ) и взносъ этой платы. 


ОБЫЧНОЕ ПРАВО КИРГИЗОВЪ СЕМИРВЧЕНСКОЙ ОБЛАСТИ. 13 


Кого долженъ женихъ послать сватомъ, обычай не указываетъ, 
предоставляя это личному произволу. (Я говорю о вполн® взрос- 
ломъ женнхВ). Изъ приводимыхъь же ниже примфровъ видно, что 
сватаетъ его отецъ, родственникъ или даже приятель. 

Сватовству предшествуютъ смотрины дЪвушки, то есть слу- 
чайныя съ ною встрЪчи или же въ случа молвы о красотВ ка- 
кой либо дзвушки киргизъ Фдетъ съ цфлью посмотрЪть на ту, 
о которой онъ такъ много слышалъ. Иногда съ этой же цБлью 
посылается надежный челов$къ; отецъ посылаетъ даже сына. 

Употребивъ слово „смотрины,“ сп$шу и разъяснить его. Оно 
не выражаетъ какого либо особаго обряда и имъ а хочу только 
сказать, что взрослый сватаетъ, увидЪвъ двушку или зная ее 
по описаню довЪреннаго человзка. НФкоторые не довольетвуют- 
ся этимъ и спрашиваютъ согламя дЪвушки. Конечно въ огромномъ 
большинствЪ случаевъ согламя дфвушки не спрашиваютъ, & пря- 
мо обращаются къ отцу ея. Вообще соглайя дЪвушки не нужно. 
Обычай, предоставивъ родителямъ право просватывать дочерей въ 
малолЪтствЪ по своему усмотрфнию, врядъ-ли имфлъ въ виду и 
допускалъ свободную, собственную волю и У взрослой дфвушки. 
Переходъ дфвушки въ случаЪ смерти жениха къ его брату сзу- 
житъ тоже доказательствомъ отказа ей въ прав выбирать мужа 
по собственному желантю. Окажись нарВченный съ пеленокъ жо- 
нихъ уродомъ или полюби дфвушка другого, все таки исходэ нфтъ; 
она должна выйти за выбраннаго отцомъ. Сопротивлене не помо- 
жетъ, развЪ только ей посчастливится обратить на свое дЪло вни- 
маше русской власти. 

Впрочемъ киргизки такъ свыклись съ своимъ положешемъ, 
что рЬдкая выскажетъ протестъ. Громадное большинство безмол- 
вно подчиняется обычаю, продающему ихъ старику, уроду или перс- 
дающему брату умершаго жениха или мужа—подчасъ младенцу. 

Для того, чтобы возможно полнЪе обрисовать длинную, слож- 
ную и часто довольно разнообразную процедуру, предшествующую 
переходу дЪвушки изъ юрты родителей въ юрту мужа, я сначала 
опишу какъ-бы нормальный, общ и не возмущаемый ничВмъ по- 
стороннямъ порядовкъ и обрядность сватовства постепенно до пе- 
рехода дфвушки къ мужу, а затЪмъ уже приведу нЪеколько при. 
мБровъ, почему либо отличающихся отъ обычнаго порядка и ха- 
рактеризующихъ отчасти жизнь киргизовъ, ихъ невзгоды и рабское 
положен!е у нихъ женщинъ. 

ПрЪхавъ въ юрту отца двушки, сватъ говоритъ „отдай свою 
дочь за такого-то.“ НерЪдко незнакомые другъ другу киргизы 
рекомендуются, высчитывая скотъ, рощню. При согласми отца на- 
чинаются переговоры о калым? 1), & затВмъ сватъ даетъ, для пс- 

1) О размВрв калыма ниже. Очевь богатые киргизы о калымВ не разговари- 


ваютъ; у нихъ принято паатить сколько хватитъ силъ и средствъ. Равносиль- 
но полученному калыму они и приданое даютъ огромное. Случается, что и 
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редачи дЪвушкЪ, подарокъ—„кыргабау“ (сережки, кольцо ит. 
п.) и уБзжаетъ домой, откуда и присылаеть задатокъ—„ба- 
таякъ,” при вручени котораго тесть назначаетъ время для пр!- 
Ъзда сватовъ на угощеше и для полученя подарковъ (юитъ), кста- 
ти ужъ опредфляетъ и что именно намЪренъ дать въ юмитъ. По 
прАВздЪ евата собираются родственники, закалывается 2—3 и бо- 
ле барановъ, смотра по своему и сватающагося состояню, и на- 
чинается пиръ. | 

На другой день отецъ невЪсты дЪлаетъ свату подарокъ (щитъ), 
обыкновенно верблюда или лошадь, & прИБхавшимъ съ нимъ—ко- 
му лошадь, кому халатъ, ситецъ и т. п. Размфръ и цфн- 
ность этихъ обязательныхъ подарковъ обычаемъ не опредЪ- 
лены и зависять отъ состоямя и желашя дарящаго; обыкновен- 
но же даютъ менфе, чёмъ получають въ задатокъ. Получивъ 
подарки, сваты уфзжають домой. 


Черезъ н%®сколько времен или даже одновременно съ отъ3з- 
домъ сватовъ отецъ новфеты, братъ или другой родственвикъ от- 
правляется за получешемъ калыма. Посл обычнаго угощеня ему 
даютъ подарокъ (необязательно) и часть калыма. ВмВстВ съ этой 
частью, но не въ счеть калыма, дается лошадь или жеребенокъ 
въ „ультуры“. Эта скотина по прВздЪ тестя домой рЪжется; за- 
ТЬмъ читается молитва. Съ этого момента женихъ получаетъ пра- 
во видЪться съ невфстой, ч5мъ конечно и пользуется въ возмож- 
но скоромъ времени. Пр!Взжать однако въ юрту тестя женихъ не 
можеть; обыкновенно по пр!ВздВ ему выставляется гдВ нибудь 
въ укромномъ мЪетЪ палатка или кошъ, & ночью одна изъ род- 
ственнацъ приводитъ (тайно отъ родителей) къ нему невзсту, съ 
которой онъ и проводить эту первую брачную ночь. 


Калымъ, вообще говоря, вносится частями и обыкновенно хо 
того года, въ которомъ хотятъ взять дЪвушку. Въ этотъ перодъ 
времени женихъ посфщаеть невЪсту, и родственники послдней 
Ъадять за калымомъ. 

Въ одинъ изъ прздовь жениха,—непремфнно по уплатф 
большей части калыма.— бываетъ „той“ (пиръ), для котораго же- 
нихъ обыкновенно приводитъ верблюда и лошадь въ подарокъ— 


больше прАятели не разговариваютъ о калымв8. Натъ рёчи о калымВ и при кру- 
говомъ сговор —„учь-урай“ и „карсы.“ Киргизы А Ви С по общему со- 
гласю сговорились женить: сына киргиза А на дочери В, сына отъ В на до- 
чери С. сынв послздняго на дочери киргиза А. Подобный же сговоръ между 
двумя семьями называется—„ карсы.“ Сговоръ дВлается во время малохВтетва 
дЪтей и услоше скрволяется общей „бату.“ Когда дВти доститвуть надае- 
жащаго возраста, то предъ бракомъ дается: отцу старшей дочерв—верблюдъ, 
отцу второй— лошадь, третьей —жеребенокъ. Ничего другого въ калымъ не пла- 
тится. Оба эти вида возможны при полномъ дов ри другь къ другу. Туть 
хотя и не было задатка, но была „бату,“ за нарушен!е которой въ былыйя вре- 
мена быль установлеяъ аиптъ въ разм рв 3 —4 деватокъ. 
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„илюу“ — тестю и привозитъ различнаго товара „джиртысъ“ (си- 
тецъ, красное сукно, сарпинка, мата и т. п.) ЦВиностью на 
30 барановъ. Это размръ подарковъ, подносимыхъ киргизами 
средняго состоян1я; богатые привозятъ больше, . бЪдные меньше. 

Привезенный товаръ длится на три равныя части, и двЪ изъ 
нихъ остаются въ юртВ тестя, & третью раздВляютъ на части 
по эршину и половин$ аршина и раздаютъ женщинамъ нарочно 
собраннымъ на празднество. 

На „той“ собираются и родственники мужчины. Обычное уго- 
щене—на счетъ отца дфвушки. Когда гости соберутся, подхо- 
дить и женихъ къ юртБ тестя, кланяется, при чемъ проводитъ 
руками оть ступней ногь до-живота, и заходитъ за, занавЪсъ. Пре- 
жде, отчасти и въ настоящее время, женихъ долженъ быль вы- 
лить въ огонь очага ложку бараньяго сала. Баранъ, сало кото- 
раго льется на огочь, приводится женихомъ и не входить въ ечетъ 
прочаго привезеннаго для тоя. Хотя женихъ и входить въ юрту, 
но тесть не лолженъ его видфть. Вечеромъ изъ ближайшаго аула, 
пр:Бзжаетъь какой либо киргизъ и проситъ невЪсту въ гости; съ 
невЪстой Фдутъ туда и всБ пировавше. Невзета съ дЬвушками 
и женщинами помфщаются парами въ 060бой юрт, мужчины-же 
толпятся вокругъ. Начинаются пени. Почти предъ разсвЪтомъ 
одноаульцы и родственники киргиза, у котораго невста въ гос- 
тяхъ, окружаютъ юрту и не выдаютъ невзету, требуя выкупъ. 
Родственники же посл$дней стараются отнять хфвушку и если это 
не удастся, то женихъ платитъ; въ противномъ случа невфету 
увозять безъ выкупа, впрочемъ крайне небольшаго: хала?ь, си- 
тецъ или что либо въ этомъ родВ. Выкупъ дается хозяину юрты. 


Богатые киргазы на этомъ „тов“ дБлаютъ „байгу“, „кокбюри“. 
Для байги въ число приза первому прискакавшему женихъ долженъ 
дать лошадь, остальной же призъ дается отцомъ невЪфсты. 1) 


1) „Байга“ (скачка) изв®стна и описывать ее лишве. Скажу лишь, объ 
обыча» помогать свачущимъ: помощь состоитъ въ томъ, что при ковц® 
скачки верховые окружаютъ бЪгунцовъ в, скватавъ ихъ за чумбуръ, с®дло— 
сдовомъ за все попавиее, —почти силой тащатъ къ цвли. Нагеекъ не жалъ- 
ютъ и немилосердно бьютъ несчастную лошадь, понуждая къ скорзйЙшему 
бъгу. Шумъ скачки заглушается страшнымъ врикомъ, гиканьемъ. 

Игра съ козломъ (кок’-бюри) ве такъ общензвЪстна, потому и постара- 
юсь описать ее. Отецъ нев®сты даетъ козла; его закалываютъ и едва пре- 
кратятея поел®днйя судороги животнаго, все% отходатъ и садятся на лошадей, 
Верховые подекакиваютъ, стараясь поднять козла съ земли не слвзая съ 
хошедки. Одному удалось; овъ несетея куда вопало. лишь бы подальше отъ 
прочихъ участвующихъ. Но за нимъ жетятъ вс3: догнаво!Й старается вы- 
рвать козла и уносится прочь. Его въ свою очередь тоже договяютъ, окру- 
жаютъ. Кеождый старается завладёть животнымъ и тфевитъ другахъ. Вс® 
сбиваются въ такую тЪсвую толпу, что движев!:е становится невозможнымъ. 
Но вотъ въ суматох® одному удалось вырвать козла и поднять его вверхъ; 
тотчасъ протягиваются десятки рукъ ближайшихъ къ окраин® кучи, вырыва- 
ютъ животное изъ средивы, бросаютъ крайнимъ, а эти увосятся прочь. 
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Прогостивъ близъ невЪсты 2—3 дня, женихъ уфзжаетъ домой. 
РодственницЪ, приводящей по ночамъ двушку, женихъ каждый 
разъ даетъ небольшой подарокъ: халатъ, ситецъ, а то и скотъ. 
Посл этого праздника женихъ получаетъ право пос щать дЪвуш- 
ку даже въ юртЪ ея отца, но все же такъ, чтобы родители ве 
видфли его. - | 


Не надо забывать, что у киргизовъ зять и тесть не должны 
видЪться и даже встрфчаться съ момента сговора вплоть до вЪн- 
чан!я— это большой стыдъ. Поэтому и послБ „тоя“ жевихъ хотя 
и заходить въ юрту отца невЪеты, но это возможно лишь ночью, 
когда родители ея спятъ. Женихъ прямо и заходить за занавЪсъ 
къ дфвушкЪ. До „тоя“ же онъ и къ юртБ близко не подходитъ, 
невЪфсту ему приводятъ туда, гдЪ онъ остановился. 


Коль скоро калымъ уплоченъ, отець жениха или онъ самъ 
чрезъ посланнаго просить тестя назначить день свадьбы. Назна- 
чен1!с времени послфдней зависитъ исключительно, отъ тестя, и же- 
нихъ не можетъ требовать чтобы тесть поторопился. 


Но вотъ свадьба назначена. Женихъ съ однимъ, двумя и 6б0- 
лЪе товарищами, смотря по своему богатетву, Здетъ въ аулъ те- 
стя, ведя съ собой скотъ и везя товаръ. Количество скота и то- 
вара „той-малъ“ зависитъ отъ условя съ тестемъ (условливают- 
ся заранфе) и состоямя жениха: обыкновенно выспий разы ръ 
50 кобылъ, средый 5-10 кобылъ и товару на 30—40 рублей. 


Все это дарится тестю, угощене-же лежитъ на обязанности 
послфдняго. 

Въ числё подарковъ, привозимыхъ женихомъ въ послёдей 
„той“, одинъ имфетъ спещальное назвае и назначене: это 
„сют’акы“—подарокъ матери за вскормлене, невЪсты грудью. Вели- 
чина подарка и время вручен1я различны: дають 100 барановъ, 


Ихъ опять хогоняютъ, козелъ переходитъ изъ рукъ въ руки, пока играющте 
снова не собьются въ вучу. Опять въ твевой тоап®8 пущены въ ходъ нагай- 
ки и слышны крики боли м задора и т. д. Куда бы не сизкалъ завладавпий 
козхомъ. за пимъ несутся и остальные, стараясь не дать ему кобраться до 
ц®ли. Вотъ онъ близокъ къ ней и мечтаетъ уже бросать козла къ ногамъ 
почетн®Йшаго гостя на „тов“, сидящаго обыкновенно около юрты, во являют- 
ся и проч1е. отнимаютъ и вновь вев уносятса въ бвшеной скачхв. Играюшие 
то сбиваются въ тозпу, то разсыпаются. Страсти разгораются все болве. 
Козла рвутъ на части. отъ него хетятъ клочки шкуры, уже онъ безъ ногъ, 
поднесенныхЪ какому пибудь старику... Лошади, люди утомились; мноме от. 
казались отъ участ!я въ игрв; вароду все меньше и вотъ, наконецъ, счаст- 
ливецъ прорывается сквозь цФпь играющихъ и весь остальной козежь съ 
сорванной шкурой, безъ могъ, представляя собой кровавый вусокъ мяса, на 
всемъ скаку бросается къ нотамъ почети®Йшаго. Счастливцу тотчасъ же 
дается подарокъ. обыкновенно халатъ. Игра кончилась, но схзды ея ве ско- 
ро изчезають: синяки отъ рагаекъ и лошадиныхъ копытъ (при падени) дох- 
го еще заставляютъ помнить „той“ на свадьбВ „такого-то“ киргиза. Случают- 
ся и серьезпыя увзчня. 
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или верблюда и лошадь, или ямбу и т. п. Обыкновенно „сют’акы“ 
подноситея въ послВдай „той“, иногда и въ другое время. 

Женихъ можетъ прихать ва свадьбу съ своими родителями, 
родственниками; это не запрещается, но считается крайнимъ сты- 
домъ для взрослаго Вздить съ родными. 

По получея!и скота и товаровъ отъ товарища жениха тесть 
условливается о приданомъ, затфмъ совфтуется съ женой и близ- 
кими о назначени хня свадьбы и распредЪлен!и предъ-свадебныхъ 
перемон1Й, при чемъ строго ваблюдаютъ счастливые и тяже- 
лые дни. Наконецъ все распредлено и приготовлено —остаетея 


‚звать гостей. 


Одна изъ родственницъ невфсты, непремфнно замужняя, на- 
ряжается въ лучшую одежду, вадЪваетъ „еаукуле“ (головной 
уборъ) и въ сопровождени джигита Фдетъ сзывать гостей на пЪ- 
сни и „той“. Лошадь подъ ней убрана бубенчиками, покрыта луч- 
шей попоной. Пышный нарядъ и тяжелое „саукуле“ такъ стЪеняютъ 
женщину, что безъ помощи другихъ она не можетъ сеть и на 
лошадь. 

Едва на женщину надфнутъ „еаукуле“ и она выйдетъ изъ юрты, 
чтобы Ъхать звать гостей, какъ вевфета съ подругами начинаетъ 
заунывно пФть: „0, 0, “ой, ой“ и т. д. Затфмъ поднимается 
плачъ, то плачетъ невъета и ей вторятъ подруги. Плачъ см$няет- 
ся пеней, лишь только подъфдетъ кто либо озъ гостей. Гости 
начинаютъь съЪзжаться до возвращен!я посланной; —она вернется 
еще послЪ заката ‚солнца: вЪдь ей нужно объБхать много юртъ 
и позвать какъ можно боле родныхъ и постороннихъ. Собира- 
ются дЪвушки, женщины, мужчины и полувзрослые парни. Ихт 
прАздъ слышенъ издалека, отвсюду несется пфева есъЪзжающих- 
ся. Невеста, двушки и женщины садятся въ юрты; число юртъ 
зависить оть числа позванныхъ, & стало быть и отъ состоявя. 
Мужчины толпятся вокругь юрты на открытомъ воздухЪ. Въ юр- 
тахъ женщины садятся парами около окраины (керега) лицом къ 
мужчинаиъ, Кошыа съ юртъ лЬтомъ снимается вовее, зимой толь- 
ко поднимается на столько, чтобы поюще видфли другъ друга. 

Мужчины попарно подходятъ, садятся противъ той пары дЪву- 
шехъ, которая имъ болЪе нравится, и начинаютъ пфть. ДЪвушки 
отвфчаютъ имъ тоже пеней. Пьеенъ собственно нЪтъ: пары 
ведуть между собой разговоръ, слова котораго поютъ. Шумъ, 
смЪхъ. остроты со вефхъ сторонъ. Удачное, острое словцо вызы- 
ваетъ веселый смЪхъ окружающихъ. ПЗени продолжаются вею 
вли часть ночи. Угощен!е (чай, мясо) подается туда, гдБ гости: 
женщинамъ въ юрты, мужчинамъ на воздухВ. Жевихъ въ это 
время сидитъ въ 0с0бо0й юртЗ, выставленной тестемъ, куда подается 
ему и угощенте. 

На слБдующ день опять гости, но уже въ большемъ числЪ, 
такъ какъ не всф охотники до пЪсенъ, а до мяса какой киргизъ 
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не охотникъ! Весь день длится угощене, не ждутъ когда вс 
соберутся, & какъ гость подъЗдеть, сейчасъ же и кормять. 
Этимъ днемъ оканчивается свадебный „той“. 


Въ вочь, предшествующую дню вЪнчан1я, четыре замужн!я 
женщины приводятъ невЪсту въ юрту жениха. Не надо забывать, 
что женихъ ве видитея съ родителями невЪсты вплоть до вЪнча- 
ня, потому и, прБхавъ вЪфнчаться, не останавливается у нихъ. 
Но посл только-что описаннаго „тоя“ тесть выставляеть ему 
юрту неподалеку отъ себя. Въ эту-то юрту нев$ету и при- 
водятъ. Сдавъ невфсту жениху, четыре женщины (непремЗнно род. 
ственницы дфвушки) выжидаютъ нЪФкоторое время, потомъ вхо- 
дятъ къ молодымь, осматриваютъ ихъ постель. Показавъ молодо- 
му кровь, получають отъ него подарокъ—хадлатъ—и уходятъ. 


Хотя теперь брачное сожительство у киргизовъ начинается ра- 


` вФе этого дня и родственницамъ незачто бы брать Нодарокъ, но 


обычай все же остался. Въ прежнее время отсутств!е крови вызы- 
вало сильныя распри между родами жевиха и невфсты, потому-то 
прежде, какъ говорятъ, не всякая дфвушка позволяла жениху 
вступать въ права супруга. Нанимали даже женщинъ для подго- 
товки постели, если конечно невЪста имзла связь не съ женихомъ. 
Теперь смотрятъ хладнокровн$е: ни распрей родовыхъ не бываетъ, 
ни женихъ не отказываотся отъ невфеты и молодую ждетъ лишь 
домашняя расправа. 


На другой день—вЪнчане. Гостей не собирають. & присут- 
ствуютъ ть, кто самъ придетъ. НевЪст& съ подругой и двумя 
женщинами—провожатыми со стороны жениха и неветы, хотя 
0обЪ родственницы невЪфсты— садятся за занавЪ съ („чемулдыкъ“). 
Мужчины: мулла, свидЪтель, отецъ невфсты и проче сидятъь въ 
остальной части юрты. Женихьъ входитъ, кланяется и садится за 
занавфсъ рядомъ съ невфстой. МуллЪ подаютъ чашку съ водой и 
онъ читаетъ молитву, по окончаши которой посылаетъ киргиза— 
(этого киргиза мулла самъ приводитъ, онъ собетвенно и есть 
свидфтель обряда)— спросить жениха и невфсту, согласны-ли ови 
быть мужемъ и женой. ПослЪ отвЪтовъ, мулла говоритъ свидЪтелю: 
„Слышалъ, будешь свидфтелемъ?“ и, получивъ утвердительный 
отв®ть, мулла лично уже спрашиваетъ жениха: „Что закладыва- 


ешь въ той?“ Посл отвЪта жениха—„лошадь“ пли болфе—мул- 


ла говоритъ: „Эту лошадь (то, что названо женихомъ) ты не дой- 
женъ продавать, дарить: она принадлежитъ твоей женЪ“. Женихъь 
выражаетъ соглас!е, а мулла снова читаетъ молитву, дуетъ в 
воду и передаетъ чашку съ водой новобрачнымъ и присутству 
щимъ. Пить воду изъ чашки обязательно только для брачущихс 
но вообще пьютъ всБ, считая воду освященной. ЗатЪмъ муздл 
читаетъ молитву, присутствующие дёлаютъ „бату“, поздравляют 
молодыхъ и разъфзжаются. МуллЪ тотчасъ-же платятъ— даютъ 
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халатъ, ситецъ и т. п. Въ этоть день тесть зоветъь къ 
себЪ зятя, сдаетъ сему приданое и дБлаетъ подарокъ—халатъ. 

Предъ отъфздомъ къ мужу новобрачная прощается съ знако- 
мыми и родней. Ей Карат ковры и т. п. Дарятъ только близ- 
ве родственники. 

ПослЪ всего этого МОЛОДАЯ съ своей матерью и мужемъ 
}Бзжаеть въ юрту послфдняго. Приданаго съ ними идетъ: 
лошадь съ сфдломъ, вышитой попоной и прочимъ приборомъ, 
(на ней Здетъ молодая), халаты, шубы; ковры, бЪлье и другое 
ношебное платье, саукуле, чай, чайникъ и друге предметы 
хозяйства. Подъ свозъ этихъ вещей дарятъ одного или н$Феколь- 
ко верблюдовъ. Вообще говоря, количество и разнообраз!е 
вещей приданаго зависить отъ тестя; очень. богатые киргизы 
даютъ много ковровъ, шубъ, юрту и прочее; на перевозъ 
всего этого даютъ много скота. 

При отправлени молодыхъ наблюдаютъ, чтобы оно не слу- 
чилось во’ вторникъ, пятницу и субботу—это дни тяжелые 
и, по пов$рью, киргизовъ въ эти дни не слфдуетъ выдавать 
изъ дома скоть и деньги, & такъ какъ отправляя дочь, 
увозптея и приданое, то въ эти дни новобрачныхь и не 
отпускаютъ. Шо прУБздЪ молодыхъ домой родственники му- 
жа собираютея въ юрт его отца, & если его нфтъ—въ юртв 
молодого. Новобрачная входить, кланяется, береть затфмъ 
сало и выливаетъ на огонь. Посл этого дв$ замужея родствен- 
ницы мужа берутъ ев подъ руки и молодая вметВ съ ними 
кладеть три поклона огню очага. Молодая дЪлаетъ небольше 
подарки родственникамъ мужа (халаты, ковры и т. п.). 
Отецъ мужа дарить молодухЪ обыкновенно лошадь. ЗатЪмъ 
начинается угощеше. Теща гостить у зятя отъ 2 до 15 дней и 
уззжаетъ, получивь какой либо подарокъ. Собственно ей даютъ 
въ подарокъ, что-бы она ни попросила: верблюда, лошадь ит. п. 

Какъ скоро у молодой родится ребенокъ,—сынъ или дочь 
все равно,—она& отправляется съ нимъ къ отцу. Ее принимаютъ 
какъ дорогую гостью, угощаютъ и предъ отъзздомъ къ мужу 
даютъ въ подарокъ скотъ (100 барановъ или 15—20 лошадей и 
менЪе). ° 

Этимъ все кончается, и жизнь вступаетъ въ обычную колею. 
ВЪнчане не всегда бываетъ и въ настоящее время, а прежде 
оно бывало совефиъ р$фдко. Отецъ просто, безъ обрядности, 
передаеть дочь зятю послЪ свадебнаго „тоя“. Въ одиннадцатомъ 
мфсяцЪ (декабрь) и постомъ (сентябрь) свадьбъ не бываетл: 
въ это время можно сватать, дфлать первый „той“, но вфн- 
чать не въ обычав. У султановъ все такъ-же, разница лишь 
въ калымВ, но о немъ ниже. 

Промежутокъ отъ сватовства до перехода дБвушки къ мужу 
весьма различенъ и не можеть быть опред$ленъ даже приблг:- 


80 ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЕНИЕ. 


зительно; все зависитъ отъ обстоятельствъ и личнаго произвола, 
Обычай тутъ не при чемъ. Иной разъ проходятъ года, другой— 
недЪли. 

Вышеописанный порядокъ и обрядность заключен1я брачнаго 
союза выводенъ мной изъ сопоставлен1я массы отдФльныхъ 
разсказовъ, провфренныхъ и неоднократнымъ личнымъ наблюде- 
н1омъ, и я съ полнымъ правомъ могу назвать его нормальнымъ, 
установленнымъ обычаемъ. Вс уклоневя отъ него, встр$чаю- 
ийлея въ свадьбахъ и зависаш!я отъ обстоятельствт, крайне не 
важны. | 

Ниже я приведу н$еколько случаевъ заключеня брачныхъ 
союзовъ, интересныхъ по исключительности обстоятельствъ и 
рисующихъ жизнь киргизовъ, ихъ заботы. Но даже и въ этихъ 
случаяхъ нельзя не видьть соблюдешя указан! обычая. Впрочемъ, 
прежде чёмъ перейти къ этимъ примЪрамъ, сважу н3зеколько 
словъ о задаткЪ, калымЪ и приданомъ: 

Тотчась какъ только отецъ дфвушки согласится на предло- 
жеше свата, старинный обычай обязываеть послФдняго дать 
первому — для передачи дВвушкЪ — подарокъ „кыргабау“, а 
затЬмь прислать изъ дома и задатокъ (батаякъ). Такъ какъ 
задатокъ обыкновенно не воликъ (верблюдъ и лошадь, или только 
верблюдъ. или только лошадь, жеребенокъ и т. п.), то онъ и 
имфеть одно только нравственное значеше. Но посл5днее х3Зй- 
ствительно велико: получившй не можеть уже отдать свою 
дочь за другого (нарушеня конечно встрЪчаютея, хотя и рЪдко), 
и даже если женихъ или его отець въ продолжен1е многихъ 
лЬтЪь не платятъ калыма, отецъ двушки все таки долженъ ждать 
совершоннолВт1я ея и только тогла можетъ требовать калымъ. 
При отказЪ оть уплаты обращаются къ б1ю, который и приказы- 
вастъ платить, грозя въ противномъ елучаЪ дать позволеше 
выдать двушку за другого безъ возврата задатка. По адату 
только 01 можетъ дать такое позволеше. 

Иногда, если женихъ обЪднЪлъ и не ииБетъ средствъ упла- 
тить калымъ, овъ откровенно созвается отцу невфеты и проситъ 
возврата задатка, освобождая тЪмъ его отъ лальнфйшихЪ 0бяза- 
тельствъ. го 

Если женихъ не далъ при сватоветвВ задатка, то отецъ, 
вылавъь дочь за другого, ви чфмъ не отвзчаеть предъ пер- 
вымъ женихомъ. Если же задатокь былъ данъ, то обманувплй 
долженъ уплатить обманутому жениху „аипъ“ и возвратить кд- 
лыхъ. Въ настоящее время „аппъ“ этотъ состоитъ изъ девятки 
отъ верблюда; въ прежнее же время онъ равнялся 6, 4 и 3 де- 
вяткамъ (отъ верблюда, лошади). Обманутому представляется 
право взять другую дочь, но тесть все же не избавляется отъ 
уплаты аипа. 

Теперь о калымЪ. Происхождеше и причины установлетя 
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его обычаемь въ существующихъ размЪрахъ не извфетны кир- 
гизамъ. Въ прежнее время при набЪгахъ на калмыковъ и кара- 
киргизовъ они брали въ плЬнъ женщинъ, мальчиковъ и дзвочекъ 
(джетымъ); плЬнники жили, росли и исполняли вс работы въ 
семь хозяина. Цна на нихъ была различна отъ 15 до 25 ло- 
шадей. Султаны при женитьбВ своихъ сыновей платили въ ка- 
лымъ по 5 джетымъ, счатая каждый въ 20 лошадей. 

Со времени нашей власти рабство прекратилось, и султаны 
стали платить лишь скотомъ. Для состоятельныхъ султановъ ка- 
лымъ остался прежнйр—100 байталъ, обЪднфвше-же—платятъ 
47 и менЪфе, наравнБ съ прочими киргизами. 

Джетымы принимались иу простыхъ впргизовъ въ калымъ, но 
обычая платить непромВнно ими не было. Они принимались по 
соглашению съ тестемъ и въ цфиВ обоюдно договоренной. Такимъ 
образомъ и прежде въ калымъ главнымъ образомъ платили скоть. 

Для простыхъ киргизовъ обычай установилъ только хва раз- 
мЪра платы за невЪету: 47 и 37 байталъь (послБдв]Й только въ 
одномъ исключительномъ случа, о которомъ ниже). Практика 
же не только настоящаго, но уже и давно прошедшаго времени 


измфнила постановлен!е обычая и теперь размЪръ калыма поло-_ 


жительно зависить отъ обоюднаго соглашен!я. Есть множество 
примБровъ браковъ съ самымъ разнообразнымъ калымомъ. Теперь 
даже и числа 47 почти н5тъ за однимъ весьма рёдкимъ исклю- 
чешемъ, именно: кто платить калымъ все хорошими лошадьми, 
тотъ долженъ уплатить только 47. 

Самый же общ и обыкновенный въ настоящее время со- 
ставъ калыма: 3 верблюдовъ, 13 кобылъ безъ жеребять (бой- 
дакъ) и 8 кобылъ съ жеребятами. Проще составы калыма не 
могутъ быть и приведены, ибо весьма разнообразны; въ нихъ 
все условно и личный произволъ играетъ главную роль. 

На сколько въ самомъ дДЬлЛЪ разнообазенъ составъ калыма 
видно изъ приведенныхъ ниже примфровъ. 

Такимъ образомъ слова киргизовъ: „я уплатилъь въ калымъ 
47 лошадей“ слБдуетъ понимать условно. Разспросите : любого 
киргиза, что именно уплочено въ число 47, и онъ навЪрное 
насчитаеть 68, 70, 73 и болБе байталъ \). | 

Другое установлеше обычая неполный калымъ (37) не прак- 
тикуется теперь вовсе, такъ какъ причина, побудившая обычай 
установить его, совершенно игнорируется нынфшнимъ поколф- 
неуъ. ДЪло въ томъ, что по обычаю неполный калымъ (37) пла- 
тилея тогда только, когда брали замужъ сестру умершей жены. 
На сколько мнЪ удалось узнать, теперь этого нфтъ. Прежде же 
подобные браки встр®чались весьма часто и обычаемъ установле- 


1) Одинъ байталь=5 козламъ=5 баранамъ=коровв =лошади; вербаюдъ= 
3, 4 или 5 байталаимъ. 


` 
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ны были н$фкоторыя даже обязательныя правила. Такъ нвапри- 
мЪръ: если жена умретъ. не проживъ съ мужемъ двухъ лЬтТЪ, 
то мужъ обязанъ былъ возвратить тестю: головной уборъ жены 
(саукуле), постели, данныя въ приданое, лошадь, на которой 
она пр!Вхала въ юрту мужа, и верблюда, если онъ былъ данъ, 
на которомъ везлись вещи приданаго. Если же жена умретъ 
послЪ двухъ лЬтъ или ранфе, но оставивъ дЬтей, то зять ничего 
не возвращаетъ тестю, хотя и беретъ замужъ другую его дочь. 
Въ обоихъ случаяхъ калымъ платилея неполный. неч- 
но сестру умершей можно было взять только въ случаЪ, если 
‘она не просватана еще з& другого. 

Повторяю опять, что сестру умершей теперь почти не 
берутъ, а когда это и случается, то платятъ калымъ по услов!ю, 
меньше чЁёмъ за первую жену изъ уважешя къ родству, но от- 
нюдь не 37,- разв только случайно остановятся на этой цифрз. 
Саукуле и пр. возвращается тестю. 

Перехожу теперь къ вопросу о приданомъ. О немъ немно- 
го можно сказать; здЪеь все предоставлено произволу, такъ какъь 
количество и цзнность. приханаго зависить почти -единственно 
отъ воли отца невесты. Хотя о приданомъ переговоры и ведут- 
ся, но все же претендовать на тестя не приходится, развз ужъ 
разница между калымомъ и приданымъ крайне велика (конечно у 
киргизовЪ равнаго почти состоян!я). ‘Тогда зять разсказываетъ 
всвмъ про такой дурной поступокъ теетя, стыдитъ, & подчасъ 
пожалуется и бямъ, а они заставятъ прибавить немного. 


Богатые киргизы обыкновенно не жалють средствъ на 
приданое и, не ведя переговоровъ о калымВ, даютъ не только 
сообразно полученному калыму, часто огромному, но даже и на 
большую сумму. Если бы кто изъ богачей и захотЪлъь пос- 
купиться и дать поменьше, то стыдъ предъ другими и боязнь 
молвы 0 такомъ поступкВ на столько сильны, что этого не 


случается. 

Чтобы покончить съ приданымъ, сд$лаю еще одно замЪчан!е. 
Приданое, если его оцфнить, приблизительно одинаково, по- 
крайней мЁр у состоятельныхъ киргизовъ, съ калымомъ. Про 
бЪдняковъ этого нельзя сказать: они почти ничего не даютъ 


въ приданое; у киргизовъ же средняго состоямя приданое хо-` 


тя и меньше калыма, но разница небольшая. Стало быть, во- 
обще говоря, калымъ не составляетъ еще прямого убытка для же- 
нящагося. По моему мн$фню, калымъ есть только мфна скота н& 
нъкоторые необходимые въ семейномъ быту предметы, на покуп- 
ку которыхъ киргизъ употребиль бы разв не много менФе, 
чБмъ уплатиль въ калымъ. 


Теперь приведу нЪсколько прамфровь заключеня брачныхъ 
союзовъ и начну со сговора малолЪтнихъ. 
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Въ 1878 году киргизъ Арасанской волости Копальскаго узда Сеитъ 
Мамановъ погналъ на Куяндинскую ярмарку быковъ к барановъ. Частъ 
скота онъ продалъ, & другая часть заболЪла болВзнью ногъ (сарыпъ), 
такъ что продать оказалось невозможвымъ. Куда ДЪть скотъ? гнать на- 
задъ—нельзя, пришлось волей неволей оставить, & для того, чтобы имть 
менфе сомяВй въ его сохранности, Сеить рЁшился породниться съ 
кВмъ либо изъ вШятельныхъ и богатыхъ киргизовъ. Узнавъ чрезъ раз- 
спросы, что у киргиза Альдеке, хорошаго и богатаго человЪка, служив- 
шаго много лВтъ волостнымъ управителемъ, есть дочь шести лЪтъ, Се- 
итъ рАшился высватать эту ДВвочку за своего племянника, восьмилЪт- 
няго мальчика, сына киргиза Труспека (братъ Сеита). Взявъ съ собой 
восемь товарищей, Сеитъ повхалъ къ Альдеке и, рекомендовавшись 
братомъ волостного управителя Труспека, предложилъ ему отдатъ дочь 
за сына Труспека. Альдеке отвЗтилъ: „киргизы Каркаралинскаго уЪзда, 
покупающ!е ежегодно въ Копальскомъ уфзд% хлВбъ, всегда хвалятъ 'во- 
лостного управителя Труспека и его отца Мамана, за то, ч?0- киргизы 
этой волости не воруютъ у нихъ скотъ, поэтому онъ- Альдеке - согла- 
сенъ быть сватомъ хорошихъ людей.“ 


Сеитъ тотчасъ же подарилъ Альдеке 100 барановъ, 10 быковъ и 10 
рублей (задатокъ). Посл дЙ закололъ пять барановъ и, созвавъ своихъ 
родственниковъ, угостилъ гостей. 

На другой день Альдеке подарилъ Сеяту 4 верблюда, 1 лошадь и ха- 
латъ, а восьми его товарищамъ 4 лошади, 8 халатовъ и 6 концовъ пад- 
шаи (сартсказ матеря). 

Разговора о калымВ не было, потому что Труспекъ и Альдеке богачи 
и калымъ будетъь уплачиваться постепенно, не считая, до совершенно- 
лвтя ихъ дзтей. , 

Изъ этого примзра видно, что сватовство бываетъь иногда вынужде- 
но разсчетомъ. Въ самомъ ДЪлВ, вЪдь жалко же было бросить скотъ на 
произволъ судьбы, какъ говоритъ Сеитъ; воть онъ и рьшилъ судьбу 
двухъ дЪтей, не подумавъ ни разу хороша»ли будетъ ихъ жизнь. Да и 
стоить-ли думать: всЪ вЪдь такъ дЪлаютъ, а скотъ будеть сохранн%е. 
Разсчетъ конечно не всегда играетъ роль; сговариваютъ своихъ дЪтей 
два праятеля и посторонн!е другъ другу киргизы изъ желан]я породвить- 
ся. Во всВхъ одвако случаяхъ судьба дВтей не можетъ приниматься во 
ввиман{е. При такомъ обычав естественно стремлен!е администращи ло- 
мочь ДВвушкВ избавиться отъ навязаннаго ей съ пеленокъ мужа, но 
твмъ не мензе очень рвдко обращаются къ русской власти, хотя бы уже 
могли изъ иЪсколькихъ примВровъ убЪдиться, что помощь русскихъ за 
ними обезпечена. Этотъ фактъ, по моему мнВнш, объясняется во 1-хъ, 
И это главное. — привычкой къ обычаю, практикуемому въ течене столЪ- 
ти, во 2-хъ боязнью, ибо нарушен!е обычая влечетъ за собой баранту, 
грабежъ и подчасъ убйство, и въ 3-хъ иногда неимВн!емъ случая при- 
вести жалобу лично у%здному начальнику, такъ какъ рвёдкой удастся до- 
браться до города. А между тёмъ сговореннымъ съ малолВтетва живет- 
ся подчасъ куда какъ плохо. НапримЁръ мнЪ не мало пришлось видЪть 
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въ Уёздвомъ Управлен!и женщинъ избитыхъ, изрзиенныхъ, разъ даже съ 
проколотой ва сквозь ляшкой, съ содранной жел$зными путами кожей 
и съ избитыми нагайкою спиной и животомъ. При томъ еще не надо з8- 
бывать, что жаловаться не всЪмъ возможно и если эти женщины, не смот- 
ря на доказанное сопротивлен1е мужей, успвли добраться до города, то 
въ степи навзрное есть много другихъ избитыхъ, которымъ и Ъхать да- 
леко, да и мужья ихъ приняли лучийя м%3зры съ цЪлью не пропустить 
несчастныхъ женъ въ городъ. Но кромВ истязуемыхъ въ степи есть еще 
другой разрядъ женщинъ, житье которыхъ тоже не всегда весело. Я по- 
дразумВваю здВсь твхЪ, которыя, не выйдя еще замужъ, перемЪнили 
уже н»сколькихъ жениховтъ— братьевъ, (если женихъ умретъ, дввушка 
ДВлается невЪстой его малолЪтняго брата). ОнЪ правда мало о себ за- 
являютъ, такъ какъ въ течен!е шестилВтней службы въ КопалЪ мнВ 
пришлось слышать только одну жалобу, но вЪдь не можетъ же быть, 
чтобы вгЪ изъ нихъ были довольчы своей судьбой. Жалоба. слышанная 
мной, состояла въ слздующемъ: въ Улправлевн!е пришли жена и мужъ. 
Первой 35 ЛЪТЪ, второму 15 (имена къ сожалВю забылъ). Прежде, 
ч%мъ повзичаться съ теперешнимъ мужемъ, она пережила двухъ его 
братьевъ и теперь пришла жаловаться на неспособность мужа къ отправ- 
лен!ю супружескихъ обязанностей. ОсвицВтельствован!е мужа у&зднымъ 
врачемъ подтвердило ея претенз1ю и начальникъ уззда далъ ей разводъ. 


1) Для полноты картины приведу здЪеь одиыъ разеказъ, сообщенный 
мнЪ самимъ женихомъ и подтвержденный его и невЪсты родителями. 


У киргиза Кеспера было два сына; для старшаго высватали дввуш- 
ку Самылдукъ, но онъ умеръ и 11Т-лЪьтняя теперь Самылдукъ стала не- 
въстою маленькаго сына Кеспера— Джалкибая. Этотт, 9-лЪтв!й женихъ съ 
маленькимъ товарищемъ, тайкомъ отъ своихъ родителей и не звая невЪ- 
сту даже и въ лицо, отправился въ аулъ Самылдукъ и по дорогВ взялъ 
съ ©060й изъ юрты. отца 4 куска падшаи (сартская матер!я), а изъ 
табуна лошадь. По прЁ8здЪ онъ подарилъ это все двумъ родственни- 
цамъ невесты, за то, чтобы он тайкомъ отъ родителей привели къ не- 
му Самылдукъ. Родственницы устроили ему маленьМй кошъ изъ трехъ 
палокъ и кошмы и, желая подшутить два раза приводили къ нему 
другихъ дзвушекъ и только благодаря своему товарищу, подеказывав- 
шему, что эта дзвушка не его невЪзста, Джилкибай наконецъ дождался 
привода Самылдукъ и провелъ съ ней нзединВ ночь. По откровенному 
разсказу этого мальчика-мужа незВста его очень стыдилась. Этоть Джи- 
лкибай, ростомъ и лётами совершенвый младенецъ, настолько уже фи- 
зически развитъ, что постоянно говоритъ своему отцу, недавно женив- 
шемуся на третьей жен®. „ты все женишься, ая когда же?“ Во внимаще 
къ такому ненормальному раннему развиМю родители хотятъ сыграть 
свадьбу черезъ 3-4 года. 

Слушая этотъ разсказъ, повторяю вполнв справедливый, я не взрил?, 
себЪ, что это разсказываеть 9.-лВтиШ мальчикъ! Можетъ ли вев3В- 
ста его быть довольна своей судьбой? и вЪроятно если наружно и дс- 
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вольна, то только по певолЬ или въ виду хорошихъ нарядовъ, такъ какъ 
Кесперъ очень богатъ. 

2) Киргизка (Венъ Куяндинской волости Копальскаго у$здг) Машая, 
дочь Джанака, была еще ребенкомт, просватапа за сыва киргиза (той 
же волости) Найзабека. Джанакъ уже получилъ половяну калыма, какъ 
женихъ умеръ и Машай, по обычгю. должна была выйти за брата умер- 
шаго—Абдрака. Въ это время (вачало’ 1815°года) Машай увидЪла Ибра- 
има (Нижне Каратальской волости) и они полюбили другъ друга. Ибра- 
имъ р®№шился посвататься, для чего съ отцомъ сволмъ Бекомъ и пятью 
родственняками позхалъ къ Джанаку. По пр1здВ Бекъ просилъ выдать 
Машай за Ибраима и когда Джянакъ согласился, то Бекъ тотчасъ же 
подарилъ ему одного верблюда (задатокъ). Самъ жзнихъ Ибраимъ все 
это время не показывался и сидВлъ въ другой юртВ. Калыма по обоюд- 
ному соглаб1ю было выговорено 47— байталъ. Началось угощен!е; Джа- 
накъ зарЗзалъ 6 барановъ и, созвавт, своихъ родственниксвъ угостилъ 
всвхъ. Ибраиму чай и мясо подавали въ особой юртВ. Вечеромъ одна 
родственница провела Матай въ юрту Ибраима, за что и получила по- 
дарокъ—халатъ. Машай ночевала съ Ибраимомъ и послздв!й, взявъ у 
ней серебряное кольцо* подарилъ ей другое. Утромт, ва другой день 
Джанакъ подарилъ Беку одного верблюда, Ибраиму и прочимъ съ ними. 
прВхавшимъ по халату; затЪмъ женихъ и сваты уВхали Демой.— 


Чрезъ шесть дней Джанакъ съ пятью родственниками прЪхалЪ з& 
калымомъ. Бекь зарЪзалъ 6 барановъ и, соззазъ своихъ родственниковъ 
угостилъ гостей мясомъ и чаемъ. Утромт на другой день Бекъ пода- 
рилъ Джанаку одного верблюла, одному изъ его родствевниковъ лошадь 
& прочимъ четыремъ родетзенникамъ по халату и кромЪ того въ калымъ 
заплатилъ 20 лошадей. Получивт подарки и часть калыма, Джанакъ у%- 
хатъ домой. Чрезъ 4 дня Ибраимъ, взявъ съ собой лошадь и кусокъ 
падшаи позхалъ къ невЪотв и, не доБзжая до юрты ея отца, остановил- 
ся у знакомаго киргиза. Вечеромъ жена Байджумарта (Байджумарть 
сынъ Джанака) привела къ Ибраиму Машай. Женихъ пробылъ здзсь 
два дня и 06% нози провелъ съ невфетой. ЖенЪ Байджумарта онъ по- 
дарилъ лошадь и привезенную матерю. Все лВто Ибраимъ не навъщалъ 
невЪсту и свидфлся съ вею уже при исключительныхь обетоятельствахъ. 
Осенью Ибраимъ былъ въ г. КопалВ и вдругъ къ нему на квартиру при- 
шла Машей (она жила въ Т верстахъ отъ города) и сказала: „отецъ хо- 
четъ отдать меня силой за Абдрака Назайбекова, и я пришла жаловать- 
ся узздному начальнику“. Родетвенникъ Джанака копальсый купецъ Са- 
дыкъ Мухтаровъ, узнавъ, зто Машай у Ибраима, взялъ съ собой н1- 
сколькихъ татаръ и схвативъ ее, увезъ къ отцу, у котораго Машай про- 
была только 3 дня, а потомъ Джанакт, отправилъ ее къ Найзабеку, хотя 
она, съ Абдракомъ и не была повЪнчана. Ибраимь пожаловался пачаль- 
нику узла, который и приказалъ привезти Машай въ Копалъ. Но ве- 
смотря на повторенное еще разъ приказан!е, Назайбекъ первый разъ 
просто не отпустилъ Машай, а во в:орой разъ отвЪтилъ, что она больна. 
Тогда начальникъ уфзда приказалъ управителю Бенъ Куяндинской во- 
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пости Стамбеку Аксеркину во что бы то ни стало привезти Машай въ 
Управлен!е. Доставить-то онъ доставилъ, но нА вопросъ уззднаго началь- 
ника Машай отвЪтила: „Ибраима я не знаю, я должна и желаю выйти 
за Абдрака. Ибраимъ укралъ меня изъ юрты и привезъ въ Копалъ“. 
ПослЪ такого отвЪзта вачальникъ уфзда отказалъ Ибраиму въ просьбЪ о 
выдачЪ за него Машай и отпустилъ послёднюю домой; она ушла къ от- 
цу. Но чрезъ два дня Машай сама прибВжала въ Копалъ и сказала: 
„все что я прежде вамъ сказала, не правда. За Абдрака я выходить не 
„желаю, меня принуждаютъ къ тому силой. За Ибраима же я просватана 
„Давно и боялась только вамъ сказать, потому что волостной управитель 
„Стамбекъ, мой отецъ Джанакъ и друге киргизы, отправляя меня по 
„вашему требован!ю въ Копалъ, сказали: если ты скажешь уЪздному 
„начальнику, что желаешь выйти за Ибраим&, то мы тебя убъемъ и въ 
„доказательство своихъ словъ над®вали мнЪ на шею даже петлю“. На- 
чальникъ уззда внялъ просьбЪ и отдалъ Машай Ибраиму, обязавъ пос- 
лЪдняго уплатить казымЪ въ разм$рВ, какой присудятъ б1и. Ибраимъ 
согласился и увезъ невЪсту домой къ своему отцу. Киргизамъ Бенъ Куян- 
динской волости конечно не понравилось это распоряжен1е и вотъ они 
рьшились выместить свою досаду на скотЪ роДственниковъ Бека и, со- 
бравшись подъ предводительствомъ Сексембая Утегонева, извЪстнаго 
зъ волости вора. напали на киргизовъ Нижне-Каратальской волости, род- 
ственниковъ Бека, и угнали у нихъ 100 берановъ. Ибраимъ и Машай 
испугались и убЪжали въ гор. В№рный. Начался цзлый рядъ жалобъ 
со сторовы ограбленныхъ и ихъ претензи должны были разобраться на 
чрезвычайномъ съ$здф (18176), но стороны, не доведя дЪло до суда Мевъ, 
окончили разсчеть добровольно и Нижне-Каратальск!е киргизы получи- 
ли съ Ненъ Куавдинскихт, 500 _барановъ. Осенью (1876) былъ разобранъ 
третейскимъ судомъ б1евъ по выбору Абдрака и Бека и искъ Абдрака о 
заплоченномъ Джанаку калымЪ за Машай. Судъ постановилъ: „Бекъ 
‚уплятитъ Абдраку: 100 лошадей, 200 рублей, 2 верблюда и 2 иноходца 
„и блыка 50 рублей“. Едва Бекъ успфль уплатить по этому рёшеню, 
какъ къ уЪздвому начальнику явился ДжанакЪ и заявилъ, что Абдракъ 
получилъ больше, чЁмъ далъ ему въ калымъ. УФздный начальникъ при- 
казалъ ему обратиться къ б1ямъ, которые и присудили Джанаку одну 
лошадь съ Абдрака. По окончан]и всЪхъ этихъ ршев!Й вернулся и Иб- 
раимъ съ Машай, но все еще изъ боязни кочевали не въ своей, а въ 
Байгалы-Канчелинской волости, гдЪ№ была и свадьба ихъ. На ней при- 
сутствовали отецъ и мать Ибраима, со стороны же Машай никого. Мул- 
ЛВ заплатили 8 аршинъ хорошаго ситца. Обрядъ вЪнчан]я я здесь не 
буду описывать, такъ какъ онъ одинаковъ съ описаннымъ выше. Прила- 
наго Ибраимъ не получилъ. 


Этоть случай наглядно доказываетъ, какъ трудно дЪвушкЪ избавить- 
ся отъ навязавнаго обычазмъ жениха и выйти за любимаго человЪка. 
Неу всвхъ хватитъ столько энерг!и и средствъ, да и не вов двушки 
жирутъ такъ близко отъ города. 

3) Киргизъ Арасанской волости, Копальскаго уёзда Есембекъ Тане- 
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кинъ увидВлЪ въ Байгалы Койчилинской волости киргизку Чалипу, дочь 
Даулетпака; она понравилась, и онъ тайкомъ отъ всвхъ переговорилъ 
съ ней и спросилъ: не согласится ли она выйти за него. Чалипа согла- 
силась, и Есембекъ пошелъь къ ея отцу Дзулетпаку сватать. Послвдй 
хотя и согласился, но сказалъ: Чалипа уже просватана за киргиза 
Вврненскаго уззда Нарбуту, и онъ боится, какъ бы чего не вышло. 
Чтобы успокоить Даулетпака, Есембекъ обязался письменно заплатить 
по всВмъ искамъ за Чалипу со стороны ВЪрненскихъ киргизовъ и вЪ то 
же время негласно заплатилъ Даулетпаку 40 лошадей, 30 верблюдовъ 
и 200 рублей. А для того, чтобы не подвергать особымъ непрятностямъ 
самого Двулетиака и его родственниковъ, было условлено, что Есембекъ 
пришлеть за Чалипой джигитовъ и какъ бы украдетъ ее безъ вздома 
Даулетпака. Иначе, т. е. еслибы отецъ Чалипы отдалъ ее Есембеку 
гласно, киргизы ВВрненскаго уззда могли бы убить Даулетпака и огра 
бить его родовичей. По пр!Ёздь домой Есембекъ послалъ 5 джигитовъ, 
которые разыграли сцену похищев1я великолвпино и привезли Чалипу 
въ Копалъ. ЗдВсь встрвтилъ ее Есембекъ и научилъ идти къ начальнику 
увзда пожаловаться, что ее маленькую просватали за Нарбуту, котораго 
она не любитъ и не хочетъ быть его женой и поэтому проситъ освободить 
ее отъ этого брака, отнюдь не говоря о желан!и выйти за Есембе- 
ка. Жалоба была выслушана и, по незнаю закулисной сторояы дзла, 
ЧалипВ дано свидфтельство о свободв съ обязательствомъ возвратить 
Нарбут® калымъ. Чрезъ вЗеколько дней и Есембекъ явился въ управ- 
лен!е и просилъ позволешя жениться на ЧалипВ; это было позволено, 
такъ какъ послвдняя согласилась. Свадьба состоялась тотчасъ же въ Ко- 
палв. Со стороны Чалипы не было никого, & со стороны Есембека только 
отецъ, мать и братья его, остальные вс —татары и сарты. Тотчасъ посл 
свадьбы Есембекъ далъ ЧалипВ отдфльную юрту, 500 барановъ, 100 ло- 
шадей, 10 верблюдовъ, 10 коровъ и разнаго имущества, купленнаго на 
базарз, на 500 рублей. Какъ ни чисто было обдЪлано дЪло, чо тёмъ 
не менЪе киргизы ВФрненскаго уЪзда стали мстить Даулетпаку и его 
родственникамъ. Началась баранта, воровафи обоюдно и добыча каждой 
стороны насчитывалась тысячами. Все это окончилось на чрезвычайномъ 
Съ3здз (1815 года) и ВЪрненск!е киргизы заплатили Копальскимъ изли- 
шекъ наворованнаго — 50 лошадей. Тутъ же окончилось и д%ло по иску 
Нарбуты съ Есембекомъ калыма и убытковъ за Чалипу. По р®шеню 
послВдн1Я заплатилъ первому 100 лошадей и 210 рублей. ПеслЪ вевхъ 
этихъ разсчетовъ Даулетпакъ привезъ Есембеку и приданое: Т верблю- 
довъ, 1 лошадь и (байговая), Т тулуповъ на лисьемъ м%ху (6 
мужскихъ, 1 женск!й), 7 коровъ, Т одвялъ (шаи, батшаи и ситцевыхъ), 
саукуле и 25 халатовъ (женскихъ и мужскихь). 


4) Киргизка Ману, дочь Танеке Дюсетова была просватана за `кирги- 
за Нижне-Каратальской волости Алсая Сапакъ. РазмВръ калыма опре- 
дъленъ не былъ, такъ какъ Танеке богачъ, а Алсай хороп!й человзкЪъ. 
Къ началу 1870 года часть калыма уже была уплачена. Въ 1870 году 
прЁвхалъ къ Танеке изъ Сер[опольскаго уВзда киргизъ Тлеулы Мата- 
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овъ съ 4 товарищами и сталъ свататься за Маву. Танеке дома не было 
и его сынъ Есембекъ отказалъ Тлеулы. сказавъ, что Ману просватана. 
Тлеулы спросилъ: „а если дфвка сама пожелаетъ за меня?“ Есембекъ 
ОТВЗТИЛЪ: „все равно нельзя“. Той же ночью Тлеулы схватилъ Ману и 
увезъ ее кь себЪ. На утро Есембекъ, узнавъ въ чемъ дЪло, собралъ 
300 вооруженныхъ киргизовъ изъ свозго рода Каптагай и отправился въ 
погоню. Отцу своему онъ послалъ джигита разсказать о похищен!и Ма- 
ну и просилъ его Вхать къ аулу Тлеулы. Танеке прибылъ тотчасъ же. 
Ночью отрядъ подошелъ и окружилъ зулъ похитителя. Начался грабежъ. 
Ожесточенный Танеке не приказалъ щадить, и множество раненыхъ сви- 
дътельствовали объ усерди его шайки. Убитыхъ впрочемъ не бы- 
ло. Тлеулы испугался и выдалъ Ману отцу ея, а для того, чтобы 
удовлетворить обиженныхъ похищенемъ каптагайцевъ, онъ далъ Тане- 
ке подарки: 300 рублей, 1 иноходца съ сЪдломъ въ серебр и 1 лошадь 
бЪгунца ст сВдломъ въ серебрЪ. Танеке удовлетворился и съ сзокми 
людьми и Ману вернулся домой. ВелВдъ за ними пр!Вхалъ Тлеулы к 
вновь просилъ отдать за него Маву. Танеке согласился, потому что „вы- 
дать за Алсая неловко, какъ бы не было упрековъ и укоровъ, что Маву 
согласилась сама б%№жать съ Тлеулы“, но потребовалъ съ Тлеулы въ 
калымъ 1000 рублей и 100 верблюдовъ. Посл де! согласился, и Танеке 
зарЪзавъ барановъ, созвалъ родственниковъ и угостилъ. Послвдующая 
обрядность совершенно сходна съ описанной въ нормальномъ случа, 
разница только въ подаркахъ и приданомъ, но къ сожалв ню никто не 
помнить, что именно и сколько дарилось, шло на угощене и дано въ 
приданое. Ограбленные и израненные родственники Тлеулы не получили 
конечно ничего, такъ какъ въ то время никто не смЪлъ и пиквуть 
противъ Танеке. 

Примзры эти доказываютъ, какъ тяжело приходится не только 
укравшему или женившемуся на любимой дфвушкЪ съ разрьшеня 
уззднаго начальника, но Даже и ихъ родичамъ, ни въ чемъ неповин- 
нымъ. Киргизы мстятъ во всякомъ случаЪ; набЪги и баранта иногда 
достигаютъ солидныхъ размВровъ. Алсай, правда, не мстилъь Танеке, но 
кто же и р®шится на это? Танеке въ тв года былъ сила. сила страшная 
для киргизовъ. Мщен!е его не знало бы гравицъ, что и видимъ на Тлеулы. 
Но какъ только остатимъ Танеке, то найдемъ вездВ баранту и болыше 
расходы. Тлеулы, Цяулетпакъ и Бекъ съ ихъ родственниками поплати- 
лись жестоко, отецъ Ибраима значительно обздафлъ послЪ уплаты за 
„Машай по ршеню бевъ, Есембекъ заплатиль тоже не мало, хотя для 
него такая уплата и не значила вичего. 

Такимъ образомъ нарушен!е обычая вызываетъ волнен!е и сопряжено 
съ такими расходами, что ДЪвушкзВ и ея несостоятельному возлюблен» 
ному трудно справиться. Естественно отсюда, что первыя въ громад- 
номъ большинствВ случаезвъ вполиВ подчиняются обычаю. 

5) Ый (Айтбозумовской волости, Южнаго участка, Кульджинскаго 
райовя) Коджаке, когда ему было 16 лвтъ, услышалъ отъ киргиза Бекъ- 
Назара, зто у киргиза Дерипсала есть хорошенькая дочь. Коджаке р3- 
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шилеся посвататься и предварительно послалъ Бекъ-Назара узнать, отда- 
дуть ли за него. Дерицеалъ согласился, и Коджаке послалъ своего 
брата сватать. ПослВдеЙ, взнвЪъ съ собой пять товарищей и 1 лошадь, 
пр!Вхалъ къ Дерипсалу и когде получилъ соглафе на предложене, то 
подарилъ отпу Дзвушки лошадь (задатокъ). Въ калымъ условились 
Аилатить 83 байтала. Дерипсалъ созвалъ родственниковъ и для угощее 
Ня ихъ и сватовъ зарЪзалъ 3-хъ барановъ и 1 лошадь. На другой день 
Дерипсалъ, провожая сватовъ, подарилъ брату Коджзке 1 верблюда и 
1 лошадь, а 5 его товарищамъ по халату. Чрезъ мзсяцъ Дерипсалъ съ 
4 товарищами пр! №халъ за калымомъ. Коджаке чрезъ брата угостилъ 
его и созванныхъ родетвенниковъ и заплаттРлЪ въ калымъ 3 верблюда 
(за 15 лошадей) и 10 лошадей. Чрезъ два мЪсяца Дерипсалъ опять пр|- 
Ъхалъ за калымомъ и получилъ 60 барановъ (за 12 лошадей). Чрезъ 
‚тодъ снова прВхалъ и получилъ 15 лошадей. Чрезъ два дня посл это- 
го повзхалъь и Коджаке къ неввст%. Съ нимъ быль 1 товарищъ. Не до- 
%зжая юрты Дерипсала, Коджаке остановился, а товарища послалъ къ 
снох№ невВсты сказать, что онъ, Коджаке, прВхалъ. Сноха пришла и, 
получивъ въ подарокъ халатъ, привела къ нему ночью невзсту. Коджа- 
ке провелъ съ послвдней цзлую ночь, а на разсвЪтВ узталъ домой, 
взявъ у невесты кольцо ва память. Чрезъ 3 мВеяца Дерипсалъ опять 
пруВхакъ за калымомъ и получилъ 6 кобылъ съ жеребятами, 2 кобылы 
‘Сезъ жеребятъ и одну трехлётнюю лошадь (за 2 жеребенка). Наконецъ, 
чрезъ 4 мёсяца Дерипеаль пр! Вхалъ послвде!й разъ и получилъ 5 ло- 
шадей., 5 коровъ и 1 верблюда (за 5 лошадей). Этимъ закончилась упла- 
та калыма. Чрезъ 20 дней послЪ этого Коджаке позхалъ къ невЪств, 
взявъ съ собой 1 верблюда (для матери невЪсты) и товаровъ на 30 ба- 
рановъ, Дерипсалъ созвалъ родственниковъ и, зарззавъ 1 лошадь и 1 
корову, угостилъ всЪхъ. 3/; товаровъ Дерипсалъ взялъ себ%, а 1/, раз- 
двлили собрави!яся женщины. Вечеромъ невЪсту пригласили въ гости 
въ сосъдШЙ аулъ, гдв собравийяся дЪвушки и молодежь пли пЪени. 
На разсв®тЪ Коджаке уплатилъ ‘хозяину юрты выкупъ 1 халатъ. ЗдВсь 
Коджаке прожилъ два дня; а за то, что сноха приводила къ нему по 
ночамъ невЪсту, онъ дарилъ ей каждый разъ по халату. Чрезъ м%Всяцъ 
онъ собрался окончательно взять къ себв невЪсту, для чего взялъ съ собой. 
1 лошадей, 3 коровы и 1 яерблюда и поЪзхалъ съ товарищемъ къ Дери- 
псалу, которому и подарилъ все это. Дерипсалъ закололъ 1 лошадь и 
2 коровы, собралъь своихъ родственниковъ и угостилъ. Потомъ позвали 
муллу. Коджаке съ женой и ея матерью ухалъ домой на другой день; 
съ нимъ пошло приданаго: 2 лошади, 4 верблюда, 1 хорошая юрта, сау- 
куле, 9 коровъ, 9 шубъ (крытыхъ сукномъ и бархатомъ), 9 халатовъ 
и Т шубъ (3 на лисьемъ и 4 на бараньемъ м8ху). Мать прожила у Код- 
жаке 3 дня и, получивъ въ подарокъ иноходца, узхала. Чрезъ 2 годя 
жена Коджаке родила сына и повхала съ нимъ къ Дерипсалу. Ее уго- 
щали и предъ отъзздомъ отецъ подарилъ ей 100 барановъ, 1 верблюда, 
10 лошадей, 5 коровъ и 1 иноходца. 
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6) Киргизъ Южнаго участка, Кульджинскаго района, Конурбурковской 
волости Чокоманъ, услышавъ, что у киргиза Сюрте есть дВвка, позхалт 
къ нему съ товарищемъ. ДЪвушка, по имени ДжакШ, сидвла въ юртЪ 
съ отцомъ и матерью, когда Чокоманъ вошелъ. Сюрте спросилъ Чоко- 
мана: „зачфмъ пр! №халъ“. ПослЪдв!Й отвЪтилЪ: „у тебя есть незамужняя 
л%вушка, я хочу взять ее въ жены“. Сюрте сказалъ: „согласенъ“ и при- 
бавилъ: „если не дашь задатка, могу отдать за другого“. Чокоманъ 
взялъ привезенный съ собой пятирублевый халатъ и надЪлъ на ДжавИй. 
Послвдняя сказала: „не буду надзвать этотъ халатъ“. Тогда ея мать 
встала и, сказавъ :„если ты не будешь надфвать, то я надВву“, надЪла 
на себя. Калыма было условлено 51 байталъ. ПослЪ этого Чокоманъ 
уъзхалъ домой. Чрезь м%Ъсяцъ Чокоманъ позхальъ опять къ Сюрте, ко- 
‚ торый, собравъ родственнвковъ, зарЪзалъ 3 барановъ и угощалъ. Со- 
бравпЛеся поздравляли Чокомана „съ пойманной птицей“ (Кшумъ Кутты 
бужунъ), а Сюрте съ свадьбой. Посл угощен}я вс разъЪхались. Чокоманъ 
тоже хотЪлъ узхать и сказалъ Сюрте: „я узду“, но послвдн!й остано- 
вилъ его и подарилъ ему девятку отъ лошади: лошадь, аракчинъ, 2 ха- 
лата, поясЪ, рубашку, подштанники. сапоги и ситца 8—9 аршинъ. („Атъ 
бастабъ тогузъ китъ“). Потомъ Чокоманъ съ Сюрте позхалъ къ себь 
домой и въ два раза (въ течен!е 4-хъ м%№сяцевъ) заплатилъь послВднему 
въ калымъ: 29 лошадей, одного иноходца (за 5 байталъ), 2 коровы (за 
2 байтала), 1 капъ муки (1/. четверти), 1 капъ сарачинской крупы и 19 
концовъ дабы (мука, крупа и даба за одинъ байталъ)и 2 верблюда (за 
14 байталовъ). Чрезъ 2 года Чокоманъ съ товарищемъ позхалъ къ Сюр- 
те и, не доВзжая его юрты, остановился (въ юртЪ знакомаго). Послалъ 
товарища къ Сюрте узнать, скоро-ли свадьба. Сюрте отвЪтилъ: „если Чо- 
команъ дастъ мн%® 1 верблюда, 1 лошадь и ситца на 25 рубашекъ (джир- 
тыеъ), то я сдзлаю свадьбу“. Родственницы невЪсты выставили для Чо- 
комана юрту и передъ вечеромъ одна изъ нихъ пришла къ нему и скё- 
зала: „что дашь, если приведу къ теб Джак!й?“ Чокоманъ дзлъ ей два 
конца дурьи (полушелковая матер!я) и 8 аршинъ ситца. Переночевавъ 
эту ночь съ вевЪстой. ва утро Чокоманъ узхалъ домой и, взявъ съ со- 
бой: 1 верблюда, 1 лошадь и ситца на 25 рубашекъ, поЪхалъ къ Сюр- 
те. Свадьба совершилась какъ обыкновенно. Приданаго пошло съ Чоко- 
маномъ и Джак!А: 1 пошадь, 5 халатовъ и 2 шубы’ А когда родился у 
нихъ ребенокъ. то Сюрте подарилъ Джаюмй 1 корову и 2 лошади. Сюрте 
очень бвденъ. Мать Джакю! прогостила у Чокомана 15 дней, и послзд- 
ый подарилъ ей: 1 лошадь, халатъ и платокъ. 


Этими примВрами я и ограничу описате брачнаго союза у 
киргизовъ. Изъ нихъ уже можно составить полное представление 
о ТБхъ волнешяхъ и разечетахъ, которыми сопровождается вея- 
кое не обычное заключеше брака. 

По адату, взять двушку въ жевы можно не иначе какъ съ 
соглас1я ся родителей и всякое нарушен1е обычая наказывает- 
ся. Хотя со времени нашей власти уже и не то, т. е. и помимо 


ЕЕ ЕС РЕВИЗИИ ЕЕ 
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отца берутъ двушку въ замужество, тёмъ ие менфе таке счаст- 
ливцы значительно платятся. 

Приведу кстати тв постановлешя обычая, которыя огражда- 
ють права родителей на дочерей и мужей на женъ, т..е. при- 
веду постановлен1я за увозъ д8вушки и женщины, з& изнасилова- 
не ихь и сожительство съ ними. 


Увозъ дЪвушки безъ ея и родителей соглая случается чрез- 
вычайно рздко, какъ по трудности выполнев!я, такъ и изъ боязни 
возмезщя: ВсяыйЙ насильственный увозъ считается оскорблевемъ, 
нанесеннымъ всему роду, къ которому принадлежитъ’ похищенная, 
и сопровождается набЪгами, барантой, а иногда и рфзней и такъ 
до той поры, пока дБвушка не будеть выручена и обида не ото- 
мщена. Хотя въ настоящее время и не допускается такое само- 
управство, тёмъ не менфе баранта бываетъ непремВнно. 


Разсчеты за баранту хотя и дЪлаются, но не вполнз дости- 
гаютъ пфли, ибо ни одинъ 01, даже при всемъ его желан1и, не 
въ состоян!и разобрать всю путаницу, порождевную обоюднымъ 
грабежомъ. Если же вепомнять, что каждый 6б1й тянетъ на свою 
сторону, то станетъ совершенно понятнымъ, почему присуждается 
только часть. Похититель же и его родня остаются въ убытЕЗ. 


Увозъ дВвушки, хотя бы съ ея соглаяя, въ прежнее время 
оплачивалея, кромЪ калыма, 3-4 девятками зипа. Теперь же за 
увозъ платится калымъ и одна девятка отъ верблюда въ аипъ. 
Обыкновенно би присуждаютъ 100 или 73 лошади и 100 рублей— 
туть калымъ, аипъ и О1Йлыкъ. 

3% дЪвушку непросватанную все получаетъ отецъ ея; за про- 
сватанную женихъ, если только, онъ уплатилъ тестю весь калымъ; 
въ противномъ случа онъ получаеть аить и включенный въ 
калымъ скотъ, остальное же беретъ отецъ похищенной. ДЪвуш- 
ка въ обоихъ случаяхъ остаетея у похитителя. Если женихъ 
увезетъ свою невфсту безъ разрзшен!я отца ея, то платитъ ему 
одну девятку отъ лошади. За увозъ чужой жены съ ея соглася 
виновный платить мужу девятву отъ верблюда и менфе., & увезен- 
ная возвращаетея мужу. !) | 

Во всЪхь этихъ случаяхъ аипъ получается по рёшеню @евъ. 
Кром аипа присуждаются и расходы по розыску виновнаго. 


1) Прим®ръ: Киргизъ Конурбурговекой волости Алмевь Тохтыбаевъ увезъ 
жену киргиза Мергембе Акымбекова— Санды. Увозъ состоялся съ соглас!я 
Санды. Чтобы скрыть слВзды, Алмень отарзвилъ Санды съ своимъ родственни- 
комъ въ другой у®здъ. Однако Мергембе скоро узналъ все и пожаловался во- 
доетному управителю, а этотъ заставилъ возвратить Санды. Посл®дння скры- 
вадась въ Сувановской волости, туда и повхалъ Алмень сь Боченемъ (род- 
ной братъ Мергембе). За выдачу Савды пришловь уплатить Суваневекому 
уяравителю лошадь и 13 рублей, да за увозъ б1и присудили въ пользу Мер- 
гембе девятку отъ лошади. 
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З& изнасилован!е замужней женщины виновный платить ея му- 
жу: одну девятку оть лошади, или 2 дошади и 2 халата, или 
лошадь и халать ит. п. !) За связь жены СЪ посторо- 
нимъ мужъ тоже можеть искать съ виновнаго и ему обыкно- 
венно присуждаютъ лошадь и халатъ. | 

За изнасиловаве дъвушки виновный присуждается къ уплатЪ: 
двухъ девятокъ (одна отъ верблюда, другая отъ лошади) изи 25 
лошадей, или 15 лошадей, или девятка отъ лошади. Въ Вфрнен- 
скомъ же уфздЬ обыкновенный аипъ за это преступлене девятка, 
отъ верблюде. За связь съ дЬвушкой съ виновнаго присуждаютъ 
лошадь и халатъ. За изнасиловане и связь съ просватаяной дЪ- 
вушкой аипъ получаетъ женихъ, з& непросватанную беретъ отедъ. 

Во воЪхъ случаяхъ, гд8 присуждаемый аицъ раздиченъ, боль- 
пИй его разы$ръ присуждается болЪе богатому или почетному 
потерп$вшему, низший же приходится на.долю бЪдняковъ. 

Впрочемъ, надо отм$тить, что преслЪдоване  доброволь- 
ной связи случается до крайности рЪдЕо, мало мальски порядоч- 
ный человфкъ не доводить дЪло до суда. 


4. Прекращенае брака. 


Мужчина можетъ расторгнуть бракъ по личному произволу. 
Никакихъ формальностей при этомъ не соблюдаютъ. Мужь 
лишь долженъ привезти жеву къ ея отцу и сказать ему, что ос- 
вобожкаетъ ее. Этимъ дЪйстыемъ зять, предоставляя тестю вы- 
дать освобожденную по своему произволу, лишается и права на воз-- 
врать вкалыма. Впрочемъ надо сказать, что киргизу не разечет”ь 
возвращать жену тестю: онъ вфдь теряеть работвицу. Поэтому- 
то возвратъ женъ дБлается лишь въ крайнихъ и исключительных 
случаяхъ: неизлЬчимой болфзни жены, неспособности къ рабогВ 
и т. п. По отиошешю къ женщин бракъ ея конечно вро- 
МВ смерти ея или мужа, прекращается только: 1) при безвЪстномъ 
отсутствии мужа, продолжающимся боле 12 м5сяцевь—(вЪъ томъ 
числ8 и ссылка въ Сибирь) и 2) при половой неспособности 
мужа. 

Во всЪхь однако случаяхъ женщина не иметь права свобот- 
наго выбора новаго мужа. Она—достояне, собственность родни 
умершаго, пропавшаго или неспособнаго. Если только у вдо- 
гы нътъ сыновей. то она вепрем$нно выходитъ за брата или друго- 
во родственника прожняго мужа. Если сыновья есть, то никто не 
можетъ принудить ее къ новому замужеству; ей предоставляется на, 
выборъ или жить самостоятельно, управлять имуществомъ, ростять, 


1) Напр. За изнасиловане жены виргаза Даулубая Чонкобаева съ винов- 
ныкЪ киргизовъ (Илеубая и Куннбая) было присуждено въ пользу, мужа З 
лошади. 


у 
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женить дътей и проч., однимъ словомъ виолнЪ вступить въ пра- 
ва главы юрты, или выйти замужъ за брата бывшаго мужа и ли- 
шиться самостоятельности. 

БезвЪстное отсутетв!е мужа свыше года даотъ его женЪ право: 
выйти замужъ за ближайшаго но старшинству родственника про- 
павшаго или дожидаться возвращен1я супруга; въ послБднемъ слу- 
чаЪ никто но въ правЪ противиться ея рёшеню и она дВлается 
самостоятельной. Если ближайций родственникъ мужа молодъ, то 
в1овф предоставляется на выборъ: ждать его совершеннолт{я ИЛИ 
выйти замужъ з& слЪдующаго, который платить обойденному де- 
вятку отъ верблюда и мене. Если же выйдетъ не за родствен- 
ника (съ разрёшешя русской власти или отъ сильнаго упорства), 
то новый мужъ платитъ полный калымъ по приговору бевъ. 

Развода для женщины нфтъ. Надофетъ жена, киргизъ женит- 
сея на другой, & старую отдЪляетъ. Бьетъ жеву мужъ, дурно съ 
ней обращается, развода все же нЪтъ; все, что она можетъ., это 
обратиться съ жалобой къ старшему брату мужа, который и уго- 
вариваетъ виновнаго; есля же посл5да! не послушается, старший 
братъ говоритъ отцу и этотъ дфлаетъ внушене, иногда и поко- 
лотитъ. Этимъ однако и ограничивается ихъ участе. При не- 
имн!и отца, брата или при неоказани ими помощи, жена можетъ 
обратиться къ б1ю или лучшему въ аул человЪку, обыкновенно 
старзйшему родственнику и, жалуясь на побон, сказать: „раз- 
бери насъ и накажи меня, если я виновна“. Собираются старики 
и разбираютъ; усовфщиваютъ виноватаго, стращаютъ, & если не 
помогаетъ, поволотятъ нагайкой. Въ концЪ концовъ стараются 
примирить супруговъ и все кончается Здой Фарана, закалываема- 
го мужемъ для старивовъ. При повгореви жалобы поступаютъ 
такъ-же; развода же не даютъ. РЪдкая впрочемъ и пожалуется, ибо 
мужъ навЪрно отометитъ. У богатыхъ и средняго состояня кир- 
гизовъ обыкновенно впрочемъ случается, что посл подобнаго сты- 
да мужъ женится на другой, & первую или отд$ляетъ, & иЪтъ 
средствъ-—-обращаетъ въ работницу. Впрочёмъ, если слЪдетнемъ 
худого обращен!я мужа будеть смерть жены или если мужъ 
не любитъ жены, не раздЪляетъ съ нею ложа, и она съ горя от- 
равитея, то тесть ищетъ съ зятя кунъ, какъ за настоящее убй- 
ство, и, при доказанпости иска, б1и присуждають 100 лошадей и 
мене по рёшеню присяжныхъ. 


По адату при жизни мужа жена можетъ требовать раз- 
вода только въ одномъ случа —неспособности мужа къ супру- 
зокимъ обязанностямъ. Жалобы приносятся б1ю или стар5йшему 
въ аулБ человЪку. Эти спрашиваютъ мужа и, при сознани его, же- 
на переходить къ ближайшему родственнику съ уплатой до по- 
ловины калыма. При несознаши мужа въ безсими бли или ота- 
рики предлагаютъ мужу доказать свои способности и назначаютъ 


= , 


тг 
3” 


94 | ЭТНОГАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЪНТЕ. 


надежнаго человЪка (въ Копальскомъ у. назначають лекаря 
„баксы“) присутствовать во время доказательства, даваемаго вт, 
особой юрт. По заключеню этого свидфтеля даютъ или разводъ 
или отказываютъ въ немъ. 

Такое освидётельствован!е было сдЪлано въ конц 60-хъ го- 
довъ по жалобЪ жены киргиза ВКопальскаго у. Байгалы Ёой- 
челинской волости Дуламбая. Посл дей быль признанъ безсиль- 
нымъ, и жена перешла къ брату его Булатаю Киргизбаеву. 

Со властью русскихъ. администращя, при доказанномъ безобраз- 
номъ поведеши мужа и истязани жены,.не стфеняетея дозволять 
разводъ еъ непрем$ннымъ условшемъ, чтобы отецъ разведенной или 
новый ея мужъ уплатилъ прежнему калымъ по приговору блевъ. 

Въ Кульджинскомъ район обычаемь уже установлено платить 
мужу за отходъ жены 30 байталъ (обыквовенно платится: 5 пяти- 
лЪтнихъ лошадей, 5 четырехлЪтокъ, 6 трехлЪтокъ, 6—двухлфтокъ, 
2 вобылы съ жеребятами и 2 пятил$тнихъ коровы съ 2 телятами). 

Въ настоящее время (70-е года и начало 80-хъ) въ Копальскомъ 
у$здВ и въ КВульджинскомъь районЪ жалобы женщинъ на 
истязаня и на безсиле мужей судъ бевъ почти ве принимаетъ 
къ своему разбирательству, предоставляя принести эту жалобу 
Уёздному начальнику, который, если убздитсея въ справед- 
ливости жалобы, освобождаеть женщину не отъ одного мужа, 
но и отъ всей его родни, давая ей полную свободу съ условемъ 
имущественнаго вознагражденя мужа по приговору народнаго 
суда. 

Н. Изразцовъ. 
* (Окончаще слъдует»). 
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(Свадебные обряды м песни, запис. вь м. Иринь, Нюжинскало 
уъз. Черниювской 196.) 


Предислове. 


р 


Желая дать подробное, по возможности, описаше малорусской свадьбы 
я собираль о ней сввхБыя у разныхь лаць, принимавшихь то или 
друг‹е участе въ свадьбахъ. Я разспрашивалъ старугь, женившихь сво- 
ихь сыновей или выдававшихь замужь дочерей; женатыхъ людей, которые 
сами были женихами и участвовали въ свадьбахъ у своихъ товарищей; 
иолодыхъ дивчать, бывшихъ друвками и свитылваии. Разепросы мои 
не ограничивались данной только мЪстностью—м. Мриномъ Н®жинскаго 
7.; мнЪ доставляли свЪдВня и вратюя описашя свадебъ и изъ другихъ 
иЪетностей Черниговской губ.; однако прилагаемый свадебный риатуалъ 
описанъ исключительно въ томъ видё, въ какомъ онъ происходить въ и. 
Мринф. Пословица: „что горозъ—то норовъ. что херевня—то обычай“—- 
вполнф примЪнима къ свадебнымъ сбычаямъ. Общ вадъ свадебъ въ 
Малоросыи, какъ это видно изъ сравнешя описан! -свадебъ разныхъ м$- 
стностей Малоросеи, почтя одинъ и тоть же; это и позволило мн® дать 
такое общее заглав1е предзагаемому описан; но почти въ каждомъ сел 
свадьба имфетъ свои мельля особевности; такъ какъ эти особенности могутъ 
быть чисто м%стнаго происхожденя, то и важно записыва\ вхъ: он% 
могуть знакомить насъ ‘съ бытовыми чертами и юридическими взглядами 
кажкой въ оглльности местности. —ПомЪщать въ одномъ описав свадьбы 
и другихь ифетностей я счель неудобнымъ; особенности свадебъ другихъ 
сезъ, вставляемыя въ вид выносокъ в примВчан!й, нзрушили бы езин- 
ство впечатлЬвя. Этя описаня, въ большинств® случаевь довольно кратая, 
будуть дос‘авлены въ Общество любителей Ест., Антр. и Эгн. виоглЬх- 
етни, когда ихь нчкопится у меня побольше. 
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Время сзадьбы. 


Свадьбы среди простого народа Малоросс1и чаще всего быва- 
ютъ позднею осенью я зимою; лЬтомъ, сравнательно, довольно 
рёдко. Это объясняется тЪмъ, что, съ одной стороны, зимой 
крестьянину гораздо меньше работы, ч5мъ лВтомъ; онъ имБетъ тогда 
больше свободнаго времени и поэтому можетъ отпраздновать свадьбу 
во вефхъ ея подробностяхъ, которыя отнимаютъ иногда слишкомъ 
много времени; съ другой стороны къ зимнимъ праздникамъ кре- 
стьяне усп$ваютъ подвести окончательный итогъ своимъ трудамъ; 
къ этому времени отъ продажи хозяйственныхъ продуктовъ у нихъ 
является свободная копЪйка, что. позволяетъ имъ щедро угостить 
родственниковъ и другихъ гостей на свадьбЪ. 


Сватанье. 


Хотя паробокъ и дфвушка еще раньше дадутъ другъь другу 
слово, тзмъ не менЪе ихь свадьбЪ должно еще предшествовать 
формальное сватанье. Нечего ужъ и говорить о необходимости его 
въ тЬхъ случаяхъ, когда паробокъ не имЗетъ видовъ ни на одну 
извзстную двушку, а женится на той, которая согласится пойти 
за него, женится просто потому, что ему „уже прышло уремъе“ 
жениться. Сватанье начинается съ щедрика, подъ Новый годъ. 
Дивчата; зная это, сидятъ весь вечеръь дома, ожидая прихода 
старостовъ. Въ этоть день онф, между прочимъ, пекуть блины; 
схватя со сковороды первый спеченный бливъ, дВвушка выбЪгаетъ 
съ нимъ за ворота и сипрашиваетъ у перваго ветр®чнаго его имя, 
желая узнать такимъ образомъ имя своего суженаго. 

Если сватанье происходить не на Рождественскихь святкахъ, 
а въ другое время, то сваты ходятъ, большею частью, по восврес- 
нымъ или праздничнымъ днямъ подъ вечеръ, днемъ—рЪдео. 

Формально сватать себЪ невЪсту паробокъ никогда не ходить 
самъ. Онъ выбираеть двухъ „старостовъ, “ — сватовъ лЬтъ 30—40, 
изъ числа своихъ родственниковъ или личностей, пользующихся 
на сель всеобщимъ почетомъ и потому могущихъ поддержать сво- 
нмъ авторитетомъ жениха, или, наконецъ, въ еваты женихъ про- 
ситъ тБхъ, которые прославились уже своимъ ум$н1емъ высваты- 
вать лЪвушекъ. Женихъ проситъ приглашенныхъ имъ сватовъ къ 
себЪ на домъ и предлагаетъ угощен1е. ЗдЪсь, если онъ уже раньше 
выбралъ себ невЪету, то сообщаетъ сватамъ ея иия и проситъ ихъ 
пойти и переговорить окончательно съ дВвушкой и ея родителями, 
испросить нхъ соглася и условяться о времени свадьбы. Если же у 
паробка на примЪт$ нЪтъ ни одной двушки, то его родители м 
сваты р8шаютъ сообща на семейномъ совЪтЪ, кого идти сватать; 
при этомъ намфчаютъ обыкновенно иЪсколькихъ дфвушекъ на 
случай, осли та или другая не будетъ согласна выйти замужъ. 
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Сваты беруть подъ мышку свзжй хлЪбъ, завернутый въ чи- 
стую хуству, въ руки по палкЪ и высот съ женихомъ идуть къ 
родителямь намБченной хЪвушки. Въ хату невфоты входятъ одни 
только сваты; женихъ же, сидя на присьбЪ, позжидаетъ резульБ- 
татовъ сватанья. Войдя въ хату, сваты не сразу приступаютъ 
къ дълу; посл обычныхъ привЪтств они кладутъ на столь хлЪбъ, 
затБмъ заговаривають о разныхъ постороннихъ предметахъ и посте- 
пенно приближаются къ цЪли своего прихода; но и тутъ они не 
объясняютъ прямо, зачВмъ пришли, & стараются сдЗлать это ино- 
сказательно и предварительно выпытать мнн!е родителей дфвуш- 
ки. „Цого се дочка у васъ и доси дома сыдыть? Чы не пора-бъ вамъ 
уже Й!и замужъь выдавать?“ Или: „У васъ есть березка, & у наст, дубокъ, 
дакъ чы не спаровать бы намъ йинхъ?“ Въ свою очередь и роди-. 
тели не даютъ сразу рьшительнаго отвЪта, & отдЪлываются наме- 
ками, ссылаются на молодость дочери, ея бЪдность: „Чого намъ 
гнать Ши зъ своеи хаты? Вона жъ таки, слава Богу, у насъ хлиба 
не перейвлхае даромтъ; да вона ще Й молода зовсимъ и хустокъ чы 
успила напрясты“. Долго идутъ подобные разговоры, но оконча- 
тельнаго отвЪта& сваты никогда не’ получаютъ въ этотъ день. Во 
время сватанья дВвушка, если ие думаетъ отказать паробку, стоитъ 
молча у окна или печки, спиною къ присутствующимъ, и „колу- 
пае пичъ“, т.-е. ковыряеть глину на коменз или замазку въ 
окошкЪ; если же она рзшила отказать жениху, то выходить въ 
<Ъни или вовсе уходитъ изъ дому. 

Хотя бы съ перваго же раза сваты увидфли, что ихъ дЪло 
здфсь не увфнчается усп5хомъ, они тБмъ не менфе не отстанутъ 
сразу; долго они уговариваютъ родителей невЪеты и ее саму, 
расхваливаютъ разныя, иногда вовсе даже и несуществующия, до- 
стоинства жениха; видя. что ихъ краснорВ че не приводитъ къ же- 
лаемымъ результатамъ, сваты все еше не отстаютъ; они остав- 
ляютъ свой хлЪбъ на столВ у невЪсты и уходятъ домой; на слф- 
дующ!Й день снова являются и убЪждаютъ; эта процедура длится 
иногда нвоколько дней. Бываетъ, что настойчивымъ сватамъ и удает- 
«я почти насильно вырвать соглас1е; если же они получатъ, на- 
конецъ, рЬшительный отказъ, то видя, что ихъ краснобайетво и 
настойчивость ни къ Чему больше не приведутъ, забаирзють свой 
хлВбъ и, ругнувши подъ сердитую руку крЪпкимъ словпомъ родите- 
лей невзеты или ее`саму (смотря, кто былъ главною причиной 
отказа), отправляются сватать слЪдующую намфченную дЪвушку. 
Иногда рёшенше двушки не совпздаетъ съ волей родителей: дВвуш- 
ка согласна идти з& паробка, а родители противятся этому, или 
изоборотъ; дБвушка тогда слезно проситъ родителей не губить ее; 
родители же настачваютъ на своемъ, сперва уговаривая дочь по- 
кориться ихъ рёшен!ю, & потомь дЪйствуя и болБе рёшительно; 
въ большинствВ случаевь побЬда остается на сторонв родителей; 
но иногда и дочери удается одержать верхъ. 
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Случается, что въ ломЪ одной дфвушки сходится сразу иЪ-. 


сколько паръ старостовъ. Если дхЪвушка сама затрудняется, кому 
отдать предпочтеше. то тутъ уепхъ сватовства зависить рфши- 
тельно отъ ловкости и авторитета сватовъ: менфе способные го- 
ворить отстають и уходятъ, забравъь съ собою свой хлЪЬбъ, & 
боле краснор$чивые или почтенные сваты продолжаютъ пере- 
говоры. 

Какъ бы ни вЪренъ былъ успВхъ сватовства, тёмъ не менфе 
окончательный отвфтъ дается иногда черезъ нёсколько дней посл 
перваго прихода сватовъ. Наконецъ сваты, видя что дЪло ихъ 
идеть на ладъ, приглашаютъ родителей двушки къ паробку „н& 
разглядыны“. Только теперь входитъ въ хату женихъ и бесЪдуетъ 
съ дЬвушкой, пока старики не воротятся домой съ „разглядынъ“. 


Розглядыны. 


и 
„Розглядыны“, т.-6. осматриване имущества жениха, бываютъь 
въ большинствЪ случаевъ тогда, когда женихъ изъ чужого села, 
и родители дфвушки не знаютъ его состояшя. Чтобы познакомить- 
ся съ будущимъ хозяйствомъ дочери, родители ея вмфстЪ со ста- 
ростами отправляются въ домъ жениха. ПоелЪ угощен!я хозяева 


водятъь своихъ гостей по коморамъ, по двору, огородамъ,„ показы-. 


вая свое имущество, причемъ часто и привираютъ, выдавая чуж!я 
земли за свои; впрочемъ, такъ какъ подобные обманы— ло весьм& 
обыкновенное, то этимъ разглядынамъ не придается особеннаго 
значеня. 

Посл осмотра родители дЪвушки Фдуть со сватами къ себЪ 
домой и тутъ уже, наконецъ, даютъ имъ свое соглафе: „Ну, не- 
хай уже Богъ помогае; мабудь уже вона вамъ судылась; нехай же, 
якь вона скаже, такъ и буде“, и спрашивають соглаяя дочери; 
она или прямо заявляетъь о овоемъ соглайи, иди же, если этому 
мЪшаетъ застфичивость, ссылается на волю родителей. Посль 
этого распивается „могорычъ“; невЪета выносить изъ коморы св&- 
тамъ по хусткЪ; сваты подтыкаютъ ихъ себф за поясъ, условли- 
ваются о времени „змовынъ“ и, взявъ у невфеты хлЪбъ, & свой 
оставивъ ей, уходятъ съ женихомъ домой. 


Змовыны. 


„Змовыны“ у бВдныхь невЪстъ обыкновенно бываютъ въ тотъ 
же вечеръ. ДЪло въ томъ, что невЪота ва змовыны должна при- 
гласить своихъ подругь и вообще всю молодежь, съ которою она. 
проводила время на вечерницахъ; этихъ. гостей, которыхъ наби- 
рается иногда довольно значительное количество, нужно вовхъ 
угостить, что, конечно, требуеть и значительныхъ раоходовъ, 
Устроивъ же змовыны сейчасъ посл сватовства, невЪста не имЪеть 
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времени пригласить многихъ гостей. У бохБе состоятельныхт 
людей на змовыны невфста приглашаеть свою родню и подругъ. 
Въ опредБленный день собираются къ невЪстВ приглашенные ею 
гости; сюда же` пруБзжаеть и женихъ с0 своими родственниками 
(среди которыхъ одно изъ видныхь мстъ занимаютъ его крестные), 
ео сватами и съ старшимъ бояриномъ. Гости, пиВхавиие съ жени- 
хомъ, садятся за столъ, & родственники невзсты угощаютъ и при- 
служиваютъ имъ. Мать невЪсты заранВе складываетъ н& печи при- 
готовленные для раздачи подарки. ПослЪ закуски она, стоя на 
полу (помость воза печки), подаетъ оттуда подарки своей дочери, 
а та-на тарелкВ подносить съ поклономъ сперва жениху шей- 
ный платокъ, затЪмъ старшему боярину, который во время закусви 
сидитъ по правую сторону жениха, платокъ или шарфъ и, наконецъ, 
остальнымъ гостямъ раздаются хустки. Гости благодарятъ невЪсту 
за подарки и бросаютъ ей на тарелку копфекъ по 5 и меньше, 
смотря по цфнности полученнаго подарка. Раздавать подарки эти 
называется „ирыдать молодому руки“. Къ концу змовынъ собирает- 
ся и приглашенная молодежь. 

ПослЪ разлачи хустокъ всв пожилые Фдутъ въ домъ жениха, 


дв уже родственники послЪхняго угощають родственниковъ не- 
вфеты. 


Здача молодецтва. 


Собравшшеся на змовыны у невесты парни и двушки поютъ, 
танпуютъ; невфста готовить имъ закуску, & женихъ угощаетъ 
„Молоду челядь“ (такъ называется приглашенная на змовыны моло- 
дежь) водкой, купленной имъ на свои деньги. Танцы и игры про- 
должаются до разсвфта. — Такъ молодые‘ „злають молодецтво!“ Къ 
разевзту возвращаются домой и родные невЪеты. 

Иногда по желан!ю невзеты, „здаваньне молодецтва“ проис- 
ходитъ не въ ея дом, а на вечерницахъ; это бывзаеть въ томъ 
случаЪ, когда невЪфста захочетъ ввести нелюбаго ей жениха въ 
лишн!е расходы, такъ какъ на вечерницы собирается больше народу, 
а, слЪдовательно, и водки требуется больше. Закуска на вечерни- 
цахъ готовится уже не на счеть невфсты, & складываются вов 
участвующя двушки. 

На змовынахъ, еще до отъ№зда гостей отъ невфсты, сообща 
рЪшаютъ, каюме подарки должна она раздавать до свадьбы родствен- 
никамъ жениха, и как!е женихъ родственникамъ невфсты, 

Мать послздней обыкновенно обращается къ матери жениха, 
своей будущей свахЪ, съ вопросомъ: „Ну-те, свахо, кажить, чымъ 
вы будете карать насъ?“ Та назначаетъ число хустокъ, намитокъ, 
чоботъ`хля раздачи со стороны невфсты. Въ свою очередь мать 
невЪсты потомъ опред$ляеть количество подарковъ жениха для 
раздачи родственникамъ невЪсты. Обыкновенно въ подарокъ назна- 
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чаются: для матерей бухущихь новобрачныхъ —чоботы, отцамъ — 
рукавицы, шапки, крестному —матеря на шаровары, крестной мате- 
ри—головной платокъ ит. п. —Тутъ же идутъ переговоры и о прида- 
номъ невесты. Оно, по большей части, состоитъ изъ разныхъ при- 
надлежностей женскаго костюма: кожушанокъ, юпокъ, платковъ; 
богатымъ считается приданое въ томъ случаЪ, когда невзста 
имЗетъ много полотна, кожутанокъ, суконныхъ юпокъ; на плахты, 
платки и друге медк!е предметы не обращаютъ особеннаго внима- 
ня. За приданымъ женихь не гонится и впослЪдетви не попре- 
каетъ своей жены бЪдностью ея приханаго; вогр®чаются, конечно, 
рфдюе случаи такихъ упрековъ, но подобные мужья не пользуют- 
ся уважешемъ на селВ. За то свекрухи часто попрекаютъ моло- 
дыхъ невЪстокъ бфднымъ приданымъ. 

Время между сватаньемъ и самою свадьбою невЪета посвящаетъ 
на шитье себЪ подушекъ, разной одежды; перед» свадьбой въ до- 
махъ невфсты и жениха готовятся кушанья и закуски гостямъ. 

Вь субботу, за недълю 90 свадьбы, женихъ вмфетБ съ стар- 
шимъ бояриномъ (въ которые приглашается сынъ крестнаго отца 
или матери, или двоюродный братъ жениха) идетъ къ своей не- 
взетв, захвативъ ей въ подарокъ чоботы; въ одинъ сапогъ насы- 
пается жито, въ другой —бублики, орЪхи, конфекты, м8дныя моне- 
_ ты. Войдя въ хату, женихъ ставитъ эти сапоги на лавкЪ; невЪета 
беретъ наудачу одинъ сапогъ; если ей попался сапогь съ рожью, 
то будущая жизнь новобрачныхъ будетъ счастлива, если же невЪста 
возьметъ сапогь съ деньгами и конфектами, то молодые будуть 
жить въ бЪдности. 

ЗатЪмъ невзста высыпаетъ изъ чоботъ содержимое на столъ, 
сапоги прячетъ, сама отправляется за 2—3 своими лучшими подру- 
гами, приглашаетъ, вернувшись домой съ ними, воЪхъ гостей з& 
столъ и угощаетъ ихъ. 

Случается, что невЪста „вередлывая“ не принимаетъ отъ жениха 
чоботъ; тогда женихъ забираетъ эти сапоги съ с0б0ю, а ей при- 
носитъ новую, лучшую пару. 

Все время посл сватанья невЪста носить Им съ пра- 
вой стороны къ головному платку „квитку,“ т.-е. красную или 
розовую ленту, сложенную вь мель!я складки и имфющую форму 
цвЪтка. 

В» пятницу, за два дня до свадьбы, въ домъ жениха и невЪ- 
сты приглашается по пяти пожилыхъ женщинъ, которыя пекутъ изъ 
тБета большшя шишки; эти женщины, приготовляя шишки, поютъ 
ТВ же пени, что и въ субботу, приготовляя коровай (см. дальше). 


Приготовлене коровая и вилецъ. 


На слЪдуюпий день, в5 субботу, мать невЪсты утромъ втыкаетъ 
въ своемъ домф пучки ржи за образами, на лавкахъ и полыцяхъ; 


-—__ 
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1 
на столъ ставится „молодецькая“ водка въ бутылкЪ, заткнутой 
тремя ржаными колосками, калиною и барвинкомъ. Затмъ мать 
заплетаетъ дочери восу, причемъ обЪ он плачутъ. ПосхВ этого 
начинается приготовлене коровая и малыхъь шишекъ; коровай 
лЪпится въ дом невЪфсты и жениха. НевЪета, если даже и присут- 
ствуетъ въ это время въ хатф, тфмъ не менфе не принимаетъ 
никакого участия въ приготовлени коровая. Утромъ въ субботу 
невфета сама приглашаетъ замужнихъ женщинъ лБпить коровай, 
& изъ дома жениха посылаютъ кого-либо другого приглашать ихъ. 
Собирается иногда молодицъ 30. Расположившись за столами, онЪ 
выкатывають изъ тета шишки, калачи, виноградъ, бочки, кото- 
рыми потомъ украшаютъ коровай; самый же коровай выкатываютъ 
за особымъ столомъ двз-три молодицы. Когда шишки готовы, по- 
среди хаты ставится дежа; въ дно ея втыкаютъ ножъ, къ которому 
прикрЪпляютъ восковую свЪчку; на дно дежи кладется мелкая мЪд- 
ная монета; посл этого дежа накрываетея перевороченнымъ викомъ 
(т.-е. крышкой этой дежи), по бокамъ котораго ставятся накрестъ 
4 восковыя свфчи, & посредин$ коровай. Четыре молодицы (только 
не вдовы и не второбрачныя) украшаютъ коровай шишками, кала- 
чами и т. п.; вверху коровая прикрфпляютъ такъ наз. „первую 
шишку“, подъ которую кладутъ грошъ;затмъ снимають съ вика 
свЪчи и прикрфплають ихъ къ короваю. 

Выъст$ съ шишками лЗпится и „товарыпь“ —хлЪбъ для невфеты, 
который она увозитъ въ воскресенье къ свекру и въ понедзВль- 
никъ раздаетъ дружкамъ. 

Во все время, пока идутъ эти приготовленя, участвующя 
женщины поютъ: 





№ 1. 


Ой колы мы коровай липылы, 
До Дунаю по воду ходылы; 
А зъ намы Дунай размовлявъ: 
„Не берить воды изъ Дунаю, 
Я вашого короваю не знаю; 
Берить водыцю зъ крыныци; 
Бгайте коровай, молодыци!“ 


№ 3. 
Короваю, муй раю! 
Я-жъ тебе не сама бгаю, 
Сыромъ посыпаю, 
Масломъ полываю, 
‚Въ середыни зъ сыромъ, зъ мас- 
ломЪ, 
А коло-зъ долею, зъ щастемъ. 


№ 3. 


Пытаеця коровай перепечы: 
Чы е стежечка до печы? 


—А е стежечка маленька, 

Коло Й1и рутонька зелененька, 

Въ серецыни шышечка зодотень- 
ка.— 


№ 4. 


Нехто не вгадае, 

Хто въ мене коровай бгае: 
Що зъ села да селяночки, 
Зъ города городяночки; 

А зъ ева войтовы дочки, 
То-жъ мои коровайночки. 


№ 5. 


Да пытае коровай перепечы: 

Чы е стежечка до печы? 

—Ой е стежечка, да маленька, 
Поросла руточка, зелененька, 
Васылечками заросла: 

Тульки стежечки,—що пройшла.— 
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№ 6. Да трощить сосну на скипки 
Наша пичъ реюче, Нашому короваю на загнитки, 
Короваечку хоче, Щобъ нашъ коровай красенъ бувъ 
А перепечки усиихаюця, Щобъ наить рудъ веселъ бувъ: 
На шышечки сподиваюдця. 
| № 8. 

№ т. Вечеръ, маты, вечеръ,— 
ОЙ до бору, бояре. до бору! Коровай не спеченъ: 
Да рубайте сосну до долу, Коровайныци пъяны, 
Да везите сосну до дому, Короваю не зобгалы. 


Прежде чВмъ сажать коровай въ печь, одна изъ коровайницъ 
дЪлаетъ вЪникЪ изъ.ржаныхъ колосковъ, а если можно достать, то 
прибавляеть еще травы и цвФчковъ: этоть вЪникъ она отдаеть 
мальчику, который выметаетъ имъ печь. Коровайницы поютъ въ 
это время: | 

№ 9. 


Кучеравый пичъ выметае, 
А щастлывый сажае, 
Бугъ ёму да помогае. 


Когча печь выметена, шишки и коровай вмЪ$етЪ съ горящими 
на немъ свЪчами сажаютъ въ печь, при чемъ смотрятъ, чтобы ни 
одна свзча не потухла прежде, чфмъ коровай будеть въ печи; 
въ противномъ случа предстоить близкая смерть одного изъ 
новобрачныхъ. 

Когда коровай и шишки посажены въ печь, коровайницы носятъ 
дежу вокругъ той скамейки, на которой она стояла: это называется 
„хитать дижу“; въ это время онз поютъ: 


№ 10. И цилуйтеся, 
Пичъ на сохахъ, И мылуйтеся, 
И дижа на рукахъ; Хто кому радъ. 


При этомъ цЪлуются накрестъ. ЗатЪмъ ставятъ дежу на мЪето, 
берутъ лопату и стузатъ ею по веБмъ угламъ хаты. Коровайницы 
садятся закусывать. Когда вынутъ изъ печи коровай и шишки, 
то посл5дюя раздаются присутствующимъ дЪтямъ, а воровай прячет- 
ся. Коровайницы расходятся. по домамъ. 


Пока готовится коровай, вевфста идетъ собирать дружекъ, 
„выть вильце.^ Захвативъ съ ©0бою паллницу, завороченную въ 
хустку, она отправляется къ подругЪ, которая живеть ближе 
другихъ. Войдя въ хату подруги, нев$ста& кланяется хозяевамъ, 
отдаетъ имъ хлЪбъ и проситъ отпустить свою дочь къ ней въ 
дружки; затЪмъ кланяетея подруг со словами: „Прошу покорно, 
сестрычко, у дружжи“ и цфлуется съ нею; та проворно собирается, 
и 0бВ вмЪстЪ отправляются приглашать сл5дующую подругу. Род- 
ственниковъ и знакомыхъ невЪста приглашаетъ на свадьбу. По 
дорог дружки поютъ: 
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№ 11. : За дружезчками шатайся, 
Ой не гайся, Марусенько, не гайся, Бо вже пузненько, смеркае,— 
Въ червоныи чоботки обувайся, Въ тебе дружечокъ немае. 


ПрипЪвъ: „Друга квитка — то жъ Марусенька!“ повторяется 
передъ каждой пеней. 


„№ 12. Полюбыла Марусенька 
По дорози, Марусенько, по дорози; Хорошого челядына. — 
Червоныи Чоботоньки на нози, 
Що покупывъ Иваночко на торзи. № 11. 
Носы, носы, Марусенько. здорова, — 


Не скажу тоби не слова. Ой до бору, дружечки, до бору, 


Да рубайте сосоночку до дому; 
№ 13. Да летять трисочки высоченько, — 


Ой рядочкомъ дружечки, рядочкомъ Чуть нашу Марусеньку далечевько. 


По-пудъ вышневымъ садочкомъ, 
Та щыпалы руту-мтъяту зелененьку, № 18. 


Затыкалы Марусеньку молоденьку. (дне гаВ ся, Марусенько, не гайся, 
№ 14 Въ червоныи чоботоньки обувайся, 


За дружечками шатайся. 
в т рее (2) Червоный чоботоньки на нози, 
| торзи. 
Кускою помаяты. Шо купывъ Иваночко на тор 


№ 15 № 19. 
Ой попе, попе Гордю, Ой у поли шырокому, 
Ой не дзвовы рано въ ведилю, Въ колодези да глыбокому 
Да задзвоны рано въ суботу: Тамъ Маруся да воду брала, 


Нехай воны не шыють. не прядуть. За’ голубамы да размовляла: 
До нашои Марусеньки въ дружки Голубы мои да сызеньюи, 


йДуть. Браты мои да рудненьщи 
Полетите въ мою сторононьку, 
№ 16. Накажите моему роденьку; 
Не кленына. да яблонына, Нехай муй рудт› не обидае, 
Червона калына, — Нехай мене да одвидае 


Случзетея, что на улицЪ встр$Зчаются двЪ невЪсты; онф кланяют- 
ся низко одна другой и поцвловавшиесь расходятся. 


Въ домЪ жениха такимъ же образомъ, какъь и у невЪсты, 
приготовляется коровай. Самъ женихъ, взявъ хлЪбъ, идетъ вмЪотЪ 
со старшимъ бояриномъ приглашать своихъ родственниковъ и 
знакомыхъ на свадьбу. Но въ это время женихъ и невЪста остере- 
гаются взаимной встрЪчи; если невЪста завидить на улицв 
жениха, то обходитъ его даже огородами. 

Пригласивъ дружекъ и гостей, невЪста идеть домой „выть 
вильце“. Мать ел, взявъ въ руки паляницу, выходить изъ хаты 
встрЪфчать дочку съ ея дружками и приглашаеть ихъ въ хату, 
гдф предлагаетъ закуску. 

Вильце—это вишневая (рЪдко сосновая) вЪтка, ии5ющая 7,9... 
вообще нечетное число вЪточекъ. Вильце вырЪзывается какимъ- 
либо хлопцемъ до возвращен!я невфсты. Еще раньше невЪста съ 


о На ИА 
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подругами приготовляетъ для вилецъ „квитки“— букетики, для ви- 
лецъ жевиха изъ барвинка и овса, & для себя изъ барвинка и 
калины. ПослЪ завтрака дружки втыкаютъ вильце въ хлЬбъ или 
въ приготовленную для этого подставку - „колодочку;“ затмъ 
одна изъ дружекъ держитъ квитку невЪфсты возлЪ самой верхней 
вЪточки; невЪста привязываетъ эту квитку,‚ обматывая виткой къ 
себВ (съ запада на сЪверъ) три раза. Въ это время хружка обра- 
шается къ присутствующимъ въ хатВ: „Старосте и ваны пудста- 
росты!“ Ей отвфчаютъ: эА що, муй голубе?“ — „Благословить моло- 
дуй княгыни вильце звыть“.—.„Богъ благословыть. “—„И въ другый 
разъ!“ „Вси тры разы` заразбыъ“. — Привязавный невЪстой букетикъ 
называется „первая квитка“. 


Получивъ благословеше. пружки начиваютъ убирать вильце 
цвЪтами, барвинкомъ и Балиной; при этомь он поютъ: 


№ 20. 


Благословы, Боже, 

И отець и маты, 
Своёму дытяты; 

А ще й суды, Боже, 
Вылечко звыты, 

Сей домъ звеселыты. 


№ 21. 


Вильце въемъ 

И гарилочку пъемъ, 

Зверху додолу 

Да все жемчугою 

И шовковою травою, 

Та поверхъ дерева яворця, 

Та нашого Иванка молодця, 
Та поверхъ дерева ялыны 

Ще Й червонои калыны, 

То нашои Марусенькйи-княгыни. 


№ 22. 


Перша квитка-—то Иванко! 
Та летивъ соколонько 
Черезъ садъ, 

Погубывъ пиръечко 

На весь садъ, 
Позбырайте, дружечки, 
Пиръечко. 

Зовъемъ Иванку 

Вилечко. 


№ 23. 


Не йдить, молодыци, (2) 

До насъ вилець выты, 
Зовъемъ мы самы 

Зъ скрыбкамы, зъ цимбаламы, 
Зъ молодымы та боярамы. 


№ 24. 


Ой чы е въ сёму дому господаръ, 
Щобъ нашы вилечка выкуплявъЪ? 
—Ой бочьу меду, а вына дви, — 
Отъ вамъ вилечка на столи. 


№ 25. 


Ой колы мы Марусеньки 
Вильця вылы, 

Щырыи боры выходылы, 
Половыну борувъ вырубалы, 
Хрещатъ-баровиноъ вырезалы, 
Зеленую рутовьку выщыпалы, 
А таки мы дивоци вильцязвылы. 


№ 26. 


Да не мы жъ вилечка извылы, 

Звыто вилечка тамъ на сели, 

Да Й прывезено у ночи, 

Да Я поставлено на столи 

На тонесенькуй, на бвлесевъ- 
куй скатерти; 

Зъ червонои калыны извыто, 

А зеленымъ выномъ облыто. 


№ 21. 
Вильця наши, вильця! (2) 
Золотыи кульцз 
Голлю обломылы 
землю освитылы. 


№ 28. 


Мы вилечокъ довываемо (2) 
Гарил.чку допываемо. 
Дайте намъ музыки, 
Пуйдемо погуляемо, 
Свитоньку повыдаемо. 
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.№ 29. № 33. 
Зв 6 5 ОЙ извыты вилечка тамъ насели 
ылы тоби, дивочко. Да й прывезены икъ слободи, 
и ых Да й поставлены на столи 
т два соловенк Да на билесенькуй скатерти; 
иво чЕ, Зъ червонои калывоньки извыты, 
в“ порева Зеленымъ выномъ облыты. 
Съ нашого, паробка № 34 
Молодця Да не й : 
, дить, молодыци, 
Да поверхъ дерева Да до насъ вилець выты,— 
НЕ Зовъемо мы самы 
к вашои дивочки Яснымы да соколамы 
ЧрыНИ, Да по-пудъ небесамы, 
№ 30 Чорнымы да галочкамы 
к Да по-пудъ хмарочкамы. 
Мы вилечка въемо 
И гарилочку пъемо, № 35. 
Мы вилечка добываемо, Ой колы мы въ Марусеньки 
Гарилочки допываемо; У дружкахъ булы, 
Дайте намъ музыку, — Тоди мы вильце 
Пуйдемо погуляемо! Юй извылы 2 
Зъ высокого дерева 
№ 31. Ялыны, 
Ой извыйся, роечку, извыйся, Зъ чырвонои калыны, 
Да къ оконечку спустыся, Зъ хрещатого барвинку 
Да ва наши вилечка сядовыся; Марусеньки на недильку. 
Да сядыся, роечку, густенъко, 
Щубъ булы вилечка рясненьки. № 35. 
Ой коню, коню-вороный, 
№ 32 Ой чы давно—давно 


Прыйшовъ зъ войны? 
Луговая калынонька лугомъ ишла, Чы звезепгь мене на гору, 


Лугомъ ишла, —- шумила, Ой на тую гуроньку крутую, 
Мостомъ ишла—дзвонына, Чы у тую свитлоньку новую? 
Дворомъ ишла стыхенька, У туй свитлоньки медъ-выно пъють, 
На столи стала рясненька. Молодыи дружечки вильце вьють. 


Если у невфоты нЪтЪъ отца или матери, то дружки поютъ: 


№ 31. Сыру землю да покрываешъ. 
` Молодая ты Марусенько, 
Зеленая да дубровонько, Чого у тебе да матерокъ (батевь- 
Чого у тебе яворувъ много, кувЪ) много, 
Одростонька не йодного? А рудного да не йодного, 
Теперь же ты да одпускзешъ, Порадоньку да не одъ кого? 


Каждую изъ этихъ нёсенъ дружки повторяють по 3 раза, при 
чемъ за вторымъ разомъ въ начал пЗени прибавляютъ: „Що пер- 
вая квитка, то паробокъ Иванко“, & за третьимъ разомъ— „Що 
другая квитка, то дивочка Маруся“. Во время приготовлен я ви- 
лецъ невБста позчуетъ дружекъ водкою; когда, поютъ грустныя пВс- 
ни (напр., № 37), она, отойдя въ сторону, плачетъ. Къ вильцамъ 
невесты дружки привязываютъ „квиткы молодой“; молодого же 
квитокъ не трогаютъ. 
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Когда вильце готово, его оставляютъ на столь; невЪста, беретъ 
хлЁбъ, дружки „квиткы молодого“ и вс отправляются въ домъ 
жениха вить тамъ вильце. Войдя въ хату, онЪ просятъ благосло- 
вен!я:„ Пане старосто и пудотаросты, благословить молодому кня- 
зю вильце звыть!“— „Боже благословы вси тры разы“, отв чаютъ 
имъ, Дружки издЪсь убираютъ вальце такимъ же образомъ, какъ 
и раньше, только „первую квитку“ привязываетъь не невъста, & 
женихъ. Дружки поють прежня пени (см. №№ 20-37). Мать же- 
ниха или самъ онъ угощаетъ дружекъ водкою, & невЪсту вареву- 
хою. Пригоговленное вильце оставляется на стол; будущая све- 
кровь возвращаетъ невфст® хлЪбъ; та кланяется ей три раза и 
уходить съ хлбомъ домой. Дружки иногда остаются еще потанцо- 
вать, потомъ нагоняютъ невфсту и вмфотЪ съ нею идуть къ ней 
въ хату. На пути къ жениху и обратно дружки поють: 


№ 38. № 41. 
Метеная улочка. метеная. Да ишлы дружечки рядочкомъ 
Старша дружечка промела, Да по-пудъ вышневымъ садо- 
Къ .соби дружечокъ повела: чкомъ 
—Ходимъ, ходимъ. дружечки, до — Дащыпалы руту-мъяту зеленевьку, 
мене, Обтыкалы Марусеньку молоденьку. 


| 
№ 42. 
Ой полемъ, полемъ, полечкомъ 
Да йиде Иваночко конычкомъ 
Да риже рузкы зъ берузкы, 
Да напынае коныченька пудъ 
нужкы: 
—Быжы, быжы, коныченьку, 
просто гуръ, 
„Да до тестенька просто въ двуръ; 
Бувъ же я въ тестенька, якъ 
, не бувавъ, 
Йивъ же я рыбочку. якъ не йидавъ, 
’ Пывъ же я гарилочку, якъ не 


Хорошая матюнка у мене 
А батенько убывъ тетеру, 
Матюнка зготовила вечеру. 


№ 39. 

Да ишлы дружечки горою, 

Да клыкалы Марусеньку зъ собою: 
Ходимъ, ходимъ, Марусенько, изъ 

ь намы, 

Да зовъемо веночокъ зъ цвитамы. 
—Ой не мушу, дружечки, не мушу, 
Я жъ того веночка не зношу, 
Полюбыла Иванка, якЪ душу.— 


№ 40. 


Да ходыла Марусенька по полю, 

Да выла веночокъ зъ куколю. 
Дапрохала батенька на размову. 
—Ой не просы, донечко, не просы, 
До вечора веночокъ износы, 

А ввечери дружечкамъ оддасы.— 


ПЫВаВЪ, 
Вачывъ жеядивочку, якъ невыдавъ, 
Дала мыни хусточку, —Бугъ юй 

‚ давъ, 
Дала мыни другую шытую, 
Звела мене на дорожку бытую. 





Въ дом невесты на лавкЪ за столомъ, гдЪ будуть сидЪть же- 
нихъ съ невестой, разстилается кожухъ, подъ нимъ—ржаные ко- 
лоски и зерна и м5дная монета; въ воскресенье, когла молодые 
у$зжаютъ въ домъ жениха, эта рожь высыпается имъ въ сапоги. 
На этомъ кожухф сидять молодые—„щобъ багаты булы“. 

“ На столБ ставится на тарелкЪ „товарышъ“ и ситница; на „то- 
варыши“ кладутся двЪ ложки, перевязанныя ленточкой; эти лож- 
ки забираетъ съ собой молодая, уфзжая въ воскресенье къ свекру. 

По срединЪ стола ставится „молодедькая“ водка въ бутылёВ, 
заткнутой калиной, барвинкомъ и тремя колосками ржи. 


# 


МАДОРУССКОЕ ВЕСИЛЬЗЕ. “ 107 





Когда невфеста съ дружками похойдетъ къ дверямъ своей хаты, 
то ея родатели садятся на лавку и берутъ хлЬбъ-соль. Зат$мъ от- 
воряютъ двери, и одинъ изъ находящихся вн хаты спрашиваетъ: 
„Старосте и паны пудстаросты!“ Въ хатЪ откликаются: „А що, 
муй голубе?“ — Благословить молоду княгыню въ хату ввесты“.— 
Получивъ благословене „вси тры разы“, спрашиваюнщий трижды 
ударяетъ палкою по двери. Невфета входитъ въ хату, кланяется 
сперва отцу, потомъ матери; родители благословляютъ ее хлЪбомъ, 
& Дружки поютъ: 


№ 43. Одынъ тоби поклунъ буде 
Да кланяйся, Марусенько, Одъ Господа Бога 
И нызенько и покурненько, Одъ Сятой да Пречыстои. 


Невзета садится на кожух$; по правую отъ нея сторону усё- 
живаются дружки. 


Здаваньне молодецтва и пришиване нвитки. 


чКенихъ, взявъ съ собою старшаго боярина и двухъ женатыхъ 
дружковъ, идетъ къ невфсть „здавать молодецтво“. Войдя въ ха- 
ту, ояъ въ шайк$ садится съ лЪвой стороны возлЪ невЪзеты. Друж- 
КИ ПОЮТЪ: 
№ 44. . | А въ поле иде безъ лучка, 


Чы не соромъ же вамъ, сватовъе, Безъ калыновон стрелочки, 
Що вашъ князь сыдыть безъ значка, Безъ шовковои квиточки? 


Женихъ все время свадьбы сидитъ въ шапкЪ, тавъ какЪ если 
онъ сброситъ ев, то въ скоромъ времени умретъ ‘его жена. Впро- 
чемъ, этоть обычай —сидЪть въ шапок —теперь малб-по-малу вы- 
водится. 

Дружко спрашиваетъ: „Старосте пане, пудетаросты!“—Чого, 
муй голубчыку?—„Чы немае у васъ швачки, щобъ нашого князя 
позначыла?“ — Обыскаеця, може.— ПослЪ этого старшая дружка 
обматываетъ руку хусткой („щобъ молоды не булы биднымы“) и, 
снявъ съ молодого шапку, просить у старосты благословеня., наз- 
начыть князя“; получивъ троекратное благословеше, она отЕВЛЫ- 
ваетъ отъ платка невъоты квитку и пришиваетъ ее къ шапк же- 
ниха, женихъ же на это время надфваетъь шапку боярина. 

Во время пришиван!я квитки дружки поють: | 


№ 45. № 46. 
Ой дай, маты, голку (2) 
И ныточку шовку Прышывала квиточку, прышывала, 
Прышыты квиточку Золотую голочку поламала; 
Зъ хрещатого барвиночку Трохы мене маты не была, 
Къ шапци-бобровци Що я золоту голку зломыла, 
(Икъ бобровуй шапци) Билу ручку вколола 
Червонуй кытайци. За свого зятя корбля. 
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№ 41. № 48. 
Якъ я зятю квиточку прышывала, 
На тры злоты шовку потерала, Ой я зятю квиточку прышыла, 
Первого да зеленого, Золоту голочку зломыла, 
Другого да червоного, А билую рученьку сколола 
Трейтёго голубенького За-для зятенька сокола. 


За-для зятя молоденького. 


Пришивъ къ шапкВ квитку, дружка надЪваеть шапку себЪ на 
голову и, обращаясь къ дружкамъ поетъ: 


№ 49. № 50. 
Ой подывысь, дружбоньку, на мене, ОЙ поглянь, дружбоньку, на мене, 
Чы краща— правда? —одъ тебе? Що я луччая одъ тебе. 
Ой ишлы, найшлы колпачокъ; Не сшете да не вмете 
Готуй, дружбоньку, шосточокъ, До мене прыступыты 
Одъ князя молодого Да зо мною говорыты. 


Положы повъ-золотого. 


Обращаясь затёмъ къ жениху, она продолжаетъ: 


№ 51. 
Глявь, зятю, на мене, . Въ зятевуй шапочки. 
Краща свисть (-свояченица) одъ — Въ сестрыномъ веночку? 


тебе 


Дружки сначала просятъ ее даромъ отдать шапку; но дружка 
заворачиваетъ шапку въ хустку и прячетъ подъ полу такъ, чтобы 
только часть шапки была видна. Тогда дружокъ стзвитъ на та- 
релку бутылку съ водкою и кладетъ коп8йку— плату дружкЪ; эта 
не беретъ и требуетъ выкупа 40 рублей; дружокь прибавляеть 
по копВйкЪ; торгь тянется. пока не сойдутся копфйкахъ на 20—30; 
тогда дружка, обмотавъ руки хусткою, забираетъ себЪ съ тарел- 
ки деньги, & шапку отдаетъ молодому; этотъ надфваетъ свою на 
голову, & бывшую у него возвращаетъ дружку. Во время торга 
дружки поютъ: 


№ 52. № 54. 
Та газалы люде: 
Не скупуй, дружбоньку, не скупуй, Сваты багаты; 


Золотого таляра наготуй; Ажъ воны убогы 
У насъ дружечки невелычки, И кони безногы. 
Треба йимъ усимъ черевычки, Симъ день бояре молотылы, 
Черевычки на лито пудковаты, Таляръ заробылы, 
Шобъ умилы воны танцёваты. На тарилочку клалы, 

Дружечкамъ давалы. 

№ 53. 
№ 55. 

Та казалы люде: Да казалы люде, 
Сватъ багатъ. Изо сваты багаты; 
Та казалы люде: Ажъ воны скуповаты: 
Грошей михъ; — Гротей михъ,— 
Положылы кошечку, Положылы кошйку, 


Якъ на смихт. Якъ на смихъ 
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Отдавая шапку молодому, дружко поетъ: 


№ 56. 
Ой паночокъ Иванко, да пано- 
чокъ, 
Изнавъ же вунъ зъ Марусеньки 
веночокъ, 
Пославъ же вунъ до батенька 
подарочокъ: 


„ 


„Оце жъ тоби, муй батеньку, 
подарочокъ 
Одъ мови Марусеньки да ко- 
ханки®. 
А батенько оддарочки готуе, 
Сребромъ, злотомъ, червонця- . 
мы даруе. 


ПослВ этого поютъ опять дружки: 


№ 51. 
Котылося да яблочко 
Изъ подвуръя; 
Просылася да дивочка (Мару- 
сенька) 
Изъ застулья: 
„Пусты—пусты, да Иваночко, 
Изъ застулья, 
Побачу я батькового 
Да подвуръя“. 
—Шо й—учора субутовнька 
Пропуленьк!й день, 
Було жъ тоби дывытыся 
На двуръ увесь день; 
А сёгодви недилевька 


Смутнесеньк!й девь;— 
Сумовала Марусенька 

Въ цей день увесь день. 

Ой щожъ вона сумуючы 
Говорыла? 

Розсыпала друбенъ мачокъ 
По комнёти. 

„ОЙ якъ мыни друбенъ мачокъ 
Позбыраты? 

Ой якъ мыни свого свекра 
Называты? 

Изберу я друбенъ мачокъ 
Шытымъ рукавцемъ, 

Назову свого свекорка 

Хотя й панъ-оцемъ.“ р 


9 


ЗатЬмъ гостямъ подается ужинъ, посл котораго пожилые раз- 
ходятея по домамъ, & молодежь начинаеть танцовать. Съ этого 
и начинается „здаваньне молодецтва“. Для молодыхъ и оставших- 
ся гостей подается второй ужинъ, во время. котораго поютъ: 


№ 58. 


Ой ходыха Марусенька по ком- 
нати: 
Да будыла свого батенька изъ 
кровати: 
Устань, устань, муй батенько, 
Годи тоби спать, 
А вже жъ мыни да Й у тебе 
Не викъ виковать; 
Останнюю нучъ послиднюю пе- 
реночовать, 
Останн!й день до вечора пере- 
коротать. 


№ 59. 


Вже пузненько, вже неранень- 
ко, смеркае. 

Вже Марусенька да на билый 
камень ступае, 


Къ соби дружечокъ, къ соби 
голубочокъ прызывае: 

„Ой прыступите, дружечки, до 
мене, 

Да возьмить мое молодецтво 
одъ мене“. 


№ 60. 


Муй батеньку, муй голубчыку! 
Останнюю вучт, ночовать буду; 
Та не буды, муй батеньку, рано; 
—Дытя мое, молода Мару- 
сенько! 

Хоть я тебе зараненько збужу,— 
Не на дилечко пошлю: 

Я жьна тебе тай не надывлюся, 
Я зъ тобою не наговоруся. 
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ЗатЬмъ дружки поютъ молодому: 


№ 61. 
У недилю рано сыне море грало; Въсынёму мори да потонуты“. 
Тамъ Марусенька потопала, Батенько до бережечка,— 
Вона голосочокт, подавала: Нема човныка, ни веселечка: 


„Ой батеньку муй, поратуй мене, Потопае моя донечка. 


`Дальше поется опять та же пЪеия, только выфсто „батенька“ 
вставляется „матюнка“, „братичокъ“ „сестрычка“. Наконецъ, 
невЪста обращается къ „Иванку“: 


...Иванко до бережечка,— Пошла матюнка, не знайшла, 
Е човныкъ и веселечко: Заплакала да й пойшла. 
Не погыбне моя дивочка! ..* 

№ 62. Пошовъ братикъ, не знайшовъ, 
Ой рано въ недилю Выламавъ палочку да й пошовъ. 
Пошла Маруся по шевлю: ” 
„Ой хто мене въ шевл!и знайде, =... еее 
Тому я зустануся“. Пойшла сестрыця, не знайшла, 
Пошовъ батенько, не знайшовъ, Вырвала цвиточокъ да й пошл&.. 
Зажурывся да й пошовъ. е" 

ыы в оо Фо е ® о ь э оо о © ® оо ® 

Ой рано въ недилю Пошовъ Иванко, изнайшовъ; 
В а ес се В Узявъ за рученьку да йпошовъ. 


Если у невЪсты нЪтъ отца, то дружки поютъ: 


№ 63. 
Зеленая да лубровунько, А. то все таки батьки —пыть да 
Якь у тебе много дубкувъ, о, 
Зеленого да Йй не одного. А порядочку неодынъ не ум1едать. 
Отросточку да не одъ одного. 
Колы бъ мыни хочъ одынъ № 64. 
зелененьюй, Що у мори да на камени 
То вся бъ моя дубрувонькабула. Тамъ седилы два янголы; 
Якъ у тебе, да Марусенько, ба- Воны пылы, йилы, 
гато батькувъ, Мыжъ собою говорылы: 
А рудного да й не одного. Що у Марусевьки да батенька нема, 
Порядочку да не одъ одного’ А мы Йш да порадымо, 
Колыбъ мыни хочъ одынъ руд- Да на посади посадымо. 
несеньюй, Изрёдылы, якъ паньску дытыну, 
То вся бъ моя порадонька була, А посадылы, якъ бидну сыротыку, 


Если мать у невЪсты умерла, то поютъ: 


№ 65. 
Ой ходыла Марусенька ‘’Биднуй сыроти.— 
По крутуй гори, —Кланяйся, дытя мое, 
Загледила сиру утку Усюй родыни, 
На тыхуй води: Нехай дають порадочокъ 
Плывы, плывы, сира утко, Сыротыни.— 
Тыхо по води; Ой кланялась, моя маты, 
Прыбудь, моя матюнко, Усюй родыни, 
Тепера къ мыни Дакъ не даютъ порадочку 


Та дай мыни порадочокъ, Сыротыви. 
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ПослЪ сдачи молодецтва, послЪ ужина, начинаются танцы. Музы- 
кантовъ приводить съ собою женихъ, когда идеть къ невфсть 
здавать молодецтво. Деревенский оркестръ, въ большинствЪ слу- 
чаевъ, состоитъ изъ трехъ музыкантовъ: скрипка, бубонъ и басъ. 

Еели свадьба происходить зимою, то невфета съ дружками, а 
женихъ съ бояриномъ и музыкантами отправляются на вечерницы. 
Невеста несетъ въ подарокь „вечорнычуй матери“ бутылку водки, 
шишку и хустку. На вечерницахъ танцы продолжаютея далеко за 
полночь. Хозяйка („вечорныча маты“) предлагаетъ. гостямъ заку- 
ску, послБ которой невЪета прощается съ хозяйкой, благодарить 
ее; зат5мъ всЪ расходятся по домамъ. ЛВтомъ, когда вечерницъ 
не бываетъ, женихъ, бояринъ, дружкй и дружки посл сдачи 
молодецтва расходятся. 

Въ эту ночь невеста ложится спать за вильцами на томъ ко- 
жухЪ, на которомъ она сидБла съ женихомъ. Поутру молодая раз- 
сказываетъ старухамъ снившийся ей сонъ, & ТЪ по нему старают- 
ся опредЗлить будущую жизнь новобрачныхъ. 

Еще передъ сдазей молодецтва мать невЪеты, стоя на припечку, 
раздаетъ гостямъ подарки: дружкамъ —рушники, которыми они 
перевязываются черезъ плечо, » жениху платокъ. НевЪета въ это 
время низко кланяется тому, кому дается подарокъ. 


На этомъ и заканчивается первая, вступительная чаеть „ве- 
СилЬля.“ 


Внчанье. 


ВЪнчанье и собственно „весильле“ бываетъ въ воскресенье. 
ВЪнчаются послЪ обЪдни, рЪдко послЪ заутрени.—Въ воскресенье 
утромъ мать жениха насыпаеть ему въ одинъ сапогъ ржаныхъ 
зеренъ, & въ другой кладетъ мелкую монету; въ этихъ сапогахъ 
женихъ долженъ ходить весь день и только вечеромъ, ложась спать, 
высыпаетъ изъ нихъ содержимое. ЗатЪмъ она будитъ сына. Передъ 
ТЬмъ, кавъ итти въ церковь. женихъ проситъ у родителей благо- 
словеня, кланяясь въ ноги три раза сперва отцу, & потомъ матери. 
Родители благословляютъ его образомъ, хлЪбомъ и солью, приго- 
варивая: „Боже, благословы викомъ довгымъ и розумомъ добрымъ; 
посылай, Боже, здоровье, благопелучые“.— Какой нибудь пожилой 
родственникъ относитъ этотъ образъ въ церковь и кладеть на аналой, 
передъ которымъ будетъ происходить вЪичанье.—-Получивъ благо- 
словене, женихъ со старшимъ бояриномъ отправляется въ церковь. 

Такимъ же образомъ беретъь и невфста у своихъ родителей 
блатословене и затфмъ идетъ въ церковь вмфетф со старшей 
дружкой; благословенный образъ ея относится на аналой или 
отцемъ, или, за неимфтемъ его, другимъ какимъ-либо родствен- 
НИКоМЪ. , 
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Утромъ до вЪичаня молодые ничего не Фдятъ. Для молодыхъ 
въ церкви покупаются 4 свфчи; священникъ зажигаеть дв изъ 
нихъ и подаетъ вЪичающимся; затЪмъ, когда на молодыхъ на- 
дЪънутъ вфнцы, эти свЗчи отбираются, гасятся и оставляются въ 
перкви, & двЪ друмя зажигаются и передаются старшему боярину 
и дружкВ, которые держатъ надъ молодыми вЪвцы. Подъ ноги 
молодымъ передъ аналоемъ кладется хустка, а поль ней—мЪдная 
монета, которая вмЪстЪ съ хусткой составлаеть доходъ причетника. 

Если во время вЪичашя потухнетъ свЗча, или какъ либо упа- 
деть вфнецъ, то это считается предзнаменовашемъ скорой смерти 
одного изъ новобрачныхъ. Посл вЪичаня бояринъ и дружка ту- 
шатъ овфчи и бросаютъ ихъ молодымъ за спиву; дома свЪчи выни- 
маются, и мать невфсты прячетъ ихъ въ сундукъ, который заби- 
рает“ь себъ молодая. 

Изъ церкви молодой съ бояриномъ идетъ въ домъ молодой, 
куда собираются на обЪздъ и ея родственники. Обфдъ носитъ харак- 
теръ семейный, не имфетъ ничего торжественнаго. Молодой безъ 
шапки садится, „на покути“, въ почетномъ углу подъ образами; 
вокругь него разсаживаютси гости; молодая иногда вовсе даже не 
садится за столъ, & прислуживаетъ и угощаеть присутствующихъ. 
Посль обфда гости расходятся; молодой съ бояриномъ уходить 
домой, а молодая ложится отдыхать немного. 


Клыканьне на весильле.. 


Вскорф къ молодой начинаютъ собираться дружки; вметв съ 
ними она идетъ по селу „клыкать на весильле“. На деньги, выру- 
ченныя наканунЪ за квитку, дружки покупаютъ себ разное уго- 
щене. Ве вм$етЪ онЪ идуть обЪдать къ старшей дружЕЪ, а по- 


томъ идутъ дальше приглашать родственниковъ и знакомыхъ моло- 


дой. По дорогБ онЪ поютъ: 


№ 66. № 671. 

Зеленая рутонька, жовтый цвитъ. 
Иды, иды, Марусенько, на барысь, Чому въ тебе, Марусенько. Иванка 
На тыхому Дунаечку не валысь, нить? 
Иды, иды, Марусенько, поспишайся — Напысала-бъ пысьмо,—не выю, 
Та до себе Иваночка сподивайся. — Послала-бъ посла, --не смю, 

Сама я пойду, —забаруся, 

Зъ половыны дороги вернуся, 

Таки соби Иванка дождуся. 


Поютъ также тБ пфени, которыя пли наканунЪ, когда шли 
къ жениху приготовлять вильце.—Войдя въ хату, молодая низко 
кланяется каждому изъ присутствующахъ, приговаривая: „Просять 
батько и маты на хлибъ, на суль, на, весильле“; затБмъ троекрат- 
но цБлуется съ приглашеннымъ и отправляется дальше. . 
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Собиране пофзда. 


Молодой, воротясь домой, заворачиваетъ въ платокь шишку, 
охну изъ тВхЪ, которыя поклись въ пятницу, и идетъ по селу с0- 
бирать себь поЪздъ. Въ поБздЬ уча ствуютъ: бояре, человЪкъ 5, 
свитылки оть 2 ‘до 5. тахое же коли чество свашекъ; въ свитылки 
приглашаются, исключигсельно, дБвуш ки-родственницы молодого, & 
въ свашкя—молодыя женщины; юромВ нихъ въ составъ пофзда вхо. 
дять еще два староста и возница, о бязанность котораго везти но- 
вобрачныхъ вечеромъ въ комь молод ого. Приглашенныхъ въ по- 
$зкВ должно быть непрем$нно четное число, такъ чтобы каждый 
мужчина имБль себ подъ пару женщину; молодому же пару будетъ 
составлять молодая.— 

Когда пофздъ собранъ, свитылки начинаютъ приготовлять „шаб- 
лю“. Заранве достають у какого-либо солдата саблю; на нее сви- 
тылки вдфвають по самую рукоять ср$занный верхъ хлВба или 
деревянный кружокъ; на него надввають вфнокъ, сдВланный изъ 
барвинка и калины, и приклеиваютъ желтую восковую свЪчу до- 
машняго приготовлен!я: рукоять сабли обматывается хусткою.— 
ПослВ этого каждому изъ поззжанъ пришивается къ шапкЪ или 
платку „жычка“ красная гарусинка. 

Женихъ со вобмъ позздомъ садится закусывать. Вь это вре- 
мя среди двора ставится „ пикна ди жка“(дежа, въ которой м$- 
сятъ тьето), покрыгая „викомъ“, т. е. крышкою; вико застилает- 
ся хусткою, на которую ставится хлЪбъ-соль. Вотавъ изъ - 3& 
стола, молодой беретъ `благословене у родителей; тв его благо- 
словляютъ, & побзжане поютъ два раза: — 


№ 68. , Благословы, батеньку, (матюнко) 
Золотое перо стену бъе; благословы 
Шо Иванко батенько (матери) Да йу тую доруженьку щаслыву 
чоломъ дае: Да й по тую Марусеньку вродлыву. 


ПослЪ этого вс выходять во дворъ. Дружокь береть хуст- 
ку за одинъ конець, а другой подаетъ молодому; свади послЪдия- 
го становится свитылка, держащая въ обмотанной хусткою рукЪ 
шаблю; за ними разм5щается остальной позздъ. Дружокъ, держа 
хустку обводитъ молодого три раза по-солонь вокругъ дежи; за 
молодымъ слБдуетъ весь позздъ, позади котораго идетъ мать мо- 
лодого; она накидываетъ себ на плечи кожухъ шерстью наружу, 
на голову надзваетъ шапку, въ одной рукЪ держитъ „рукавець“ 
маленьый мшочекъ, наполненный рожью, подсолнухами, орЪхами, 
& другою обсовваетъ всВмъ этимъ пофзжанъ. Второй дружокъ под- 
гоняетъ рогачемъ позздъ, который поетъ: 


№ 69. 
Коло дижы коло дубовои, Коло соли солоненькойи 
Коло хлиба печененького, Пойидемо до мылевькои. 


Этнограф. обозр%н. ХХХ У. 8 
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№ 10. Да не темнои ночы: 
Богъ тоби да на помочы! 

Маты сына родыла, 
Мисяцемъ обгородыла, № 711. 
Сонечкомт, пудъязала, Да не с1й, матюнко, овесцемъ, 
Въ доруженьку выпроваджала, А по, матюнко, жытечкомъ. 
Да Й научала: Щаслывая доруженька да Й ди- 
Да не буйся, сыночку, да ничого, точкамъ! 





Затёмъ пофзжане собираются Фхать къ молодой; во время сбо- 
ровъ поютъ: 
№ 72. 


Ой не гайся, Иванку, не гайся, До Й тоби платыты за сто гуръ, | 
Да иды жъ до батенька, пытайся, За русу кусоньку—купоньку, | 
Да тоби йихаты да Й у-перегунъ, А за себе молодця—червонця. 


Въ воротахъ при выЪздВ мать молодого снова осыпаетъ позздъ 
зернами, орзхами. Родители молодого остаются дома. Дорогою по- 
ъзжане поютъ: 


№ 13. | Ни темненькои ночы; 
о у поли да овесъ расенъ, (2) Вогъ тоби на помочы. 
А у насъ нева красенъ: № 1 
2ъ двора выйижджае, Дв й оступитеся, вороги, 
Якъ макъ зацвитае. Одъ ии м 

№ 14 Пудобъють кони пудъ ноги, 

° Пудъ золотыи пудковы, 

Маты сына провожае, Щобъ нашыи пудкувки бряжчалы, 
Поясъ пудоперезае. Шобъ нашыи вороги не зналы, 
Не буйся, муй сыночку, Шобъ нашы пудкувки звынилы, 
Ни звиря лютого, Шобъ нашы ворожечки понимилы. 


Поютъ также офеню № 42. ПодъЬзжая къ воротамъ молодой, 
поЪздъ поетъ: | 


№16. 
Не стуй, вербо, надъ водою, Да йихатыме мымо тебе симсотъ 
Рано, рано! бояръ щей чотыре. 
Да не стуй, вербо, надъ водою! Да ранесенько! 
Да ранесенько! Да вырвуть бояре по квитоцци да 
Не стуй, вербо, развывайся, по гулецци 
Рано, рано! Рано, рано! 
Не стуй, вербо, розвывайся, Да вырвуть бояре по квитоцци да 
Да ранесенько! по гулецци 
Розвый, вербо, симсотъ квитокъ Да ранесенько! 
Щей чотыры! А Иванку квиткы немае 
Розвый, вербо, симсотъ квитокъ Рано, рано! 
щей чотыры, А Иванку квиткы немае. 
Да ранесенько! Да ранесенько! 
Да пихатыме мымо тебе симсоть Що Иванку квитка — Марушка 
бояръ дивка, 
Щей чотыры, Рано, рано! 


Шо Иванку квитка—Марушка дивка 
Да ранесенько! 
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Передъ запертыми воротами пофзжанъ вотрфчаютъ сосЪдн!е 
паробки и родственники молодой. ПослЬдн!е спрашиваютъ: „Шо вы 
за люде? вудкуль прыйихалы? де вашъ пашпортъ?“ 

ПоЪздъ имъ отвфчаетъ: „Мы люде подорожн!и; пуетить пере- 
гриця, на молоду подывыця; мы побудемо, та й пойидемо, Марусень- 
ко соби вузьмемо; мы люде пъяныи, пашпортъ загубылы.“ — „Дай- 
те жъ хочь могорычъ за кватыру!“ —„Могорычъ на-те, & воро- 
та одчыняйте“.— При этихъ словахъ молодой даеть паробкамъ 
„вВЫКУуПЪ з& ворота“ —бутылку водки, заткнутую кусочкомъ хлЬба 
и вфточкой калины; хлЪбъ и калина обмотаны жичкой; кромЪ то- 
го въ выкупь идеть еще шишка, тоже обмотанная жичкой. Во- 
рот& отворяются, и позздъ въфзжаетъ во дворъ. 


Отыскиване молодой. 


Два или три боярина отправляются по селу отыскивать моло- 
дую, & поёздь останавливается передъ дверями хаты; свахи поютъ: 


№ 1771. № 80. 
Чому сваха зятя да не выта6? (2) 
Чы въ Ши кожуха немае? Да выйды, сванечко. на свуй двуръ, 
Чы чоботы обувае? Да подывысь, сванечко, на нашъ 
Мы кожуха да добудемо рудъ, 
И въ чоботы да обуемо. Чи багато треба подарковъ? 

№ 18 Сорокъ сороковъ рушныковъ, 


Шесдесятъ локоть хусточокъ, 


м н 
Да выды, сванечко, проты НасЪ, —(умдесять локоть намитокъ. 


Да вынесы свичечку,—есть и въ 


НаСЪ: 
Да стулымо свичечки до купкы, № 81. 
Да зведемо диточокъ до любкы. Пусты, свату, въ хату, 

№ 79. Да пусты жъ, свату, въ хату, 
Докы мы да стоятымемо, Тутъ же насъ не багатечко: 
Сыру землю да топкатымемо Тутъь же насъ девятерочко, 
Червонымы да чобутонькамы, Симсоть бояръ на коняхъ, 
Золотымы да подкувкамы, Два братички рудныхъ, 
Зъ пшенычнымы да калачамы, И дви сванечки на вози 
Зъ молодымы панычамы? На лютому морози. 


Дружки входатъ въ хату. Мать молодой трижды льеть имъ 
на руки воду и даеть каждому по рушнику; тъ вытираютъ руш- 
никомъ руки, перевязываются имъ черезъ лфвое плечо и ставятъ 
на столь привезенную съ собой бутылку водки. Мать молодой вы- 
носить на дворъ „пытунець“ (малевьый кувшинъ) съ водою, овсомъ, 
калиною и рожью; этотъ пытунець она подаетъ молодому, тотъ 
передаетъ сзади стоящему боярину, который и бросаетъ его черезъ 
голову. Мать выносить затмъ водву и подчуетъь вефхъ присут- 
ствующихъ. 

Молодая, пригласивъ на свадьбу своихъ знакомыхъ, не идетъь 
домой, а прячется въ дом одной изъ своихъ подругъ, или въ дру- 
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гомъ какомъ-либо мЪстЪ. Тамъ дружки со слезами снимають у 
нея. съ косы ленты, которыя молодая прячетъ себЪ въ карманъ. 
Искать молодую отправляются бояре. Посл довольно продолжи- 
тельныхъ иногда поисковъ они находятъ молодую съ дружками, и 
вс вмЪстБ отправляются домой. По дорог дружки поютъ: 


№ 82. № 84. 


Найихалы бояре-панычи, Да й ишлы бояре радъ по раду, 
Взялы мою кусоньку на мечи, А Иванко да й упереду, 

Оталы мою кусоньку трепаты; Изнявъ шапочку, махае, 

Стала моя матюнка плакаты. На старшого боярына гукае: 

Ой коса жъ моя русая, —Ой цыте, бояре, щось гуде, 

Я жъ тебе що-суботы чесала, Чи не моя Марусенька зъ дружка- 


Що-ведиленьки заплетала, мы йде? 
А за одынъ вечоръ потерала. 
№ 85. 
№ 83. 
Заскрыпилы ворутечка новый, ‚ Да печи, матюнко, калачи, 


Да заржалы коныченьки вороныи, Да печи, матюнко, на меду; 





Найихалы гостевьки молодыи. 
Сховай мене, матюнко., у комору, 
Щобъ не взялы гостеньки и зъ 
собою. 
—Ой ховайся, донечку, куды хо- 
чешъ, 
Заберуть гостеньки, хоть не схо- 
чешъ. 


Я до тебе дружечокъ ваведу, 
Да наведу хату ще й сини, 
Щобъ мои дружечки носилы. 


в 
№ 86. 


Налывай; батенько, кубочки, 
Прывитай, матюнко, дружечки! 


а 
И мет 
. . * Е > 


Войдя во дворъ, молодая кланяется поЪзду и входитъ въ сни; 
за ной идуть дружки. На порогВ въ хатЪ стоитъ ея брать, дер- 
жить въ рукахъ хустку, конецъ которой подаетъ сестрВ и затБыЪъ 
спрашиваетъ: „Старосте, павы пудстаросты!“— „А чого, муй голуб- 
чику?“— „Благословить дверы разрубать да молоду княгыню въ хату 
ввесты!“— „Богь благословыть.“ -„Въдругй разъ! “—„Веи тры разы 
разомъ“.—Братъ за хустку вводить молодую въ хату и подводитъ 
къ столу, возлБ котораго стоятъ родители съ хлфбомъ; они три- 
жды благословляютъ дочь. Дружки поютъ: 

№ 81. 
Кланяйся, Марушко. (2) 


И вызенько и покурненько; 
Одынъ тоби поклонъ буде. 


Продажа молодой братомъ. 


Братъ снова проситъ у старостовъ благословеншя „молоду кия- 
гыню з& стуль завесты“; получивъ троекратное обычное благосло- 
вен!е, онъ подводитъ сестру къ лавкЪ; та усаживается ина покути; 
по правую отъ нея сторону садятся дружки, а по лфвую братъ, 
заводивиий ее за столъ. Въ это время мать зажигаетъ толстую вос- 
ковую свЗчу и илетъ къ порогу „вытёть“—привЪтствовать моло- 
дого. Дружки заунывнымъ голосомъ поютъ: 
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№ 88. 


Ишла Марусенька на посадь, То жъ не Господь-сятъ,— 
Стричае й!и Господь самъ Ватенько стреЧчае 

Изъ долею щаслывою, Изъ. долею щаслывою, 
Изъ доброю годыною. 8ъ доброю да годыною. 


Мать черезъ порогь цфлуется съ молодымъ и женщинами, пр1- 
ЪЗхавшими съ нимъ, затВмъ втыкаетъ свою свёчу во второе .от- 
верст!е въ кружкЪв шабли, которую держитъ старшая свитылка, и 
перевязываеть шаблю хусткою. Дружки поютъ: | 

№ 89. 
Мыръ мыромъ мыровалыся, 
Двисванечки на порози циловалыся. 

Мать приглашаетъ пофздъ войти въ хату: „Прошу покорно, 
сванечки, теперь у хату“. Весь пофздъ входить и становится 
возлВ порога. —Молодая склоняетъ голову на столъ; старшая друж- 
ка накрываетъ ее хусткой; вся родня молодой садител вокругъ нея 
на лавкахъ. Дружки вачинають: 


№ 90. И Иванковы братики, 

Да прыляжъ, Марусенько, икъ А Марусенькины диверки. 
столу, № 91. 
Да пусты голосокъ по двору; Да не наступай, Лытва (2) 
Нехай зачуе рудъ, прырудъ, Буде зъ вамы бытва, 
Твои рудныи сестрыци Будемъ быты, воюваты, / 
И твои пышны зовыци, Марусеньки не даваты. 
Свитылки и свахи, стоя у порога, отвЪчають: 

№ 92. № 93. 

Королювъ сынъ, королевычу Шо въ нашого пана-сзата тры войты: 


Иванко, (2) — Не пройихаты, не пройты! 
Чого ты стойишъ, чомъ не сядешъ, Хиба мыни, соколоньку, пролетиты, 
Иванко, (2) — Крей своеи Марусеньки поседиты? 
—Я буду стояты, я буду прохаты № 94. 
Тестенька; (2)  Розсунь, свату, хату! (2) 
Що въ тестенька хорошая дочка  Велыку перезву маю, 
Марушка (2) Де жъ я Ши да подиваю: 
Чи въ синяхъ, чи въ хати 
Коровай краяты? 


Молодой въ шапкВ подходитъ съ дружкомъ къ столу; хружокъ 
начинаетъ торговаться съ братомъ молодой за м$ето возлБ нея; 
дружки въ это время поютъ: 


№ 95. За два золотый; 
Не стуй, зятю, за плечима, Бо грошы—якъ слыня, 
Да не лупай очима, Сестра-жъ брату мыла; 
Клады руку у кищеню, Бо грошыр—акъ полова, 
Да наберы грошей жменю, Сестра жъ чорноброва. 
Да клады на тарилку — 
За Марушку дивку. № 97. 

— Що то за ворона 

№ 965. Стала у порога 
Шурыну, да не лякайся, И крыла роставыла, 
Шурыну, да постарайся, И роть роззявыла: 
Да не продавай сестры Хоче жъ вона йисты 


За рубъ, за чотыры, Коло Маруси систы. 
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_ Торгъь брата съ дружкомъ оканчивается копЪЙкахъ на 10—15. 
ПослЪ получешя братомъ денегъь дружки поютъ: 
№ 98. Косу за пъятакъ, 


Татарынъ, братъ. татарынъ: Биле лычко пойшло Й такъ. 
Продавъ сестру за таляръ, == 


Дружокъ, отдавъ выкупть з& м$фсто, ударнетъ палкой три раза 
въ стЪну надъ тБмъ мЪстомъ, гдЪ сидить братъ. Дружки на это 
поютъ ему: 


№ 99. : 
Не воюйся, дружбоньку, не воюйся: По-пудъ лавыччу лежала, 
Я твоеи шабельки не боюся; Свынямъ полову мешала; 
Въ тебе шабелька иржава, За те твоя шабелька и ржава: 


ПослЪ этого братъ и родственники молодой встаютъ и усту- 
паютъ свой мфота пофзжанамъ и родственникамъ молодого; дружки 
отодвигаютея немного въ сторону и поютъ: 

№ 100, 


Посуньтесь, дружечки, Нехай сядовыця 
Одъ покутя да до полу; Иванко зъ Лытвою! 


Молодой садится возлЪ молодой съ лЬвой стороны; дружокь 
снимаетъ съ головы молодой хустку; молодой, обмотавъ свою руку 
хусткой, поднимаетъ голову плачущей молодой. Старшая свитылка, 
держа въ рукЪ шаблю, садится возлВ молодого; за ней садятся 
остальныя свитылки и свахи; бояре садятся на скамейкВ противъ 
дружекъ. Когда позздъ усядется. дружки поютъ: 


№ 101 


Стенулыся лавочки, Якъ бояре силы; 
Якъ силы сванечки; Ще й не такъ стенуця, 
Стенулыся сини, Якъ пыва напъюця. 

, Раздача подарковъ. 


Сваха вносить съ собою въ хату подарки, присланные родите- 
лями молодого для раздачи родственникамъ молодой: шишку, бутыл- 
ку водки, замотанную жичкой и заткнутой вЪточкой калины, ч0бо- 
ты, рукавицы, матерю на кожухъ и т. п. Все это ова подаетъ 
матери молодой, стоящей на припечву (она во все время свадьбы 
стоитъ здЪеь), со словами: „Кланяеця сватъ и сваха и молоды 
диты своимъ чеснымъ и велышнымъ хлибомъ и подаркамы“.—Хо- 
зайка. принимая подарки, отвЪчаетъ: „Благадару покорно свату 
и сваси и дитямъ молодымъ! якъ сей хлибъ—чесный да велыш- 
ный, шобъ таки нашы диты булы помижъ мыромъ чесны и велы- 
шны. “— Отецъ угощаетъ въ это время всБхъ гостей водкой; сперва 
подносить молодымъ, & потомъ остальнымъ гостямъ, при чемъ 
молодые кланяются тому, кому подноситея водка. ПослЪ угощешя 
дружокъ спрашиваетъ: „Старосте пане, пудстаросты!“—- „Зачимъ, 
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муй голубчыку?“ —„Чи немае у васъ такои швачки (или крамарки), 
шобъ нашъ пофздъ позначыла?* — „Можемо найты.“— Мать молодой 
съ припечка подаетъ дружкамъ хустки, & они раздаютъ ихъ моло- 
дому, свитылкамъ, свашкамъ, старостамъ, боярамъ, музыкантамъ 
и возницЪ. Лица, получающая подарокъ, выбрасываютъ на тарелку 
деньги, которыя потомъ отдаются молодой; во все время раздачи 
подарковъ молодая кланяется. 

Дружокъ снова обращается къ старостЪ и подстаростамъ еъ 
вопросомъ: „Чи есть у нашого свата хлибъ чесвый да велышный, 
такый, щобъ. его можна на мыръ роздать?“—„ Долженъ буть,“ отвЪ- 
чають ему. 


‚ Раздача коровая. 


Дружокъ снимаеть съ шабли обф горящя свфчи, другой дру- 
жокъ беретъ вильце, съ котораго молодая срываетъ первую квитку, 
и вдвоемъ идутъ въ комору за короваемъ. На порог въ хатЬ 
дружокъ три раза ударяет вильцемъ на-кресть по дверамъ, а 
дружки поютъ: 


№ 102. № 103. 
Ой дружокъ вильця бере, Де наши вилечка, (2) 
Вильцямы тресе; Шо въ пъятинку вылы, 
Хочъ тресы, не тресы, А въ суботу довывалы, 
А намъ короваечку дасы, — А въ недилоньку потералы? 


Бабамъ усе мякишечки, 
А намъ уси шишечки. 

Дружей, внеся въ хату коровай, снимаютъ съ него два руш- 
ника, которыми онъ былъ покрытъ. и перевязываются ими черезъ 
другое плечо. Прежде всего вырфзываетъ дружокъ изъ коровая 
верхнюю шишку, заматываетъь ее въ хустку и относитъ матери 
молодого, если молодой или молодая живутъ въ одномъ селЪ; 
если же въ различныхъ, то дружокъ отдаетъ шишку молодому, и 
тоть самъ уже, прВхавши домой, отдаетъ ее матери. ЗатЪмъ 
молодымъ отр$5зывается по кусочку коровая; молодой свой кусокъ 
з& спиною молодой подаетъ старшей дружкБ, а молодая за 
спиною молодого свой кусокъ передаетъ старшей свитылкЪ; друж- 
ка и свитылка кладутъ эти кусочки возлЪ себя на окно, и БТо- 
либо изъ присутствующихъ потихоньку забираетъ ихъ себф. Часть 
коровая разр$зывается на мелк!е кусочки, которые раздаются 
везмъ присутствующимъ; получающ!е коровай кладутъ на тарелку 
по монетВ; эти деньги тавже отдаются молодой. Во время хвлежа 
коровая дружки поютъ: 


№ 104. № 105. 
| Дружокъ пелехатый 
Ой бигае дружокъ коло хаты: Вигае кругомъ хаты: 
Де-бъ мыни шатромъ статы, Де жъ мыни шатромъ статы, 
Коровай роздилыты? Чи въ синяхъ, чи въ хати, 


Короваю краяты? 
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№ 106. 


Дружко коровай крае, 
Золотый ножыкъ мае. 


№ 1071. 


Чи не бачышъ ты, дружку, 
Що бояре коровай крадуть 
То въ микъ, то въ кишеню 
Матерямъ на вечеру, 
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То въ михъ, то въ рукавыцю 
Дивчатамъ на вечерныци? 


№ 108. 
Дружокъ коровай крае, 
Назадъ поглядае: 
Его жунка иде, 
Семеро дитей веде, 
Да вси съ кошелямы, 
Весь коровай забралы. 


Свитылки отвзчають дружкамъ: 


№ 109. 
Мы роду не попувського, 
Мы роду королювського. 


Щобъ вы не дождалы, 
Щобъ мы коровай кралы. 


Оставшуюся часть коровая дружокъ подаетъь матери молодой, 
и она прячетъ остатки до сл5дующаго четверга. 

Сидя з& столомъ—дружки съ одной стороны, а свитылки и 
свахи съ другой — поперем$нно поють пени, наемЪхаясь охднф 
надъ другими. Дружки начинаютъ: 


№ 110. 
Сванечки наши голубочки, 


Свахи отвЪчаютъ: 


№ 111. 
Дружечки наши голубочки, 
Не вмемо, не сщмемо: 
Улыци тисны, 


ЗатЬмъ поперемВнно поютъ: 


112. 
Посовилы сванечки, (2) 
Якъ совочки въ лиси, 
Якь воробейки въ стриси; 
А дружечки переясловочки 
Цебеталы, якъ ластовочки. 


113. 


Свитылочка пышн&, 

Якъ у саду вышия; 

Що вышенька зелененька— 
Свитылочка молоденька! 


$14. 


Свитылка-шпылька пры стени, 
А. на юй сорочка не и; 

`А на юй сорочка сестрына; 
Прышла сестра, торкае: 
Скыдай сорочку. смеркае! 

№ 115. 

Брешете, дружечки, якъ свыни: 
Въ мене сорочокъ тры скрыни, 
Четверта лубъяная, 
Да Й тая повная. 


Спойте намъ писни 
Хочъ одноеи да ‘прыгожои! 


Погубылы писни, 

Чужая сторона,— 

Щобъ не довелы намъ молодень- 
кимъ сорома. 


№ 116. 


Свитылка горбата; 

А на горби хата, 

А на хати верба, 

А на верби сова, 

А на сови пиръе; ` 

Прышла свыня, подывылась, 
Да зъ реготу й покотылась. 


111. 


Старшая дружечка 
Сыдыть, якъ стужечка, 
А друга, якъ коробочка, 
Треття, якъ конозюбочка, 
Четверта проста, 
На пъятуй короста, 
Шоста шылохвоста: 

№ 118. 
Старшая свитылка пры стени, 
На юй сорочка не й!и: 
Маты на рицци прала, 
Сорочку доцци украла, 
Въ свитылки прыбрала. 
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№ 119. 


Старша сваха сяе, 

На юй очипокъ мае; 

Не самъ же вунъ мае, — 
Гныды да воши пудымають. 


№ 120. 


Старшая свитылка якъ шпылька 
пры стени, 

На юй сорочка не Й!и: 

Симъ день бояре молотылы, 

Свитыльци сорочку заробылы. 


№ 121. 


Свахи— черепахи, 
Свитылки--якЪ шпыльки. 
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№ 122. 


Старшый боярынъ якъ болванъ; 
У ёго очы—якъ баранъ. 
Очы въ клоччи, 
Зубы въ папери, 
Самъ у рамени, 
Крутенемъ пудперезався, 
У бояре прыбрався. - 
№ 123. 
Красенъ боярынъ, красенъ, 
А на ёмъ кафтанъ рясенъ, 
А за тымы рясыцамы 
Сыдять вошы ковыцямы. 
№ 124. 
ЦЩебетушечки сванечки, щебету- 
шечки: 
Выщебеталы три подушечки, 
Четверту перыну, 
Молодую Марусеньку княгыню. 


Когха дружкамъ надофстъ наконецъ насм$хаться надъ пофзжа» 


нами, онз поютъ заунывно: 


№ 125. 


Пудъ хатою, пудъ свитлыцею 
Стоить верба изъ росыцею. 
Ой хто сюю вербу пудрубае, 
Ой хто сюю росу позбырае? 
Иваночко вербу пудрубае, 
Марусенька росу позбырае. 
Пудрубаю хоть сокиркою, 
Позбыраю хоть хустынкою. 


№ 196. 


ОЙ кленъ було чы не дерево? 
Смородына чы не ягода? 
ночка чы не виточка}? 


Марусенька чы не дивочка? 

Въ йши була чы не кусовька 
Чорнымъ шовкомъ да заплетева, 
Й-а золотомъ да Й обведена, 
Дротяною да вагайкою, 

Голубою да китейкою? 

Вы, дружечки мои голубочки, 
Покупайте вы мои слидочки, 
Покупайте и позасивайте 
Рутонькою да мъятонькою. 
Хрещатевькимъ да барвиночкомъ. 
Туда матюнка да йтыме 
Барвиночокъ да ирватыме, 
Донечку да шукатыме. 


Игра въ колоколъ. 


ЗатЬмъ начинаютъ играть въ колоколъ. Бояре звонятъ коло- 
кольчикомъ передъ дружками, катаютъ его по столу; дружки ста- 
раются отнять его; если это имъ удастся, то онЪ, насмВхаясь 
надъ боярами, поютъ имъ пени, подобныя приведеннымъ выше 
(№№ 122, 123); кромВ того, бояре въ вид выкупа за колоколь- 
чикъ’ угощають дружокъ водкою; если же дружка схватитъ коло- 
кольчикъ, но не съумфетъ отнять его, то бояре бьють ее коло. 
кольчикомъ по рукамъ.—Если бояре не достанутъ колокольчика, 
или забудуть взять его изъ дому, когда выЗзжають оть молодо- 
го, то дружки поютъ: 
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№ 1271. № 128. 
Сброкъ бояръ сброкъ, 
А колокола не мають, Вамъ, бояре, не боярыноваты, 
Дружокъ не займають; | Вамъ, бояре, свыней пасты: 
Дайте йимъ пугу, Колокола не маете. 
Нехай идуть въ лугу Дружокъ не займаете. 
Волувъ поганяты, 
А не дружокъ займаты. ` 


Ужинъ, сдача молодецтва, прощане дружокъ съ молодою и 
отъфздъ ея. 


Молодая во время игры угощаетъ пофздъ орзхами и подсол- 
нухами.—Дружокъ обращается къ старостамъ: „Чы нема у нашо- 
го пана-свата стряпухи такойи, щобъ намъ прыготовыла хочъ бу- 
ряка нескребеного, щобъ намъ перехватыть чого-небудь?“— „Есть, 
обыскаеця“ .—Мать съ припечка подаетъ дружкамъ водку и ку- 
шанья, которыя заранфе ставятся на печи; дружкй угощаютъ 
присутствующихъ. Ужинаютъ, главнымъ образомъ., по$зжане; ново- 
брачные Вдятъ немного. Во время ужина дружки поютъ: 


№ 129. В № 130. 
Йилы сванечки, йилы, Йилы дружечки, йчлы, 
Повъ вола ззилы, Повъ голубця ззилы, 
Пудъ столомъ качаючы, По столу качаючы, 
Въ попелъ умочаючы. Въ перець умочаючы. 


Посл ужина молодая береть молодецкую или „колосковую“ 
водку (обязательно краснаго цвЗта), вынимаетъ три колоска, ко- 
торыми была заткнута бутылка, и прячеть ихъ себь. Къ столу 
подходять сперва ея родители; она подносить имъ по рюмкВ вод- 
ки, затЬмъ подходять родственники новобрачныхъ, пофзжане и 
дружки. 

Прежде чВмъ молодая начнетъ угощать колосковою водкою 
(что называется сдачей молодецтва, дружки поютъ: 


№ 131. Фыялочокъ на веночокъ да щей 

Да просылася Марусенька въ ба- нарву, 
тенька свого: Сынёго цвиту на квиточку да ще 

Пусты мене, да й батенько, на й нащыплю. 
круту гору, —-Нащо жъ тоби, дытя мое, ой той 

Нехай жеяй по туй гори дай сывЙ цвитъ? 


похожду. — Ужежъ въ тебе да Иванко якъ ро- 
жевый цвитъ.— 


Во время подчиваня он продолжаютъ: 


№ 132. —Прыступите, молоды дружечки, 
Вжежъ пузненько, вжежъ неранень- до мене, 
ко, смеркае. — Одберитемоемолодецтв ой-одъмене; 
Вжежъ Марусенька да на билый Я пойду мижъ старыи жоны жо- 


камень ступае, новаты, 
Вона до себе молодыхъ дружечокъ Въ голувоньку розумоньку набы- 
сзывае: раты. 


= ===” з 











МАЛОРУСОКОЕ ВЕСИЛЬЛЕ. 123 


№ 133. у 
Да молочено Йй-овесъ, Розлука наша ‘зъ тобою, 
Летила солома, Якъ изъ рудною сестрою. 
Падала полова. 
Да кому жь сей овесъ позбыраты? № 135. 
Да вже жъ тоби, Марусенько, зъ 
намы не гуляти. Оце тоби, Марусенько, за тее: 
№ 134. | Не плеты куски въ дробушечки, 
Ой жаль, Марусенько, на тебе: Заплеты куску въ чотыры рады; 
-одсылаешъ насъ одъ себе; Було тоби погулаты чотыры годы. 
Посл подчиватя колосковой водкой дружки жалобно поютъ: 
№ 136. 
Десь я въ тебе, пани матко, Мы до тебе не самы прыйшлы, 
Не дытятко, Мы одъ тебе не самы пуйдемъ; 
Шо ты мене проты ночки Наймите цинбары, 
Да й шлепть прочки. Проведите, бояре. 
-0Йй дай мыни проводвыка 
Хоча-й братика, № 138. 
-0ой дай мыни проводныцю Старшая дружечко, 
Хоть сестрыцю; Очыны оконечко, 
Нехай мене да проведе. Подывыся на сонечко, 
Да й до ворутъ, ` Чы рано, чы пузно; 
Тоди сама да вернеця Розыйдемося рузно. 
Да й до дому. 
: № 139. 
№ 131. Ще жъ рано, ще жъ рано, 


Врала Марусенька лёнъ, лёнъ, Ще жъ погуляймо, 
лёнъ, Ще жъ зурочка не зойшла, 
Да выганяла дружечокь вонъ, Ще жъь Марусенька одъ батенька 
воНЪ, ВОНЪ. не пошла. 


ПосяЪ этого дружки, вотавъ изъ-за стола, начинаютъ со сле- 
зами прощаться съ молодою. Въ это время молодой иногда 
схватываетъ ее за шею и не позволяетъ цловатьея съ дружками. 
Дружки попрощавшись выходять во дворъ, и тамъ начинается 
пляска. Прощаясь онф поють: 


№ 140. 
Прощай, прощай, Марусенько, Мы не твои подруженьки, 
Сестра наша, Ты не наша. 


Какъ только дружки встанутъ изъ-з& стола, на ихъ м$ето 
возлВ молодой сейчась же садится бояринъ, чтобы она не ушла 
съ дружками, и сид до тъхъ поръ, пока не усядутся на м?- 
ста дружекъ закоснянки,—молодыя женщины, родственницы моло- 
дой, которыя поздутъ вм$стБ съ нею въ домъ молодого распле- 
тать ей косу. Имъ подають ужинъ, во время катораго свахи поютъ: 


№ 142. 
№ 141 Ходимъ, маты, подывымося, 
7 Худобою подилымося; 

Оце жъ тоби, маты, Намъ, маты, скрыня, перына, 
Прачъ на загати Тоби стара кожушына; 
И кладка на хати; Намъ. маты, подушечки, 
Вудешъ платьте праты, А тоби коробушечки. 
Дочку спомынаты. Будемъ мы коробушечки браты, 


Да скрыни дополняты. 
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р : 
Посл ужина молодая встаетъь изъ-за стола, беретъ себЪ рожь 


изъ-подъ кожуха, на которомъ сидфла, увязываеть въ платокъ 


товарыша, ситницу, хожки, тарелки; новобрачные клавяются ро- 
дителямъ; ть благословляютъ и отдають имъ образа. Мать под- 
чуетъ водкой молодыхъ, закоснянокъ и свахъ. Молодая одЪвает- 
ся въ дорогу, закрываеть себЪ все лицо платкомъ. Молодые 
кланяются вофмъ присутствующимъ, выходятъь изъ хаты, и весь 
поздъ начинаетъ усаживаться въ сани, чтобы Фхать къ моходо- 
му. Мать даетъ одной изъ закоснянокъ живую курицу, & другой 
сорочку для молодой. На первыя сани садятся молодые, которые 


держать въ рукахъ по образу, 


свитылка, первая закоснянка и 


дружокъ, который погоняетъь лошадей. На слфдуюцщия сани ста- 
вится сундукъ съ приданымъ; туда же садятся человЪкъ 5-6 му- 
щинъ и женщинъ; имъ дается бутылка водки. и шишка для отц& 
молодого. На другихъ савяхъ разм5щается остальной поЪфздъ.— 
Когда пофздь усаживается, дружки, которыя въ это время тан- 


цуютъ на двор поютъ: 


№ 143. _ 
Да сидай, Марусевько, на возочки, 
Покыдай батеньку норовочки; 
Шо первыи норовочки—вечорочки, 
А другыи норовочки—паробочки, 
А трейи норовочки—игрыще: 
Коло тебе нагайка засвыще. 


№ 144. 
Шо мисяць доруженьку освитывъ, 
Да братъ сестрыцю проводывъ 
И ворутечка одчынявъ, 
И доруженьку показавъ: 


Пофздъ дорогою поетъ: 


№ 146. 
Оддай, свату, дивку 
И билу постильку, 
Мулёвану скрыню, 
Кохану дытыну. 


№ 147. 


Шо на хати зильле, 
А въ хати весильле, 
Що на дрори бояре, 
Якъ макъ зацвитае. 


№ 148. 


Загребай, маты, жаръ, жаръ, 
Буде тоби дочки жаль, жаль; 
Укидай въ пичъ дрова, 
Оставайся здорова, 

Укидай въ пичъ триски, 
Дожыдай соби невистки. 


Оце тоби, свстрыце, дорога, 
идь одъ батенька, здорова, 
Ой будь здорова, якъ вода, 
Ой будь багата, якъ земля, 
Ой будь прыгожа, якъ рожа. 


№ 145. 
Сванечки наши голубочки, 
Да сидайте на вузъ, 
Шобъ васъ кунь не довъюзъ, 
Шобъ отеса порвалась, 
И Марусенька намъ осталась. 


№ 149. 
Быжкомъ, кони, быжкомъ 
Да билесевькимъ снижкомъ, 
Да билою да порошою 
Зъ молодою да хорошою, 
Хорошою да дорогою 
Изъ нашою Да молодою. 
№ 150. 
Ой матюнко-утко, 
Прыбырайся хутко, 
Не далеко—за горою 
Съ хорошою молодою. 


№ 151. 
Возы наши да бушованы, 
А кодеса да мулёваны, 
Конычевьки вороневьки, 
Погонычи молоденьки. 
Бите кони да нагайкамы 
Съ золотыми окрайкамы. 
Да бежить, кони, рысьсю,— 
Йидемъ изъ корыстю. 
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- Встрёча новобрачныхь въ домб молодого. 


Когда свадебный пофздъ подъфдетъ къ дому молодого, дружокъ 
зажигаеть возлВ воротъ куль соломы, черезъ который переводятъ 
лошадей; это „пудсмалюють молоду“.На встрёчу прхавшимъ 
выходить мать молодого съ водкой въ рукахъ и спрашиваетъ: 
„Здрастуйте! зачимъ прыйихалы“? —Пофзжане отвфчаютъ ей: „Ии- 
халы мы на торгь изь товаромъ, збылысь зъ дороги; пустить н& 
нучъ переночовать.“ —„Дакъ може вы, добрыи люде, оставыте свуй 
товаръ у мене да выпъете по чарци?“ 

ТВ соглашаются выпить, но за свой товаръ просятъ еще осо- 
бую плату. Мать даетъь имъ копфйки три. ЗатЪмъ, когда всё въЪ- 
дутъ во дворъ, молодой поручаютъ распрячь коня въ своихъ са- 
няхъ; она распрягаетъ лошаль и дугу перебрасываетъ себЪ черезъ 
голову. Мать выходитъ во лворъ съ викомъ, на которое положенъ 
хлЬбъ съ солью и ржаныя зерна. Молодые кланяются ей, & она 
въ это время три раза сыплетъ каждому изъ нихъза шею зерна. 

Воз входять въ хату, при чемъ молодая и ея свекровь ста- 

раются первой ступить на порогъ хаты въ силу повфрья, что во- 
шедшая первою въ хату будетъ госпожой дома; это стремление 
— войти первой бываетъ такъ велико, что, если невЪсткЪ удастся 
первой ступить на порогъ, то свекровь туть же начинаетъ упре- 
кать ее въ непочтительности. 
/ Родители молодого садятся на покути, старосты на лавку воз- 
лВ дверей. Дружокъ беретъ конецъ платка, за который держат- 
ся новобрачные, и проситъ у старосты благословеня ввести мо- 
лодыхь въ хату; получивъ его онъ ударяет палкою накресть нЪ- 
сколько разъ по косякамЪ дверей и вводить молодыхъ; новобрач- 
ные садятся на кожухВ, разостланномъ на лаве. | 

ЗатВмъ въ хату сносится приданое, послЪ чего пр!Бхавшимъ 
подается ужинъ; во время ужина присутствующихъ подчуетъ вод- 
кой отецъ молодого, & посл ужина самъ молодой „частуе“ своею 
молодецкою водкою. Свахи и свитылки поютъ. 


№ 152. . 
Де вы, бояре, бувзлы, (2) Поймалы полыску 
Що вы, бояре, выдалы? Чорную да чубатую, 
Вулы мы въ ласку, Молодую да багатую. 


Угостивши водкой, молодой прощается съ боярами и свитыл- 
ками, которыя поютъ: 


№ 153. Одберите мое молодецтво одъ 

Вжежъ Иванко да на билый камень мене, (2) 
ступае, (2) Ая пойду мижъ старыи мужи 

Молодыхъ бояръ къ соби прызывае: мужоваты, 
—Прыступите, молоды бояре, до Розумоньку у голувоньку набы- 

мене, (2) раты. 


Посл» этой сдачи молодецтва молодымъ бояре и свитылки ухо- 
дятъ домой. 
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Приданки—молодыя родственницы молодого и закоснянки съ 
дружками готовять въ коморВ молодымъ постель: разстилаютъ на 
доскахъ куля 2 соломы, подъ головы сыплютъ жито, поверхъ кла- 
дутъ постель. Дружки берутъ молодыхъ. которые кланяются на- 
ходящимся въ хатъ, и выводять въ 6с$ни; здфсь одинъ дружокъ 
даетъ практическя наставлевя молодому, & другой молодой. Мо- 
лодой бросаетъ себз въ штаны монету. Новобрачныхъ вводятъ 
въ комору. Закоснянки расплетаютъ молодой косу, раздЪваютъ ее 
до-нага и надфваютъ другую сорочку. Молодой садится на постель, 
& молодая сбрасываетъ ему сапогъ; если первый сброшенный ею 
сапогь будетъь съ житомъ, то будущая судьба новобрачныхъ бу- 
детъ счастливою; смотря по тому, въ которомъ чоботВ окажется 
монета, брошенная молодымъ въ штаны, бабы выводятъ разныя 
заключешя о будущемъ молодыхъ. ПослЪ этого молодые начи- 
наютъ бороться; присутствующие удаляются изъ коморы; моло- 
дой запираетъ за ними дверь. Въ это время обязательно холженъ 
быть произведенъ актъ первой брачной ночи; въ случа импотен- 
пи, вообще когда автъ не можетъ быть произведенъ нормальнымъ 
образомъ, молодой (или какая - либо старуха) производить его 
пальцемъ. Дружки ходятъ вокругь коморы, не подпуская никого 
близко къ ней. 

Когда дружки уводятъ молодыхъ въ-комору, родители моло- 
дого садятся за столъ. Имъ подаютъ на заслонкв трёски—вмЪсто 
рыбы, гужовку—вмЪето колбасы, снЪгъ—вмФсто сахара, и т. п.; ть 
показывають видъ, что Фдятъ. Потомъ все это убирается, и на 
столъ ставится закуска и водка, налитая въ миски; водку эту 
пьюТтъ трубочками изъ очерета. и 

Наконецъ молодой отпараетъ комору. 

Гуда входятъ приданки, надфваютъ на молодую очипокъ, сбра- 
сываютъ съ вея рубаху; молодая надфваеть другую. а эту отно- 
сятъ въ хату, и тамъ ва печи старухи свидЪтельетвуютъ при- 
знаки пфломудр!я молодой. По выходЪ изъ коморы молодая раз- 
даетъ всЪмъ присутствующимъ красныя ленты. Приланки начи- 
наютъ пфть, въ большинствЪ случаевъ, срамныя пени, скачутъ 
по лавкамъ, плещутъ въ ладоши, шумно выражая свою радость по 
поводу благополучнаго исхода акта. 

Снова начинаютъ ужинать, посл чего молодые удаляются въ 
комору спать, & отецъ молодого- даеть дружку бутылку съ крас- 
ной водкой и шишку, и всф, кром$ родителей молодого, захва- 
тивъ съ собою рубаху молодой, съ срамными пфенями идутъ къ 
родителямъ молодой. Дружко подаетъ водку, шишку и рубаху на 
лечь матери новобрачной со словами:, Кланялысь сватъ и сваха 
чеснымъ да велышнымъ весильлемъ и могорычемъ“. —Тамъ пришед- 
шихъ угощаютъ; принесенную водку отецъ новобрачной вылива- 
етъ себЪ, а въ эту бутылку наливаетъ отъ себя водки и посыла- 
етъ ее родителямъ молодого. Гости съ пфенями идутъ обратно; 
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дома пекуть блины, наносятъ въ хату досокъ, соломы, устраива- 
ютъ помостъ, на которомъ садятся закусывать и пить и только 
къ утру расходятся по домамъ. 


Понедъльникь: На, слфдующее утро въ понедфльникъ сос$дки не- 
суть родителямъ новобрачной закуску — колбасы, сало, студень, 
вареники. Хозяинъ, сидя на покутЬ, угощаеть ихъ водкой, & хо- 
зяйка — закуской. Собираются дружки. Отецъ новобрачной дзетъ 
имъ бутылку водки и шишку и отправляетъ къ дочери. Дружки не- 
суть ей отъ себя закуску и красный (буряковый) квасъ. 

На ветрЪчу имъ на порогъ сЪней выходятъ молодые, цЪлуют- 
ся съ ними, и воВ идутъ въ комору. ЁКъ молодымъ еще до при- 
хода дружокъ собираются съ закускою сосзди, бояре и свитыл- 
ки; старики и старухи идуть въ хату, & гости помоложе—въ ко- 
мору. ‘ 

Бояре къ вывокому шеету привязываютъ красную запаску и 
этотъ „хвлакъ“ (флагъ) ставятъь у воротъ; въ течене всего дня 
бояре стерегутъ, чтобы кто не снялъ этого флага; въ случав же 
не уберегуть его, то вечеромъ лишаются могорича. 


Молодая разлаетъь молодымъ гостямъ своимъ красныя ленты, 
& старымъ—черные свурки; ленты и снвурки пристегиваются къ 
вороту рубахъ. Обоимъ дружкамъ молодая даетъ красные поясы, 
которыми они перевязываются черезъ плечо. Въ коморЪ затБыъ 
садятся закусывать. Въ хатБ цфлый день етоитъ на столЪ холо- 
диая закуска: соленая рыба, сало, капуста; кто хочеть Феть, тоть 
закусываетъ, не ожидая приглашен1я. 


Посл закуски съ музыкою снова идутъ къ родителямъ ново- 
брачной; подъ дверями у нихъ поютъ: 


№ 154. 
Очыны, сваточку, хаточку; За твуй запасн!й васылёкъ, 
Подякуемъ сваточку за дочку, За твою чирвоную калыну. 
За твуй хрещатый барвинокъ, За твою чесную дивчыну. 


Отецъ выходитъ на дворъ и съ поклономъ проситъ гостей въ 
хату. Вс эти молодые гости называются „прыданками“. Гости 
садятся за столъ; ихъ угощаютъ. Въ хату собираются приданки 
молодой—ея бывиие соефди и соседки, и посл закуски во, кро- 
м8 хозяевъ, съ музыкой и пфенями идуть кь молодымъ. 


По дорогВ приданки поютъ: 


№ 155. № 156. 
Де наше золото? Сюды наша тетера летила. 
Завезене въ болото; Туть вона пиръе губыла; 
Мы болото помынаемо, Мы слидомъ ишлы, 
Свое золото познаемо. Тее перо найшлы, 


Сталы познаваты, 
Чы не зъ нашои хаты? 
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Подойдя къ дверямъ, поютъ: 


№ 151. | 
Выйды, сестрыце, зъ коморы, Вула я, сестрыци, въ темныци, 
Покажы лыченькб и бровы; ила я, сестрыци, кислыци, 


Чомъ твое лыченько да не такове, Пыла я, сестрыци, медъ да выно,— 
Якъ учора звечора у батька було? Того мое лыченько й не таково! 
Еще раньше, отправивъ своихъ приданокъ, молодые занима- 
ются Ч№мъ-либо по хозяйству. Теперь, заслышавъ приближен!е 
гостей, они уходятъ въ комору; по окончанши пфени (№ 157) вы- 
холятъ на порогъ, кланяютея и цфлуются со всфми. Входять въ 
хату. Хозяинъ приглашаеть приданокъ новобрачной садиться; 
приданки молодого танцуютъ; молодые ‘не садятся. Приданки мо- 
лодой ПОЮТЪ: 


№ 158. 
Свашечки наши голубочки, Хыба буде шынкуваты 
Попытаемъ мы васъ: Весильною гарилкою 
Чы не залетила наша тетерочка — Зъ молодою невисткою? 
Вчора до васъ? Казала Орышка: 
Не кишкайте, не полохкайте, Есть глекъ и гладышка; 
Нехай вона ВЪ васъ; Казала Марына, 
Посыпте нашуй тетерочци Шо я ваварыла. 
Симъечка, 
Шобъ любыла тетерочка № 161. 
Пивнычка. Гарилки, свату, гаралки: 
Загорився хвартухъ у дивки! 
№ 159. Прышовъ Герасымъ, 
На калыни соловейко, Хвартухъ погасывъ, 
На калыни два, Хривъ ёго просывъ, 
ЦЩебеталы хорошенько Шобъ вунъ гасывъ; 
Обыдва. Нехай бы горивъ до тила 
Спасыбу Богу за тое, Щобъ наша сванечка пощедрила 
Що хорошы молодыи обое. Пощедр!й, сванечко, пощедрИй, 
Намъ гарилочки пудогрй, 
№ 160. Пудсыпъ жарку, 
Говорыло барытло, Щобъ гараченько, 
Шо въ нашого свата Пудбавъ медку, ь 
Гарилки багато; Щобъ солоденько, 
Вунъ самъ не пъе А ще къ тому перцю, 
И намъ не дае; Щобъ прыстало къ серцю. 


Приданки молодого вмфст$ съ новобрачными идуть въ комору. 
На молодую надЪваютъ шапку ея супруга, поверхъ шапкя—намит- 
Бу; на молодого тоже надфваютъ шапку. Затёмъ всф входятъь въ 
хату. Молодые садатся на покути, приданки—на лавкахъ; отецъ 
угощаетъ воЪхъ водкой. ВоЪ, кромЪ родителей молодого, отправ- 
ляютея съ музыкой въ церковь, куда приглашается и священникъ. 
Молодой сбрасываетъ, входя въ церковь, шапку, молодая же не 
снимаетъ и въ церкви своего головного убора. Священникъ чита- 
етъ положенныя молитвы „на разрЪшеше вЪицовъ“ *). Въ посл х- 


°) Такъ какъ этоть обычай существуетъ далеко не во всвхъ селахъ и въ 
новыхъ требникахъ молитвъ на разрёшеше вЪнцовъ нзтъ, то я дальше, въ при- 
дожен1и, и помвщаю эти молитвы. 


/ 
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нее время этотъ благочестивый обычай почти уже вышель изъ 
употребленя; теперь молодые ходятъ съ песнями и пляской по 
улицамъ. 

Когда новобрачные воротятся домой, то производится такъ 
наз. „выколюваньне очей“. Молодые садятся на покути; свекръ 
береть „шаблю“ и намфряется ею выколоть глаза невфстки; по- 
томъ сбрасываетъ съ ея головы платокъ и отдаетъ его своей же- 
5%, которая стоитъ въ это время „на полу“ — на помост$ у печки. 


Дружкй выносятъ изъ коморы на тарелкф медъ и хлЬбъ, кото- 
рый привезла съ собою молодая; хлЪбъ этотъ разрЪзываетея и 
намазывается медомъ „мазанки“; одна изъ мазанокъ на ножь 'по- 
дается молодой, но лишь только эта протянетъ руку, чтобы взять 
©ъ ножа мазанку, дружокъ мгновенно отдергиваетъ ее; это назы- 


вается— „хразныть молоду“; наконецъ, за третьимъ разомъ молодая . 


беретъ мазанку и за плечами молодого кладетъ ее на окно; то 
же хЬлаетъь и молодой. ПослЪ этого молодые супруги выходятъ 
изъ-за стола. ВеБмъ присутствующимъ раздаются мазанки; подает- 
ся закуска — картофель и капуста. Посл$ закуски гости расходятся. 


Въ понедЪльникъ утромъ въ хат молодого пекутся пирожки 
©ъ макомъ. Ихъ отечитываютъ „тры разы па девъять“ и связы- 
ваютъ попарно „чёрцемъ“ (шерсть, употребляемая при тканьЪ 
плахтъ). ЗатЪмъ въ миску на низъ кладутъ лишнЙ, не имЪюций 
себЪ пары пирогъ (всЪхъ пироговъ нечетное число: 3--9=27); 
на него остальные, парные пирожки, & сверху—двЪ чехони; миска 
обматывается краснымъ поясомъ. Подъ вечеръ молодой съ двумя 
дружками и двумя музыкантами несетъ эту миску къ своей тещф; 
миску ставить на столъ. Теща подаетъ гостямъ пороскошн$зе 
закуску и посылаетъ за своими сосфдями и знакомыми. Явясь къ 
нимъ, посланецъ кланяется: „Просывъ свать и сваха на пырожки; 
прошу покорно!“—„Спасыбу, прыдемо“,—отвфчаютъ ему. Гости 
приносять съ с0бою подарки для молодой: матери на очипокъ, 
хустку, кусокъ полотна. Молодой садится на покути, гости— на 
лавкахъ вокругь стола. Дружкй ломаютъ по числу присутствую- 
щихъ пирожки и рыбу и подвосятъ на тарелкЪ; гости съ своей 
стороны выбрасываютъ на тарелку по мелкой монет$; эти деньги 
отдаются молодому. ПослЪ „вечери“ молодой проситъ къ себЪ: 
„Прошу покорно усихъ до насъ“.—9Это хождене въ гости, про- 
должающееся и въ слздующ!е дни, называется „перезва“. Идя 
домой, молодой ведетъ тещу подъ руку; тесть идетъ самъ. Под- 
зынивш!е гости дорогой поютъ: 


№ 162. - № 163. 


Зять тещеньку веде 


Зять тещеньку просыть, 
‘За правую ручку, 


Зопотыи мосты мостыть. 
Пудъ ливее ребро, И кладочки кладе, 
Шобъ йи доцци добро. Куда тещеньку веде. 
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№ 164. 


Моя тещенько. моя голубочко! 


Прошу жъ я тебе 
На беседу до себе; 


Выкочу я симъ бочокъ 
И полубочокъ 

Ще й солодкого меду; 

Прошу тещу ва беседу. 


Подъ воротами молодого поютъ: 


№ 165. 
Знаты Марусю, зпаты, 
Въ которуй вона хати: 


Входя въ хату: 


№ 166. 
Розсунь, свату, хату: 
'Велыкую перезовъ маю, 
Де ми подиваю? 
Чы въ синяхъ, чы въ хати,— 
Де жъ мыни подиваты? 
У хату не влиземъ, 
Дакъ на пичъ полиземъ. 


Черчыкомъ обведена, 
Калыною обтыкана. 


№ 1671. 
Ишла теща яромъ, 
Найшла зятя деромъ. 
—Зятю муй мылый, 


На-жъ тоби кожухъ билый, 


А комиръ бобровый. 
Зять у мене чорнобровый. 


Хозяева просятъ садиться; гости садятся за столъ, а родители 
мололой сбоку. Усфвшиеь вачинаютъ пфть: 


№ 168. 


Куныци свахи, куныци! 
Якъ не введете молодыци, 
Полетять горшки зъ полыци. 


№ 169. 
Уведы, ляше, наше! 
Нехай наше, ляше, 
Передъ намы пляше; 
Воно буде плясаты, 





| А мы будемо дароваты. 


| При вход гостей въ хату, молодые уходятъ въ комору. Въ 
в коморз же одфваютъ въ костюмъ молодой какую-либо посторон- 
| нюю женщину, похожую ростомъ и складомъ на молодую. Дружокъ 
| полводитъ эту переодьтую женщину, лицо которой закрыто, съ 

молодымъ къ родителямъ его супруги. Молодые кланяются, но 
сваха отмахиваетея отъ нихъ: „Се‘не моя! ведить и назадъ!“ 
Этотъ обманъ повторяется два раза. Наконецъ, за третьимъ ра- 
зомъ вводятъ уже молодую, голова и лицо которой покрыты на- 
миткой. Молодые кланяются и цфлуются со всфми. ЗатЪмъ моло- 
дая сбрасываетъ съ себя намитку; вдвоемъ новобрачные берутъ 
по тарелкЪ, на которыхъ стоить рюмка, и подчуютъ гостей: моло- 


= 
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|) лая варенухой, & ея супругъ простой водкой. Молодому гости 
| бросаютъ на тарелку мелыя монеты. & для молодой складываются 
р на столъ подарки такимъ образомъ: мать ея приносить съ собою 


скатерть и двЪ шишки; все это она кладетъ на столъ; выпивъ 
полнесенную дочерью рюмку варенухи, она на шишки кладетъ 
свой подарокъ (сорочку, плахту); подобные же поларки кладутъ 
гости на подарокъ матери. Во время подчиваня женщины поютъ: 
№ 170. 
Ой роду, роду багатый! 
Даруй скотомъ рогатымъ; 
А вы, сестрычки,— 


Ягнычки; 
Вы, печкурки,— 
Хочъ шкурки. 
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Тесть и теща привимаютъ подарки, благодаратъ за нихъ го- 
стей и складываютъ эти вещи въ сундукъ дочери. Гости поютъ: 


№ 171. 
Чы ты, свахо, оглухла: Не буде въ мысци деньця, 
Чого въ тебе мыска суха? Не буде писни конця. 


Хозяева ставятъ на столъ миски, наливаютъ въ нихъ водку, 
которую присутствуюпие пвютъ,—кто ложкой черпая, кто рюмкой, 
кто тянетъ очеретинкой. Подается закуска, во время которой 


Г ПОЮТЪ: | 

| № 172. Е въ тебе въ кошари телыця; 

| У нашого свата Поведы телыцю, продай, 

Зъ вербы, зъ лозы хата Намъ гарилочки разбадай. 

| Въ билои березыны. 

| Сыдымо мы тверезыи. № 114. 
У кожуси стручьче, Мы въ тебе, пане-свату, вчора не 
А въ ковнири блохи, булы, 
Чого нашы перезванки плохи? Мы твоеи гарилочки вчора не пылы, 
Того воны плохи, Теперъ вы насъ просите, 
Шо гарилочки трохи. Цебромъ гарилку носёте, 

№ 113. Носите цебромъ ще Й ведромъ; 


Не гныся, свату. не гныся! Тутъ наша дивочка зъ добромъ. 


Если хозяйка ве усердно упрашиваетъь за ужиномъ, то гости 


ей поютъ: 

№ 115. 
| И пыть намъ е що, Тульки намъ ниту 
| И йисты намъ е що; Оть свахи прывиту. 


Ужинъ п попойка продолжаются всю ночь. 


№ 1176. 

Чого сяя прыйихала маты? № 118. 

Чы хлиба объйидаты, Охъ мыни, охъ! 

Чы дочкя одбыраты? Не любы жъ наеъ двохъ; 
№ 1771. Любы мене самую, 

На гори дубъ, а въ долыни беру- Бо я тебе шаную. 


зонька; 

Збыралася черудонька. | 
Попрощавшись съ хозяевами, гости отводятъ тещу домой и 
по дорогБ поютъ: 


$ 


№ 119. 
Зять тещеньку проводывъ, „Це тоби, тещенько, ломака, 
Въ руки ломаку устромывъ: Щобъ ве зарвала собака.“ 


Вз слюдуюиие дни д0 четвертла продолжается „перезва“; род- 
ственники и знакомые новобрачныхь приглашаютъ ихъ къ вебЪ 
въ гости. 

В» четвер» у молодого происходить дфлежь коровая. Моло- 
дой послЪ обла приглашаетъь къ себЪ своихъ знакомыхъ, исклю- 
чительно женатыхъ мущинъ: „Просыть батько и маты и я про- 
шу на коровай“. Входя въ хату къ знакомымъ, онъ не сбрасы- 


9* 
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ваетъ шапки. Вогда соберутся приглашенные, хружки выносять 
изъ коморы коровай, рЬжутъ его и раздаютъ гостямъ; тв отда- 
риваютъ молодыхъ,—кто обфщаетъ овцу, кто тёлку, иной м5ркву 
пшеницы; подарки эти отдаются не сейчасъ, & спустя нзкоторое 
время. Посль ужина всЪ расходятся. 

Вз пятницу къ новобрачнымъ собирается женатая молодежь. 
Переодвшись въ маскарадные костюмы, всЪ отправляются по 
селу „цыганыть“,—просить сала, масла, конопель, денегь; имъ 
даютъ, кто что можетъ. Собранныя деньги пропиваются сейчасъ 
же, & провиз1я отдаетея новобрачнымъ (они не участвуютъ въ „маш- 
кари“.). Когда этоть маскарадъ воротится домой къ молодому, 
устраввается „вовча вечера“: гости ночью отправляются на промы- 
сель, крадутъ поросятъ, курчатъ, дрова, готовятъ зат$мъ ужинъ 
и пируютъ вею ночь. 

Вь субботу въ дом молодого пекуть паляницы. Молодые и 
родители молодого несутъ семь паляницъ, увязанныхъ въ хустки, 
къ родителямъ его жены; эти паляницы называются „пырогамы“. 
Гостямъ подается закуска, посл которой молодая идетъ по селу 

„клыкать на пырогы“. Поклонившись хозяевамъ, она говорить: 
” Просыть батько и маты, и я прошу на пырогы“. Приглашенные 
приносять съ собою подарки: хустку, очипокъ. Гости садятся 
за столъ; молодые подчуютъ ихъ водкой и варенухой, а они да- 
ютъ мелк!я монеты и принесенные подарки; вообще, все проис- 
ходитъ такимъ же образомъ, какъ и въ понедъльникъ (см. выше). 
ПослВ угощеня гости расходятся. 

В» воскресенье у молодого устраивается обЪдъ, для тЪхъ род- 
ственниковъ и знакомыхЪ, которые приглашали къ себф новобрач- 
ныхъ во время перезвы. 

Этимъ обздомъ и заканчивается свадебный ритуалъ. 


Н65сколько словъ о правописани. 


Знаками унию я обозначать диотонги УЫ и юй, соотвётетвующе 
въ Польшекомъ говор® украинскому и. При существующихь только двухъ 
знакахъ дла звука и (ыии) трудно было передать вое разнообразе 
этого звука въ мадорусекой рЁчи; особенно эта трудность проявляется по- 
слВ шипящихь н гортанныхь звуковъ. Конечно, въ твхъ случаяхь, гв 
невозможно передать точное произношене, приходится прибзгать къ грам- 
матикВ; но передавая слова пфеенъ, я въ то же время желаль передать, 
на сколько возможно, и ихь произношене въ данной м®стности; поэтому 
я въ затруднительныхь случаяхь не прибЪгаль къ аналоми и грамматикй, 
а ОДНУ и туже Форму слова въ разныхь случаяхь писаль различно: разъ 
черезъ ы, другой — черезъь и. Это колебаюе и указываеть на незсное 
произношене въ этомъ случаВ звука и. 


—=—ыы45. , 
‹ 








МАЛОРУССКОЕ ВЕСИЛЬЛЕ. 138 


ПРИЛОЖЕНИЕ. 


(Изъ рукописи первой половины нынзшняго столВт1я, находящейся въ Успен- 
ской церкви м. Мрина). 


Молитва, первобрачной невветв хотящей въ вестисн по брацв въ цер- 
ковъ и пряти благоеловене первому покровеню главф. 

вфетно же буди яко невсюди сей обычай съдержится, но точю ви®- 
михь церквахъ: тЬиъ-же убо каяждо церковь въ семъ свой кревнйй да 
здержить обычай. 

Пришедли же новобрачная невфста къ церквы, станеть вн дверей 
предъь церквю, 1ерей же ставъ въ дверехъ церковныхъ одфянъ въ епа- 
трахиль и Фелонъ, глаголеть въ ней: 

Вниди чадо въ дворы Господня, и воякимъ благоговьшемъ и страхомъ 
Божлимъ посфщай всегда церковъ его, яко да прлимеши отъ него милость, 
и благодать предъ нымь обрящеши, въ имя Отца, и Сива, и Святаго Ду- 
ха, ащинь. 

И аб1е въ ходить 1ерей въ церковъ и понемь неввета съ своимы дру- 
ги. Ставъ же 1ерей въ церковныхь дверехъ, невфота же предь нимь въ 
паперти, начинаеть обычно. 

Благословень Богь нашъ; Тртоб и по уе нашъ: яко твое есть цар- 
ство: Господи помилуй ктола и нне: пр!идВте поклонъмея: г и аломь г. 

Боже ущедрины, и благослови ны: просвЪти лице твое на ны... (и 
т. д.) 

И посемъ стхи (я & 'алма пятого. 

Тааголы моя внуши Господи: разуиВЙ зваше мее... 

И аб1е глаголеть молитву ию надъ невфотою преклоншею главу, рекъ: 
Господу помолЪмся и пфвцемъ, Гхн помихуй. 

Бже, Вже вашЪ, въ п пророцётъ глаголавый, и предъвозвёетивый про- 
овфщен!е разума твоего, быти въ послфдня в еВМЬ языкомь: нехотяй ни- 
комуже отъ съ зданныхъ т0бою человВкъ, безъ причастя быти твоего 
спасен!я, законы положихь еси сь судомь твоимь изъбраннымь апостоломь 
Навломь, въ ВЪрь живущемъ мужемъ же и женамъ, еже вое въ славу 
твою творити, и овЪмь убо, еже непокровенною главою приносити хвалу 
и славослов!е пресвятому именни твоему: симь же покровенною главою, 
въ благоговзни и цваломудри хобрв утворяюще себе дёлы благими в®рою 
утверждены тваленя и молбы съ благодарещемъ приносити славё, твоей: 
самъ уб0 владыко человзколюбче, благослови рабу твою @ю, ныкъ: и 
урраси главу ея’красотою тебЪ благоугодною, яко да по твоимъ запов$- 
демъ жительствуя, и въ веёхь хобродьтелехь. По благоугожденю твоему 
пресп®вая, въ цфломудраи себе съ блюдеть, и купно съ своимъ отъ те- 
6е даннымъ ей супружникомъ, вЪчная твоя благая получить. Милостивъ 
бо и человфколюбивъ Богъ еби, и тьбЪ славу възеылаемъ Отцу, и Сину, 
и Святому Духу, нын® и пр%ено, и въ вЪки вфковъ, аминь. 

Посемъ 1ерей десницею благословляетъ, възлагаеть на ней саванъ гла- 
толя. | 
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Да покрыеть тя Господь кровомъ крылу своею, и съхранитъ тя оть 
всякаго зла въ вся дни жывота твоего, и дасть ти въ мир и благоден- 
стыи вядЪтк сыны сыновь твоихъ, даже до трепиго и четвертаго рода, 
вЪъкуИВ съ мужемъ твоимъ. 

И аб1е кропить ю священною водою, глаголя: 

Окропленемъ воды сея священныя да снидеть м пребудеть на теб» 
благословеше Отца, и Сина, и Святаго кха; нын® и пр®ено, и въ вки 
| ВЪковъ, аминь. 


(Савкуеть отпускъ.) 
| 





[ерей же творить @пусть дневный обычный, и по опусть глаголеть 
къ невфетв, десницею благословляя ю. 
Иди въ мир и прил%жно събаюди вся запов8ди Господня, въ стра- 
. СЪ его въ воя дни живота твоего, повинуяея мужевы твоему по повелв- 
нию Господню въ имя Отца, и Сина, и Святого Духа. Ашинь. 
И тако благодаряще Бога отъ ходять въ своя си. 


Кевъ. 1890 г. 


| А. Малинка. 


- 


ОБЫЧАЙ, ПОВБРЬЯ И ПРЕДАНИЯ ТОЛЬДОВЪ. 


Т. 
Рыбы. 
Названя, способы пользовантя и пр. 


Кэта — Дауа-Собюни. Кэта идетъ въ пищу гольдамъ; изъ нея 
они приготовляютъ юкколу; шкуру выдфлываютъ для одежды. 

Изъ кэтовой замши выдзлываются ота— сапоги; халаты, по- 
крывало для груза на нартахъ; наколЪнники и нитки. 

Щука— Гууча. Шкура щуки идетъ у гольдовъ на всевозмож- 
ныя издёл:я наравнЪ съ кэтой. ь 

'Таймень— Джезлли. Шкура тайменя считается самой крЪикой и 
болЬе всего идетъ на олочи. Халатовъ изъ тайменя и ленка не 
дБ лаютъ. 

Ленокъ—Нимо. Тоже что и изъ .Тайменя. 

Сомъ — Хуанджа (большой сомъ). Лахта (малый сомъ). Изъ 
сома дБлаютъ всевозможныя вещи, такъ какъ шкура его воды не 
боится. | 

Осетрь—Кирфу. Шкура осетра въ выдлку не идетъ. 

Калуга — Аджи. Изъ шкуры калуги дЪлаются одни только сапо- 
ги. Калугу убиваютъ дубиной „кунку“; металлическимъ топоромъ 
ее убивать грзЪхЪъ. 

Амуръ рыба— Куара. Шкура этой рыбы идетъ съ успЬхомъ 
на халаты; для олочей она слишкомъ тонка. 

Сазанъ— Качи—тоже что и изъ Куара. 

Верхоглядка— Джаджихэ. Изъ шкуры этой рыбы выдфлывают- 
ся лишь одни нитки. 

Толстолобка— Таунджа. ДЪлаютъ халаты и нитки; для олочей 
слишкомъ нзжна. 

Краснооёръ — Сумади. ДЪлаютъ только нитки. 

Налииъ— СОз'ана. ДЪлаютъ халаты и нарукавники; олочей не 
дълаютъ. У гольдовъ есть повфрье, что еели охотникъ имЗетъ 
какую нибудь принадлежность изъ налимьей шкуры, то онъ гаран- 
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тированъ отъ нападетя тигра. Легенда говоритъ. что однажды 
гольдъ пошелъ весною на охоту за пантами, оставивъ оморочку 
на берегу; отошедши всего нЪсколько саженей, онъ услыхалъ 
страшный ревъ тигра и когда онъ подкралея къ м$сту рева, то 
увидалъ, что тигръ прижать грудью къ дереву огромной зм$ей, 
которая его давитъ. Взялъгольдъ свой охотнич1 ножъ — сааму, 
разрубиль однимъ ударомъ змЪю и далъ тигру свободу. Ночью 
видить охотвикъ сонъ, Что къ нему приходитъ спасенный имъ 
тигръ, благодарить его и обфщаетъ на завтра хорошя панты, & 
такъ какъ, сонъ дфйствительно оправдался, то для счастья гольхы 
начали носить змБиную шкуру, зам$нивъ ее по сходству чешуи 
налимьей. 


Нельма— Юуси. ДЪлаютъ халаты и нитки. 
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5 Угорь — Хоро. Угря Здатъ; голову угря вЪшаютъ надъ входными 
к. дверьми и у люльки младенца, чтобы испугать черта. 
и. Ершъ— Ауджа. Бдятъ; въ сушономъ видЪ вВшаютъ надъ дверь- 
я ми той фанзы, гдВ растетъ ребенокъ, чтобы испугать черта. 
— 
.. П. 

Птицы. 


> г 
8 


Обиби—Удодъ. Кокку—Кукушка. Парлафадо — Сычъ. Вофмъ 
тремъ птицамъ гольды дали назване по крику. 

А Эта группа птицъ играеть большую роль на поминкахъ у 
”. гольдовъ а именно: когда на большихъ поминкахъ дВлають муюа 
ь (большую фигуру покойника, ‘одЪтую въ платье), то передъ нимъ 
и. ставятъ, сдвланныхъ изъ тета, трехъ сказанныхъ птицъ, при- 
ы чемъ вечеромъ, когда гольды расходятся на ночлегъ, то къ мугка 
и является шаманъ съ бубномъ (безъ хоя) и поетъ покойнику пожела- 

шя хорошей жизни въ Буни, уговаривая его отдохнуть (мугда уклады- 
вають на доски, покрывая одфяломъ) и утфшая его тфмъ, что раз- 
влекать и усыплять его будутъ своими пфсиями обиби, паргафадо 
и кокку. 

Ойфо—черный водяной воробей, бЪгающИй зимою подъ водой 
изъ полыньи въ полынью. По вЪрованю гольдовъ мальчикъ, вы- 
| мытый Наваромъ ойфо, не будетъ боятся холода. Если убьютъ 
.. ойфо. то отыскавъ въ р5»кЪ самую быстрину бросаютъ въ воду 
у перья и пухъ воробья, причемъ если то перо, которое не смотря 

на быстроту вернется обратно къ бросившему его, обладаетъ 
`: сверхъестественною силою открывать замки и запертыя двери. 
. Акана — Гагара. Если гагара весною, плавая посрединё Амура, 
кричитъ, то вода въ рзкВ будетъ малая; если же гагара кричитъь 
на лугахъ, то слЗдуетъ ожидать половодья. 
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Куушны—дию! голубь. Если весною лягушка начнетъ кричать 
раньше голубя, то это предвЪстникъ большой воды и наоборотъ. 
Если лягушка выходить изъ воды и кричитъ, то вода будотъ 
прибывать. Если голубь кончитъ свою пфеню окончашемъ ты— 
тыр—то вода будетъ прибывать и наоборотъ, если онъ оборветъ 
на хуи, то это означаетъ убыль воды. Крикъ лягушки во время 
прибыли воды, означаеть остановку ея на м8рё. 

Гаа— Лебедь. Легенда гласитъ, что раньше лебедь былъ чело- 
взкомъ— дЬвкой, имВвшей много еестеръ. Однажды дЪвка попросила, 
У своей матери воды и получивъ отказъ ушла изъ дому, куда 
глаза глядятъ; долго ходила дЪвка и горько плакала и наконецъ 
превратившись въ лебедя улетЪза. Когда стая лебедей летитъ и 
кричитъ, гольды говорятъ, что птицы эти, увидя людей, плачутъ, 
говоря, что и они прежде тоже были людьми. Только хорошему 
шаману дозволяется приносить въ жертву бурханамъ кровь лебе- 
дя; плохого шамана бурханы задушатъ. 

Нъення— Гусь. Большой (Апзег Стегеиз). Елали— Гусь. Ма- 
лый (Апзег-А1ЬЁот$). Елёли по гольдекимъ сказашямъ принаддле- 
жить китайскому императору и полосы на груди этой птицы 
означаютъ императорскую печать. Легенда говоритъ, что гдЪ-то 
далеко, за моремъ живутъ маленьке люди— Чаха-наини, (Чаха озна- 
чаетъ локоть)— величиною съ локоть. Китайсвый императоръ послалъ 
однажды стаю гусей перебить этихъ маленьвихъ людей, но это 
гусямъ не удалось, такъ какъ Чаха-Наини, имЪя луки и стр%лы 
въ видВ иголокъ (такую стр%лу однажды нашли въ крыхЬ одного 
гуся), отражаютъ нападене гусей, и война продолжается до сихъ 
поръ, причемъ гуси на лЬто возвращаются на отдыхъ къ китай- 
скому императору. Въ ВитеЪ, гласитъ та же легенда, есть боль- 
шая стфна и въ этой стфн$ есть ворота, отворяемые хля прохо- 
да чрезъ нихъ звЪря и птицы нЪсколько разъ въ годъ. У стЪны 
этой, смотря по времени года, толпятся огромныя стада ожидая 
пропуска, безъ котораго ни одна птица не см5етъперелетВть стЪ- 
ну. Первый, когда пропускъ разрЪшенъ, пролетаеть чрезъ ворота 
императорскй гусь Ёлали. Однажды, одному хранителю воротъ. 
не исполнившему указъ императора о своевременномъ пропусз$ 
чрезъ ворота зв$ря иптицы, чрезъ что погибло ихъ огромное мно- 
жество. за непослушан1е отрубили голову. 

Чокчокки— Полуночница. Продолжительный крикъ полунощницы 
предвщаетъ изобиле комаровъ, которая, по вФровзшямъ голь- 
довъ, выпускаетъ ихъ изо рта. 

Хунся — Филинъ. Чирика—Сова. Филина и сову гольды лю- 
бять и, поймавъ ихъ, кормятъ дома, говоря, что птицы эти охраняютъ 
малолфтнихъ дЪтей. 

Джолдо— Пустельга. Джолдо живетъ въ высокихъ недоступ- 
ныхъ человфку скалахъ; на Амур$ выше селен1я Воронежскаго 
въ «Муло— Хонкони» и ниже селеня Вятскаго въ ‹Даэ— Хонко- 
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ни». Если удается подобрать выпавшаго изъ гнззда птенца Долхж- 
до, то его отмосять въ бездётную семью, такъ какъ, по вфрова- 
Ню гольдовъ, въ той семьЪ гдЪ растеть Джолдо—будетъь много 
дЪтей. 


Ш. 
Летучая мышь, раковины, черепахи, глисты, собака. 


Халобдати—Летучая мышь, Убивъ летучую мышь, гольхы сди- 
раютъ съ нея шкуру, наматываютъ ее на большой палецъ лфвой 
руки и со шкурою ложатся спать, и если на сл8дующее утро шку- 
ра покроется волосами, то ее опускають въ кипятокъ и наваромъ 
этой шкуры моютъ себЪ голову. По повЗрью, кто мылъ себЪ 
этимъ отваромъ голову, у того три года волосы будуть расти 
быстро и затЪыъ сразу вс выпадутъ. Гольдъ, который на старо- 
сти лЬть оплёшивфеть, считается счастливымъ человЪкомъ и по- 
лучаеть прозвище Касина. Если гольхы плЪшивЪютъ въ молодо- 
сти, то голову мажутъ неготиномъ растворенномъ въ вод%. 

Чаякта—Раковина. Если чаякта начинаетъ вылфзать изъ во- 
ды—это къ прибыли воды и обратно. 

Кайла или Ая—Черепаха. Гольды черепаху очень любятъ упо- 
треблять въ пищу и яйца черепахи считаются у нихъ лакомствомъ. 

Разсказываютъ, что однажды гольдъ, добывъ черепашье яйцо, 
съфлъ его, проглотивъ зародышъ черепахи, которая, развившись 
У него въ желудкВ, выгрызла ему всЪ внутренности и гольдъ 
умеръ въ страшныхъ мучетяхъ. 

Лягушка см. хиый голубь. 

Каана — глистъ (можеть быть это солитеръ). Появлен!е гли- 
ста у одного изъ гольдовъ означаетъ близкую смерть кого ни- 
будь изъ фанзы причемъ, если во время выхода глиста, гольдъ бу- 
детъ ощущать боль подъ сердцемъ, то умретъ кто нибудь изъ 6о- 
ле близкихъ ему. Заговоривъ о желудкВ, укажу замфченную 
странность у нВкоторыхъ дикарей, которыхъ судьба заставляетъ 
питаться ч$мъ попало, имЪть отвращене къ той или другой пи- 
щз. въ особенности ‘къ разнымъ породамъ рыбы: челов$къ такой 
имфеть у гольдовъ 060бое прозвище Галои-ни. Есть напр. гольды 
не могуиие переварить буду, друг1е карася, причемъ ихъ тошнитъ 
отъ запаха при варкВ этой рыбы: есть гольды, которые не пере- 
носятъ осетрины, сазана и Амуръ рыбу. Гольды говорятъ, что ры- 
ба не любитъ этого человЪка. 

Собакъ гольды кормятъ по одной юкколЪ (рыбьй остовъ съ 
головой) въ день; во время же работы вечеромъ собака полузаеть 
до 1!/, юкколы и утромъ половину: днемъ собакъ никогда. не кор- 
мятъ. Юкколу распариваютъ на огнЪ и даютъ въ видЪ тюри; на 
охотё, предпочитаютъ для улучшеня чутья собаки давать сухую, 
еслгка поджаренную на огнв юкколу. ЛЪтомъ, когда рыба въ изо- 
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били, собакъ кормятъ рыбьими кишками, которыя варятъ. Если 
желаютъ воспитать собаку сердитую., то щенкомъ ее кормятъ е©о- 
леной рыбой. Мяса гольдсвя собаки не любятъ и предпочитаютъ 
мясу — рыбу; охотничьи собаки мясо еще Здятъ и то большею 
частью въ вареномъ видЬ, & если Фдятъ сырое, то отъ большихъ 
звЪрей, но напр. соболя ни одна собака, какъ бы она Голодна 
не была, не тронетъ. 


ТУ. 
Пища. 


Гольды употребляютъ въ пищу всякое мясо, въ томъ числВ 
и соболя; исключен!е составляютъ: хорекъ, лисица, волкъ, изъ 
которыхъ хорька и лисицу вовсе не Фдятъ, & волка рЪдко. 

Сырую рыбу гольды очень любять и Фдятъ ее съ солью и 
лукомъ. 

Соль. по словамъ гольдовь распространена между ними давно 
и составляеть потребность для ихь желудка (сахаръ— роскошь). 

Прежде за солью Ъздили на Сувгари и, платя за нее большя день- 
ги были экономны съ нею, въ настоящее же время, возможность до- 
ставать дешевую соль у русскихъ увеличила расходъ ея, причемъ 
средийй расходъ, ея на семью въ 5 человЪкъ, равняется 11/, до 
двухъ пудовъ въ годъ. 

РыбЙ жиръ гольды очень любятъ и $дятъ его чашками запи- 
вая рыбу. Какъ лакомство они Фдатъь жиръ съ китайскими ябло- 
ками, или съ прессованными изъ ягодъ черемухи лепешками; они 
любятъ тоже тюрю изъ пережаронной рыбы и ягодъ шиповника, 
съ жиромъ. 

Изъ` птицъ не Фдятъ ворону, сороку, чайку и дятла, причемъ 
про посхЪдняго говорятъ, что это худая птица, такъ какъ въ же- 
лудкВ ея водятся черви. 

Орла Здятъ только стрфляннаго и то не во время камланя; 
доморощеннаго орла вовсе не Фдять 


м 
Курене. 


Гольды, какъ извфотно курятъ съ малолЬтства и курятъ очень 
много; лучше гольдъ останется н$Феколько дней безъ пищи, чЬмъ 
безъ табаку и есть таке курильщики, которые, какъ говорятъ, взявъ 
между пальцами по нёсколько сигаръ выкуриваютъ ихъ одну задру- 
гой. Если гольдъ находится въ лфсахъ безъ табаку, то онъ приго- 
товляеть себЪ суррогатъ изъ шишекъ ольхи — Они туздани или 
собираетъ черный мохь съ орфшника(?) Хгуаа, который сушатъ 
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и курятъ; въ крайнемъ же случаЪ онъ крошитъ Зои старой ган- 
зы и куритъ его. 


Легенда о происхождени табака говоритъ, что когда жена од- 
ного изъ манчжурскихъ царей умерла, то на могилВ ея выросъ 
красивый бЪлый цвтокъ обративпий на себя вниман!е сильно горе- 
вавшей матери, которая чтобы забыться, начала курить листья это- 
го растевя, распространивъ обычай этотъ какъ при дворЪ, такъ 
и среди манчжурскаго народа. 


‘ 


УТ. 
Легенда о происхождени опя и мака. 


` Дая—Балджахани —Даани— (Макъ, родить, давно). Ошй гольды 
начали курить относительно недавно, какихъ-нибудь 30 л$тъ, и, 
къ счастью, курять его очень мало. Весьма фантастическую ле- 
генду. 0 происхождеши мака и ошя разказаля инф гольды. Леген- 
да гласитъ, что нЪкогда въ одномъ гольдекомъ селени, у стари- 
БовЪ ГОЛЬДоВЪ, ЖжИивШихъЪ Очень бЪдно, родилея сынъ. Однажды, 
когда мальчику минуло десять лЪтъ, къ родителямъ его пр!Ъз- 
жаеть изъ сосЪдняго большаго китайскаго города чиновникъ и 
упрашиваетъ отдать ему мальчика на воспитаве. Увезъ чнновникъ 
мальчика къ себЪ, гдЪ, обучая его грамотЪ и ремесламъ, строго 
держалъ его, не дозволяя отлучаться ему въ свое отсутстые. Маль- 
чикъ росъ и, сдълавшись уже юношей, онъ не могь болЪе пере- 
чести тяжести одиночества; однажды, въ отсутстые чиновника, 
онъ пошелъ осматривать улицы города и увидя, въ одномъ изъ до- 
мовъ, сидящую уокна красавицу двушку, которая по распросамъ 
оказалось дочерью губернатора, юноша влюбился въ нее, загру- 
стилъ и заболЬлъ, отказываясь отъ пищи и питья. Серьезное по- 
ложен1е юноши обезпокоило чнновника, который, узнавъ тайну 
юноши, призвалъ одну знакомую ему старуху, продавщипу ово- 
щей, им5вшую доступъ въ домъ губернатора и за сто серебран- 
ныхъ монетъ (суссая-юмбо) уговорилъ свести юношу къ хВвушк$. 
Старуха исполнила поручене и юноша на столько понравился 
дВвушкВ, что она оставила его у себя, ветупивъ съ нимъ въ тай- 
ное сожительство и пряч& юношу днемъ отъ отца и своихъ род- 
НЫХЪ. 


Прошло н$Феколько м$феяцевъ и вотъ къ юнош% является ста- 
руха и требуетъ, чтобы онъ бросилъ дЪвушку. вернулся съ чиновни- 
комъ въ свое родное селеше. Юноша, изъ боязни чиновника и 
не смотря на плачь дфвушки, которая ему указала на скорое появ- 
лен1е ребенка и на ожидаемое ею отъ отца наказаше, бросилъ 
дЪвушку и вернулся съ чиновникомъ къ своимъ родителямь, которые 
не замедлили его тотчасъ же по возвращени женить. 
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Покоряясь вол родителей, парень вступилъ въ бракъ съ од- 
ной дВвушкой, но мысль его осталась въ город, куда онъ стре- 
милея всею душой, и вотъ однажды, не будучи боле въ состоя- 
ни териВть разлуку со своей первой любовью, онъ купилъ себъ 
коня. тайно ускакаль въ городъ. `Видить парень сонъ, что дф- 
вушкя предстала предъ вимъ во всей своей красЪ и говоритъ: 
„Юноша, ты напрасно прхаль сюда повидать меня, я боле на 
свВТВ не живу; отецъ, узназъ о моемъ поступкВ, поджегь баш- 
ню, въ которой я жила и заживо я сгорВла. Пойди завтра къ 
развалинамъ, ты найдешь тамъ въ обломкахъ мое окамензлое 
сердце! Возьми и береги его!“ —Чуть свфть пошель парень къ 
знакомому ему м5сту, гдВ онъ горько заплакалъ, увидя развахи- 
° ны дома.. НрисВль парень—смотритъь на солнц блестить про- 
зрачный, какъ ясный день, камушекъ въ видЪ сердца; поднялъ 
его юноша, завернулъь въ шелковую тряпицу и грустный вернул- 
ся домой, гдЪ ночью ему вновь явилась дВвушка, прося 6го не- 
медленно узхать изъ города и бережно сохранять находку. Вер- 
нулея парень домой и воть ежедневно, съ наступлешемъ суме- 
рокъ къ нему стала являться, въ образЪ человЪка, дЪвушка и 
проводить у него въ комнатз ноль, съ разсвЪтомъ безелдно ис-. 
чезая. 

Поведене парня, который на вочь запирался, днемъ спалъ и 
вечеромъ требовалъ къ ужину невЪроятно большя порщи, обра- 
тило вниман!е его сестры и жены, которыя начали слВдить чрезъ 
замочную скважину двери, скоро узнали тайну парня и недоум$- 
вая, куда онъ прячетъь хБвушку, рёшили увести его изъ дому и 
обыскать комнату парня; Однажды дЪвушка, прощаясь на разев- 
свётВ съ парнемъ говоритъ ему: „береги мое сердце еще нЪеколь- 
ко дней, скор я буду челов комъ, у меня худое предчуветве!“ 
Не понялъ парень предчувствя дви и согласился одважды пой- 
ти отобЪдать къ знакомому купцу, котораго жена и сестра его 
уговорили пригласить парня къ обЪду, чтобы имЪТЬ возможность 
обыскать его комнату. 

Только что парень у$халъь изъ дому съ купцомъ, какъ дверь 
въ его комнату была взломана и всз ящики обысканы; женщины 
искали везхВ и дввушки не нашли; нашли они только сердцевидный 
камушекъ, который р-шили разбить, чтобы посмотрЪть, что онъ 
содержитъ внутри. Понесли женщины камушекъ на дворъ и уда- 
ромъ молотка раскололи его па тысячи кусковъ, которые разле- 
тьвшись по двору и упавъ на землю превратились въ чудные 
цв®ты, покрывпиие весь дворъ роскошнымъ ковромъ. 

Вернулся парень домой и увидя поступоюь жены и сестры, 
онъ, избиль обфихъ женщинъ, замкнулся у себя въ комнатВ и 
предался горю. Видитъ парень ночью, что дфвушка пришла къ нему 
худая, худая, —остановилась она далеко оть него и лепечтъ: 
„Твоя жена и сестра убили меня,—я болБе не въ состоянш под- 
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правяться! Твое горе меня не воскресить. Иди, говоритъ парню дБ- 
вушка, на дворъ, полюбуйся цвЪтами. выросшими изъ моего серд- 
ца, утБЬшь себя ими[“—Пошелъ парень на дворъ, цфлый день лю- 
бовался цвЪтами и горе его стало еще больше и вотъ видитъ 
онъ во снЪ, что д5вушка еще худЗе явилась къ нему и гово- 
ритъ: „Между ивфтами, выросшими изъ моего сердца, найдешь 
таке, сВмена которыхъ имЗютъ въ себ молоко; собери его, сва- 
ри и когда оно загустЪетъ и почеризетъ, кури его: ты скоро’ впа- 
дешь въ забытье и меня забудешь, а если проснешься и вепом- 
нишь то снова закури!“ Исполнилъь парень приказав!е дЪвушки, 
позваль жену и сестру приказалъ имъ ежедневно собирать ему 
молоко изъ цвЪтовъ мака и приготовлять ошй, который онъ ку- 
рилъ безпрестанно день и ночь певыходя изъ забытья. 

Въ оши парень нашелъ себЪ утзшен!е и наказане жен и 
сеетрЪ, которыя были обречены всю жизнь собирать и приготов- 
лять ошй для ихъ брата и мужа. 


УП. 
Охота. 


По гольдскимъ разсказамъ, когда китайсый императоръ жела- 
етъ охотиться, то при помощи войскъ оцфиляютъ данный участокъ, 
сплошнымъ кругомъ, который все боле и боле съуживаясь при- 
водитъ зв5ря къ ногамъ императора, причемъ, если въ кругу на- 
ходится тигръ, то послВднаЙ кругь долженъ состоять обязательно 
изъ 40 челов5къ и тогда тигръ слушаетъ всф ‘приказания во- 
шедшаго въ кругь императора, который имъ повелЪваетъ; если 
кругь имЗетъ большее или меньшее число людей чфмъ сорокъ, 
то тигръ свирфпВетъ и бросается. ВсеБ зв$ри, кром козули и ка- 
бана, слушаются и повинуются императору. 

По обычаямъ гольды отиравляются на охоту компатями въ 
пфеколько человЪкъ, причемъ, ночлегь и пища у нихъ обпя, & 
премысловыя моста У каждаго отдвльныя; изгонять кого либо 
изъ своей среды у гольдовъ не принято и вотъ что говоритъ 
сказаше о гольдЪ, изгнанномъ товарищами изъ охотничьяго кру- 
га. Однажды. нъсколько челов къ гольдовъ пришли къ промыело- 
вому шалашу, гл, поссорившись между собою, они изгнали одно- 
го изъ своихъ товарищей, лишивъ его права промышлять въ 
избранномъ ими м%стЪ. Изгнанный пошелъ обратно домой; ви- 
дить, на ветрфчу ему идеть человфкъ не гольдъ, безъ нарты и 
провиз1и и разпросивъ въ чемъ дфло, пригласилъ его къ себЪ въ 
компанию для промысла. Построили шалапть, изготовили стрфлы и 
чужой пошелъ ихъ разставлять, приказавъ гольду изготовлять но- 
вые луки и стр$лы; въ нисколько дней было установленно нф- 
сколько сотъ западией и чужой человЪкъ, ежедневно приносилъ 
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такъ много звВрья къ табору, что гольдъ едва успфвалъ сни- 
мать съ нихъ шкуры. Зима близилась къ концу; однажды чужой 
говоритъ гольду: „хочешь свЪжей рыбы, мясо надофло“. „Гдь 
же взать, рЪки замерзли“? „Бухетъь завтра“, отвЪтилъ чужой и 
взялъ каши бросилъ ее въ огонь произнеся: „Фоджи! Фоджи дай 
свзжей рыбы“. Утромъ чужой принесъ свЪжаго осетра проколота- 
го стрфлою. Однажды чужой, уходя сь табора, говоритъ гольду: 
„смотри, не жги въ кострЪ дерева Фунгда, это нехорошо!“ Думаетъ 
гольдъ почему нехорошо и, нарубивъ вязанку запрещеннаго дере- 
ва, бросилъ въ костеръ; смотритъ, чужой бЪфжитъ весь въ огнз 
и кричитъ: „зачЪмъ ты меня губиШь, я изъ этого дерева родил- 
ся! я пропадаю, промыселъ твой! Ты будешь богатъ, но долго не 
проживешь“. Съ этими словами чужой исчезъ. Гольдъ вернулся 
домой продалъ пушнину и черезъ годъ умеръ. 

Счастье попало въ руки дураку, говорятъ гольды, который 
не съумБлъ воспользоваться имъ. 


УП. 
Камень Ори. 


Сказане относится къ нефритовому, круглому, внутри съ от- 
верстемъ, камню Жосоо или Ори-Ауму-рэни. Камень этотъ со- 
ставляетъь большую цфнность, какъ по стоимости, такъ и въ ка- 
чествЪ талисмана, ибо гольды взрують, что если чрезъ отверете 
камия давать сосать грудь мальчику, то онъ будеть крпый, силь- 
ный и ловюй, а дЪвушка, которой этотъ камень будеть надЪтЪ 
на шею, будетъ умная т.е. Патала-Кармаджи. 


Однажды жила дЪвушка, выросшая съ камнемъ Ори на ‚ шеъ, 
братья ея поспорили изъ-за& камня и отрубили ей голову, рЬшивъ; 
что дЪвушку можно найти, & Ори нельзя. Изъ Ори сдЪлалея 
чорть Орм-Амба, задушивпий братьевъ, и гольды говорятъ, что 
__ кого нибудь душитъ болЬзнь, то въ больного вселился Ори- 

мба.. - 


Другая легенда относить семейный раздЪлъ камню Ори. Од- 
нажды, говорить предан!е, жили по рфчкЪ Они (Дондонъ) четы- 
ре брата рода Оника, имъвипе наслВдетвенный камень Ори быв- 
п Й на шеф у дочери старшаго брата. Заспорили братья 0 кам- 
нф, и младпий братъ, отрубивъ дЪвушкВ голову ушелъ съ кам- 
немъ внизъ по Амуру; друме братья, лишившись талисмана, поки- 
нули родину и ушли: старший на Сунгари, второй на Уссури и 
трет вверхъ по Амуру. Потомки четырехъ Оника составляютъ 
въ настоящее время самый раснространенный родъ Оника, . чле- 
новъ котораго можно встр$фтить по вс$мъ притокамъ Амура, въ 
этнографФической полос распространеня гольдовъ. 
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УШ. | 
Сказане о появлеши у гольдовъ домашней свиньи—Нэкта-Тауа-Гы- 
лэндахани. 


По-гольдеки свинья Ольгя. Раньше ио понятямъ гольдовъ су- 
ществовали только дивя свиньи и вотъ однажды, въ холодную 
снЪжную зиму къ одной гольдекой фанзЪ прибЪжала свинья и, 
согрЗвиись у огия, осталась жить и скоро принесла потомство. 


. [Х. 
Шаианъ Мари-Сяма-ни. 


Свинья въ релимозномъ обрядЪ играетъ большую роль, давая 
кровь въ жертву богу солнца, во время камлашя о ниспосланши 
потомства мужекого рода. КромЪ брызганья кровью по воздуху, 
въ знакъ жертвоприношен!я богу солнца, кровь вмВетЪ съ варе- 
нымъ мясомь ставятъ на вары, и шаманъ, во время своего кам- 
лан1я, выпиваеть свиную кровь. 

Лътъ 40 назадъ, разсказывали мнЪ гольды, въ солени Сара- 
пульскомъ, на Амурф жилъ большой шаманъ, по прозватю Мари. 
‚яма-ни, который выдБлывалъ во время камлаюя положительныя 
чудеса, такъ напр. въ темнотЪ выпускалъ изо рта огненные язы- 
ки. Этотъ шаманъ дёйствительно обладалъ таинственностью при- 
зывать бурхановъ и когда онъ убивалъ до 9 свиней сразу, то 
вмБеть съ своими бурханами онъ выпивалъ кровь и съЪдалъ мя- 
со вевхъ девяти свиней. На нары въ чашкахъ ставилась кровь 
свиней и клалось вареное мясо; затЁмъ, окна и двери завЪшива- 
лись; всЪ оставались въ полной темнотВ; шаманъ начиналъь свое 
камлане, приглапая бурхановъ на трапезу. ПослЪ каждаго вы- 
зова были слышны екрипы отворяющихся дверей, каковыхъ скри- 
повъ можно было ясно считать только до девяти, ибо зат$мъ уда- 
ры слБдовали такъ быстро одинъ за другимъ что схБдить за ни- 
ми не было никакой возможности. Фанза была полна бурханами, 
| шаманъ неистовствовалъ въ своей пляскВ, желая угодить своимъ 
| 





помощникамъ. Пиръ шелъ горою и сквозь пЪШе шамана были 
ясно слышны жеван!е и чавкан!е тысячи челюстей. Затыъ все 
начинало стихать, слышалось хлопанье дверьми и когда наконецъ 
шаманъ прекращалъ свою пзеню и зажигали свЪтЪ, то крови въ 
чашахъ не оказывалось и зм$сто девяти свиней, лежали на на- 


шамана не вЪрилъ, пока не удостов$рилея поЪхавъ однажды на 
нарахъ въ указанную шаманомъ деревню, гдЪ по дорогВ къ нар- 
тЪ гольда подбЪжалъ тигръ и, выбравъ двухь лучшихь собакъ, 


рахъ объБдки и кости. 
У этого шамана въ услужени былъ тигръ, чему даже братъ 
снесъ ихъ гольду въ фанзу. 
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Однажды шаманъ Мари-Сяма-ни сильно захворалъ; жители се- 
леня, узнавъ объ этомъ, сифшили принести ему свиней и птицъ 
и шаманъ приготовилея камланить, выгонять засЪвшаго въ него 
черта. Сказаль шаманъ сородичамъ, что Кори унесетъ его, во 
время камлашя, но куда, онъ не знаетъ и, что если не вернетея, 
чтобы поминали его. Рояные привязали къ поясу шамана длин- 
ный ремень и держались за него, шаманъ долго плясалъь и нако- 
нецъ приказалъ раскалить до красна утюгъ „лусэяку“ (витайсый, 
длинный утюгъ) и жечь его ТЪло утюгомъ; каждый разъ, когда 
утюгъ подносили къ рукамъ, раздавался страшный трескъ и смрадъ 
отъ горащихъ перьевъ-—это сгорали крылья, которыя росли у шама- 
на и должны были унести его, превративъ шамана въ бурхана 
(Сео). 

Три раза, каждые 10 дней повторяль Мари свое камлаше, 
каждый разъ ему опаливали крылья и наконець шаманъ выздо- 
ровзлъ. 


ре 
Гоуня. 


Каждое гольдское селеше иметь множество такихъ суевфр- 
ныхъ м5стъ, гдЪ по ихъ понятямъ, послЪ какого нибудь несча- 
стя, постигшаго это м$ето, заводятся черти; мЪето это, получивъ 
назван1е Гоуня, не можетъ быть обитаемо или посфщаемо гольдами. 


Такъ, напримфръ, у гольдокаго селевня Сепчики инЪ извЪст- 
но 6 Гоуня: 


1) Боачи Ерга — островъ. 2) Чиккири Гоуниани — кряжь. 
3) Тонгудаани Гоуниани—кряжъ. 4) Хоула Гоуниани—устье про- 
токи Тонгу.  Сепчики Гоуниани—мЪето рядомъ съ селешемъ. 
6) Такшу— заброшенный амбаръ. 


Около селен1я Малышевскаго существуютъ тоже 6 такахъ мВстъ. 


_ № Джо-анко—мЪето, гдВ раньше была большая деревня и сей- 
часъ еще живутъ. 2) Джекка—кряжъ. 3) Суссу— старинное м$сто. 
4) Суйгу—конець кряжа. 5) Боккола. 6) Чиндака. 

Мъста эти образовались на основанш разсказовъ гольдовъ о 
какомъ нибудь, выходащемъ изъ ряда вонъ, случаВ, связанномъ 
©ъ присутстыемъ въ этомъ м5стЬ чорта Бусеу. Во воЪхь такихъ 
ифстахъ раньше были селеня, но оспа, наводненя или друмя не- 
счаст1я опустошили дома, и гольдъ уже болЬе не рискуетъ вернуть- 
ся и поселиться на такомъ мЪеть, какъ бы оно хорошо и удобно 
не было. Въ особенности опаснымъ считаются мЪета, гдЪ водою 
вырыты ‘въ землЬ ямы,—это настоящя чортовы м$8ста—здЪеь 
Бусеу бродитъ, питаясь челов ческимъ мясомъ. 


Этнограф. обозр. ХХХУ. 10 
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ХТ. 


Изгнане нечистой силы изъ человфка. 


Однажды гольдъ захворалъ; чувствуетъ, что кто-то забрался 
ему въ грудь и душить его. Шамана йо сосфдетву не было и р%- 
шили изгнать чорта домашними средствами, для чего собрали вс хъ 
присутствующихъ въ селени мужчинъ и начали, какъ они выра- 
жаются, гонять чорта, выкрикивая названя различныхъ вредныхъ 
бурхановъ; и когда было произнесено слово Сэкка, то больной за- 
трясся и потеряжь способность говорить. Раздались неистовые 
крики зама и нфсколько гольдовъ въ одно мгновен1е едЪлали изъ 
травы бурхана Сэкка, носящаго въ данномъ случа назван!е Оужа, 
въ челов ческяй ростъ и, поставивъ его на улицф около фанзы, 
протянули отъ него веревку къ больному. Если Оунма, же- 
лая УбЪжать, потянетъ за веревку. то вся деревня, какъ одинъ че- 
ловЗЕЪ, съ топорами и палками, набрасываются на чучело, (и д&- 
же стрфляютЪъ) и при ужасныхъ крикахъ гаа-гаа уничтожаютъ 
сэкка. Иногда чортъ бываетъ такой, что, замахнувшись на него 
палкой, челов5къ столбенфетъ и теряетъ способность говорить. 

Однажды, говорили гольды, одному охотнику не удавался про- 
мыселъ на соболя и вотъ онъ едфлалъ изъ ельника большую фи- 
гуру Оун!а, которую поставилъ лицомъ къ тропз, & самъ пошелъ 
за соболемъ. Вечеромъ гольдъ возвращается къ табору и видитъ 
что Оуна идетъ на него; съ крикомъ газ-гаа бросился охотникъ 
на чучело и началь бороться съ нимъ, но не будучи въ востояни 
осилить чорта, пустился на хитрость и сдЪлалъ видъ, что умираетъ: 
опустился на колБни, вынулъ ножъ и однимъ ударомъ распоролъ 
у Оуна животъ. 

Сь тзхъ поръ на запов$дномъ м$етЪ, соболиный промыселъ 
сдЪлался удачнымъ. 


ХИ. 
Сказаше о рфкБ Кэтэнъ. 


Р%Ъка Ёэтэнъ ранфе названя но имфла и была изв5стна подъ 
общимъ назвашемъ Они, что означаетъ р$ка. 

Ходиль на Они съ давнихъ поръ промышлять одинъ гольдъ, 
безъ товарищей. Однажды дошелъ онъ до своего табора, гдБ и 
провелъ всю зиму, промышляя въ окрестностяхъ его. Въ это время 
жена охотника, оставшаяся въ селеши, забол$ла и умерла. Спатъ 
однажды гольдъ на таборЪ, вдругъ слышитъ онъ чьи-то шаги по 
енфгу и скрипъ двери шалаша; смотритъ, вошла его жена. Не 
повфриль гольдъ своимъ глазамъ, думаеть что это чортъ въ 06- 
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разЪ его жены пришелъ за нимъ и спрашиваетъ, взявъ въ ру- 
ки занзу (подвзоъ для котла) вошедшую, что у него въ рукахъ. 
„Голджо— Молджо“ отвчаетъ ему жена (это кавя то безсмысмы- 
сленныя елова на чортовомъ, какъ выражаются гольды, языкБ); 
взялъ гольдъ въ руки рогатину „тами“ и спрашиваетъ: „а это что?“ 
„Гамиръ—Мамирръ!, отвфчаеть твнь.—„Аэто что?“ спрашиваеть 
гольдъ, взявъвЪъ руки горящую головешку, Голл0“.— „Голонтанги“! 
отвЪтила твнь; получивъ при этомъ отъ гольда ударъ. головешкой 
по лицу, она исчезла. Всю ночь раздавались удаляющиеся вопли: Ко- 
толла—Кэтолла (т. е. чуть чуть меня не убили) и съ т8хъ поръ 
и ывстность получила назване „Котэвъ“. 
И . Ц имкевичь. 


ИЗЪ МАТЕРТАЛОВЪ ПО ЭТНОГРАФИ ЯВУТОВЪ 


|. Легенды, сказки, предан!я. 
1. Лаенды о происхождении якутовъ. 


а) Когда то очень давно во время борьбы русскихъ съ татарами, 
на ЛенЪ. въ нынфшнемъ Явутскомъ округВ, жилъ богатырь въ со- 
с$детвВ съ другимъ человЪкомъ. Богатырь ловилъ звфрей, рыбу 
и держалъ много скота. Разъ лЬтомъ во время бури, которая 
часто быва стъ въ нашихъ м5етахь, онъ вышелъ на берегъь рЪка 
изъ своей юрты и увидЬлъ, что къ нему приплылъ на дерев съ 
необрубленными сучьями и корнями неизвЪстный человЗзкъ, изъ себя 
бЪлый, красивый и высоюй. Богатырь пригласилъ незнакомца зна- 
ками къ себБ въ гости, потому что онъ не ум5лъ говорить на языкВ 
богатыря, почему тотъ и назваль его „Тыла-сохъ“, что значитъ 
„языка иБть“ (тыль-—языкъь и сохъ—итъ). Незнакомець такъ 
понравился богатырю. что тотъ оставилъ его у себя вм5стВ жить, 
чему Тыла-сохъ посл долгой скитальческой жизни, какую онъ 
велъ въ течеше нЪеколькихъ лЬтъ, былъ очень радъ. Долго онъ 
работалъ на богатыря безъ всякой платы; работаль хорошо, не 
лЪнился, пасъ коровъ, лошадей, заготовлялъ сЪно для нихъ, ловилъ 
рыбу и звзря, и, вообще, вс работы по хозяйству исполнялъ, 
какя случались. Богатырь сдЪфлалея чрезъ это еще боле богатъ 
въ сравнен!и съ прежнимъ: у него увеличились стада коровъ и лоша- 
дей, & также много стало мЪховъ. Желая чфмъ либо вознагра- 
дить Тыла-сохъ за долговременную безплатную работу, онъ предло- 
жилъ ему вь жены одну изъ 8 своихъ дочерей на выборъ. Такое пред- 
ложеше 'Тыла-сохъ приняль съ радостью, но затруднился въ выбо- 
р$ себЪ жены, потому что ве дочери богатыря были неописанныя 
красавицы, кромВ одной, самой младшей. Тыла-сохъ въ это время 
уже умБлъ говорить на язык$ богатыря и усплъ разсказать ему, 
что на прежней своей родинБ онъ былъ грамотнымъ, имЪль книги, 
былъ оюномъ 1), а звали его Эллей. Книги свои `онъ бросилъ въ 


1) Оюнъ тоже значить, что и шёманъ. Якуть при обыкновенномъ разговор%, 
когда р%чь коснется шаманства, никогда шамана не назоветъь этимъ именемъ, а 
всегда оюномъ. 
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рзку, когда бЪжалъ изъ дома. Эллей, желая выйдти изъ затрудни- 
тельнаго положеня при выбор жены, обратился за совЪтомъ къ 
сосфду богатыря, который и посов$товалъ ему выбрать жену съ 
такими достоинствами, объяенить которыя не совсфмъ удобно. До- 
стоинствами этими обладала самая младшая дочь богатыря, самая 
некрасивая изъ всЪфхъ; на ней онъ и женился. За то что Эллей 
выбралъ себЪ некрасивую жену, богатырь далъ ему въ приданое 
одну только лошадь и корову. Зло закипЪло въ душВ жены Эллея, 
когда она узнала награду своего отца. Для нея ясно стало, что отецъ 
ее ненавидитъ и желая отметить ему, она сдЪлала кумысъ какой-то 
особенный, сильно охм$ляющий и напоила имъ воБхъ своихъ род- 
ственниковъ, которые были пьяны три дня, и спали не просыпаясь. 
На, четвертый день, сдЪлавшись трезвыми, за такое угощенье такъ 
разсердились на зятя и его жену, что не захот$ли вмЪетБ съ 
ними жить на землВ, какъ со злыми людьми, и вознеелись вс жи- 
выми на небо къ богу Ирюнь-ани-тоёнъ, т.-е. къ безгрЪшному 
господину '). Въ память этого вознесшагося съ дочерьми богатыря 
возникъ обычай поднимать умершую незамужнюю дЪвушку во время 
погребен1я н$Ъеколько разъ кверху, воображая при этомъ, что 
она соединится, какъ незамужняя, узами брака съ богомъ Ирюнь 
ани-тоёнъ, живущимъ всегда на небЪ и никогда неспусвающимся 
на землю. У Эллея родилось 15 сыновей и столько же дочерей, отъ 
нихъ и произошли якуты. (Зап. со словь старшины Н. Габышева). 

Ъ) На томъ самомъ мЬстЪ, гдБ былъ построенъ сначала г. 
Якутскъ, жилъ человЪкъ-бай 2) Омогонъ. Онъ должно быть былъ 
чукча или японецъ, достов$рно неизвестно; у него было много 
разнаго добра. Съ юга по р. Олекм$ пришелъ къ нему бЪдный 
человфкъ, звали его Эллеемъ. Онъ былъ высокого роста, красч- 
вый и сильный. КромЪ красоты и силы, у него ничего не бы- 
ло. Эллей остался у Омогонъ-бая въ работникахъ. Долго овъ 
работалъ Омогону, который разъ сказалъ ему:,„ не хочешь ли ты 
взять себЪ въ жены любую мою дочь?“ Эллей выбралъ самую млад- 
шую, некрасивую; но за ного очень желала выйдти замужъ старшая 
красавица дочь Омогона, которая очень любила Эллея. Омогонъ 
далъ зятю своему корову и кобылу. Когда кобыла ожеребилась, 
то Эллей сдЪлалъь кумысъ и принесъ богу Ирюнь-ани-тоенъ 
жертву, & также и угощаль бога Ытыкъ, покровителя всЪхъ живот- 
ныхт и людей. 

Омогонъ съ семействомъ, смотря на жертвоприношен:е, очень 
удивлялел, потому что никогда его не видалъ. Старшая красавица 
дочь съ горя и печали построила себЪ домъ въ 7 этажей, отд$ли- 
лась отъ отца и жила въ самомъ верхнемъ помфщени, занималась 
какимъ-то особеннымъ шаманствомъ, такъ что вс домашие счи- 


1) Ирюнь бЪлый, чистый а безгрьшный. 
%) Богатый. 
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тали ее сумасшедшей, но она не была такой, а превратилась въ 
злого духа и старалась дхБтямъ Эллея и всему екоту его посылать 
вс$ болВзни. У Эллея много родилось дочерей и сыновей, отъ 
которыхъ и произошли якуты, въ томъ числ и Тыгывъ. тыкъ— 
а скота далъ ему столько крровъ и лошадей, что онъ 
сдфлался гораздо богаче Омогона. Все было хорошо, но одно не 
ладно; старшая дочь Омогона изъ мести, что Эллей не женился 
на ней, часто посылала разныя болЬзяи на потомковъ его. Они 
посылаются и понын$ на якутовъ, потому что она прокляла по- 
томство Эллея, но оюны (шаманы) отводятъ ихъ и если бы не 
было боговъ Ирюнь-ани--тоенъ, Ытыкъ ‘и оюновъ, то быть можеть 
вс якуты умерли бы. Послздше (оюны) просятъ боговъ, чтобы 
они заступились за якутовъь и отвели посылаемыя болЬзни 
отъ нихъ. (Зап. со слов инор. Сем. Торювкина.) 

Съ той стороны, гдЪ закатывается солнце, по Ленф шли два 
брата: одинъ-—Алей, & имя другого забыто; дойдя до р. Олекмы, 
назвавъ ее золотыми воротами, они раздфлились; одинъ изъ 
нихъ пошелъ на сЪверо-востокъ; оть него и произошли якуты; дру- 
гой удалился на полдень, потому что здЪшняя сторона ему не по- 
нравилась. Кто былъ другой братъ или народъ покрыто мракомъ. 
Н$которые якуты говорятъ, что они происходятъ. отъ „иллилахъ“, 
животнаго съ руками, а также отъ медвЪдя, бывшаго когда-то чело- 
вЗкомъ, черта (абасы); отъ богатыря и наконецъ отъ мужчины 
и женщины, которыхъ Ирюнь-ани-тоёнь снустилъ съ неба на 
землю: отъ нихъ оня и размножились. Но у нВкоторыхъ якутовъ 
существуеть опредВленное предане, гдЪ они говорять, что якуты 
пришли сюда изъ тхь м%сть, гдв живуть буряты. 

Яквуты называютъ себя „саха“: что это значитъ они и сама 
не знаютъ, но предполагаютъ, что первый богатырь былъ Саха. 
Нынфшнее же назван!е они получили отъ тунгусовъ, своих с0сф- 
дей, которые при встрЪчВ называютъ ихъ „еко“; нькоторые рус- 
’сые и теперь называютъ ихъ екутами, но не якутами. Изъ отры- 
вочныхъ и темныхъ предав1й, сохранившихся между якутами вид- 
но, что они, когда-то, будто бы жили въ Барабинской степи, 
потомъ перешли къ верховьямъ Енисея, & затЁЗмъ ушли за Бай- 
калъ, откуда ихъ вытфенилъ Чингисханъ, или они сами отдЪли- 
лись отъ него: они составляли одинъ изъ передовыхъ отрядовъ, 
п Чингисханъ всегда употреблялъ, ихъ не жалВя, во время сра- 
женй въ дБло первыми, отъ чего якуты въ численности весьма 
уменьшились; предчувствуя, что, если истреблеюше ихъ пойдетъ 
и дале такъ быстро, они вс будуть перебиты, они ушли 
на сЪверъ, оставивъ Чингисхана и нынЪшнюю Забайкальскую 
область. 

У якутовъ, какъ утверждають очень немноме, была когха то 
письменность, но велфдетве какого то великаго несчастя, постиг- 
шаго все племя, они вс$ письмена и книги бросили въ рЪку. 
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Но при какихъ обстоятельствахъ это произошло и когда, они 
не знаютъ. Въ Олекминсый округь якуты переселились изъ Якут- 
скаго для почтовой гоньбы слишкомъ 200 лВтъ тому назадъ. До 
пришеств!я кззаковъ, они жили въ округ, но неудачныя битвы 
съ ними, заставили ихъ удалиться вызст$ съ Тыгыномъ, евоимъ пред- 
водителемъ въ Якутсый округъ, такъ что Олекминсый много вре- 
мени повлв покорен!я уже якутовъ, оставался незаселеннымъ. Рус- 
скихъ они называють „нюча“, въ наем шку—мерзлыми и медвЪдями, 
татаръ—волками. Когда я спрашивалъ, почему они русскахъ назы- 
ваютъ медвздями, то они объясвяли мн это такъ: русеый очень 
похожъ на медвЪдя; когда онъ сытъ, онъ не тронетъ якута и въ 
немъ въ это время проглядываетъ доброта, но когда онъ голо- 
денъ и если его разсердятъ, не жди пощады—всВ кости пере- 
ломаетъ. Татаринъ же—сытый рветъ, и голодный рветъ: онъ 
всегда рветъ, но татаринъ трусъ, руссый же сыЪлъ: одинъ на 
трехъ или четырехъ якутовъ идетъ и иисколько не боится. 


2. Предаше о Тыиянь, блатырь якутовь и первыль столкнове- 
лхь ить съ казаками. 


Тыгыяъ былъ богатырь замВчательно высокаго роста; онъ имзль 
много у себя рабовъ (кулутъ) и работниковъ (хамначитъ), которыхъ 
онъ бралъ себЪ, пользуясь своей силой, сколько хотлъ. ВеЪ 
князья ему подчинялись во всемъ. Каждое слово его, каждое прика- 
зан1е было закономъ для вовхъ и никто не см$лъ его осхушаться. 
За ослушаше Тыгынъ расправлялея жестоко. Провинившихся въ 
чемъ либо онъ вЪшалъ, топилъ въ водф, разетрфливалъ изъ лу- 
ковъ; за маловажныя же преступленя наказывалъ, какъ ему вздумает- 
° ея: иногда отбивалъ у виновныхъ скотъ, жену, дЪтей и проч. За же- 
стокости якуты не любили его, но боялись. Такими-же богатырями 
были его сыновья Чалай и Мечёнъ. Якуты подъ предводитель- 
ствомъ Тыгына вели постоянно войны съ тунгусами и побЪждали 
ихъ каждый разъ. Они, желая чБыъ нибудь отмотить Тыгыну 3& 
это, явились къ русскому царю, и, сдВлавшись его данниками, попрося- 
ли послать войско для покорен1я якутовъ. Царь согласился на это 
предложен!е и послаль казаковъ, которые приплыли въ нынзшийЙ 
Олекминсяй округь на большихъ лодкахъ по р. ЛенЪ выЪстВ съ 
тунгусами. Тыгынъ въ это время былъ недалеко отъ ныншней 
Нахтуйской ставщи, гдЪ судилъ якутовъ. Когда сказали ему, что 
пришли казаки и требуютъ, чтобы якуты платили подати имъ, 
- Тыгынъ сильно разгнфвалея на нихъ, созвалъ всЪхъ богатырей на 
совзщан!е, на которомъ было рЬшено отказать казакамъ въ тре- 
боваши и всёхъ ихь истребить. Первая ожесточенная храка прои- 
зошла между русскими и якутами выше города Олекминска за 
245 верстъ на правомъ берегу Лены, противъ нынфшней Нахтуй- 
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ской станщи, на томъ самомъ мЪстЪ, гдЪ теперь стоитъ резиден- 
щя золото-промышленника Соловьева. Якуты не могли устоять про- 
тивъ казацкихъ пуль, которыхъ они называли мухами. Много погибло 
богатырей во время этой схватки, хотя казаки занимали не осо- 
бенно выгодное, открытое для боя положен!е, якуты же укрывались 
отъ казацкихъ пуль толстымъ л$сомъ съ южной стороны; казаки 
же нападали съ сВверной береговой, ничфмъ везащищенной сто- 
роны. Наконець, когда у нихъ стало на землю валиться много 
’ народа, Тыгынъ обратился въ бЪгство. Казаки на мВетЪ боя вы- 
строили въ одну ночь деревянный домъ, (деревянный—мастъ, 
хомъ—дже). ВпослВдетыи русеше усвоили это вазване и оно 
извзстно теперь подъ именемъ „Мачи“ или Мачинской резиден- 
щи. Тыгынъ, преслЪдуемый казаками, переправился на лЬвый бе- 
регь Лены, пройдя въ одну ночь 70 верстъ по теченю ея, и оста- 
новился для отдыха на небольшой полянЪ 1) Хону, что значитъ 
поляна или чистое м5сто, окруженной со всВхъ сторонъ хдЪсомъ, 
почти на самомъ берегу Лены. ЗдЬсь казаки по указан!ю тунгу- 
совъ, служившихъ имъ въ качествЪ проводниковъ и пособниковъ 
въ дракф, напали на Тыгына, заставивъ его занять опушку поля- 
ны съ сфверной стороны, & сами начали стрфлять съ южной по 
нимъ, такъ что поляна была совершенно свободна, и всяк, вы- 
ходивпий на открытое м$сто (поляну), былъ ли то якутъ, или ка- 
закъ убивался пулей или стрЪлой съ желВзвымъ наконечникомъ. 
Стрзлы. и пули во время драки летали по полянЪ какъ мухи и 
съ такимъ свистомъ, какъ пронзительный в%теръ между двумя 
скалами: даже толстыя лиственицы, служившия прикрытемъ каза- 
камъ, прострЪливалиеь насквозь. Случалось, если два врага 
встрЪчались въ лсу на близкомъ разетоями другъ отъ друга, 
якутъ пускалъ въ дЪло свой батасъ т.-е. обыкновенный кинжалъ: 
_онъ, не подпуская къ себЪ близко казака, такъ мЪфтко бросалъ ба- 
тасъ, что всегда безъ промаха вонзалъ въ грудь или живо»%ь, нанося 
ему всегда смертельную рану: Казаки же не могли въ это состя- 
заться съ якутами, но ружейный громъ наводилъ ужасъ на Якутовъ, 
такъ что и здЪсь казаки остались побЪдителями, обративъ въ @гство 
Тыгына, переправивтагося опять на правый берегъ Лены\ При- 
держиваясь ея берега, онъ достигь рЪки Олекмы. впадаюшаЙ въ 
Лену съ правой стороны, пошелъ вверхъ по ней т.-е. на юг®-за- 
падъ. Когда онъ дошель до р. Чары, притока Олекмы, каз\ки, 
посл небольшой стычки, заставили Тыгына двинуться вверх по 
ней; при небольшой рЪчкЪ МолдунскВ, впадающей вь Чару{вЪъ 
125 верстахъ отъ Олекминска, казаки много побили якутовъ маж- 
ду лвумя высокими скалами, преградивъ Тыгыну путь по Чар%. 
Отсюда онъ пошелъ тайгой на сЪверо-востокъ, встрЪтивЪ на 0\- 








1) Поляна эта въ 1862 г. вошла въ составъ земельнаго надфла Ен 
скопцамъ, обратившимЪъ ее въ усадьбу. | 
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ти озеро Кулай-куоле; на берегу его онъ расположился отдыхать, 
но казаки нечаянно напали на него и разбили, такъ что Тыгынъ 
бЪжалъ отсюда тайгой на сЪверъ, не придерживаясь ни р3къ, ни 
притоковъ. Это было посл5днее сраженше въ Олекминскомъ окру- 
гБ. Казаки шли велфдъ за Тыгыномъ. Путь имъ указывали тунгу- 
сы. По мнЪн!ю якута Габышева,. если бы не тунгусы, казакамъ 
никогда бы не покорить якутовъ, потому что казаки, незнакомые 
съ м5Бетноетью, въ лБсу безъ дорогъ не могли свободно гоняться 
за Тыгыномъ, & слЪдъ его всегда указывали тунгусы, узнаюцщие, 
какъ и сами лкуты, на сухомъ сБверномъ мху сл8дъ человЪва и 
безошибочно опредБ5ллющихъ по нему нащональность. Тыгынъ, 
идя на сЪверъ, оставовился въ 70 верстахъ отъ нынфшняго Якут- 
ска на правомъ берегу Лены, гяЗ онъ постоянно жилъ со своими 
женами и дфтьми и гдф были сосредоточевы его силы, съ которы- 
ми онъ надЪялся прогнать казаковъ: здЪеь онъ былъ побБжденъ 
хитростью, такъ какъ казаки не могли уже мЪроться силой съ Ты- 
гыномъ: силы же послфдняго возрастали съ каждымъ днемъ. пото- 
му что въ это время прибыли на помощь богатыри изъ самыхъ 
отдаленныхъ мФетъ. Обманъ заключался воть въ чемъ: казакамъ, 
которыхъ поб%ждалъ уже здЪеь Тыгынъ, надо было занять сколь- 
хо нибудь земли, на которую бы Тыгыяъ не имфлъ претензии, 
какъ на свою собственность; поэтому отъ главнаго начальника, 
казаковъ былъ отправленъ казакъ съ тунгусами и лицами, слу- 
жившими переводчиками при объяснени съ якутами. Много было 
потрачено словъ послами на то, чтобы убфдить Тыгына усту- 
пить земли. Наконецъ, посл долгихъ переговоровъ, онъ усту- 
пилъ мЪсто на воловью шкуру, которой казаки, разрЪзавъ на 
тояве ремни, отмфрили столько земли, сколько ‘хватило. рем- 
ней и въ одну ночь выстроили высокую башню. По утру Ты- 
гыну ясно стало, что его обманули казаки, но было уже поздно: 
слова брать назадъ не захотфль. Много было пролито крови здЪеь. 
Якуты часто загоняли казаковъ въ башню съ открытаго мЪста, 
да и сами казаки въ полЪ не вступали уже въ драку съ якутами, 
& больше все сидЪли въ башнЪ, такъ что положенше ихъ нерЪдко 
было очень опасно, особенно когда якуты окружали ихъь. 
пфлыми тысячами. Разъ начальникъ казаковъ послалъ посла къ 
Тыгыну и велЬлъ ему передать, что драться съ вимъ больше не 
будетъ, хочеть жить въ согласи, и приглашаетъ его со веБмъ 
семействомь и лругими богатырями въ гости—арги (водку) 
пить, въ гостяхъ же никто изъ пришедшихъ не подвергнется ни- 
какой неприятности, и даже ни одинъ волосъ съ головы не упадетъ. 
Богда рЪшалея вопросъ, идти или н$тъ къ казакамъ въ гости, 
младп!й сынъ Тыгына Мечёнъ говорилъ: „идти можно“; старпий 
же Чалай доказывалъ противное, говоря, что казакамъ вЪрить 
нельзя, что они убьютъ. Самъ Тыгынъ былъ на сторонб младша- 
го сына, такъ что споры кончились тёмъ, что нЪкоторые ушли 





154 ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЬШЕ. 


съ Тыгыномъ; дома остался Чалай и немноЧе друме. Сначала 
казаки обошлись ст, гостями очень ласково, угощали ихъ аргой (вод- 
кой), но чВмъ больше сами пили, тВмъ боле становились не любезнЪе 
и наковецъ, когда гости уже ходить не могли и сидЪли на мЪстахъ 
какъ прикованные, казаки схватили всфхъ, связали и бросили въ 
глубокую яму, нарочно вырытую по срединЪ башни; въ ней они 
выкололи богатырямъ глаза длинными желфзными палками, & за- 
тБыъ убили ихъ самымъ жестокимъ способомъ, отрЪзали ру- 
ки и ноги и половой органъ у Тыгына, и положили его ему 
въ ротъ. Чалай, оставшись одинъ, вошелъь на высок холиъ и 
наблюдалъ за тЬмъ, что происходило въ башнВ. Вдругъ онъ ви- 
дитъ, что идетъ начальникъ казаковъ прямо на холмъ. Чалай 
обрадовался этому случаю, прицфлился изъ лука и убилъ началь- 
ника. ПослЪ гибели 'Гыгына съ богатырями Чалай понялъ, что 
не въ состояни противиться казакамъ со своими приближенными, 
потому что, когда народъ узналъ о гибели богатырей, умвшихЪ 
драться съ казаками, онъ разбЪжалея въ разныя стороны. Чалай 
съ отчаян!а, оплакивая гибель отца и родотвенниковъ свойхъ, явил- 
ся къ казакамъ и сказалъ имъ: „Везите меня къ своему царю, хочу 
быть его данникомъ, но не вашимъ.“ Казаки согласились на это; 
связали Чалая желфзными воревками и въ такомъ видВ повезли 
къ царю. Но Чалай на первомъ же ночлегВ веревки эти разор- 
валь и бросилъ въ Лену. Всю дорогу до Ангары онъ пиль вод- 
ку и по ночамъ настолько сильно храп8лъ, что казакамъ не да- 
валъ спать. Наконецъ, храпъ его надоВль казакамъ такъ, что 
они, когда Зхали уже по Ангар, напоили его водкой и убили. 
Отефкли часть ноги оть ступни до колЪна, длина которой была 
2 аршина и взяли на показъ 1 глазъ вВсомъ въ 25 фунтовъ и 
все это повезли царю. Царь посмотрлъь ногу и глазъ Чалая и 
спросилъ казаковъ: „зачЪмъ вы убили Чалая?“ „Онъ епать не 
давалъ намъ дорогой: храпфлъ сильно, когда спалъ“, отв фчали 
казаки. „РазвВ вы не знали, что я хотЬлъ сдЪлать его царемъ 
якутовъ?“ „Виноваты мы предъ тобой, царь, вне знали этого.“ 
„За то, что вы его убили,“ гозоритъ царь,“ я велю васъ повфсить“— 
и казаки были повЪшены. (Зап. со слов Н. Габышева.) 

Предане это кромВ явнаго вымысла несогласво съ исторей 
покореня якутовъ; но оно какъ будто бы правдоподобно, на- 
сколько. говорится о м5етЪ драки якутовъ съ казаками и гдЪ 
точно указывается м$ето этой драки. Исторя же говоритъ, что 
никакихъ кровавыхъ схватокъ между ними въ Олекминскомтъ 
округВ не происходило; но мн кажется, хотя я точныхъ дока- 
зательствъ не имБю. что предане, циркулирующее между якутами 
Олекм. округа до извЪетной степени правдоподобно: едва-ли 
якуты, если они жили въ Олекм. округБ, безъ боя пропустили бы 
въ 1632 г. сотника Бекетова внизъ по Лен съ немногочисдлен- 
нымъ отрядомь или отрядъ, отправленный въ 1626 г. изъ Туру- 
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ханска подъ предводительствомъ Пенда, который пробылъ на ЛенЪ 
3 года. ВЪроятно, драки между якутами и казаками въ Олекмин- 
скомъ округ} были, но документовъ о нихъ ине сохранилось. 
Теперь же, когда сгорЪлъ до основаня областной архивъ, не толь- 
ко трудно, но и невозможно установить многое по история завое- 
ваня якутовъ, & также и изучить древый бытъ якутовъ до при- 
нята ими хриспанства. 


3. Повьсть объ якутскомь бомитиырь. 


Въ дремучемъ лесу жили старикъ со старухой; оба имфлн отъ 
роду по 100 лЬть и отъ старости едва могли ходить. Иногда слу- 
чалось, что и обзда не могли себЪ сварить. Ови были очень бо- 
гаты; всего у нихъ было довольно: и скота, и одежды и мЪховъ; 
но только не было у нихъ дЪтей, и некому было посл смерти вос- 
пользоваться ихъ добромъ, нажитымъ въ течеше всей долго- 
тЬтней жизни. Разъ случилось, что они оба заболБли и лежали 
въ своей юрт голодные, потому что некому было ни напоить, ни 
накормить ихъ. Стали они жаловаться на свою участь горь- 
кую и совфть держать между с06б0й, какъ имъ жить и что съ 
ними будетъ, если придется долго хворать. Какъ ни думали ста- 
рикъ с0 старухой объ этомъ, но ничего.не могли придумать—такъ 
й уснули въ тотъ день голодные и холодные. На другой день ста- 
рику стало легче: онъ одВлея, обулея, взялъ въ руки трость и 
пошелъ на поляну, гдЪ росла береза —такая высокая, что подъ 
небеса уходила; она старику и старухЪ давала всякую пищу: мо- 
локо, масло, тару,{) сору, *) мясо, рыбу и все, что есть на свЪтВ 
съЪетного. Березу эту звали „анъ дой ду ичытэ,“ что значить 
по-русски, мЪетныя двери земного покровителя. Приля къ ней, онъ 
колотилъ ее и пВль: „Мы со старухой стали стары; вчера лежали 
голодные и холодные, некому насъ было ни напоить, ни накорхить — 
едва не умерли, хотя пища у насъ была подъ руками; мы имфемъ 
много разныхъ мВховЪъ, разнаго скота; мы скоро умремъ; на что 
намъ все наше богатство, когда послЪ смерти все пойдетъ прахомъ? 
У другихъ людей, которыхъ мы знаемъ, есть дЪти, & у насъ ихъ 
нВтъь; мы поэтому самые несчастные люди, какихъ рЪдко можно 
ветрЪтить на свЪтЪ: дай намъ, анъ дой ду ичытэ, сына, который 
бы намъ глаза закрылъ, поилъ и кормилъ насъ до смерти. За что 
ты на насъ разсердилея, что не халъ намъ ребенка? Дай, вВдь ты 
можешь дать! Мы, кажется, ничЪмъ не обижали тебя, жили въ 


1) Тара приготовляется такъ: въ сосудъ, похожШ на ванну, вливается 
‚ обыкновенное молоко. предающееся окислен!ю; сосудъ обрывается на морозь 
снзгомъ, а сверху коровьимъ пометомъ. и ставится на морозъ на мзсяць и бо- 
лъ%е; молоко промерзаетъ и получается тара, употребляемая при варкв древес- 
ной коры, какъ блюдо. 

1) Сора—квашеное молоко, простокваша. 
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дружбв, поэтому слБдуетъ дать“. — Долго такимъ образомъ плакалъ 
и просилъ старикъ анъ-дой-ду-ичытэ. Вдругъ береза съ шумомъ 
раскололась, и изъ нея вышла очень красивая женщина,—такая 
красавица, что старикъ стоялъ какъ вкопанный въ землю и за- 
былъ даже, что плакалъ.. Красавица приблизилась къ нему и сва- 
зала: „Старикъ, тзои слезы дошли до небесъ; стоны твои и крикъ 
слышны очень далеко подъ землей; глядя на тебя, стонутъ и 
плачутъ лЗеъ и горы, м даже небо нахмурилось—плачетъ и льетъ 
неисчислимое количество слезъ; перестань плакать и печаляться; 
слушай, что я скажу тебф: чрезъ 3 двя ты выйдешь изъ юрты 
поутру во дворъ, и услышишь страшный шумъ, похож ва громъ 
небесный; поелЪ этого польетъь дождь, какъ изъ ведра и будетъ 
падать градъ; ты со старухой запрись и’ не выходи изъ юрты, 
потому что въ это время всЪ пломя юрты, деревья, скоть, звВ- 
ри. трава, нездоровые и злые люди погибнутъ; останутся въ жи- 
выхъ только здоровые. Ты долженъ сядфть 3 дня; на 4-ый день. 
когда буря утихветъ, приди сюда на поляну и увидишь: по сре- 
динЪ ея будетъь лежать черный вамень; онъ будетъ вдавленъ на 
4 саженъ; ты собери людей, оставшихся въ живыхъ, запряги 30 
быковъ, привези его домой, и положи на`собомй м5хъ. Черезъ 
3 дня камень будетъ трещать. и трескъ его продолжится тоже 
3 дня. ЗатЬмъ онъ расколется; со всВии вам® случится обморокъ, 
который продолжится 3 дня. Когда очнетесь, увидите мальчика у 
себя въ юртЪ, играющаго на полу, такого кКрасиваго, что во 
всемъ м!рЪ такого красавца не найдете: волосы у него будутъ 
‘золотые, тло серебряное“. Сказавъь это, женщина ушла въ ра- 
сирывшуюся березу, которая въ одно мгновеше зькрылась, & ста- 
рикъ пошелъь домой къ старухЪ и разсказалъ р 
шиной; выслушавъ старика, старуха сказала: „ЗачфмЪъ ты врешь? 
можетъ ли быть, чтобы случилось такъ, какъ ты говоришь—никог- 
да я не пов$рю тебъ“. 

Но черезъ 3 дня дЪйствительно поднялась гроза съ дождемъ 
и градомъ; старуха въ это время, прижавшись въ уфолъ, начала 
всячески ругать старика: „Видишь ты, дуракъ, говорила она, что 
ты вад$лалъ? зач мъ проенлъ, злодЪй, чтобы скотъ и люби вс$ умер- 
ли, деревья и`трава погибли? не могь развЪ выпроситб У земного 
покровителя` чего-либо получше? ума ты лишился, что ми?“ 

Наконепъ буря кончилась, солнышко весело показаловь ва небз 
и все просвЪтлЪло. Старикъ первый опомнился, пошель на поля- 
ну въ березЪ; смотритъ, и глазамъь своимъ не върит 
дьйствительно есть. Пошелъ домой, собралъ на другой 












валъ много народу: кому ногу переломилъ, кому руку, кб 
гу отжалъ, & иного и совсёмъ. задавилъ. Черезъ 3 дня камень 3&- 
трещалъ; старикъ со старухой упали въ обморокъ, продолжав 
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ся 3 дня. Когда они очнулиеь, увидзли мальчика съ золотыми 
волосами, съ серебрянымъ тЪломъ; такого красиваго мальчика они 
первый разъ въ жизни вотрфтили; онъ, сидя на полу юрты, игралъ 
игрушками. При видЪ его старикъ со старухой пришли въ неопи- 
санный восторгь и отъ радости едва не разорвали его; старикъ 
тянуль Бъ 0605, & старуха тоже—такъ что едва дВло до 
драки не дошло. Вотъ они начали спорить между собой; старикъ 
говорилъ: „ВЪль ты смфялась и бранилась, когда я тебф сообщалъь 
о разговор съ .ичыто, а я взриль ему, что это тавъ и будетъ; 
ты не просила его, чтобы онъ далъ намъ сына, & я просилъ—ну 
сынъ и долженъ принадлежать инф больше, чВмъ тебЪ.“ Но ста- 
руха доказывала старику, что мальчика богь далъ для нея: она 
больше пробила и молила, чтобы у нея былъ мальчикъ, значить 
ичытэ услышаль ея просьбу и на очаст!е далъ сыяа. Споръ кон- 
чилея твмъ, что старикъ больше долженъ имЪть правъ на маль- 
чика, нежели старуха; и стали они его поить и кормить. 

‚ Онъ росъ не по днямъ и годамъ, & увеличивался, какъ пожаръ 
лЬеной—такъ что 5-лЬтн возраетъ соотвЪтотвовалъ 25-лзтнему. 
Мальчикь быль такой, что сразу началъь ходить 3з& ско- 
томъ, дрова рубить, юрту топить, старика со старухой кормить, 
& когда ему было 5 лЬтъ, то никто не былъ сильнфе и умнВе 
его въ окрестности. : 

Въ одно утро мальчикъ веталъ, умылея, одЪлея, коровъ на- 
поилъ, накормиль и стало ему тяжело почему-то, сердце у 
него заболЪло, тоска такъ и давила его; вотъ, думаетъ, всего у 
насъ довольно, но одного не достаетъ —хорошаго коня, и сталъ 
онъ, придя въ юрту, жаловаться старику и старухЪ, своимъ роди- 
телямъ, на свою участь: „Зач мъ вы потребовали меня отъ Ирюнь-ани- 
тоен’а 1), говорилъ онъ, велфли ему спустить меня съ неба къ вамъ 
для страданий: дайте мн коня, который бы могь скакать чрезъ 
самыя высошя горы и лВсъ дремучй, и чтобы онъ быль выше 
еамаго высокаго леса стоячаго и такой сильный, какъ я самъ — 
и дайте мнЪ плеть въ 90 пудовъ съ наконечиикомъ, похожимъ 
на кузнечный молоть“. „НЪтъ у насъ, сказала старуха, такого 
коня, какой нуженъ, но горю твоему все-таки можно помочь. Возь- 
ми вотъ золотую узду, висящую на стВнЪ, плеть, какую ты про- 
силъ и иди съ ней на поляну: тамъ увидишь березу; это не про- 
стая береза, но анъ дой ду ичытэ; попроси у него—онъ и дасть 
тебЪ коня“. Мальчикъ взялъ узду, плеть и отправился къ берез. 
Придя къ ней, постучаль молотомъ и говоритъ: „Ичытэ! ты вино- 
вать предо мной, согналъь меня съ неба отъ Ирюнь-ани-тоен’а на 
поганую землю, чтобы я мучился. живя на ней. Дай мнЪ коня, 
какого надо! если не дашь, я тебя уничтожу, не будешь рада 
тому, что родилась на божй свЪтъ.“ Раескололась береза, и выхо- 
дить изъ нея т& же красивая женщина, которая явилась старику, 


1) Бвлаго безграшнаго господина. 
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и начинаетъ всячески ругать мальчика: „Видишь ты. говорить 
она, молокососъ, у тебя еще въ зубахъ бЪлая влага не уничтожи- 
лась: должно быть объ$лея у старика, что пришелъь сюда съ 
угрозами и выговоромъ; какой же ты богатырь, что требуешь 
отъ меня и въ прав ли еще ты разговаривать со мной? На-ко, 
вотъ пососи мою грудь лучше; я увижу тогда, стоишь ли ты зва- 
ня богатыря“. Мальчикъ приложился кЪ груди женщины, и за 
одинъ приемъ не только молоко, но и всю кровь высосалъ. Жен- 
щина отъ этого вся блЪдная въ обморок упала на землю. При- 
дя въ себя, она сказала мальчику: „Вижу, ты сильный богатырь; 
если ужъ тебя спустили съ неба, то значить и твоего ковя спу- 
стили тоже, ищи на землВ и найдешь“. Свазавъ это, женщина 
ВЪ. одно мгиовено скрылась въ раскрывшуюся березу. Весь раз- 
говоръ этотъ показалея для богатыря очень обиднымъ; онъ такъ 
разсердился на женщину, что началъ кружиться, бЪгать, кричать 
и свястать, отъ чего начали умирать люди и скотъ, трава и де- 
ревья пр!остановились расти. Кружась, въ одно мгновене онъ 
очутился за 70 верстъ, на другой полян, гд ходили лошади и 
Вли траву. „НЪть ли здесь моего коня, подумалъ богатырь, и 
если есть, то брошенная мной узда должна попасть на него“. 
Бросая узду въ стадо лошадей, богатырь проговорилъ: „„Лети моя 
узда, какъ каленая стрфла, найди моего коня, спущеннаго богомъ 
Ирювь-ани-тоен’омъ, для меня съ неба“, Смотритъ, и глазамъ 
своимъ не вфрить—узда его попала въ самаго заморенваго, худо- 
го жеребца, готоваго издохнуть. ПодбЪжалъ онъ къ жеребцу и 
снялъ съ него узду. „Это ошибка, должно быть; не можетъ быть, 
чтобы миф такой конь былъ спущенъ Ирюнь-ани-тоен’омъ; это не 
конь, & какая то пропастина; вотъ—вотъ сейчасъ издохнетъ.“ 


Опять началь свистать, кричать и кружиться въ течене 3-хъ су-. 


токъ и опять богатырь бросилъ узду въ то же стадо и къ удив- 
лонню она упала прямо на того же жеребца. Богатырь поххолитъ къ 
нему и видитъ. что жеребецъ хочетъ издохнуть; разсердился онъ, что 
такъ жестоко судьба см$ется надъ нимъ. „Такого ли мнЪ надо коня, 
думаетъ онъ, который самъ издыхаетъ?“—взялъ за голову и.пота- 
щилъ было его въ озеро, чтобы бросить туха. У жеребца изъ 
рта шла пфна; открылъ онъ ротъь и говорить челов ческимъ голо- 
сомъ: „БезсовЪстный ты человЪкъ, дуракъ ты, неужели ты не 
можешь понять, что я тебЪ принадлежу? Неужели не понимаешь, 
что я въ одно время спущенъ съ неба съ тобой? ТебЪ хорошо 
было, мошеннику, у богатаго старика мясо Зсть, тару, сору, хаякъ 
и все что душ$ угодно—а& я въ это время нер$дко зимой Злъ 
только тальникъ, да осиновую кору—какъ заяцъ, на снфгу спахъ, 
зябнуль, травы ни одной горсточки не Влъ. Какимъ же образомъ 
я могъ раздобрЪть? РазвЪ ты заботился обо мн? НЗтъ. Ты дз- 
же и не думалъ. Ахъ, ты безсовЪстный, безсовЪстный! Вотъ, по- 
годи, я покажу тебЪ, негодному мальчишкз, когда оправ- 
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люсь. Если ты не хочешь со мной ссориться, продолжалъ жере- 
бецъ, то свели меня на такое озеро, которое зимой въ самые силь- 
ные морозы не замерзаетъ; оно содержить въ себЪ живую воду; 
оставь меня тамъ на несколько дней, а потомъ приходи ко мнф и 
увидишь, какой я буду тогда“. Подумалъ немного богатырь, & по- 
томъ сказалъ: „Не сердись на меня, будущий вЪрный мой помош- 
никъ: виноватъ я предъ тобой, что раньше не вспомнилъ о тебз. 
Ну, пойдемъ со мной, я тебя сведу къ этому озеру, которое въ 
лютые морозы ие замерзаетъ, гдЪ есть живая вода. Или и пей эту 
воду“. Оставивъ жеребца у озера,’ богатырь вернулся домой къ 
своимъ родителямъ. Обрадовался отецъ сыну, начинаетъ съ нимъ 
разговаривать; но богатьрь ве отвЪчаетъ ни слова, только пых- 
титъ, да красифеть 60 зл0сти; лицо у него бызо краевое, 
словно огонь, даже волдыри образовались на немъ. Вотъ какъ крЪп- 
ко онъ былъ сердитъ—и даже волосы свЪтились, какъ смоченныя 
фосфорныя спички, растираемья въ темнотЪ; они’ испускали искры, 
какя получаются отъ удара сталью о кремевь. Когда онъ прохо- 
дилъ мимо отца и матери, отъ вЪтру ови падали въ обморокъ. Черезъ 
3 дна богатырь пришелъ къ озеру и видитъ высокаго, здороваго, 6$- 
лаго коня; шерсть его походила на пЪну моря (байхаха). Задумался ' 
богатырь. „ГдЪ же, думаетъ онъ, мой жеребецъ, котораго я оставилъ? 
Есть конь, во это не мой жеребенокъ“. Конь см$ло подошелъ къ 
богатырю, фыркалъ и рыль копытами землю. „Ты не узналъ меня, 
негодный мальчишка, сказалъ онъ; я тоть жеребенокъ, котораго 
ты хотфлъ утопить въ озер; вотъ теперь попробуй-ка сЪеть ва 
меня— тогда мы посмотримъ еще, можошь ли ты владЪть мной“. Бога- 
тырь надфлъ на него золотую узду и хотЪлъ сЗеть, но не могъ. 
Конь, громко емЪяесь, сказалъ: „Вотъ видишь теперь, кто изъ насъ 
сильне—ты или я; & ты еще по своей глупости хотфлъ убить ме- 
ня“. Богатырь отвЗчалъ на это коню: „Прости мое неразум!е, буду- 
пуй мой товарищь, забудь, что я тебя обидЪлъ“. „Прощаю вее, 
прощаю!“ Проговоривъ это, конь палъ на колЪни для того, чтобы 
богатырю удобнЪе было сЪсть. „Садись теперь на меня“, говоритъ 
конь. Богатырь и теперь едва - едва сЪлъ на него: вотъ 
какой онъ былъ высоюй. Конь взвился на дыбы: разъ прыгнулъ, 
дв& прыгнулъ—какъ птица полетЪлъь по воздуху, и въ одно мгно- 
вене они очутились дома. Богатырь сошелъ съ коня: ходитъ— оть 
радости земли подъ с0бой не чувствуетъь — такой веселый былъ. 
Вошелъ въ юрту со словами: „Я нашелъ себЪ коня, дайте мнЪ те- 
перь имя, родители“. Старикъ и старуха спЪ шили другъ передъ дру- 
гомъ дать своему сыну имя, но подходящее къ душевнымъ и т8- 
зеснымъ свойствамъ сына дано было старухой. „Гы, сказала старуха, 
будешь такой человЪкъ, котораго никто не обидитъ, никто не переси- 
литъ—имя твое будетъ: Эрбяхъ-юрдюгеръ-сеттэтэ-эртэръ-ербэхтэй- 
бергэнъ, что значить по-русски: 7 разъ вращается вокругъь пальца. 
Прежде бывало отъ богатыря отецъ и мать слова не могли услы- 
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шать; теперь онъ сталъ такой веселый, что съ иЗенямя скоту кормъ 
давалъ: отъ этого и старику со старухой было весело. Разъ ста- 
руха пошла къ молочному озеру, близъ котораго они жили, за 
водой, и видить— по озеру плаваетъ въ золотой люльк$ серебраная 
дЪвочка съ золотыми волосами, неописанной красоты. Поймала 
она дфвочку, принесла домой, не сказавъ никому ни слова; спря- 
тавъ ее, держала 3 дня такамъ образомъ; на 4-Й, желая под%- 
литься радостью съ сыномъ, сказала, что у нея принасена для 
него подруга. „Покажи-ко ее“, сказалъь сынъ на это. Старуха по- 
шла въ чуланъ и вынесла оттуда дВвочку. Нахмурился богатырь, 
глядя на лЪвочку, и говоритъ матери: „Огнеси ты ее туда, гдВ взя- 
ла, погубить она вофхъ насъ, всю землю спалитъ огнемъ, если 
не будетъь дано препятств!е къ тому, потому что дЪвочка эта аба- 
гы, & ве человЪфкъ; отнеси ее скорфе и чЁмъ скорзе; тБмъ луч- 
ше“. Но сынъ не могь преодолЪть упорства матери; какъ онъ ни 
просилъ, дЪвочка осталась жить у старика со старухой. Онз 
росла быстро —такъ быстро, какъ тЪето на опар киенетъ. 
На другой день пошелъ богатырь коровамъ с$но давать— 
слышить— позади его какъ будто кто-то ледъ колетъ; оглянулся 
‘назадъ, видить бЪжить къ нему въ желфзной 8-гранной шуб 
одноглазая, одноногая, однорукая ихъ  дВвчонка. „Вотъ, бра- 
тецъ родимый, я пришла помогать теб свотъ кормить“. „Пошелъ 
прочь, дьяволъ! закричалъ на нее богатырь. Убью! Не подходи!“ 
Размахнулея, ударилъ изъ всей силы своей плетью, но не попалтъь 
въ нее, & только разофкъ ухо пополамъ. „Погоди. негодный шель- 
мецъ, негодяй! закричала. убЪгая., дЪвчонка, я вотъ скажу твое- 
му отцу и матери; они тебЬ зададутъ, когда придешь домой“! Въ 
тотъ же день вечеромъ, сидя въ юрт у огня, пылающаго ‘на оча- 
ГВ, старикъ со старухой бранили сына за то, что овъ разсефкъ ухо 
сестрЪ: „Видишь ты, она у насъ первая невфста будетъ въ улусЪ, 
первая красавица, когда выростетъ, по всему свфту, и первый то- 
ёнъ!) будеть у нея женихъ, а ты уродуешь ее; у тебя нЪьтъ ни 
стыда, ни совЪети. РазвЪ добрый братъ будетъ бить сестру? Н®тъ. 
Это ты только такой негодяй уродился и можешь обижать сестру. 
Смотри, въ другой разъ, чтобы у насъ этого не было. Слышишь!“ 
Богатырь молча выслушиваль брань. На другой день только 
что вышёлъ богатырь скоту сна давать, & дЪвчонка опять За нимъ 
бЪжить въ такомъ же видЪ, какъ и прежде. Ударилъ ее бога- 
тырь, будучи увЪренъ, что убьетъ; но не убилъ, & только палецъ 
правой руки разсЪкъ. ДЗвочка перекувыркнулась, получивъ ударъ, 
превратилась опять въ такую же красивую, какой была прежде, 
и убЪжала хомой, подпрыгивая. На этотъ разъ вернувшагося сы- 
на старикъ со старухой избили жестоко и выгнали вонъ. Хотя сынъ 


1) Тоенъ значить гесподинъ, хозяинЪъ. 
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однимъ щелчкомъ могь бы убить своихъ родителей, но онъ это- 
го не сдЪлалъ, потому что нельзя бить своихъ родителей; поэто- 
му-то онъ, не издавалъ ни одного стона, когда сыпались удары пал- 
ками по спинз, & только пыхтЬлЪ; въ эту ночь онъ не ночевалъ 
дома, & вмфстВ съ коровами и телятами ночеваль подъ открытымъ 
небомъ. По-утру богатырь по обыкновеню не зашелъ въ юрту, когда 
накормилъ скоть, & пошель къ березЪ на поляну. „Я пришелъ про- 
статься съ тобой, сказыль богатырь березё. НЪтъ мочи у мена, 
не могу больше жить у отца: онъ съ матерью бьетъ меня за дья- 
вода, поселившагося, благодаря недогадливости матери, у нихъ въ 
образЪ дЪфвочки; прошу тебя, когда я уйду отсюда, оберегай ихъ 
выЪсто меня. Неужели, продолжаль онъ, не найду себЪ пропитз- 
ня на евътЬ и человЪка, который бы взялъ меня къ себ рабо- 
тать?“ Женщина, вышедшая изъ раекрытой березы, выслушавъ бо- 
гатыря, отвЪчала; „Останься жить виБстВ съ родителями, не бросай 
ихъ: не только они, но и мы вс погибнемъ безъ тебя; тобой толь- 
во и держимся здЬсь; какъ только ты уйдешь отъ насъ, дьяволъ 
огнемъ спалитъ насъ всБхъ“. Но увзщан!я и доводы женщины не 
подЪйствовали на богатыря; онъ твердо рёшилея оставить родителей; 
хотя ему и жаль было разстаться съ ними, но въ то же время онъ ни 
вакъ не могъ утишить злобы за обиду, какую ониему нанесли. Воз- 
вратясь отъ березы, богатырь не вошель въ юрту, & сталъ за 
дверьми звать отца и мать: „Выйдите ко мнЪ, я ухожу, говорилъ онъ, 
хочу въ послВдейЙ разъ проститься съ вами; выйдите ко мн$, по- 
помните мои слова, что когда я оть васъ уйду, то любезная ва- 
ша дочь, которую вы больше любите, чВмъ меня, васъ огиемъ 
спалитъ и пепелъ отъ пожара развЪетъь по вЪтру на вов сторо- 
ны“. „Будь ты проклятъ, негодный мальчишка, убирайся куда хо- 
‘чешь отъ насъ: мы тебя не держимъ, отвЗчали старикъ со стару- 
хой; врешь ты все на напту дочку, напрасно обижаешь ее: она 
никогда не сдфлаетт того, что ты говоришь- она не такая подлая, 
какъ ты“. „Ну, старые черти, будете же помнить меня, своего сы- 
на, я ухожу, прощайте!“ Ни слова не говоря болВе, сВлъ онъ на сво- 
его коня и позхалъ въ полуденную сторону. Не успВль онъ 7 
версть прозхать, оглянулся назадъ и увидЪлъ, что на родномъ 
его мзотЪ было огненное море—-то абагы (дьяволъ, чертъ) налихъ 
имущество его родителей. На малое время остановился онъ, раз- 
думывая, воротиться ему или нЪтъ назадъ; но душа. его въ это 
время была настолько черства, что овъ не захотфлъ вернуться и вы- 
ручить изъ бфды отца и мать. „Пускай горять, сказалъ онъ себ, 
когла не хотли слушать меня. Неси меня, конь, скорЗе отсюда“ — 
и онь поскакаль далфе, разовкая воздухъ съ шумомъ и 
свистомъ, оть чего падали деревья. Зхаль онъ лЬто, Зхаль 
зиму; прошло 7 лтъ съ твхъ поръ, какъ оставилъ своего отца 
и мать; ему захотфлось Зеть; онъ вопомнилъ, что въ течене это- 
го времени ничего не $лъ. Вдругъ видить невдалекВ оть себя ка- 
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менную скалу, похожую на урасу!), изъ которой шелъ дымъ; какъ 
он’ь ни присматривалея, онъ не могъ замфтить, изъ какого м»%ста 
шелъ дымъ, потому что яснаго признака не было. Надофло ему сто- 
ать и смотрЪть; онъ сошелъ съ своего коня и пихнулъ ногой скалу; 
она разбилась до половины и опрокинулась въ сторону. Нижняя 
часть скалы была пустья, имфла углублеше въ землю, на подобюе 
круглой ямы. Всматриваясь въ дно ея, онъ увидфль прижавших- 
ся другъ къ другу отъ испуга старика и старуху. „Откуда ты авил- 
ся кънамъ, добрый челов къ?“ проговориль старикъ, когда испугъ 
прошель. „Пофхалъ я разыскивать скотъ, который потерялся у мо- 
его отца, заблудился и вотъ пр!Бхалъь къвамъ“. „Какъ давно ты 
отъ отца?“ „7 лЬтъ вотъ уже прошло. какъ я отлучился“. „А гдБ же 
твой отецъ живетъ?“ „На сЪверъ отсюда, гдВ есть поляна, на кото- 
рой живетъ ычытэ. Беть дайте мнЪ скор®е: я съ тхъ поръ, какъ 
выфхалЪ изъ дома, ии разу не Влъ“. 

„Какъ намъ не накормить и не напоить такого хорошаго, кра- 
сиваго молодца, какъ ты; къ тому же мы болыше прятели съ 
твоимъ отцомъ, вмфетЪ росли; для сына его у меня нЪть ничего 
завЪтнаго, сказалъ старикъ. Старуха! дай же скорзе есть хоро- 
гому гостю“. „Хорошо: даю. Гость долженъ все съфеть, что я ему 
поставлю на стольъ—если онъ сильный богатырь, & если плохой, 
половину“. Старуха, говоря это, поставила предъ богатыремъ ма- 
ленькую чашечку съ отлогими краями повидимому вм5щавшую въ 
себЪ не боле одного глотка для хорошаго богатыря и два хля 
плохого. „СмЪешься, что ли, ты, старуха, надо мной? ставишь мн 
какое то кушанье, какъ малому ребенку въ чашечкЪ: не забудь, 
что я 7 лЬтъ не $лъ“. „Гы сперва съЪшь, отвЪчала старуха, & по- 
томъ скажи, что мало; мы еще тебЪ дадимъ; но, по нашему, 
если ты съЗшь, все что стоить предъ тобой, будешь хоропий 
богатырь, & если съфшь половину, будешь плохой“. Богатырь съ 
усм®шкой началъ Ъеть что то бфлое, похожее не то ва молоко, 
не то на сметану, тару и хаянъ—опредВлить было невозможно. 
Злъ онъ два дня безъ отдыха и все съфль. Старикъ со стару- 
хой оть удивлешя и отъ удовольстыя даже запрыгали, какъ 
малые ребята, когда богатырь опрокинуль чашечку. „Ну, 
сказали они въ одинъ голосъ, видимъ, что ты настоящй бога- 
тырь, недаромъ пр1вхалъ къ намъ, преодолвъ трудности, кото- 
рые только по силамъ весьма сильному богатырю. Мы дожили 
здЪсь до глубокой старости и къ намъ съ вашей стороны ве толь- 
ко саха, 2) но и птицы не прилетали и даже воронъ костей сво- 
ихъ не‘ приносилъ; значить ты хороший богатырь“. Помолчавъ не- 


1) Конусообразное лВтнее жилище, много напоминающее собой шалашъ рус- 
скихъ крестьянъ сЁверныхъ и центральныхъ губерн!й; оть самоздекаго чума 
отличается твуъ, что не покрывается оленьими шкурами, & только древесной ко. 
рой, прутьями. у 

2) Дкуть. 
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о и переглянувшись со старухой, старикъ продолжаль: „Отв 

и мать ты цотерялъ, заблудился, а мы стали стары: когда мы пом- 
ремъ, ты похоронишь насъ и возмешь себЪ ныше имущество“х 

„Мадно, отвфчалъ на это богатырь, согласенъ остаться у васъг 
жить“. Но недолго онъ жилъ у старика со старухой; надоЪлон 
ему сидфть, сложа руки, ходить 3% скотомъ: горячая, молоддя“ 
кровь просила работы ОтеНОй, & однообразная жизнь утомляла, 
его: ‚. 

Разъ богатырь и говорить тарику со старухой: „Незнаете ли. 
вы, гдъ бы мн можно подраться, побороться съ кВыъ лвбо?“. 
Старикъ со старухой вмЪсто отвЪта стали плакать: „Если у тебя 
явилось Такое жеданье, говорили они сквозь слезы, то значить 
хочешь насъ бросить. А не лучше ли будеть тебЪ остаться у 
насъ?мы невзсту тебЪ найдемъ, женимъ тебя, ты будешь имЪть дВтей; 
невЪста у насъ есть на примБтВ для тебя красивая“. Богатырь, 
хотя и казался съ виду равнодушнымъ во время этого разговора, 
во жениться былъ не прочь, а особенно, если бы нашлась 
красавица невфста; поэтому онъ осталея у нихъ жить. 

Посль этого разговора, бывало, когда лягутъ спать, старикъ 
со старухой все о чемъ-то шепчутся въ своемъ углу, даже ночи 
напролетъ не спали: Любопытно богатырю было знать, о чемъ 
они шептались, и вотъ разъ онъ нарочно не уснулъ по обыкно- 
веню, съ цфлью подслушать бесфду старика 0 старухой. 
„ГдЬ же мы найдемъ ему невзету? вЪдь около насъ никто не 
живеть, мы никого не знаемъ; зачВмъ мы его обманули, когда 
говорили, что у насъ на примфтВ есть невзета? онъ разсердится 
и& насъ и уйдетъ, когла узнаеть обманъ; не лучше зи сказать 
правку, говорилъ старикъ, какъ ты хумвещь?“ „ДЪлай ты, какъ 
знаешь, отвЪчала старуха, я на все согласна“. Богатырь, лежа _ 
въ другомъ углу юрты, думалъ въ это время про себя: „Каше-же 
вы старые черти; если не знаете, гдЪ мн невЪсту найти, зачЪмъ. 
меня удерживаете своими обЪщан!ями. Я убью ихъ, мельквуло. 
У него въ голов. тогда и такъ завладЪю ихъ имущестомъ.“ | 
Другой же внутрений голосъ говорилъ ему: „ЗачЪыъ ихъ убивать?. 
вздь они о тебЪ же заботятся, цфлыя ночи не спятъ, все ду- 
мають, какъ бы женить тебя, сдЪлать  счастливымъ, хотя. 
невзсты и ить и едва ли найдутъь ее.^ Поразмысливъ хорошень- 
ко, онъ пожалфлъ старика со старухой. :. 

Двя черезь 3 послЪ этого богатырь очень захворалъ. 
онъ и лежаль на полу недвижимъ; все ТЪло его  сдБлалось. 
краснымъ, какъ потухающее солнце. Воть оБъ собрался 
съ силами и говоритъ: „Я умираю, похороните меня хо- 
рошенько; сдЪлайте серебряную могилу, посадите на ней зо- 
лотыхъЪ и серебрявыхъ цвфтовЪ и деревьевъ —такъ мнЪ легче 
будеть лежать, веселфе; коня моего отпустите на всЪ 4 стороны 
выфстБ съ золотой уздой“. Сказаль это—и умеръ. Старикъ и стз- 
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рух® плакали навзрыхь; горе ихъ было тяжков. Похоронили 
его такъ, какъ вельль похоронить себя богатырь. Ва время по- 
хоровъ, глядя на старика и старуху, даже деревья плакали, съ 
тихимъ шумомъ покачаваясь въ сторону могилы; земля стонала и 
вЪтеръ жалобно завывалъ, какъ родильница. Все плакьло и сто- 
нало, только моксоголъ!), неизвестно откуда прилетВвший, кру- 
жась надъ могилой утв8шахъ старика со старухой; но они не обра- 
щали вниманя на это; такъ велика была печаль ихъ. ПоелЪ по- 
хоронъ богатыря старикъ и старуха ходяли каждый день на мо- 
гилу богатыря, подметали и чистили ее, исполняя предемертное 
желан!е его, и никакъ не могли утБшиться: ничто ихъ не развлека- 
хо— ни хБеъ, съ которымъ они умВли разговарив Е ь, ни горы, по- 
нимавипя ихъ горе и радость, ни красное солнышко, весело ходив- 
шее по небу, ни улыбавшяся зв$зды. Печаль ихъ была настоль- 
ко велика, что ес не въ состоянш былъ описать ХалланъЪ-сурук- 
сутъ?), живущШ у Ирюнь-ани-тоена. Какъ вставутъ они, бывало, 
поутру. носмотрятъ другъ на друга и заплачутъ, глядя на то м$- 
сто, гдВ лежалъ богатырь; слезы ихъ лились какъ потокъ. 

Но богатырь, желая испытать новыхъ родителей, насколько 
сильна была ихъ любовь къ нему. притворилея мертвымъ, & нё с3- 
момъ длЪ онъ, будучи живымъ, изъ могилы д @лъ на сВверъ подзем- 
ный ходъ. Работа эта продолжалась 7 хЬтъЪ; и наконецъ онъ вышель 
изъ подъ земли въ такое мЪето, гдВ солнце и луна, чёмъ-то засло- 
невныя, свзтили наполовину; лфсъ и трава были туть желфзные. 
„Надо идти куда либо, подумахь богатырь, надо выйдти изъ этого 
лез.“ Вотъ пошелъ онъ и шелъ 7 лЬть; наконецъ вышелъ на поля- 
ну, которая была обнесена оградой изъ дьяволовъ, разставленныхъ 
другь противъ друга на недалекомъ разстояни, имфвшихъ муж- 
ской и женск! видъ— съ одной рукой, ногой, глазомъ и половиной 
туловища. Въ оград безъ шума ходиль одноглазый, одноромй и 
двуног!Й скотъ и щипать желЬзную траву. Тишины этой никто не 
нарушалъ; даже желЬзные комары и мухи не пли, кружась верс- 
ницей около скота. Казалось, это было мертвое царство. Бо- 
гатырь въ раздумьВ, стоя у ограды, взяхъ въ руки свою плеть, 
размахнулея и сразу проложилъ себ путь, сваливъ двухъ дья- 
воловъ, которые упали съ шумомъ на землю. Долго онъ хо- 
Хихъ, отыскивая какую либо юрту, гдз вадзялея встрВтить хозяи- 
на, но слБды жилья отсутствовали. Наконецъь, онъ обратить вни- 
ман!е на сЪрую, гладкую, какъ яйцо скалу, похожую на урасу; 
попробовалъ было ползти по ней на вершину, но все было напра- 
сно: при каждой попыткВ достигнуть хотя половины онъ скользиль 
внизъ и падаль на землю; когда опыты эти оказались неудачны- 
ми, онъ превратился въ бЪлку и быстро взбЪжалъ на скалу. До- 


1) Соколъ. | 
3) Небесный писарь. 
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стигнувъ вершины, онь увидзль отверсте, изъ котораго шелъ 
дымъ; сквозь дымъ онъ разглядВлъ, что ина днЪ скалы сидЪла 
неописанная красавица; она держала въ рукахъ челов ческую голову; 
поворачивая ее въ рукахъ, она опаливала, ее на пылавшемъ огнЪ, какъ 
опаливаютъ голову скотины и горько плакала: „Вс пользуются сво- 
бодой: звЗри, птицы, люди и червяки—а я, женщина, томлюсь и 
изнываю въ неволЪ, говорила она про себя; не съ кЪмъ ми 
не только поиграть, попЪть, какъ я играла и пЪла у своего отца, 
но и слова-то я не слышу ни отъ кого. Сегодня я вида во снЗ: буд- 
то пришелъ сюда сильный богатырь, подрался съ Хара Бекердянь,1) 
моимъ злодЪемъ, убилъ его и меня освободилъ. НЪтъ, это все 
обманъ: кто можеть сюда прийти и кто можетъ сразиться съ Ха- 
ра Бекердянь? ВФдь онъ ве простой богатырь, & дьяволь: даже 
мой отецъ Ирювь-ани-тоенъ и тотъ не могъ противиться ему,—& 
что значить простой богатырь въ сравнени съ нимъ! Ничто“... 
Богатырю, слушавщему безмолвно этотъ разговоръ, стало жаль жена 
щины; онъ превратился опять въ человЪка и бросился во внутрь 
скалы чрезъ отверсте. «Ахъ, ты, подлая! закричалъь онъ на жен- 
щину, ты привыкла Фсть человЪческое мясо и мужа своего кор- 
мить—думаешь, я не могу справиться съ твоимъ мужемъ? Могу. 
Я вижу, продолжалъ богатырь, ты настояний человЪ къ, скажи миз, 
гдВ тебя взялъ дьяволъ?» «Я. отв чала, женщина, Ирюнь-ани-тоенЪ- 
кыгэ. что значитъ по-русски бЪлаго безгрьшнаго господина млад- 
шая дочь. Бекердянь дрался съ моимъ отцомъ, воспользовалея 
зам тательствомъ его и похитилъ меня; вотъ я съ твхъ поръ и 
живу въ неволЪ, а сколько лЪть забыла». «Скажи мнЪ, продолжать 
богатырь, о силЪ, привычкВ и цвЪтВ твоего муж» . «Онъ 4-хъ гран- 
ный, ростомъ выше лфса, головой упирается въ облака, самъ чер- 
ный, одноглазый, одноруюй, и одноногй—ему никто не можеть 
противиться силой: 3-хъ быковъ онъ съёдаеть заразъ и на закуску 
человзка, зажареннаго въ маслЪ. Уже 7-Й годъ идетъ, какъ онъ отлу- 
чился; черезъ 3 дня онъ возвратится и пригонитъ такого же скота т.е. 
одноглазаго, однорогаго и двуиогаго; я тогда должна буду под- 
вязать къ спинё одну руку в ногу, одфться въ скотекую шкуру, 
чтобы скотъ не слышалъ запаха человЪчеекаго, —выйду къ нему 
навстрЪчу, и буду помогать загонять екотъ въ ограду». 

Нз 4-й день поутру, какъь говорил женщина, дЪйстви- 
тельно поднялся вихрь, пошелъ дождь; высокй  желЪзный 
тБоЪ зашумЪ ль, сильно покачиваясь въ разныя стороны, и прика- 
саясь вершинами другъ къ другу, издавалъ скрипъ, подобный не- 
смазанной телВг$; съ шумомъ и трескомъ валилея онъ на землю: 
могучий в теръ не щадил? самыхъ толстыхъ деревьевъ, стоявшя сотви 
тВтЪ; это дьяволъ дань себЪ брать съ вихъ; скотъ въ оград за- 


1) Хара — черный, но что значитт бекердянь— неизвестно; значен!я этого ело- 
ва никто изъ якутовъ мн® не въ состоян!и быхжь объяснить. 
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*бВталь и засуетился, почуя что-то нелахное; однимъ словомъ, 


>готовилось что-то необыкновенное. „Дьяволъ, дьяволъ идетъ!“ кри- 
‚чата испуганная женщина, бросаясь изъ стороны въ сторону, какъ 
‘сумасшедшая, поспВшно охфваясь, привязывая руку и ногу къ спин$; 
ужасъ и безпокойство въ это время отражались на ея лицВ неописан- 
“ныя, она трепетала какъ осиновый листъ и похожа была на челов кз 
лежащаго на земл, надъ которымъ уже занесено оруже смерти. 
«Богатырь же кип8льъ гнЁвомъ на женщину, глаза его были нали- 
ты кровью; онъ старался ободрить ее чтобы она ничего не боя- 
‘лась. Когда увЪщашя не похЪйствовали, онъ схватиль женщину 
’за косу, и она моментально превратилась въ золотое кольцо, ко- 
Форое онъ положиль себЪ въ карманъ. Взявъ свою 90-пудовую 
плеть, богатырь разбилъ въ дребезги скалу и пошель наветрЪчу дья- 
`волу, Вхавшему на, хвуногомъ, одноглазомъ, жел зномъ конЪ. Рожзу 
дьявола была злая; глаза, налитые кровью, выглядывали изпод- 
‘Зобья и метали искры, & въ своей 4-гранной желЪзной шуб 
съ 8-конечной 8-саженной плетью, которой онъ яростно билъ раз- 
бзгаюшийся скоть, онъ казался страшнымъ: даже богатырь не- 
много струсилъ, хотя онъ не быль трусомъ. ПолбЪжалъ богатырь къ 
‚коню дьявола и ударилъ его своей 90-пудовой плетью въ лобъ; тотъ 
не упалъ. но попятился назадъ. Скотъ при вид богатыря пришелъ 
еще въ большее смятене, разбЪгаАясь въ стороны; конь же дья- 
вола стоялъ на одномъ м$етЪ, какъ въ землю вкопанный, не смо- 
тря на удары хозяина, усердно наносимые по. чему. ни попало. 
`„Что это значитъ? конь не идетъ у меня, кричалъ дьяволъ, не ви- 
‚дя богатыря. Гдз ты, дура негодная, сучковатыя твои руки и но- 
ги, Телячьи глаза и рожа твоя, какъ чистая шкура скота намз- 
„нанку? не видишь развВ, что скотъ разбЪжался? Шкуру твою сде- 
яру, повВшу и птицы твое поганое мясо будуть клевать“, кричалъ 
‘дъяволъ, отыскивая глазами женщину. Глухой голосъ его разда- 
вался среди свиста втра. топота убЪгающаго скота, какъ подх- 
.звхный грбмъ. „Должно быть у тебя кто-нибудь есть? Вотъ мнз 
будетъ хорошее кушанье, & кстати, я давно не ль и хочу ужас- 
-но Зсть“, продолжалъ дьяволъ,не видя богатыря, котдрый въ это 
‹время подошелъ къ нему, взялъ его за 8 саженную косу, собросигь 
съ коня на землю и ударилъ плетью нисколько разъ. Дьяволъ бы- 
-етро всталъ на воги и началась драка, продолжавшаяся 60 дней 
`безъ отдыха. Лёсъ и огородъ были разломаны въ мелюля кусочки, но 
иа наконечникВ богатырской плети не едлалось ни одной царапивы 
-етъ ударовъ. Земля вся изрыт& была ногами и ударами пхетей, 
‘только пыль поднималась столбомъ кверху; но ни богатырь, ня 
эдьявохъ не думали уставать и молча продолжали драку. Дьязолъ 
-первый не выдержалъ молчаня и говоритъ богатырю: „Откуда ты 
взялся, мальчишка? Вижу. что ты еще не укрЗпился силами, кости 
„хрои мягки какъ глина, удары твои по мн подобны тому, когда 


> блоха меня кусаетъ во время сна. Благодарю тебя за то, что ты при- 
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шелъ; вотъ я убью тебя, зажарю и съфмъ. А должно быть мя- 
со твое вкусное?“ „Ты привыкъ, отв$ чать на это богатырь, людей 
Фость; не думай, чтобы я тебЪ ‘такъ легко досталея—еще неиз- 
взотно, кто кого убьетъ? Если бы твои глаза проклятые не были 
похожи на половину скалы, рожа на обвалившуюся гору, носъ на 
большой разбитый камень, ноги на деревянный пестъ отъ ступы, если- 
бы ты не помфщалея бы на тропинк8, на которой стоищь, не засло- 
вяль бы собой солнце и м$феяцъ, не былъ бы закопченаго цвЪта, 
то можетъ быть, и убилъ бы меня. А вотъ скажи мвЪ, какъ ты 
сыБль жить, какъ живеть мужъ съ женой, съ младшей дочерью 
бЪлаго безгрьшнаго ‘бога, какъ смБль ее украсть?“ Хара 
Бекердянь вместо отвЪта ударилъ богатыря дубиной, злобно 
смзясь, и борьба возобновилась съ ожесточетемъ, такъ что 
у богатыря отъ злости изо рта шла пЪна, какъ у медвЪдя. 
Дрались они такимъ образомъ 9 лВтъ; дьяволь началь уста- 
вать, но богатырь нисколько; жьяволъ и говоритъ богатырю: 
„Вижу, что ты сихачъ, потому что я потеряль всю сизу; не- 
ужели долженъ я умереть оть руки мальчишки? Почему ве могу 
сломать костей твоихъ и почему не могу кровь твою пролить? 
Много я дрался въ течене своей жизни, много я побать людей, 
но такого саха (якута) никогда не встрфчалъ, и ни одинъ иЯЪ 
нихъ не сопротивлялся такъ долго.’ Я первый разъ встр$5чаю та/- 
кого сильнаго богатыря, который такъ сильно разорижь мое го- 
сподство. Хотя яи усталъ, но все же мы будемъ драться. Пойдемъ 
кь огненному морю, которое пылаетъ большимъ огнемъ; ты сдф- 
лаешься золотой рыбой, & я—желБзной; если согласенъ на это, го- 
вори!“ „Согласенъ,“ сказалъ богатырь. Пришли къ огненному морю, 
обернулись въ рыбы и начали драться. Дрались 7 лВтъ и такъ 
‚ сильно, что всВхъ рыбъ выгнали вонъ изъ моря, & другихъ поби- 
ли; даже огненная вода уничтожилась;, но никто изъ вихъ не 
уставать повидимому; хотя дьяволъ усталь, но онъ молчаль 
пока и не сознавался. 

„Чувствую, проговорилъ богатырь, Что я начинаю боле крфп- 
нуть; кости мои совсёмъ укрЪпились,я нисколько не уеталъ, только 
потъ на лбу у меня выступилъ, да мнЪ и надозло драться съ то- 
бой, пора идти домой.“ И, собравъ всю силу, онъ набросился съ яро- 
стью на дьявола, и уже готовъ былъ убить его. Лукавый же дьяволъ, 
догадываясь, что дЪло плохо, говоритъ богатырю: „Остановись, вы- 
слушай меня! Если ты честный человЗ къ, выйдемъ изъ моря и от- 
дохнемъ на» берегу; мн не хочется такъ умирать. Я предложу те- 
6% еще одно услов!е; согласись на него, какъ честный челов$къ. 
Оно будетъ заключаться воть въ чемъ: мы сд$лаемся птицами, ты 
соколомъ съ золотыми я серебряными перьями (моксоголъ), съ 4-хЪ 
граннымъ клювомъ, & я—холлаки оксёкё (сказочнымъ орломъ, царемъ 
птицъ) желзнымъ. съ 8-ю головами и 4-хъ гранными клювами, а 
ты, не забудь, долженъ имфть одну. Ну, теперь выйдемъ на, берегъ 
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моря и отдохнемъ, полежимъ, какъ рыбы.“ „Хорошо, сказаль бо- 
гатырь, принимая услов!е дьявола, полежимъ на берегу“. Вый- 
дя на берегъ, лежали 3 года, такъ что ихъ занесло сиЪзгомъ и вся- 
кой гадостью. „Видвшь ты, хитрый какой,“ говоритъ богатырь дья- 
волу, „я послушёлея тебя, какъ хобраго человзка, легь отдох- 
нуть, не зная твоей хитрости; & теперь не могу ветать и только. 
теперь чувствую, что я усталъ; вс кости мой болять; когда 
дрался, не чувствовалъ я никакой усталости, нын$ же едва шеве- 
люсь“. Говоря это. богатырь хотВль подняться съ земли, но не 
могь, потому что весь въ землю ушелъ, только одна голова бы- 
ла на поверхности ея. „Не кольцо ли такое тяжелое, которое 
лежитъ у меня въ карман, не оно ли такъ тяготить меня? по- 
думаль богатырь. Такъ, оно и гнететь меня къ землВ, потому и 
не могу встать.“ Засунулъ руку въ карманъ, отыскалъ тамъ коль- 
цо и бросиль о землю, говоря: „Глупый я, что согласилея драться 
съ дьяволами за тебя, какую-то рабу“. Кольцо тотчасъ прев- 
ратилось въ красивую женщину, которая со слезами и плачемъ под- 
бЪжала къ богатырю, начала его вырывать и очищать отъ земли. 
Очищала она его 3 года. Дьяволъ въ это время, смотря на жен- 
щину, очищавшую отъь грязи богатыря, злобно смЪялся. „Ты, млад- 
шая дочь бога, моя жена-раба, зачВмъ его очищаешь? лучше иди, 
мнЪ помогай, я тебВ могу пригодиться въ будущемъ, когда убью 
твоего любезнаго, тёмъ болве, что мы вдь свои люди, а онъ те- 
бЪ чужой“. Богатырь всталъ, пошелъ, отыскаль рву съ живой 
водой, вымылся и вернулся къ дьяволу, который никакъ не могъ 
выйти изъ земли, засыпавшей его. Подойдя къ нему, схватиль его за 
рыбью голову и сразу вытащилъ изъ земли, вымылъ его въ такой 
же водЪ, въ какой самъ мылся, и затБиъ, обернувшись въ птицъ— 
богатырь-—въ чернаго сокола, а дьяволъ — въ 8 головаго орла,—они 
поднялись на воздухъ, гдЪ произошла ожесточенная драка, продолжав- 
шаяся три годь. Земля во время этой драки была вся покрыта перья- 
ми— даже въ воздух носились они. Долго ни соколъ, ни орелъ не 
могли преодолфть другь друга; изконецъ сонолъ такъ сильно. ЕлЮ- 
нуль орла въ грудь. что тоть повалился на землю едвь жи- 
вой. Оправившись немного, лежа на, землЪ съ распущенными врылья- 
ми, орелъ попросилъ перемиря на Т дней для того, чтобы сле- 
тать къ рЪкЪ за живой водой, напиться ея, подкрзпить себя свЪ- 
жими силами и вновь вступить въ единоборство съ соколомъ. Этотъ 
бой, впрочемъ, продолжалея недолго, потому что сокохь, же- 
лая поскорфе кончить бой, разлетвлся со всего размаха, ударилъ 
такъ сильно въ голову своего противника, что у того мозгъь изъ 
головы выскочилъ; воспользовавшись этимъ обстоятельствомъ, со- 
коль розорвалъ его на 3 части и бросилъ на землю. 

Богатырь, празднуя побЪду нажъ дьяволомъ, отпраздновалъ и 
свадьбу съ иладшей дочерью бЪлаго бога. ЗатЪмъ онъ отправился 
къ тому м5Ьсту, гл былъ похоровенъ; но Вхать было не начемъ, 





ИЗЪ МАТЕРАЛОВЪ ПО ЭТНОГРАФИИ ЯКУТОВЪ. 169 


потому что у него не было коня. Боть онъ начинаетъ кричать, свистать 
по соловьиному и звать вЪрнаго своего коня; зоветъ день, зоветъ 
другой и третйй;: на 4-Й видитъ, что онъ спускается съ неба и пря- 
мо къ нему на землю, гдЪ онъ стоялъ. Немедля ни минуты бога- 
тырь посадилъ свою жену на коня, самъ'вскочилъ на него и по- 
мчался сквозь леса, горы и моря, не вестрЪчая на пути никакого 
препятстия. Бхали они такъ 7 л8тъ. На тЪхъ мЪетахъ, гдЪ они 
проззжали, деревья падали, какъ будто поздравляли его съ нобЪ- 
дой надъ льяволомъ. Во время этого путешествя жена богатыря 
захворала (джянъ?) родами, такъ что они простояли на одномъ мЪсть 
3 дня. Жена богатыря рождала, стоя на ногахъ. Когда родился 
мальчикъ серебряный, съ золотыми волосами—солнцеи звЪзды, до 
того времени невидимыя. днемъ, улыбались; все доброе, живущее на 
земл и на небЪ, веселилось, злое пришло въ унын1е. Богатырь 
съ женой, посл того какъ прошли у нихъ первые порывы радо- 
сти, не знали, какъ уберечь ребенка отъ худого глаза, но конь 
вывелъ ихъ изъ затрудненя. „Пускай, сказалъь онъ, твоя жена съ 
ребенкомъ войдетъ въ мое лфвое ухо, гд$ есть теплая комната 
(ичигесъ дже), тазъ и полотенце: тамъ она должна вымыть себх и 
ребенка, вымазать его масломъ и перейти въ правое ухо. въ ко- 
торомъ есть кровать, гребень и кюлюкъ-керенаръ-тазъ (зеркало; 
буквально: „тЪнь смотрфть на камнВ“) одЪяло, пища, питье и 
даже игрушки для ребенка, однимъ словомъ, все, что требуется 
для человзка; & ты- какъ Фхалъ на мнЪ, такъ и поЪзжай“. 
Спустя немного времени посл этого, богатырь прхалъ кЪ 
старику, когда-то похоронившему его, и видитЪ, что онъ со 
старухой его могилу очищаетъ. „Что вы дфлаете?“ спрашиваеть 
богатырь. „Могилу очищаемъ“. „Чью“? „Да вотъ когда-то, очень 
давно, у насъ былъ сынъ; умеръ онъ, такъ мы и очищаемъ его 
могилу каждый день“, отв$чалъь старикъ. „Вы не узнаете меня? 
Я вашъ сынъ, котораго вы похоронили“, говорить на это бога- 
тырь. „У насъ нЪтъ сына, умеръ онъ, говорю тебЪ, давно 
умеръ“. Тогда богатырь, желая увфрить старика въ справедливо- 
сти своихъ словъ, началъ разсказывать о томъ, какъ пришелъ 
КЪ НИМЪ, ВЛЪ, жилъ и хворалъ. Только этимъ и могь онъ увфрить 
старика со старухой, что онъ дЬйствительно похоронненый сынъ 
ихъ. Радость старика со старухой настолько была велика, что съ ни- 
ми случился обморокъ. Придя въ себя, они начали суетиться око- 
ло богатыря, но онъ сказалъ имъ: „Вы вотъ лучше похлопочите о 
моемъ сын и жен5—и указалъь на нихъЫ—а 0б0 мнф не безпокой- 
тесь,— я вЪдь бокатырь, и въ вашей помощи не нуждаюсь“. Тогда 
старуха охватила на руки внука и нянчилась съ нимъ: заверты- 
вая въ соболиный мЪхъ поила, кормила и незнала куда и поло- 


1) Подъ словомъ, джянъ“ якуты разумзють самый актъ родовъ и предродиль- 
ныя боли, & также этимъ словомъ обозначается повЪтре и бозвзнь. 
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жить. Богатырь остался жить у своихъ прежнихъ родителей и занялся 
хозяйствомъ. Прошло 3 года съ тЪхъ поръ, какъ онъ пр!Бхалъ; крЪип- 
ко онъ соскучился. потому что не съ кёмъ было помфряться своими 
силами, & вокругъь нельзя было встрЪтить ни одного богатыря. 

Разъ онъ’и говорить старику: „Когда-то у меня были родные 
отецъ и мать; какъ-то они живутъ безъ меня, живы-ли, здоровы- 
ли? Надо бы съЗздить и провЗдать ихъ“*. „Это доброе хзло, отвЪ- 
чаетъ старикъ, пофзжай, узнай какъ они живутъ, я не удержи- 
ваю тебя“. „Ты, старикъ, не сердись на меня за то, что я Зхать 
хочу, но лучше благослови въ добрый путь: вздь дорога-то не 
ближняя. “ 

Когда всЪ приготовленя лля путешеств1я были кончены, ста- 
рикъ и старуха со слезами на глазахъ благословили своего сы- 
на, внука и невЪстку; особенно горькими слезами заливалась ста 
руха, прощаясь со внукомъ. „Стара я стала, голосила она, посл5д- 
Й разъ смотрю на тебя: умру скоро и ты не пруздешь сюда 
пров$дать меня, а если и приБдешь, то кости мои въ землВ бу- 

дутъ лежать“. Богатырь съ семействомъ Вхалъ “ лЬтъ: на пути 
ему не встрЗчались не только человЪкъ, но и птица. Вее было 
тихо: онъ Фхалъ по пустынф, чрезъ непроходимые л5са и горы. 

Вотъ, наконецъ, пр1Ъхалъь на старое мЪето, гдВ жиль, будучи 
мальчикомъ; едва узналъ его по приитамтъ, потому что старое 
жилье травой обросло; никакихъ сл5довъ не осталось отъ того, 
что тутъ когда-то жили люди. Оставивъ жену и сына на томъ 
мфетЪ, гдЪ былъ домъ, онъ самъ пошелъ на поляну разыскивать 
березу. Насилу узналь онъ ее: она изъ цвЪтущей, высокой, съ 
большими красивыми вЪфтками, превратилась въ дряблую и худую: 
вершина ея была уничтожена огнемъ; сучья обгорЗли и неуклюже 
торчали, какъ сломанные оленьи рога. Постучалъь онъ въ березу— 
она издавала только глухой, дребезжаний звукъ, какъ будто сре- 
дина ея была пустая, а края гнилые. На стукъ вышла дряхлая жен- 
щина, похожая на русскую старуху, вся сЪдая; лицо ее было все въ 
морщивахъ. „Это ты меня спрашивалъ“? спросила женщина. „Я“. 

„Что надо?“ „Скажи мнЪ: не знаешь ли, гдЪ мой отецъ и мать, что жи- 
И здЪеь?“ „Да ты разв$ сынъ ихъ?“ „Сынъ“, отвфчалъ богатырь. 
„Правду ты сказывалъ мнЪ тогда, что дЪвка-то у нихъ нехорошая. 
Зачьмъ ты тогда не остался Жить? вздь я тебЪ говорила, что не 
надо уходить отъ насъ. Какъ только ты ушелъ. дВвка-то воБхъ 
насъ огнемъ и спалила; & гдЪ твои отецъ и мать, спрашиваешь 
меня. того я не знаю; ио какъ-то слышала: все у насъ гор$ло, 
твой жеребецъ и быкъ провалились сквозь землю; только этоя и 
знаю, & больше ничего не знаю и ни о чемъ не спрапивай меня: сама 
я теперь состарилась, никуда не хожу, еле ноги двигаю“. Промол- 
вивъ это, она тихо скрылась въ березу. Печальный шелъ богатырь 
обратно къ женВ и сыну; вдругь слышить шумъ будто громъ 
гремитъ; оглянулея онъ и видитъ съ свера идетъ конь съ 4-мя 
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хобылами, быкъ съ 4-мя коровами, съ опаленной въ огнф шерстью. 
Подойдя къ нему, они стали обнюхивать его, будто желали его узнать. 
„Откуда богъ послать намъ хозяина? проговорилъ конь, радуясь. 
Мы безъ тебя едва не пропали всЪ: дьяволъ, носеливпийсл у тво- 
его отца, подъ видомъ дфвчонки, хотфль огнемъ насъ воЪхъ спа- 
лить. но мы кое-какъ спаслись, ушли въ землю, и, какь видишь, 
остались только безъ шерсти“. „ГдВ же отепъ и мать мои?“ „Знаю, 
отвзчалъ конь; они дьяволомъ опущены въ 7 саженную яму, ГдЪ 
они сидять до сихъ поръ. Это недалеко отсюда“. „Скажите мнЪ, 
какъ васъ дьязолъ-то жегъ?“ „Онъ вышелъ на дворъ юрты, 
дыхнулъ первый разъ— изъ рта и пошло пламя, какъ огненная р$ка; 
куда свою дьявольскую морду поворачивалъ, тамъ и пожаръ начи- 
нался; второй разъ хыхнулъ—выскочила изъ рта его коза. въ. 
которую онъ обернулся, и побЪжалъ онъ на западъ“. Конь привелъ 
богатыря къ ям}, въ которой лежали отецъ и мать, еле живые, 
всЪ выпачканные въ грязи. „Что, каково вамъ тутъь лежать?“ спро- 
силь богатырь, взглянувъ на вихъ. „Охъ, плохо, сынокъ нашъ!“ 
отвВчали оба разомъ, старикъ и старуха. „По дЪломъ вамъ, началъ 
ругать ихъ богатырь, вы не слушали меня, когда я вамъ гово- 
ризъ, что у насъ дБвка-то дьяволъ, & не человфкъ; только зна- 
ли тогда меня бить, да проклинать, только мучили меня. На чьей 
же сторонф правда теперь, на вашей или на моей? Вотъ что ваша 
любезная дочь едЪлала съ вами! Полюбуйтесь!“ „Прости насъ, до- 
рогой нашъ, золотой сынъ! Глупы и несправедливы мы были къ 
тебъ“ , сказала старуха. „Выручи насъ изъ б%ды!“ добавилъ старикъ. 
„Полежите еще тутъ, такъ будете ховольны“, отвфтилъ на это 
сквозь зубы богатырь. „Кто васъ будетъ вытаскивать изъ этакой 
ямы, оставайтесь тутъ“, вевочиль на коня и пофхалъ обратно. 
Злоба кипфла въ душЪ богатыря въ это время; онъ никакъ не 
могь простить обиды, нанесенной ему родителями за то, что у 
нихъ нашлось больше любви къ дьяволу, нежели къ яему. „Однако 
ты нехорошо сд®лалъ, что не простилъ свояамъ родителямъ оби- 
ды, сказала жена, выслушавъ разсказъ мужа о свидани съ ними; 
они, бЪдные, и такъ много помучились, лежа грязные въ сырой 
ям“. Богатырь на это ничего не сказалъ. Посл® этого онъ выстро- 
иль себ хорош домъ и сталъ заниматься уозяйствомъ. Скоть 
у него быстро плодился и всего было вховоль съЪфетного. Но мало- 
по-малу злоба уступала въ сердцЪ богатыря жалости. Жена его, 
понявъ, что происходить въ душ его, стала, уговаривать: „ЗачВиЪ 
ты такъ долго сердишься на родителей, грфшно сердиться: вздь, 
старые, много выстрадали; ты знаешь, въ какомъ они гор теперь 
лежать въ ямЪ: подумай хорошенько, если бы съ тобой это слу- 
чилось, что съ ними, чтобы ты думалъ телерь; поди, достань и 
приведи ихъ сюда’. „Хорошо, согласился богатырь съ мн$—вемъ 
своей жены, плакавшей во время этого разговора, слезы твои тро- 
гаютъ меня, пора и простить, оставить месть.“ Въ тотъ же день 
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онъ $халь уже на своемъ конф за отцемъ и матерью. „Вставайте 
старики, выходите изъ ямы, довольно належались, я прБхалъ за 
вами“, сказалъ богатырь. Слезы радости показались на глазахъ 
родителей, но они не шевелились: отъ голода и холода они почти 
умирали. Богатырь вскочилъ въ яму, выбросилъ ихь изъ нея, по- 
садилъ на своего коня и привезъ домой, гд$ жена вымыла, накор- 
миза, напоила ихъ, одла въ хорошую, чистую одежду— и старые ожи- 
ли; ласками и угожденями она заставила ихъ забыть всЪ непраятности, 
какя они вынесли со дня отлучки сына, бросившаго ихъ въ ру- 
ки дьяволу. Но только одинъ богатырь никакъ не могь помирить- 
ся с0 случивнимся, никакъ не могъ простить дьяволу, что онъ 
такое злодфйство учиниль ему, и все думалъ, какъ бы отомстить 
ему. 

Разъ встаеть богатырь по утру и говоритъ своему семейству: „А 
дъвку-то, что имущество наше пожгла, надо розыскать и наказать при- 
мЪрно, чтобы впредь неповадно было дЪлать пакости. Я сегодня по- 
ду“, добавилъ онъ, снимая со стны плеть. „Лучше я, отецъ, поЗ- 
ду, говорить сынъ, & ты сиди дома, дьяволъ убьетъ тебя, если 
поздешь“. „ГдЪ же тебъ мальчишкЪ Фхать, отвЪчалъь съ серадемъ 
отецъ, сиди знай дома, вЪдь у тебя на губахъ еще материно мо- 
локо не подсохло; ты думаешь, шутка драться съ дьяволомъ — вы- 
кинь это изъ головы“. „Ты, отецъ, Ъдешь, проговорилъ послВ н$5ко- 
тораго молчашя сынъ, можеть быть, не скоро воротишься, & я 
уже сталъ большой, но у меня до сихъ поръ н$тъ имени, дай 
мнЪ имч!“ „Хорошо, я дамъ тебЪ имя; оно будетъ такое: младиий 
сынъ бЪлаго бога“. Богатырь, простившись съ семьей, проводившей 
его съ плачемъ, пофхалъ по необозримымъ лЪеамъ, уныло глядЪв- 
шимъ на него, высохшимъ отъ дьявольскаго пожара, съ неуклюжи- 
ми сучьями, которые немилосердно цфпляли и рвали богатырскую 
одежду и царапали коня. 

ВездЪ царствовала тишина. только изрфдка разные звЪри, за- 
слышавъ присутстые человЪка, оглашали тишину эту своимъ 3вЪ- 
ринымъ ревомъ, убЪгая прочь съ дороги, да птицы сидЪли на 
сучкахъ и съ любопытствомъ посматривали на профзжаго, не боясь 
его стр$лъ и лука, висфвшаго за спиной, взятыхъ съ собой на вся- 
ый случай; но богатырь, погруженный въ свои думы, ни нё что 
не обращаль вниман1я; только разъ случайно онъ обратилъ по- 
чему-то свое вниман!е на двухъ воронъ, черную и пеструю. Взяхъ 
богатырь ‚свой лукъ въ руки, подняль его кверху, прицфлился, 
собрался уже убить ихъ, спускаетъ тетиву, но никакъ не можетъ. 

„Что за чудо, думаетъ онъ, надо же, наконецъ, убить птицъ“. На- 
чалъ ходить вокругь дерева, ходилъ 9 лЬтъ и никакъь не могъ 
убить, такъ что около дерева вытопталъ яму кольцомъ. Наконецъ, 
говоритъ воронамъ: „Вижу, что вы не простыя вороны, но въ васъ 
живеть духъ силы; скажите мнф, гдЪ живетъ Нэгэй-тугутъ (злая 
лЪнтяйка)?“ „Знавмъ, “отвЪчали вороны. „ГдЪ же? укажите мнВ доро- 
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гу туда“. „Пофзжай все прямо на сЪверъ хВоомъ, не придержива- 
ясь дороги и хоздешь до такого м$ста, гдЪ половина солнца и мЪ- 
сяца чЁмъ-то заслонены и сумрачно освЪщаютъ землю, небо всегда 
бываетъ закрыто тучами и плачетъь горькими слезами, земля сто- 
нетъ, вЪтеръ то жалобно воетъ, то шумитъ, какъ будто сердит- 
ся на что-то; своими порывами онъ никакъ не можеть разорвать 
облака; но на твое счаст!е, когда ты будешь драться съ Наэгэй- 
тугуть или ея мужемъ, они прорвутся для того, чтобы тебЪ` 
удобн®е было сражаться. Далеко не доходя до мЪеста жилища ея, 
ты услышишь страшный зай собакъ, продолжали вороны, вой вол- 
ковъ, ревъ медвздей и другихъ звЪрей,—то сторожа жилища злой 
бабы, заслышавъ твое приближене, заревутъ, стараясь разорвать 
желВзныя веревки, которыми они привязаны; но ты этого разно- 
образнаго рева и крика звЪринаго не бойся, иди смЪло. Юрта 
Нэгэй-тугуть обнесена оградой, вмЪето столбовъ стоять стра- 
шилища, голова у которыхъ человЪческая, а туловище кон- 
ское. Разставлены по-парно, рожами обращены другъ къ другу, 
на рожз одного будутъ изображены велив!я слезы, у другого-—смВхЪ 
надъ этими слезами. Въ оград увидишь круглую, высокую, глад- 
кую скалу, на которой въ одномъ мЪстЪ будетъ надпись; это 
мвето ты прошиби своей плетью и образуются двери; войдя въ 
нихЪ, увидишь на днЪ скалы красивую женщину, похищенную у 
покровителя земныхъ боговъ (вечыто сиргэено!), украденную злымъ 
духомъ Иллеръ этинъ у ола бура дохсунъ (сердитымъ сыномъ 
воды кипящаго грома, мужемъ злой бабы). Хотя вфтры и разо- 
рвутъ облька для тебя, но ты едва ли побфдишь Нэгой-тугуть 
(злую бабу) съ мужемъ, потому что они очень сильны. Они вдво- 
емъ навзрное тебя убьютъ. и если тебЪ будетъ очень плохо, 
тогда закричи намъ погромче: явитесь ко мнз, черная и пестрая 
вороны; мы прилетимъ и тебф сдЗлаемъ добро“. Сказавъ это, воро- 
ны ©зли въ гнззда. 

Сколько времени послЪ этого Ъхалъ богатырь. онъ не зналъ, 
потому что впалъ въ необъяснимое безпокойство, кончившееся у 
ствиъ ограды дьяволовъ, гдВ жехВзные медвзди, собаки, волки и 
проче звЪри, привязанные желЪзными веревками издавали невооб- 
разимый ревъ и лай. Богатырь разломалъ ограду, уничтоживъ 
двухъ чудовишъ съ челов ческой головой и конскимъ туловищемъ, 
зашелъ въ ограду, гдБ увидалъ, ‘какъ говорили вороны, скалу, 
просЗкъ своей плетью написанное на’ ней, отперъ двери и во- 
шелъ во внутрь ея; тутъ увидалъ молодую, красивую дхзвушку, ©и- 
дъвшую на полу скалы у очага; держа въ своихъ рукахъ человЪ- 
ческую голову, она жарила ее на пылающемъ огнЪ; у ногъ ея ле- 


1) „Сиръ“-— замля и „гэень“ —приставка, такъ что подъ этими двумя слова- 
ми резум®ють вообще — „земляной“. 
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жало мертвое чудовище съ человфческой головой, предназначен- 
ное для жаркого. 

Въ лацф дЬвушки свЪтили 3 солнца, & сзади 3 мЪеяца; бро- 
ви были у ней черныя какъ сажа или перья ворона, лицо чистое, 
бълое, серебряное, глаза небеснаго цвЪ та, и издавали они искры. Кон- 
чивъ жарить челов ческую голову, дёвушка подошла къ золото- 
му столбу, стоявшему по срединз жилища, обвила ихъ 8 саженнымй 
волосами и стала чесать бЪлымъ гребнемъ. Темные углы жилища, 
когда она поварачивалась, освЪъщались солнцами и мфеяцами. Т$- 
ло ея было прозрачно: чрезъ бфлую кожу ва голов былъ видБнЪ 
мозгь какъ чрезъ чистое стекло, а& въ открытыхъ частяхъ тБла были 
видны кости и мозгъ. Она скорфе всего напоминала собой приви- 
дВне, чБыъ человЪка. Охончивъ свои занятя, дВвушка останови- 
лась у горящаго огня и задумалась надъ чфыъ-то. ЗатБмъ прогово- 
рила, не подозрЪвая присутетв!я богатыря: „ВидВла я сегодня вочью 
сонъ, будто пришелъ богатырь и началъ драться съ дья- 
волами, моими мучителями; но сонъ былъ прерванъ, и я ве знаю, 
чВмъ кончилась драка. Вто, впрочемъ, можеть прийти и сражать- 
сн съ такими сильными дьяволами, кто можетъ имъ сопротивлять- 
ся? Никто.“ „Я“. отвфчалъ на это богатырь, до сахъ поръ стоявший 
безмолвво въ углу. ДЪвушка, предполагая, что съ ней никого нЪтъ, 
испугалась человЪческаго голоса, обернулась въ ту сторону, гд® 
стонлъ богатырь, бросила въ него жареной человЪ ческой головой, 
разбившейся въ дребезги отъпаден!я на полъ. „Да, я избаваю те- 
бя отъ дьявольскаго заточешя и возьму въ невЪсты своему сыну. 
Мн жаль тебя, продолжалъ богатырь, что ты, Такая красавица, 
пропадаешь даромъ у дьяволовъ“. „Много лЬть живу я здёсь и ни 
разу не видала человЪфческаго липа, откуда и ктоты? „А пришелъ 
наказать твою хозяйку з& то, что она причинила моимъ родителамъ 
310“—и онъ разсказалъ все, что было нфоколько десятковъ аЪть 
тому назадъ. 

Испугь смЪнился у дЪвушки радостью посл разсказа бога- 
тыря; она напоила, накормила его и спать уложила. Богатырь просвул- 
ся на другой день и не почуветвовалъ никакой усталости; отдыхая, 
онъ прожилъ ифсколько дней въ качествВ гостя. Воть въ одно 
утро проснулся богатырь. слышитъ какой то необыкновенный шумъ; 
съ неба, падаетъ дождь, слякоть. деревья, пошатываясь, валатся н& 
землю; даже псы, волки, медвфди и ть перестали шумЪть. „Дочь 
злой бабы Фдетъ“! сказала дъвушка, вся испуганная, бЪгая по жа- 
лищу, какъ сумасшедшая. „Бзда будетъ мнЪ! Я забыла сказать те- 
бв. что она должна сегодня прухать отъ своего мужа, который 
живетъ около моря, на днЪ котораго изъ земли бьютъ дегтярные 
ключи, такъ что вмЪсто воды въ немъ есть деготь. Срасайся бо- 
гатырь! Спасайся! Прячься куда-нибудь“, кричала дЪвушла. не 
знавшая, за что взяться отъ ужаса. „Зачфмъ я буду прятаться? от- 
взчалъь спокойно богатырь. Ты сиди здЪсь, & я выйду навстрЪчу 
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твоей хозяйкЪ. Взявъ свой лукъ и плеть, хотБлъ было идти, но 
дфвушка удержала его. „Постой! Ты не убъешь ее такъ, не зная 
слабаго мзета: она вздь вся жедЪзная, носить желВзную шубу—ни 
стрЪзла твоя, ви плеть ее не проймутъ, но у нея есть подъ пра- 
вой мышкой одно небольшое живое мЪсто, въ него ты и стр$- 
ляй, и если удачно хватишь, то убьешь своей стрЪлой“. Вотъ вы- 
ходитъ богатырь з& ограду: видитъ, Фдетъ 4-гранная дочь злой 
бабы на одноглазомъ, на однорогомъ, двуногомъ быкЪ въ саняхъ 
о 8 копыльяхъ. Богатырь подбЪжалъ и ударилъ плетью быка въ лобъ; 
отъ удара онъ попятился назадъ, и сталъ какъ вкопанный на од- 
вомъ мЪстВ. Дочь злой бабы разсердилась, стала бить быка, но 
не смотря на это, онъ не двигался. Она распрягла быка, сломала 
сани и начала нюхать воздухъ. „Я слышу какой-то вкусный 38- 
пахъ, хорошо будетъ пофоть, сказала дочь злой бабы. Что это 
такое? Меня кто то укусилъ и кусочекъ мяса выпалъ изъ подъ 
мышки, ^ еказала она, когда богатырь сдфлалъ выстрфлъ изъ лука 
въ нее. „Ахъ, ты, подлая чертовка, у тебя. мерзавка, нЪтЪ ни ду- 
ши, ни сердца, даже стариковъ не пожалЪла, бросила въ яму и иму- 
щество ихъ сожгла“, закричаль богатырь, быстро подбЪжалъ къ 
ней, нанося удары по лицу, таскалъь ее за 8-сажеяную косу по 
землЪ. „Зачьмъ ты раззорила моихъ родителей“? „Да это 
братецъ мой! Тысли это? Давво не видались, прятно ви- 
дЪть дорогого желаннаго гостя! Какими судьбами пришелъ 
сюда вавЪфетить свою сестру“, проговорила баба злобно улыба- 
явь и такъ громко при этомъ захохатала, что лЬсъ содрогнулся, 
и даже у богатыря мурашки по кожф пробЪжали. „Нечего тебЪ, 
чертова дочь, по пусту болтать! Воть тебЪ! Вотъ тебЪ, подлаз“, 
съ яростью ударяя по лицу своей плетью, кризалъ богатырь. „При- 
ми же и самъ гоствнецъ отъ меня!“ и баба размахнулась и ударила 
богатыря такъ сильно въ грудь, что тоть едва не упалъ. Удары 
съ той и другой стороны такъ сильно сыпались и такь часто, 
словно нБсколько дровосЪковъ дрова въ лЪсу рубили. Дрались 
они такъ 3 года. Наконецъ дочь 340й бабы начала ослабъвать; 
предчувствуя, что богатырь ее убьетъ, если не подосифетъ ‘мужъ, 
начала она кричать и звать его: „РазвЪ ты не слышишь, что мнЪ 
плохо: злой человфкъ меня хочетъ убить! явись немедленно; ес- 
ли не явишься, меня мошенникъ убьетъ.“ Вдругь является самъ 
дьяволъ съ шумомъ, вЪтромъ, слякотью и дождемъ, такой боль- 
ой, что, стоя ва дорогВ, заслонилъ солнце и луну. „Откуда ты 
явился, молодецъ— такой смфлый, что сыЗешь мою жену обижать?“ 
„Ты знаешь откуда я, угловатая рожа“, отв чалъ богатырь. Нача- 
лась неравная борьба, продолжавшаяся два года. Жена дьявола 
начала ослабфвать; богатырь, замфтивъ это, изловчился и пнулъ 
ее такь сильно, что она за 7 верстъ отлетфла въ сторону. Но 
дьяволъ оказался сильне богатыря и вотъ онъ чувствуетъ, что если 
еще немного продолжится борьба, то дьяволъ навЪфрно его убьетъ. 
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Въ эту минуту конь, оставивиий его, когда онъ. приблизился къ жи- 
лищу дьяволовъ, вдругъ спустилея съ неба и началь бить копы- 
тами врага, хотя особеянаго вреда и не могъ нанести ему. Богатырь 
обрадовался, приказываетъ коню: „СбЪгай къ черной и пестрой во- 
ронамъ, скажи, пускай од извфетятъ моего сына, что я усталъ 
и если онъ замедлить, то дьяволы меня убьють.“ У коня въ одно 
мгновен!е выросли крылья золотыя, онъ поднялся и полетЪлъ ва воз- 
духъ быстрЪфе молни; отправивъ воронъ къ сыну, самъ вернулея 
къ хозяину. 

Въ это время злая баба отдохнула и пришла помогать мужу. 
„Скорфе иди на выручку къ отцу“, сказали вороны сыну бога- 
тыря, „дьяволы хотятъ убить его; что ты спишь тутъ? доба- 
вили онф; садись скорЪе на крыло и полетимъ “ Лет$ли они такъ 
быстро, что лоскутокъ, брошенный въ огонь, ве успфлъ сгорЗть, 
какъ они уже были на иЪстВ драки. Сывнъ богатыря схватихь 
дьявола за косу и началъ бить, приговаривая. „Гы думаешь, у мо- 
его отца нЪтъ сына? думаешь, онъ безродный какой нибудь? Ошиб- 
ся. ТебВ захотВлось поесть мяса старика; вЪдь оно не вкусно; 
&воть вмЪето этого попробуй моего кулака, я ловко тебя угошу“— и 
билъ его 4 года. Видя, что скоро его убъетъ говоритъ дьяволу: 
„Скажи мнЪ тайное слово, ты, можеть быть, печалишься, что я те- 
бя скоро убью; у тебя есть не оконченныя дла, я какъ честный чело- 
вЪкъ выполию ихъ, если они хоропия“. Но дьяволъ ничего не ска- 
залъ, а, чувствуя свою погибель, захот5лъ провалиться въ землю. 
Въ то время, когда онъ проваливался, сынъ богатыря схватилъ 
его за ногу, разорвалъ на двВ части, разськъ по кусочкамь мясо 
и разбросалъ на вс 4 стороны. Покончивъ съ дьяволомъ, огля- 
нулся и видитъ, что отецъ его все еще не можетъ одолфть стару- 
хи, подбВжалъ къ ней, устранивъ отца, схватилъ ее за косу, при- 
влекъ къ себЪ, переломилъ шейные позвонки, оторвалъ голову, но- 
силъ на рукахъ, продолжая бить молоткомъ. Наконецъ собралъ всю 
силу и ударилъ въ голову такъ крзлко, что она разлетблась въ 
дребезги. Только остался одинъ лБвый глазъь съ надбровной ко- 
отью. Глазъ говоритъ ему: „ты радъ, что моимъ мясомъ накормишь 
всЪхъ чертей; не радуйся, когда у тебя оть брака съ моей рабой, 
° дочерью земного покровителя родятся сынъ и дочь, въ то время, 
когда сынъ въ состояши будетъ держать лукъ въ рукВ, & дочь 
ножницы, я приду къ тебЪ“. Проговоривъ это, глазъ ушелъ въ 
землю, выскользнувъ изъ руки. Молодой богатырь взялъ дочь зем- 
наго покровителя себЪ въ жены и отправился съ отномъ домой. 


4) Предаме о Жизанской Очропемь (Азрафенъ), русском чертьь. 


По разсказамъ якутовъ, когда-то, не дофвжая до Жиганска 90 
верстъ, по средин$ р. Лены, на остров, виднзющемся весьма да- 
леко, жили 3 сестры Огропелы благороднаго происхождешя. ОнВ 
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были сосланы начальствомъ за что-то, & иные, передавая этотъ 
же разсказъ, говорятъ, что это были не настояшля женщины, 
но черти въ образ женщинъ, поселивпиеся ва остров для 
того, чтобы брать къ себ людей, профзжающихъ по ЛенЪ мимо. 
Долго якуты плавали на своихъ вЪткахъ, маленькихь берестяныхъ 
остроконечныхъ ходочкахъ, мимо острова и всегда неблагополучно, 
Т.-е. чертъ каждый разъ бралъ ихъ себЪ, предварительно по- 
топивъ въ водВ. Плывутъ, бывало, въ асную, тихую погоду по 
Лен, ни одной волны нЪВтъ, но какъ только начинаютъ подплывать 
близко къ острову, сейчасъ поднимается буря, волны заливаютъ 
вЪтку, и якуты тонуть. Долго они не знали истинной причины 
своего несчастя, но наконецъ, оюнъ (шаманъ), потерявший 
самъ единственнаго сына между островомъ и берегомъ, узналъ 
по внушеню свыше, что тутъ живутъ черти подъ видомъ жен- 
щинъ. поселившихся для того. чтобы брать людей, и всякому, 
желающему профхать благополучно мимо острова, сл$луетъ 
дать подарокъ чертямъ, заключающийся въ томъ, что любятъ руссве 
черти напр. табакъ, ладонъ, свЪчи, хлЪбъ, ситецъ и проч., положить 
все приношене въ маленькую берестявую лодочку, заранзе 
приготовленную и отпустить на воду, наблюдая, если лодочка 
поплыветъ къ острову--то это хоропий признакъ, если же нЪть 
— плохой. Такъ и стали поступать во время Фзды мимо острова, 
и вь немалому удивлемю всяк, постунавпий по совЪту оюва, 
оставался здравъ и невредимъ, потому что Огропела, повел}- 
вающая вЪтрами ‚для веякаго, приБесшаго ей подарокъ, велитъ 
вЪтру утихнуть, если онъ бушуетъ, и онъ утихалъ, для того 
чтобы путникъ профхаль благополучно. Но случалось и такъ, 
что Огропела не принимала подарка отъ такого путника, ко- 
торый пожалЪлъ назначенное для нея, и тогда онъ неминуемо 
погибаль въ холодныхъ ленскихъ водахъ. Всзюый случайно 
пристававиий къ острову, находясь на немъ, какъ и во время 
профзда мимо, не произносилъ ни слова громко, дабы не уеслы- 
шаль Огропела и не разсердилась на нарушителя покоя, в}ч- 
но царствующаго у ней. 

ВпослЪдетви черти превратились вмЪстЪ съ юртой Огропелы 
въ каменный столбъ, вершина котораго видна за 50 версть. 
Культъ черта возникъ у якутовъ, сталкивавшихся съ непонятны- 
ми явленями природы, во время младенческаго ихъ состояя и 
старавшихся обыкновенному явленшю, придать характеръ еверхъ- 
естественнаго. Облалая пытливымЪ, богатымъ умомъ и живымъ 
воображенемъ, они подагали, что стихЙныя силы дЪйствовали 
подъ. вланемъ живыхь существъ. Однимъ словомъ, они во вся- 
комъ нопонятномъ для нихъ явлени, старались найти причину: 
ни одна изъ нихъ не оставалась неотврытой, и воть какимъ 
образомъ къ богатой якутской демоволоми присосдинился и рус- 
сый абагы (чертъ), живуш/й вногда въ птицахъ, звЪряхъ, въ во- 
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д и проч. и наносяций вредъ людямъ. Оюнъ, призванный иногда 
въ качествВ врача къ постели больного для врачеваня, всегда 
открываль причину болЬзни, & зат$мъ и средства, лВченя. 

Еели оюнъ говорилъ, что надо умилостивить русскаго ‹ абатгы, 
то ставили предъ изображешемь Огропелы восковыя свЪчи, 
на горяч!е угли клали ладонъ, поили водкой, угощали пряниками и 
хлфбомъ и паелБ угощен!я больному дЪлалось лучше или хуже. 
Заболятъ напр. глаза у якута, призывали и призываютъ понынЪ въ от- 
даленныхъ пунктахъ отъ русскихъ поселений, куда духъ христанства 
еще не совс$мъ проникъ, оюна, который во время объясневй съ 
добрымъ духомъ узнавалъ, что годъ тому назадъ больной 
застрфлилъ ворону или убиль бфлку: въ ней жилъ абагы, но 
не якутсокШ, а руссюй—воть онъ и наказаль за это больного, 
и чтобы избавиться отъ болфзни, надо его задобрить, иначе 
глаза долго будуть болфть, и русскому абагы курился вимамъ. 
Воть кошя съ документа, отчасти подтверждающая сказанное 
сейчасъ, списанная мною дословно, съ хранящагося при дВлахъ 
Сунтарской церкви, Вилюйскаго округа. 

„Благородному и почтенному Г. Олекминскому комиссару, Ва- 
силю Федоровичу Макеимову, Сообщеше. Состоящие въ вфдЪви 
вашей округи Олекминской, парохи Сунтарской (нын% Вилюй- 
скаго округа) въ 8 якутскихъ волостяхь новокрещеные и некре- 
щеные якуты на собрашяхъ своихъ нижеслфдующие законопротив- 
ные поступки (дал5е сл$дуетъ чистое м$8ето и в$роятно, 
униячтожившееся слово, — „чинятъ“) 1, некрещеные по своему 
заблужденю и суев8рю производять шаманетво, также и 
нъкоторой, ими обожаемой, жиганской ОгропелВ  приносатъ 
жертву, и во время то приглашаютъ крещеныхъ, которые и 
сами произвольно на оныя позорища стекаются, какъ сами, 
жены и дЬти ихъ бываютъ и оскверняются тёмъ идоложертвен- 
нымъ приношенемъ, а притомъ ставятъ свфчи и курять 
ладономъ, слдовательно производятъ то, что посвящено Богу, 
тфмъ жертвуютъ дьяволу. 2. Когда крещеные якуты мужескаго 
полу высватывають себЪ въ жены дЪвку, или выдаетъь отецъ 
и’мать, одинъ заплатя малую часть, & другой (части) не получа, 
несовершивъ браку, безъ всякого зазору и не поставляя оное 
во грЪхъ, позволяютъ сообщаться блуднымъ житемъ и приживши 
дътей, уже потомъ къ законному браку приступають и 0 
нашемъ ‘даемомЪ къ тому наставлени ни мало не уважаютъ. 
3. Нерздко изъ нихъ безъ нашего вЪдома по невЪяЪфию и 
различеню кровнаго родства и духовнаго свойства, вумовства 
и крестнаго братства берутся въ ближайшемъ родств$ и чрезъ 
то впадаютъ въ тягчайшие грфхи, также иногда несуть и 
важной условокъ чрезъ лишея колыма, которымъ по правиламъ 
св. Отцевь положено разлучаться въ разсуждени ихъ въ 
браку препятствующихъ причинъ, а они потомъ ни мало не 
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радфютъ и вс наши наставленя пренебрегають и живутъ 
беззаконно. 4. Весьма часто встрфчается какъ-то:; больные 
ухираютъ безъ покаяшя, младенцы безъ крещен!я за нерад5немъ 
ихъ отцовъ и матерей и родственниковъ, & затЪмъ и в. р»Ъдко 
бываютъ отъ нихъ повзстки, но и тТ$ за непроводомъ лошадей 
въ разсужденти дальняго разетоямя въ такихъ случаяхъ по- 
мирають безъ надлежащаго напутствовавн1я по долгу хриетан- 
скому. 5. Изъ части показанныхъ инородцевь по близости 
живущихъь къ святой церкви какъ есть отъ 6 до 30 верстъ, 
которыми хотя и извфщаетсея въ праздники  дванадеслтые, 
воскресные, высокоторжественные и викторальные дни, также 
въ получаемые для обнародованя манифесты къ слушанью 
оныхъ явиться ослушаются. 6. Изъ числа же оныхъ крещеные 
якуты отдаютъ дочерей свопхъ на блудъ въ наложницы 
въ друмя сверхъ законныхъ женъ къ некрещенымъ, ‘& также 
берутъ къ себЪ въ наложницы некрощеныхъ дфвокъ и бабъ. 
1. Крещеные лякуты живутъ у некрещеныхъ, которые яко некре- 
щеные съ ними живутъ и во время оно по ихъ легкомысжю 
въ производимомъ шаманствЪ и въ приношени идоламъ жертвъ 
бывають и тмъ оскверняются, & также и не имфютъ при 
домахъ святыхъ иконъ и такъ безъ молешя, яко некрещенные, 
продоажають жизнь свою и умираютъ. И для того съ 
прописанемъ вышеизложенныхъ причинъ, обращаемся къ ва- 
тему благоромю, сь покорн®йшею и веснижайшею просьбой, 
чтобы соблаговолено было кому слфдуетъ подтвердить и ть 
въ томъ неослабное наблюдете, хабы мы по долгу нашей должно- 
сти надлежащимъ образомъ не могли современемъ безвинно, 
яко юродивые быть подвергаемы правосудю Бежю и Монар- 
шему гнЪву. Февраля 16 дня 1880 года. Протопопь Василей 
Поповъ и священвикъ Шаковъ Моповъ. Дьячекъ Иванъ Поповъ.“ 


5. Почему на лунъ бывають черныя пятна? 


а) Жила на землБ дфвушка сиротка, имфвшая послЪ смерти 
родителей небольшое хозяйство. Она не умЪла работать, такъ 
что хозяйство свое прожила, и осталась въ одной юрт$. Улусный 
князь, дальн}й родственникъ, взялъ ее къ себЪ не изъ сожалЬя, 
а съ ‘корыетвою ЦЗлЬЮ, чтобы имЪть даровую работницу. Работы 
въ домЪ князя было очень много. Работала сирота, не зная отдыха, 
и день и ночь, и вм$сто благодарности отъ злой жены князя 
получала толькб подзатыльники. Разъ въ лунную ночь, когда мо- 
розъ дыхане челов®ка превращаль въ ледъ, сиротка шла за во- 
дой на сосзднее озеро. Пришла къ проруби, продолбила ледъ, 
нёполнила ведра водой и пошла домой. Воть проходитъ по вус- 
тарникамъ, запнулась за талину, упала, ведра опрокинулись, вода 
пролилась. Стоить сирота и думаетъ: что ей дзлать? Холодъ 


12 


180 ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЕЮШШЕ. 


вее ТЬло ея леденитъ. Идти назадъ нельзя, потому что прорубь 
затячуло льдомъ, значить вновь надо прорубаль ее, а прорубить 
не хватитъ силъ; идти домой безъ волы нельзя—ова будетъ бита 


женой князя. Стоить сирота н плачетъ. Серебристый мЪсяцъ ти-. 


хо плыветь по небу и смотритъ на дЪвочку—сиротку: понравилась 
она ему, потому что была красавица. Сиротка, стоя, стала 
молить м8Всяцъ: „избавь, говорила она, бВЗлый мЪсядъ, меня отъ му- 
ченья, какое я переношу, живя на землВ, гдВ такъ хозодно, гдВ 
жена князя каждый день меня такъ бьеть жестоко, гдВ люди та- 
&16 злые: никто изъ нихъ добраго слова не скажетъ.“ Услышалъ 
мЪсяцъ мольбу дфвочки, палъ къ ногамъ ея и хотВлъ было уже 
взять къ 66бЪ, захвативь ее за таю; но вдругъ въ это время 
падаетъ около ногь ея солвце и тоже хочетъ взять сироту къ 
себф. Завязалась борьба между м$сяцемъ.и солнцемъ. Посл®днее 
оказалось сильнЪе перваго, потому что солнце считается старшимъ 
братомъ, а м5сяцъ его младшимъ братомъ. М$еяцъ, побЪжденный 
солнцемъ, говорить ему: „вЗдь не къ тебЪ обратилась сирота съ моль- 
бой, & ко мнЪ; теперь мое царство, потому что я хозяинъ. надъ все- 
ленной, & не ты; ты будешь царствовать завтра; да къ тому же 
ты можешь сжечь дБвочку, поэтому она мн и принадлежитъ. “ 
Разумное солнце поняло, что правда на сторонЪ мЬсяца и уступило 
сиротку мЪеяцу. М3еяцъ взаль къ себъ сиротку вмЪст® съ та- 
линой, за которую она ухватилась, испугавшись во время борьбы 
между ними, такъ что какъ она была съ ведрами на рычаг, по- 
ложенномъ на плечи, такой она и видиВется каждую ночь, когх& 
весела. Но, глядя на’землю, когд& она видитъ, что на землЪ больше 
зла и неправды, правда же оказывается побфждевной зломъ, тогда 
лицо сиротки д$лается мразнымъ. Вотъ отъ чего бываютъ черныя 
пятна на лунЪ. 

в) Жила была дфвушка— свротка. Отецъ съ матерью у вея 
умерли отъ оспы; родвыхъ у нвея никого не было, такъ 
что она осталась совершенно одна въ сьоей юртф. Оть 
отца ей осталось наслЗдетво: старый, смирный конь и одна 
только телушка. Ковя сиротка продала, чтобы было на что 
купить у купцовъ нЪ$еколько кирпичей чаю, & телушку должиа 
была убить на мясо. Но вотъ мясо было съФдено, чай отчастп 
вымЗненъ на рыбу, и пришлось бЪдной сирот совефмъ плохо. 
Были у нея сти, но она не могла, по малолЪтетву. заметывать 
ихь какъ сл$дуетъ, да еще и сосфхди обижали ее: тайкомъ выни- 
мали рыбу. какая ловилась ея старой, перегнившей сЪтью. 
Пришлось бЪдной сиротВ перейти на содержан!е наслега, & наслегъ 
рЬьшилъ отдать ее къ кому нибудь въ работу, только бы не тра- 
тить на нее рыбы. Много толковали объ этомъ на собрании, мво- 
го чайниковъ чаю выпили, пока, наконецъ, васлежный кКвязь 
предложилъ взять сироту на воспитав!е. „Пусть она живетъ у 
‘меня, работаеть по дому, а я буду ее кормить и одфвать —въ 
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моей юрт найдется турсукъ соры, да къ тому же отецъ ея былъ 
мой дагоръ (прятель),“^ заявихь князь собрашю и въ тоть же 
день онъ посадилъ дБвушку на своего коня, СВлЪ самъ и увезъ 
ее въ свою юрту. И стала бЪдная сирота жить у князя „хамна- 
читвой“ 1). Тяжело было бЪдной дфвушквВ таскать воду, колоть 
дрова въ тайгВ и носить ихь къ себЪ въ юрту, доить коровъ 
и дфлать всякую тяжелую и черную работу. Случьлось, когда 
она разсыплетъ тяжелую вязанку дровъ или принесетъ неполные 
турсуки воды, ев жестоко били, иногда самъ князь, чаще же веего 
его старая, злая „амахсинъ)“. Часто и сильно били бЪдную хамна- 
чятку, много она плакала отъ этихъ побоевъ. Въ холодную зим- 
нЮюЮ ночь, такую холодную, что земля отъ мороза трескалась и 
гудЬла, какъ бубенъ шамана, хозяйка послала сироту принести 
воды изъ проруби на ближнемъ озер. Взяла она тяжелую пешню, 
прорубила ледъ, набрала полные турсуки воды и понесла ихъ на 
коромыеслВ въ юрту; на дорог оступилась въ тальникВ, и вода 
изъ турсуковъ вся вылилась. Что было дВлать бЪдной сиротБ? 
Вернуться къ озеру она не могла: она была уже далеко отъ него, 
& её ждала спЪшная работа, —ихти въ юрту съ пустыми туреука- 
ми она боялась—злая амахсинъ навЪрно прибъетъ ее... И запла- 
кала бЁдная хамначитка, и слезы замерзли у нея на щекахъ, но 
никто не видВхь ея слезъ; кругомъ на далекое разстояв!е не вид- 
но было ни человВка, ни животнаго: все живое попряталось отъ 
мороза въ юрты съ пылающими комельками, въ теплые хотоны. 
А морозъ становился все сильнВй я сильнЪЙ,— издали доносились 
глух!1е удары, подобно раскатамъ грома—то ледъ на озерВ ло- 
палея отъ мороза и отъ этихъ ударовъ ночная тишина дзлалась 
еще страшнЪй. ВидЪли плачутую хамначитку только блБдный 
мЪсяць да „горящ!е’ огни“3), охвативш!е ролъ-неба. И взмолилась 
ОЪдная, замерзающая уже хамначитка къ м%Ъсяцу: „возьми меня 
ЕЪ СебЪ, пожалВй хоть ты меня; здВсь никто меня не жалВетъ: 
НЪть у меня ни отца, ни матери, нёть во всемъ нашемъ наслегв 
ни одной юрты, гдВ я могла бы спокойно погрзться у комелька, 
возьми меня отсюда“!... 

Только успВла она выговорить послЪдн!я слова, какъ иЪсяцъ 
упалъ къ ея ногамъ. БЪдная дБвушка какъ ухватилась отъ страха 
за талину такъ и замерла на мЪстЪ. Когда иЪсяцщь готовился уже 
взять ее, солнце, подслушавшее мольбу хВвушки, прельстилось ея 
чудной красотой, скатилось съ неба и легло у ногъ ея рядомъ 
съ иБеяцемъ. — Началась страшная борьба изъ-за дЪвушки 
между солнцемъ и луной; но бой быль неравный. Солнце оказа- 
лось рильнёе и скоро побфдило луну. Тогда послЗдияя взмоли- 


1) Работвицей. 
Старуха. хозяйка. 
7) Съверное «яще. 


Га 
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лась: „О, великое солнце! Уступи мнф двушку, зачЪмъ она тебЪ? 
'Гы ходишь по небу днемъ и не дологъ твой путь въ коротый 
е - зиин1Й день, —мнЪ же скучно всю ночь бродить по небу одному 
в . и тоска давить меня, когда я смотрю съ высоты на скованную 
: морозомь землю: уступи мн дЬвушку!“ Солнце великодушно 
и. уступило добычу побЪжденному мЪеяцу, и онъ, забравъ двушку, 





ВА поднялся въ вышину и спокойно поплылъ по небу. И теперь, если 
р -. всмотрЬться въ мфеяцъ ясной ночью, можно видЪть на немъ д$- 
в =. вушку, держащуюся за талину съ коромысломъ на плеч. БЪдная 
т. хамначитка, гонимая на землЬ, удостоилась безсмермя и бухетъ 
г. жить до тЪхъ поръ, пока м5еяцъ и небо будуть существовать. 


9 - Но иногда она временно умираетъ, тогда м8сацъ, сильно при- 
г сязавиийся къ своей спутницЪ, чернфетъ отъ тоски, а люди гово- 
№ °’ рять въ такихъ случаяхъ: „Луна затмилась“. Прекрасная дЪвуш- 


в. | ка быстро оживаетъ и лицо м5сяца начинаетъ свЪтиться радостью. 
Е. . 6. Долбарай. 

ИИ Въ Вилюйскомъ округ, на СунтарЪ, жилъ богатый якутъ 
Е". . Долбарай. Богатство его заключалось въ дорогихъ м$фхахъ и 
|. скот, которому онъ не зналъ счета. Быки и коровы были таке 
в: больше, что теперь такихъ рослыхъ ниглЪ не встрфчаетея. Точно 
5. , также не встрЪчается теперь и лошадей такихъ, каюя бы- 
- И ли у Долбарая: при большомъ ростЪ онф имЗли длинные предлин- 
25 : ные рога, такъ что такихъ лошадей боялись медвЪди. Случалось, 
2” что у Долбарая нечфмъ было кормить табуны коровъ и лошадей; 
3 тогда онъ приказывалъ кулутамъ (рабамъ) прогонать въ лЪсъ каждый 
Е, - день по 9 штукъ къ Джогогой въ подарокъ. Какъ только скотъ, 


прогнанный кулутами входилъ въ л$съ, онъ превращался въ тол- 


"оао стыя деревья. 
р. Долбарай, тяготясь своимъ богатетвомъ, призываль оюновъ 


(шамановъ) и приказывалъ властно проейть Джогогой, который далъ 


Е. ему богатство, чтобы онъ взялъ его обратно себ; но Джогогой не 
<-. соглашался на это. Тогда Долбарай билъ жестоко оюновъ за не- 
к. удачные переговоры, хотя оюны и говорили Долбараю: „мы не 
к можемъ приказывать богу, не можемъ съ нимъ спорить, потому 


что онъ богъ, а мы простые, незиатные якуты—значитъ, только 
говорить съ нимъ можемъ, но не приказывать.* Долбарай, видя 

| безсище оюновъ въ переговорахъ съ богомъ, призвалъ къ себЪ Уда- 
5 ганъ (женщину. оюнку), которую послЪ неудачвыхъ переговоровъ 
ыы съ Джогогой, сЪкъ розгами 3 двя. Удаганъ была беременна и въ 
ы то время когда онъ ее билъ, она свою беременность передала 17-ти 
ы лЬтней дЪвушкЪ, которая превратилась въ оюнку и стала просить 
Е Джогогой по приказаню Долбарая, чтобы тотъ взялъ скотъ обрат- 
но себф. Наконецъ, Джогогой объявилъ чрезъ новую оювку, что 
когла сойдеть снЪфгъ съ земли, онъ велить своимъ работникамъ 





мы со - 
| 20” а, < 
р 


\ 


2 


Г 





ИЗЪ МАТНРАЛОВЪ ПО ЭТНОГРАФИИ ЯКУТОВЪ. 183 
. скидать скотъ въ одну кучуи возьметь его себЪ—такъ и сбылось. 
Долбарай\ скоро посл$ этого замерзъ, & три сына богатыря пофхали 
на то мЪето, гдЪ стоить теперь Якутекъ, и здфеь погибли въ 
дракЪ съ какимъ-то неизв$стнымъ вародомъ (омукъ), хотя каж- 
дому изъ нихъ покровительствовали боги; старшему изъ нихъ 
покровитёльствоваль Ордахъ Джогогой, среднему Кюстьтахъ 
Кюгэникъ и младшему Долбанъ Ого Тулаэхъ. 


о 6. Доюдусь. 

Въ Бостонскомъ улусВ Якутскаго округа, жиль князь Доюдусъ. 
Ояъ имфлъ 4 жевы. Каждый годъ, когда, наступало лЬто, Доюдуеъ 
праздноваль ысэхъ и приглашалъ гостей на этотъ праздникъ. Въ то 
время, когда гости съфзжались вс5, онъ приказывалъ своимъ женамъ 
являться предъ ними въ чемъ мать родила; раздЪвался, между 
прочимъ, и самъ, приказывалъь тоже дЪлать гостямъ безъ различ я 
пола и возраста, и если кто не подчинялся этому, того били ку- 
луты жестоко. ЗдЪсь разыгрывались страсти, и посл этого ро- 
дившяся дфти, не знали своихъ отцовъ. Пиры эти оканчива- 
лись тъмъ, что Доюдусъ приказывалъ съ живыхъ жеребца и бы- 
ка снимать шкуры и пускать ихъ вЪ стадо коровъ и кобылицъ. 

Если, случалось, что работники Доюдуса не въ состояни бы- 
ли накосить столько сЪна, сколько надо было ему, тогда овъ 
призывадлъ оюновъ, чтобы тЪ просили для него у Тангара (глав- 
ное божество, живущее на 7-мъ небЪ), косарей. Нотакъ какъ Тан- 
гара не давалъ своихъ косарей, то Доюдусъ биль шамановъ. Разъ 
У Доюдуса явилось желавн!е женить своего сына на дочери Хара 
Соронъ, а дочь свою отдать въ жены сыну Хора Сорона. Понятно, 
желан!е Доюдуса, передаваемое Сорову чрезъ оюновъ, платив- 
шихея жестоко своими спинами, не исполнялось, потому что Хора 
Соронъ не хотБлъ породниться съ Доюдусомъ. Наконецъ, нашелся 
одинъ оюнъ, который шаманилъ 9 сутокъ Шаманство на этотъ 
разъ было уси шное, потому что Хора Соронъ согласился спустить 
съ неба своего сынаи дочь, которые пофхали къ Доюдусу на во- 
роныхъ коняхъ. Оставивъ ихъ на дворЪ, они вошли въ юрту, гд% 
жилъ Доюдусъ, прошли около комелька не съ правой стороны, а _ 
съ лЪвой, какъ злые духи. Доюдусъ увидфвъ гостей сталъ про- 
сить ихъ, чтобы они удалились обратно, но гости не послушались 
и вс, находившиеся въ юртЪ уснули. 


ро 


7. О происхожденаи комаровь и почему они боятся дыма. 


Абагы (злой духъ) и Тангара (богъ) сид$ли у дымящагося костра. 
Абагы Ъль сору (квашеное молоко) и такъ много съфлъ ее, что 
сталь неприлично держать себя въ присутстви Тангары, который 
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уговаривалъ Абагы не портить воздуха, производящаго комаровъ, но’ 
тотъ не слушался и каждый разъ какъ только Абагы произведетъ 
что либо неприличное, сейчасъ же появлялись комары. Тангара, 
развердившись на Абагы, взялъ дымащуюся головешку и ударилъ 
его по тому М3Ъсту, которое портило воздухъ, рождая кома- 
ровъ, которые съ этого времени стали бояться дыма. 


М. Овчинниковь. 


(Продолжене слъдуетъ.) 





СИЪСЬ. 
Этнограичесня замьтни. 


1. Обычаи при погребеши во время эпидемй. 


Въ с. Бузьмивокомъ (Рязанок. губ. иу.) во врема эпидеш (холеры, 
и пр.) въ цёлью избавиться отъ нихь, жители всего села отъ мала до 
велика, собираются къ избВ покойника, выносать и провожаютъ его хо 
цервви и далве хо кладбища съ зажженными восковыми овзчами, на- 
блюдая, чтобы посавдня обязательно горёли во вое время процесеи. 
Покойянка опускаюгъь въ могилу головою въ обратномъ общепринятому 
направленю. Въ гробъ кладутъ —мужчин®: лапоть, кочетыгь и колодку, 
на которой плетутен лапти, а женщин —хонце, гребень съ намыкою и 


взретено (прясло) 1). ПосхВ того какъ гробъ опустятъ въ могилу, на- 


крышку его бросаютъ 12 отеезнныхь деревяяныхъ влиньевъ, длиною въ 
1 арш. ш всв восковыя свфчи, которыя были въ рукахъ у провожав- 
Шихь покойника хицъ. , 

Этоть обрядъь быль въ точности совершенъ въ 1892 г., в когда хе- 
хера не прекратилась, было рёшено общииь сходомъ, для прекращеня 
эпидемти зарыть въ могилу съ повойникомъ, сверхъ указанныхь предме- 
товъ живую кошку. Вторичное приготовлен!е къ шумной процесм вы- 
3вал0 внергичное вы®тательство духовенства и евЪтокой власти, окон- 
чявшееся командировкой въ Кузьминское войскъ для водворешя порядка 
ерели крэстьянъ. 

Въ с. АлбшнВ (Ряз. г. и у.), (которое м. пр. по преданию счита- 
ется родиной ц. Натальи Кирилловны), крестьяне въ борьб8 противъ 
скотекаго падема, счатаютъ хтучшимъ средотвомъ зарыван!е двухъ жи- 


1) Обычай класть съ покойникомъ въ гробъ н8которые предмогы ветр®- 
чается и при обыкновенномъ погребения: въ с. Конищев (Раз. губ.) съ пе- 
койникомъ кладутъ мздную или серебряную монету для „откупа м8ста“; въ 
се. ВахинВ, Новоселкахъ, Дубровичажъ существуетъь обычай клаеть къ гробъ 
евно и стружки отъ гроба; въ н®которыхъ другихъ кдеревняхъ той-же Ря- 
занекой губ. стружки отъ гроба выносятъ въ поле. Во многихъ м%®етахъ 
кладутъ въ гробъ сосудъ, изъ котораго, „собороваля“ покойника перехъ 
смертью. Посуду, изъ которой обмывали покойника, выносятъ изъ дома всл®дъ 
за покойникомъ и бросаютъ или бьютъ, а въ с.Вахинв ее несуть къ цер- 
кви и оставляютъ на паперти. 


. 
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Е. | ® 

Ё выхь кошекъ въ яму вивстВ съ павшимъ животныйь. ПосяёднЙ слу- 
3 | чай приизнев1а этого обычая имЪлъ иЪсто въ 60 хъ годахъ. 

Е: И. Опахиванье деревни во время эпидем. 


Г. 1) Вь Рязанск. з. и у., С. Кузьминское: Опахиванье совершается съ 
м цёлью очищен1я изотности отъ заразательныхь бол$зне Й животвыхъ и 24к- 
ый дей. Опахиванье созершаютъ вдовы и ХВвЕцы при помощи сохи, иконы и 
пётуха. Волосы узастнацъ распущены, сдежда бЪлая. Въ соху впряга- 
и ютъ 4-гъ вдовъ, за ней несутъ икону и пЪтуха; остальныя лаца с48- 
Г. - дуютъ за ними, вооруженныя метлами, ухватами, кочергами и др. Ва 
С. | сохою слЪдь заметаютъ метлами. Движев!е начинается въ полночь. Огни 
и. ВЪ 6648 тушатея— иначе бьютъ стекла. Все время поютъ: „Сватый 
ры Боже, Святый крёпкЕШ“ м пр., особеннымь, заувывнымъ, и 


Я довольно дикимъ напввомъ. Ветрёчныхь сппашиваютъ: чей человёкъ?— | 
3 Божа! пропускаютъ; нфть отвта—бьютъ и иногда до смерти. Старз- | 
к | ются проввети сохою сомкнутую черту вовругъь сеза или скотныхъ дво- | 
№: - ровъ, если скотвна помВщается изолированно въ лугахъ, Подегая что, ` 

к. нечистый духъ уйдеть за черту и перешагнуть за кругь не посмВетъ. 


С. Конищево: опахавзють женщины, кВвицы и парна сохою и съ 
| иконою; поють „Святый Боже“, хлопаютъ кнутами; вотрчныхъь спра- 
к. шиваютъ: чей человёкъ?— БожШ!—пропускаютъ; изтъ отвёта—бьють 
=. до смерти. 


к. (С. Городище: опахивають одн® женщины. 
$ Сс. Окаемово и Боюсловь: опахиваютъ одвф женщины, въ 6%- 
7 ломъ съ распущенными волосами; заканчиваютъ опэхиван!е добыванемъ 


„живаго огня“ путемъ трен!я кусковъ дерева; этимъ огнемъ зажигаютъ 
можжевельнихь и овуриваютъ имъ скотъ. 

С. Вахино: опзхаванье помнять, но не прибфгають къ нему аъ 
настоящее врзия; прежде, по окончав!и опахаванья, добывали живой огонь, 


30 вырывали въ берегу тоннель и прогоняли черезъ послВди! екоть между 
к. двухъ костровъ можжевельнике, зажженныхь живымъ огнемъ. 

Ю.. С. Бълоомуть: при опахиваньи за сохою шли съ иконою, Факола- 
|. ми и кочергами. | 

о С. Дубровичи: опахиваютъ вдовы, вхдовцы и парни сохой, иконой, 
и. пзтухомъ и чучеломь, которое несутъ впереди и какъ-бы гонять, кри- 


ча: „нечястый духгъ съ села хо1ой!“ Въ концв опахиванья разрываютъ 
чучело м разбрасывають на воздухъ. Дорогой, во время совершеня обря- 
да, читаютъ „Да воскреснеть Богъ“ и идуть очень тихо; вотрёчныхъ 
Е. - | прогонаютъ зз черту. | 

$ 2) Въ Ярославской 1уб. (к. Образцово и сосфдыя съ ней) совер- 
№: шается опахиванье: опахиваютъ (обарываютъ) сохою м иконою, посл че- 
С | го зажигается костерь изъ можжевельника и участвующие прыгають чз- 
к. . резъ него. 


|= 
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3) Вь Тульской 1уб. (Б®левекаго у., д. Фатьяново) опахиваютъ съ ха- 
келами и сохою; ветрёчныхь гонатъ изъ круга, сопротивляющихея бьютъ. 


В. А. Городиовь. 


Въ добавлене къ приведеннымъ даннымъ, редакщя иметь возмож- 
ность сообщить изъ находящихся въ ея распоряжени  матермаловъ еще 
слвхующ!я свёдёв!я очевидцевъ обряда опахиванья: 

1). Харжковская 9/6. Осенью, когда кончается жатва, въ ночь, 
мн8 пришлось профзжать мимо Хутора Ц—ки К—го узла; туть изда- 
ли я замтила множество какихъ-то блуждающихь огней; я смотр®ла на 
это съ недоум8темъ, а извощикь по мфрё приближеня все сильне 
и сильн®е дрожаль. Подъёзжая ближе иожно было различить, что жите- 
лчми хутора Ц— ки совершалось нЪчто вродё крестнаго хода, а изъ раз- 
спросовъ у подводчика я узнала, что жителями этого м$етечка совер- 
шалея обычный осеный обрядъ опахиваня. Онъ совершается молодыми 
бабами и дЪвкама, послВ жатвы, въ назначенный, по общему согласю, 
день, © чемъ извЪщается весь хуторъ. Изъ жителей никто, кромВ уча- 
ствующехь въ этомъ обрядв не рискнетъ выйти изъ хаты въ день со- 
вершен!я обрада, зная, что вышедиий, наткнувийся на обрядъ, подвер- 
гается смерти, по правиламъ ихъ, оть которыхь не ототупятъ соверша- 
ющ!я обрядъ. 

Опахиван1е состоить въ слВдующемъ: молодыя бабы и дЁвки выма- 
ютъ съ себя все, кромВ сорочекъ, распускаютъ волосы: дв% изъ нихъ 
запрягаютея въ борону и тащать ве, а дв® направляютъ борону; бо- 
рону эту тащатъ три раза вокругь хутора; ее сопровождаеть толпа 
бабъ и дЬвокъ съ зажженными свёчамя въ рукахъ; вся толпа издаетъ 
какое-то дикое мычане вродё пзн!я; впереди бороны несется икона 
(кажется Божей Матери, иля Наколая Чудотворца). Слова, употребля- 
емыя совершающими опахивав!е при мычан!и — разобрать было трудно, 
но можно было догадаться, что это были какя-то иековерканныя мо- 
ЛАтвы. 

Горе путниву! опахивающия считаютъ своей священной обязанностью 
убить вотрётявшагося:  полудикая толпа бабъ, съ вазгомъ и пискомъ 
бросается на вотратившагося и разрываеть его въ влочки, еели пос- 
яЪхнему не удастся бфжать. 

По разсказамь совершающихь и сосЪднихъ ^ жителей, ц№ль такого 
обряда —охранен!е скота: говорятъ будто съ начала совершев!я этого обря- 
да никогда ни водкъ, ни лисица и Др. звБра не посвщаля ихъ, а 
также разныя оэпидемическия болВзни скота минуютъ ихъ хуторъ. 


(Сообщене бывшей учительницы нар. училища) 1). Пр. Хуторъ Ц- ка на- 
селенъ великороевсами, & между малороссами въ Купянскомъ у®здВ обрадъ 
опахиван!я совершенно неизв8стенъ. П. И. 


1) Доставлено въ редакцию нашимъ сотрудникомъ П. В. Ивановымъ (изъ 
Купянека). Ред, 


\ 
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2). Тульская зуб. При падеж скота совершается „опахиван!е дво- 


овъ.“ „Нжели на селВ падазть отъ чумы скотина, то въ эту тяжелую“ 
, 


годину, чтобы помочь свозму горю собираются ночью дёвки, бабы и 
одна удова этой деревни. иногда нъеколько разъ втечеве всего перюда, 
пока длатся падежъ. ОнВ достаютъ соху, запрягаютъ въ нее одну изъ 
дЪвокь, а вдова пашеть на 6й (т. в. на дЪвЕЪ) кругомъ деревни, и 
такишъ способомъ объфзжаютъ деревню три раза, при чемъ поется сл8- 
дующая пВсня: 


Ухдовушка на дВвушЕВ пашетъ, 

‚Песокъ разовваетъ. 

‚Котда песокъ узойдсть, 

Тогда къ намъ смерть (т. е. коровья) придетъ. 
‚У насъ на селЁт) Увласъ сватой | 

Со сватою свЪчей 

На чужой сторон скотъ и везутъ и несутъ, 
А насъ Господь помилуетъ. 


Впереди всей этой процессш идетъ дёвка въ образомъ. `Вогда. въ 
посл дний (трет) разъ обойдуть деревню, то начинають  вороть въ 
кеждомъ дворё мазать кресть на кресть дегтемъ, который одна изъ 
участниць опахивашя несеть съ. собою въ баклажь. ПШосяВ того, дойдя 


до воротищь (т. е. до перекрботка), ‘раскладываютъ костеръ; деЪ бабы, . 


вто посмлВе, раздираютъ надвое живую черную кошку, и затфиъ жела- 
юния сигають (т. е. прыгаютъ) черезъ огонь“. 

Во время опахиваня вс Участницы идутъ съ бахаи, цзпами 
и пр..и изъ избъ накто выкодать не можеть. Если кто случайно на- 
тозкнетоя на опахивающехь, того бьыютъ (не до смерти) и приговари- 
ваютЪ: „воть коровья сшерть пришла!“ 

Особенно грандюзныя опзхивашя произходили въ с. Касимовв (Бор- 
зёнки тожъ, Одоевок. уз. Сомовской в›1.) въ 1870г., когда была же- 
стокая чума на рогатомъ скотф. Опахиван!е было также лЪтомъ 1887Г., 


когда падали сзиньи. 
Сообщ. Г. Д. Броневскй. 


3) Тверская 1уб. БромВ эпизоотй, опахиван!е считается предохра- 
нительнымъ средствемъ и отъ другихъ болвзней. 

Въ ночь на 1 0яя крестьянки Накольской вол. деревни Позотской, — 
Весьзгонскаго у№3., въ чим 18, въ цфлью не допустить занесешя въ 
евлен1е изь предвловъ Михайловокой вол. бодвени оминой тифь, по 
существующему среди крестьянъ вовфрью, озахали деревню тавамъ 
образомъ: одна шиа впереди съ иконою въ рукахъ, за нею другая вер- 
хомъ на помех, потемъ трэтья съ кочергою, черепомъ жизотнаго, за- 


1) Вар.: У насъ на селз... 


сы 


и Щ`Ц ЕЕ, о авы а. а 
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твыъ лв8, запряженныя въ соху, которою управлнла одна изъ жен- 
щинъ, и наконецъ вов остальныя шли толпою съ шумомъ и врикомъ. 
М®отный исправяекъ привлевъ участницъ церемов1м къ отвётственности 
„за нарушени тишины и порязка“ (въ пед), по 38 ст. Уст. о ва- 
каз., налаг. мир. судьями. („Русок. Вдом.“ 1893 г., №183, перенеч. 
изъ „Воагаря“). | 


&-, Молитва оть зми. 


Въ Х-ой книгв сборника «ЗЗагше», издаваемаго Юго-Славанской Ака- 
демей, въ статьв «Огедоу]еёт! Нокоу!, оапуа 1 угасат]а» была ва- 
печатана И. В. Ягичемъ между прочимъ и апокрифаческая молитва «01Ъ 
змя> (по рукописи Чешекаго Нацовальнаго Музея). Варантъ такой мс- | 
читвы сообщенъ быль позже въ томъ же издании Загребекой Академ!и 
(книга ХУ, стр. 95) Стеяномъ Новаковичемъ по сербевей рукеписи 
ХУТ стодвт1я, хранящейся въ бибалотекВ Кевской Духовзой Академи. 
Молитва св. апостола Павла «отъ зм1я> нифеколько раньше была напечя- 
тена имъ же въ его «Примери кЪиженнисти и 1езика стапога и сриеко- 
словенскога» ‚ Београх, 1877, стр. 515; такую же молитву мы находвиъ 
и у Тиховравова (П, 353). Сообщаемъ здБсь еще одинъ варантъ этой 
молитвы по рукописи библотекя Юго-Славанекой Ак?дем!и вь Загреб (11. 
а. 43.). Интереснымъ представляется сравнен!е этой апокрифиче-кой мо- 
литвы съ извЪстными го записямъ Еародными заговерами отъ зиЪЙ; такъ, 
наприм 8 ръ, въ \ выпускВ «Б&лорусскаго сборника» Е. Романова покЗ- 
щенъ цёлый ‘рядь такихгъ заговоровъ ‹оть гадюки, вужаки, сливня,» гдь 
эпитетамь упомянутыхь нами молитвъ: «змиж тетърахлина, змиж доле- 
кахалинна, 3. лигохрома, зм:ю облаковидную, зы тричелюствую, `змю 
слВпую, з. чрьную» и пр., можно привести въ параллель изъ заговоровъ 
болбе или менфе соотв тствующия опредёленя: «зшя зятучая, повзучаяя 
бЪгучая, колодчая, крапивная, черная, рябая, землявая, водяная и пр.» Въ 
нзкоторыхъ изъ заговоровъ упоминается, подобно тому какъ и въ наз- 
вавныхь молитвахъ, имя апостола Павла («Святый Патро-Павяхъ>); въ 
большинств® изъ нигъ упоминается море-омянъ, островъ Буанъ, отаръ 
дубъ или липовый кусть, подь кустомъ змЁя, какъ и въ молитв®. Ср. 
еще ‹\13]а», 1892, +от УТ, стр. 422. 








Въ име © аи сна и свет2го дха. Инотда гонитель нина же часни 
оъеоудь взидохь отъ обителища меего въ сикелию и съгражльшоумоу 
соухи розги и абие ехидна изашадьши усевноу ме въ десную роукоу и 
5бесисе азъ же вмее въ себе силоу светаго дха и сию отресъ въ ражде- 
жени пламенъ и съжежена быстъ вса хо коньца ниединоу же пакость 
приемъ оть оусекновена ев въ санъ предожихъ се и пришадъ агелъ ве- 
лики Мяханль и възгласи ме габ; съезде, павъле, въетани васприми сию 
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книгоу и @брещеши слово написано сице глоуци: заклинаю въ бившею 
змие и полевиноу родовъ звери плъзающен по земли въ бога сътворша- 
го небо и земзоу и море и въ непоколебимь прьетохь змию пакопнаго, 
закличаю те въ рекоу бганоую дже исходить оть подножию ногоу гоу и 
50у и споу нашемоу 1соу хоу и въ агеловъ въеехъ бзсплотнихь и апо- 
столь и василиска зинх родошъ змих тетърахлина змих додекахалинна, 
змих лагодрома, змих и ехидноу име имата въ деснои стране ждь чго 
хоубоу аще оужетъ немощно емоу есть южити еще же. к. д. родъ сва- 
лакь идеже постигнешь верьнаго и светаго апостола молитва и запреще- 
ние сие вь кои абие чась оухапивьши змих оумреть удкь оужзвхени @иь 
еже живь боудеть вь славоу юцоу и синоу и светомоу дхоу и нина и 
присно и ва веки векомь. Аминь. 


Сообщиль В. А. Ф. 


ь 
е 
Зое: ай 


Библограч1я. 


Обычное право крестьянъ Харьковской губернии. —Вып. 1. (7100 
редакией В. В. Иванова 1896 з.). Недавно вышедиий въ свЪть 
первый выпусиь широко задуманнаго изданя Харьковекаго Губернекаго 
Статистическаго комитета, предпринятаго въ непосредственныхь ивляхъ 
«еплошнаго и систематическаго изучемя юридическихъ обычаевъ вресть- 
янъ названной губерни» распадается на двф далеко не раввыя по 
объему части: — въ первой (256 стр.) помфщены сообщеня 29-ти 
волостныхь  судовъ по двумъь уЪздамъ (Старобфльскому и Водчан- 
скому); во вторую (70 стр.) вошли отдёльныя записи по обычному 
праву, накопивиияея въ дЗлахъ уЪзаныхъ съфздовъ (пока только напеча- 
тана серя этихъ записей, выбранная изф дВлъ одного Харьков. У%здн. 
Съфзда). Въ основан!в этого перваго опыта составители сборника положи- 
18 весь матераль по различнымъ отдфламъ гражчанскаго права и процесса 
(судоустройство и судопроизводство), собраяный путемъ письменныхь запро- 
совъ отдвльныхь лиць и учрежаен! согласно выработанной ими же самими 
программы. Послфдняя хотя и помфчена въ оглаваени перваго выпуска, одна- 
‚Бо осталась почему-то ненапечатанной и содержание программныхъ вопросовъ 
неизвЪстно. Но уже, судя а рг!10г!, по самому прузму, которымъ оперирэвали 
составители, можно съ достовЪрностмю предполагать, что полученные ре- 
зультаты ихъ работы далеко не имВють исчерпывающаго` значення въ 
ДЪЕВ точной и желательной разработки обычнаго права названной м%ет- 
ности и еще менфе служать показателями тВхЪ чистыгъ юрикическихъ 
нормъ, которыя живуть «лишь въ сознами народа». Первый, взятый со- 
ставителями источникъ,—р® шения волостныхь судовъ—служать достаточ- 
нымъ выраженемъ правовыхъ воззрён1й народа только при двухь непре- 
мВнныхь условияхь: при тщательномъ анализ по возможности веВхъ вл1я- 
в й, когорымь они подвергаются кавъ со стороны положительнаго законо- 
дательства, такъ и со стороны изыфняющихся общихъ культурныхь (060- 
бенно экономическихь) услов!Й деревни и при пополнени ихъ личными 
опросами сельскаго населешя. Посл®хнее спещально важно при вскрыт! 
АБйствующихъ обычаевъ, по которымъ, не прибфгая кь суду, въ подавли 
ющей массв случаевъ живеть и управляется народъ. Одни же заочные от- 
вВты волостныхь судовъ на задавные имъ вопросы отнюдь не представая- 
ютъ благодарной почвы для живаго пониманя сути хЬла: сами состави- 
тели признають въ своемъ предислови. что только нфкоторые изъ этихъ 
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отв®товь могуть считаться образцовыми «въ сныслВ обязательнаго и тол- 
коваго изложешя». А если прибавить въ тому же исключительную труд- 
‚ность провфрки вхъ, почти полную невозможность ваучнаго опредвленя 
степени чистоты содержащихся въ нахъ обычвыхъ нормъ, то вее зна- 
` чен1е подобныхьъ сообщен сведется къ простому знакомству съ твии наи 
иными тяжбами, возвикавшими среди зрестьявъ, тажбами иногда  харак- 
терными, иногда совершенно везначательрыми по своему бытовому содер- 
ваню. «Отвфты волоствыхь судовъ, говорится въ введени къ первену 
выпуску, сопрововдактся кошями рёшен@ этизъ судовъ». ВКъсожалЕншю 
составвтели до конца всего изданя отложили свое вамзреше выпустить 
особымъ приложенемъ наибозфе типичныя изъ отихъ Бошй. Второй источ- 
викъ-—которымъ они пользовались при составлени разбаргемой книги 
—являются запиен по обычьому праву въ хваахь уЪфздныхь  съфздовь. 
На вашуъ взглядъ эти записи предотавляють цзаный добавочный. указатель 
тлавнымъ образомъ врактикующагося распорядка въ неса®довави крееть- 
явъ Харьковеваго у., хотя отрывочность и краткость многихь изъ 
нихъ дВлаеть мелоприголнымъ пользован!е этимъ матераломъ. (См. вапр. 
стр. 5— «о наслБдовави мачехой и падчерицами» всего три строки, въ 
которыхьъ говорится, что мачеха посл смерти мужа васлвдуеть 1/, часть, 
а падчервцы дВлять поровну оставшееся имущество. См. 1. стр.8, 18, 
22, 41, 60, 63, ит. п.) 

Указанные недостатви самаго способа собирангя обычаевъ, которыиъ мы 
решилмсь посвятить нЪскол»ько лишнихь етрокъ въ нашемь  краткомъ 
обзор®, цзликомъ отравились ва всей работВ составителей, какъ на вязш- 
ней такъ и на внутренней сторон ея. Первый отдваъ еборника, ввлючвв- 
ий вь себя одни лишь сообщеня волостныхъ судовъ, по необходимости 
долженъ быль страдать вЪтоторой герзвномрвостю въ количественном 
распрезВлени матерела. И дВйствительно: среди цфлаго ряда волостей, 
отвЪты которыхъ по одвому только матеральному гражданскому праву, 
превышають 8, 10 и б04%е стр; ницъ, попадаются тав}я, вов данныя © во- 
торыхъ укладываютен въ 20 стровахъ. (см. напр. стр. Я 
Сазтовекая волость). 

Пр бвгая соде’жене втихъ ханныхь, видишь. что они введены соста- 
витезями только для общей полноты поименсваннаго списка доставивтихъ 
отвзты волостей, сами же по себё они нитакого серьезваго значешя не 
имвютъ. Но тавихъ сообщен1й по отдльнымъ вохостамъ правда вемного. 
Большая часть поелбдвихь, судя по сборвику., дача довольно подробный 
матерталъ, который составители и расположали въ ввхВ конспектэвъ по 
систеи8 существующихь краткехь учебвиковъ по хотмв права. Такэя 
систематизащя предлагаемаго матер1ала крайне затруднила правильное усвое- 
н!е его, вызвзвъ большую неточвость языка. Кавъ на образчикь послВдияго 
приведемъ на выдержку нфкэторыя м5ета.—На страниц 6-ой читаемъ. «Если 
б-регъ рёки, составляющей собой живую границу, получить приращен1е отъ 
нанотеянаго водой песка или ила, то, по н‚родныиъ возр а1ямъ, приращене 
до половины рёки поступаеть во Вледне того, чей берегь. Понят1е же о томъ, 
что приращене есть способъ приобрётемя  собелвеннести, въ народ® ве 
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существуетъ». На отраницз 158: «ДЬти единоутребныя незаковнорожден- 
ныя пользуются большями правами по наслдотву, ч6мъ  единоутробныя 
завоннорожденныя, именно — иззаконнорождевныя пользуются одинаковы- 
ми правами съ еднзоутробныма, рожденными въ бракВ, тогда какъ 
единоугробныя, рожденныя въ бравахъ, пользуются только имуществомъ 
своихъ отцовъ». На страниц 204 — «Родители, посл» смерти своихъ 
сыновей,  наслВдуютъь ве имущество  неотдёленныхь, а  отдфлен- 
ныхъ— одни лишь земельные надлы; все остальное достается въ 
пользу вхдовы умершаго; что же касается благонробртеннаго недвижама- 
го имущества, то таковое, если послВ смерти прюбрётателя не осталось 
прямыхъ насяВдниковъ, отыскиваетоя (к®мъ)? судебнышь порядвомъ» и 
т. п. Не бое удачна и внутренняя сторона работы, оставляющая желать 
иногаго. Распоражаясь весошн®нино обильнымъ матерлаломъ, составители от- 
неслись съ должнымъ внимашемъ въ своей задачв, но односторонноеть 
избраннаго ими способа добывзыя оэтихъ свзАБНЫ, способа по своему 
характеру вопемогательнато, а отнюдь не самостоятельнаго, не позволи- 
да имъ освёфить многихъь явлешй юридвческаго быта родной вхъ гу- 
берни. Этимъ обусловливается неполнота и неясность въ разработкВ 
вопресовъ чрезвычайной важности. На первыхь страницзахъ (Никольская 
волость стр. 8) ветрёчаются тамя указаня: ‹въ врестьявокомъ быту 
значен!е семьи сложное: кровное, хозяйственное и общее по труду. 
Стари! въ сеньв замЪфняеть отца..... Мать семейства при мужз въ дв- 
захъ семейныхь и имущественныхь своею властю ничего не предприни- 
маеть; а мать вдова заступаеть м%ето мужа и‹какъ отецъ» распоряжает- 
ся АБтьмя и другими членами семьв. Имущество матери при жизни ея 
изъ общаге имущества не выдфляетея, а по кончинз ея поступаеть кь 
насхфдникамъ. Супруги владвють имуществомъ нераздвльно, и по смерти 
одного другой насяЪдуеть остающимея вмуществомъ». ВБаково же ото 
остающееся имущество по юридическому составу своему? Если это прида- 
ное, то ночему на прэдшествующей страниц мы находимъ заявлен!е обрат- 
наго свойства «приданое поступаеть въ составъ «семейнаго» имущества 
и ни мужъ, ни жена не имЪеть права самолично распоряжаться имъ. 
ЦосаЪ смерти жены, оставившей дЪтей, приданое остается вь состава об- 
щаго семейнаго имущества, а если дВтей ие остается, то приданое воз- 
вращается той семь или въ тоть родъ, откуда взята была умершая». 
{стр 2). Если же это инущество благоприобрьтенное, то ово при жизим 
жены, по буквальному смыслу первой приведенной выдержки, поглощает- 
ся общимъ нераздвльнымь имущественнымъ Фондомъ возй семьм, въ кото- 
ромъ, пишутъ составители, «вдовз умершаго принадлежитъ нас детвен- 
ная доля мужа ея>, и далёе замзчаютъ: «имущество жены, 10сл8 ея 
емерти, если у пея не осталось дЬтей, поступаеть въ ея мужу, а за 
емерт!ю мужа къ вя родотвенникамь по отцу». (стр.4) Надо предпо- 
дагать что здфсь рёчь идетъ о малой семь, въ воторой лишь взаимное 
насл®дован!е супруговъь имфетъ м8ето и открывается въ случаВ бездьт- 
ности ихъ, хотя сбивчивость приведенныхъ данныхъ и неудачное изло- 
жен! ихъ мало уполномочивають насъ на такое объяснене. Такое же 
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неотчетливое представлен получается и относительно насд®детвенныгь 
правъ дочерей къ вмуществу ихъ родителей. На той же четвертой стра- 
ниц составители говорятъ: «въ наслЬдетвв посад отцовъ, матерей и вос- 
питателей, по обычаю. имВютъ права сыновья, а дочери яолучають по 
усмотръьнию братьевъ незвачительныя доли.» Десятью строками ниже чи- 
таемъ подтверждене этому: «незамужн1я дочери при выход въ замуже- 
етво получають отъ братьевъ малыя доли, —а находишщ1ася въ замужест- 


явлен!е противоположнаго свойства; «братья и сестры: единокровные въ 
наслЪдетвВ родителей имЪютъ равное участие», а единоутробные и. 
оведенные насльдують и имьють участйе въ насльдствь своихъ 
отцовъ. Отставные соадаты, игь жены и дёти, принимаютъ въ наслВдствв 
равное участ!е съ братьями, сестрами.» Изъ литературы по обычиому 
праву мы знаемъ, что структура сложной и простой семьи, въ связи съ 


ное значен!е для вопроса о наслдственвомъ преемствВ дочерей. Но изъ всей 
предшествующей характеристики семейственнаго м наслфдетвеннаго права 
Никольской волости невозможно ясно констатировать этого влящя, какъ 
невозможно уловить воздЁйств1я м иныхъ стороннихъ хакторовъ въ этомъ 


вопросв. 
Саздующая рубрика— опека и попечитольетво (отр. 5 и 6) также 
рождаетъь цЪфлый рядъ совершенно неразрёшенныхь вопросовъ: 5 


«М!треке сходы въ отношенш къ сиротамъ, оставшимся по смерти 
родителей безъ призрьюя, принимаютъ иЪры для сохраненя въ ц®лости 
имущества до совершеннол®т1я сиротъ, заключающияен въ приведения въ 
извъетность имущества, описи имущества, избрания опекуна и передачи 
нодъ его надзоръ имущества; опевуну же поручается м призрн!е си- 
ротъ, двлаются представленя о продаж кмущества сиротъ». Въ чемъ же 
состоитъ это призрВие сиротъ? Бамя права присвояютея опекуну надъ 
дичностю призр8ваемаго малоутняго? Изъ раземотрёюя возхъ относящих- 
ся сюда сообщен 29 волостей, ввдно, что опека въ оди®хъ мВетностяхъ 
имфеть чисто имущественное значен!е (напр. на стр. 250 ГраФхево-сель- 
окая волость, читаемъ: ‹опека въ крестьянекомъ быту этой мВетности 
есть ничто иное, какъ охрана имущества оставшихся сиротъ»),въ другихъ 
она осложняется придаткомъ личнаго контроля м заботы опекува объ уча- 
сти сироты (напр. Ново-Бурлацкая волость стр.240). Но какова розь по- 
печителя,— въ чемъ выражается его д®ятельность, проводить зи народъ 
какое-либо отличе его отъ опекуна—все это остаетея иевыяененнымъ 
на всемъ пространств запрошенныхъ районовъ. Такмя же изрёдка ветр$- 
чающияся звявлен1я: «къ сиротамъ сельсый сходь назначаеть попечите- 
лемъ или опекуномъ, смотря по возрасту (какому?) сироть кого-ли- 
бо изъ бяижайшихь родственниковъ..... (стр. 58) или «по емерти сутру- | 
говъ избираются обязательно опекуны для малолЪтнихъ (возрасть?) а для 
несовершенноатнихъ (7) попечвтели, и имущество, не приносящее дохо- | 
да, продается съ торговъ» и т. д. ровно ничего не прибавляютъ къ по- | 
ниман!ю. Хотя подобные крупные недочеты, зависфли, новторяемъ, въ : 3 
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значвтельной м8р® не оть воли самихъ составителей, но они ветрёчают- 
ся почти въ каждой главВ, открывающей собою обозрёне обычаевь от- 
дВльныхь возостей. На страниц®, напр. 56-й (Павловекая волость) чата- 
емъ. «Сешья иметь хозяйствениее звачене>. Это веточное выражене за- 
ставляеть душать, что рёчь идетъ о т. наз. артельной семьз. Между тВиъ 
велвдь за этимъ говорится: ‹пры жизви отца сыновья, безъ вЪдома его, 
не могутъ ни отчуждать, ни пробрьтать, а все это. дВлается съ согзайя 
и разрашеня его...» «По смертя родоначальника его власть и права пе- 
реходать къ брату, если послЬдн! живеть въ нераздВльномъ хозяйств® 
а за неимфшемь его къ старшему сыну или дВду, если тавовой въ жи- 
вых». (?. интересный случай, къ сожалбю необъясненный. ) Очевид- 
но здВеь скорфе имфется въ виду типъ сложной м сводной семьи; на это 
поскольку можно судать, указываеть м самый порядокъ  настВдованя, 
чуждый трудового начала. Приведемъ еще для примвра н®околько мЪетъ, 
возбуждающихь большя ведоум®в1я, разрушить котерыя съ большимъ 
трудомъ можно только гадательно, а не точнымъ указанемъ составите- 
2ей. Въ Тимонсвской волости (стр. 80 и 81) юридичесвя отношеня чле- 
новъ семьи опредвляются такъ: «значене семьи въ крестьянокомъ быту 
кровное. Старший членъ семейства отецъ... по смерти его право это (рас- 
перяженя) переходить къ жен его; при неим\ны жены, къ стар- 
шему сыву. [о отношен1ю къ имуществу отець имЪетъ право во веякое 
время отчуждать какую-либо часть изъ имущества, получаемаго отъ пред- 
ковъ, не испрашивая на это согласе семьи.........Родныя дёти  одяого 
брака въ равной степени насл®хуютъ послВ смерти отца и матери, па- 
сеынки же получаютъ, если они бывають в. рабочемь возрастть, также 
равную часть изъ движямаго, & взъ недвижямаго часть, которая опредз- 
ляется согласемъ дВаящихся наслЬдниковъ» ..... «Братья дВлатъ все иму- 
щество по-ровну; жена умершаго, мать дВлящихся братьевъ, оставзяетъ 
6ебв изъ воего имущества иногда 1/; часть, иногда 1/,. По сшерти ея эта 
часть переходить дЪтямъ ея, а при неимВни дВтей переходать въ родъ 
ея отца». Опять невыясненнымъ остаются мног!е вопросы: почему па- 
сынки только въ рабочемъ возраств получаютъь одинаковыя насхБдетвен- 
ныя права съ родными. Не находится ли ототъ Фактъ въ иЪкоторомъ 
протаворёч1а съ категорическимь заявленемъ составителей о чисто «кров- 
номъ» значев!и семьи У врестьянъ названной волости. ВБаковъ характеръ 
тАхъ имущественныхь долей, которыя получаеть мать двлящихся брать- 
евъ. Между тЪмъ это весьма интересный пункть въ наслВдовавв из- 
терей: взимаемая ими доля изъ ‹общаго» семейнаго достояюмя переходить 
за отсутетыемъ дЪтей въ чужой родъ! 

Не продолжая разборъ веего остальнаго содержашя  перваго отд%ла, 
замфтимъ, что даже при бЪгломъ взгаядв на кямгу, чувствуешь веё мно- 
численныя погршности, обусловленвыя азбраинымъ составителями несостоя- 


тельнымъ способомъ изучев!я обычнаго права. Самый воззрёвя народа 


остаютея въ тёни м центръь тяжести во многихь м%етахъь работы пере- 
носится силой вещей на простой перечень явлен! вн органической свя- 
зи съ бытоиъ, породившимъ вхъ. Наприм8ръ подъ рубриками ‹«граждан- 
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ское судопроизводетво» мы вотрёчавмъ цёлый рядь указанй, что ем ше- 
н1е уголовныхь игражданскихь дВль имветъ исто въ волостныхь судахъ. 
Сами составители празнаютъ, что «причины тавого см шея кроются въ 
особенностяхь воззрВв!й народа на гражданомя правонарушем м преету- 
плев!я» (отр. 185). Но что это за воззр®н!я?--вопрось врядъ-ли по- 
сильно разр шимый посредствохь однвхъ письменыхь запросовъ состав 
левныхь даже по програми хотя бы адеалькой во воВхъ отношеняхъ. Всеми 
этими пробфлами очень понижается научное значен!е предложеннаге ‹пер- 
ваго выпуска,» какъ перваго опыта по словамъ составителей, ‹еплошнаго 
и систематическаго изучешя юридическахъ обычаевъ» крестьявъ. Отъ не- 
удачнаго пруема проигрываетъ и новизна собраниаго матерала и достоин- 
ство систематичесвой обработки его. Нельзя не пожедать, чтобы въ оено- 
в саБдующихгь выпусвовъ трудовъ Харьковокаго Губернекаго Статястиче- 
скаго Воматота, задавшагося высоко-полезной цзаью изсхёдовашя обыч- 
ныхъ вормъ «поглещающаго большинства» нашего васелэня, лежали 
иные способы обсл®доватя  деревни— личные опросы съ дшолнемемъ 
полученныхь свЪдвый возможно большей выборкой на мЪстВ кошй 
судебныхь рьшевй. Правда рекомендуемый способъ сложифе м дороже, 
но не говоря уже о безусловной возможности значительно облегчить 
вакъ практическое, такъ и теоритическое выполнене его путемь при. 
вдеченя достаточного количества молодыкь силь (особенно дяя Харь- 
вовокой губер. съ ея высшими учебными заведенями), путемь сиабже- 
ня ихь уже мм“%8ющимися хорошими программами, руководетвами и въ 
особенности монограяяии по обычному праву, самые результаты такого 
‹взученя» на м%стВ съ избытвонъ овупать всВ сдёланныя затраты. Но 
дате, и при отсутстйи широкой постановки этого дВла, лучше выиграть, 
хотя и медленно, въ качеств матераха, чёмъ идти на рискъ изъ за одно- 
го только количества об-дВдованныхгь мотностей. 

Второй отдваъ выпуска— записи по обычному праву въ д®лахь 
увдныхь съЪздовъ—касаются преинущественно началь  насхВдованя, 
принятыхь по отдЗльнымъ деревнямъ и носятъ на себЪ характеръь слу- 
чайно з:регистровавныхь обычаевъ. Бакъ добавочный матералъ, они 
будуть сзужагь хорошимъ подспорьемь главнымъ образожъ тогде, когда 
Харьковсы узздь, къ которому и относятея эти записи, займеть место 
въ одномъь изъ будущихъь выпусковъ издан!я Губ. Стат. Комитета. Съ 
нетерп® -немъ ожидая послёднихъ, мы, въ виду самаго происхождешя 
этяхъ залисей, пока воздержимоя отъ разбора ихъ. 

А. Емевлевъ. 


Землевёдфне (изд. Геозрафическоо Отд. И. 0. Л. Е. 4. ч 
Э. подь ред. Д. Н. Анучина)кн.1-ТУ 1896 з.— «Землев дь ще» представ- 
ляеть значительный интересъ хля этнограха, такъ какъ съ одвой сторо- 
ны и статьи по геограхи, въ силу близости сашихь наукъ, не чужды 
для него, а съ другой въ «Землевьдьни» часто можно найти работы 
чисто этнограхическаго содержашя (укажемъ дия` примфра на весьма ин- 
тересную статью +. Слюнина «Среди букчей» или статью в, Никольскаюо 
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«Изъ поёзхки къ л№снымъ башкирамъ»,—06% въ [\№ квижкВ 1895. года). 
За 1896 годъ, правда, вЪтъ статей  послфдняго характера, но и ВЪ 
этомъ году быль помфщенъ ряжь трудовъ. дающихъь м. пр. и много 
интересныхь этнограхическихь свЪхёиЙ. Мы остаковимея на содерман!и 
ифкоторыхъ изь нихъ. 

Въ работ® +. Обручева «Прироха и жители Цевтральной Ази и ея 
юговосточней  окрашны» (кн. []) мы находимъ  описашя  вародно- 
стей Центральной Аз!и, Сверозападваго Витая и горныхъ странъ Нань- 
Шаня и восточнаго Тянь-Шаня. Авторъ отмфчаеть скудную населенность 
Центральной Ази и описываеть жилища монголвъ, ихь  виёШ- 
ый ввдъ, одежду, пищу, останавливается на ихъ занямяхь (преимуще- 
ственно скотоводетво) и ихъ нравственныхъ качествахъ. Подобныя же 
свЪАВня сообщаются и о сфверо-западныхь` китайцахъ. ЗдБеь авторъ 
подробно рисуеть пещерныя жилища, составляюция оригинальную 0собен- 
ность сФвернаго Китая. Такихъ жилищь дв категории: первая— пещеры 
въ обрывахъ 16сса, вырытыя въ вид сводчатыхъ корридоровъ вторая— 
пещеры на поверхности зессовыхъ плато; для устройства этихъ послВд- 
нихь роются квадратныя ямы въ 3-4 саж. гаубиной; а въ стёнкахъ ихь 
съ трехъ сторонь прорываются тавшя же сводчатыя пещеры, какъ и въ 
естественныхь обрывахъ лесса, съ четвертой же стороны дфлзется косой 
коридоръ, ведущШ довольно вруто на поверхность земли.—ЗатЪиъ с48- 
дуетъ описане народностей третьей изъ упомянутыхъь выше м$етностей: 
дунганъ (китайск!е мусульмане) и тангутовъ. Авторъ указываетъ на не- 
нависть дунганъ къ китайцамъ, на притЪененя, испытываемыя ими 
оть посяъднигь, и на перевёеъ дунганъ надъ китайцами въ нравотвен- 
номъ и Физическомь отношешяхь. Тангуты, по свидфтельству автора, 
отличаются по своему типу оть монголонъ и тюрковь и напоминаютъ 
цыганъ. Тангуты-— буддисты. Тфла ламъ они сжигають или хоронять 
подъ камнями, т%аа же прочихь оставляютъ ва създене трихамъ и 
волкаиъ. По ихь взроватямъ, ва снзговыхъ вершинахъ горъ, къ ното- 
рымъ они питають суевёрный страхъ, обитають духи предковъ» поэто- 
му эти вершины называются „амуни“ т, е. дёды или старцы. У тан- 
тутовъ вотрчается полландр!я: одна жена часто бываеть у двухъ или 
трехъ иужей, обыкновенно родныхъ братьевъ. При описани быта тюркока- 
го населеня хамШокаго и туроанскаго овзисовъ-—таранчей— авторъ от- 
ифчаеть ихъ тяготьне въ Росс1и, выражающееся, м. пр., въ надежд 
на освобождене отъ китайсваго гнета«‹акъ-пашею» (б®лымъ царемъ), 
подобно тому, какъ были освобождены вхъ единопаеменнаки сарты и 
таджики отъ ига князей бухарскихь, хивинокихь и кокачокихъ. 
С. К. Паткановь въ отатьВ «По тащендамъ и руинемъ Юкатана» 
(1—1У кв.) укьзываеть ва недостатокъ въ иЪстныхь историкахъ 
и эрхеологахъ, обусловамвающ!Й отеутотве охраны и разрушене па-. 
матниковъ старины, вхъ исчезновене для науки. Населен!е разрушаетъ 
ихь взъ суввфра  (вапр. маясы разбиваютъ каменныя изображеня 
птицъ на Фронтонахъ хремовъ, чтобъ обезопасить себя отъ совъ, съ 
отерыма они отождествляютъь эти изображеня и которыя, по втхъ 
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инзню, уносятъ души спящихъ людей) или же беретъ готовые камни 
изъ этихь зданй, чтобъ употребить ихъь при устройств свовхъ по- 
селковъ. ОтиЪчая полное равнодуш!е индьйцевь кь остаткамъ старины 
в дБяшямъ предковъ, авторъ объясняеть его историчезкими судьбами 
населення: истробленемъ цЪлыхь племенъ и хругими жестокостами 
при завоеван, тяжелымъ рабствомъ въ течене многихъь вЪковъ ВЪ 
связи съ ревностнымъ истребленемъ вовхъ слВдовъ язычества католи- 
ческими инсс1онерами. При этомъ г. Патвановъ привлекаеть ка сравне- 
ню судьбу сибирскихъ инородцевъ: покорене ихь совершилось почти 
одновременно съ завоевашемъ Америки, но благодаря сравнительно гу- 
манному обращеню нобздителей, съ покоренными, благодаря тому, что 
сибиреке инородцы оставались свободными и долгое время продолжали 
жить с306ю жизнью, у вихъ сохранилась любовь къ прошлому, къ 
озтатвамъ старины, —любовь, обусловивщая сохранене предан, легендъ 
и т. п. Въ статьв разсВяно иного интересныхъ зам чан! о натераль- 
номъ и куховномь быть туземцевь; отизтимъ указаня на см шен1е 
язычесвихь божествъ съ христ1аневими святыни (католическими) у мая- 
совъ, ва брачиое сожительство у вихь между близкими родственниками 
(братьями и сестрами), на частую мБну женъ, благодаря кеторой отецъ 
остается нензвВетнымъ. —Въ населени Юкатана вонстантируется убыль. 
Изъ кругихь статей, представляющихь интерзеъ для этнографа, на- 
зовемь статью 1. Соболева «Русск Алтай» (ШЛУ вв.), т 
можно найти свЪхВши о взанмномъ отношени переселенцевь м сибиря- 
ковъ, о жестокомъь м презрительномь отношени русскихь къ инород- 
цамъ и окспаоатащи ихъ, о ввровашяхь злтайцевъь и ихъ релипозныхъ 
обрядахъ (подробное описан!е вамлашя и жертвоприношешя богу Бай- 
Ульгёню въ долин8 Катуни у телентятовъ );—— статью +. Назарова «Поздка 
на Памиръ» (ТГ. кя.), статьи: «Восточная Манчжуря» и «Палестина» 
(по Т. Фишеру) —068 въ Ш- вн. 

Въ отдвльномъ призожени напечатанъ переводь подь редакщей Д. 
Н. Анучина: Ф. Нансень. «Среди льдовъ и во мрак® пелярной ночи». 


Вып. [. 
Д. У. 


Пр. П. Н. Мрочекъ - Дроздовскй: О Древне-русской друшинб по 
былинамъ. (Рючь, читанная въ засъданзи Московск. Университа. 
18 января 1897-ю з0да). Въ вышедшемь Университетекомъ отчет® за 
истевиий академическ! й гедъ пом? щена выше вазвавная р8чь прое. Мрочка- 
Дроздовекаго.Отводя одно изъ первыхъ мВеть «ламятникамъ устнаго предан!я» 
въ рнду важныхь  источниковь отечественной истори права, авторъ 
пытается освЪтить на основани былиннаго матер!аха юридический строй од- 
ного изъ крупн®йщихь институтовъ древней Росеи — хружиннаго союза. Въ 
сожалью, намфченвая интересная тема не привела изсавдователя къ кз- 
кимЪ-либо серьезвымъ научнымъ результатамъ и тольк» подтвердила оши- 
бочность того метода, который былъ прим ненъ къ ея разработьв м сво- 
диилея къ простому восполнешю лётонисныхь указан!й остатками народ- 
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наго творчества безъ достаточнаго соображентя воВхъ элементовъ, входя- 
щихь вь самый народный эпосъ. Эта коренная ошибка не замедлила ска- 
заться на первыхь же страницахъ работы и при томъ на вопрос капи- 
тальной важности— какими сторонами своими отражается народная жизнь 
вь былинахь. Авторъ вначалВ разематриваеть былинные образы какъ вы- 
ражен!е отвлеченныхь «понят! о добрё м злВ, © прав8 и неправ» (стр. 
1), отказывазсь толковать былинный матерахь ‹въ смыслВ дЪйствитель- 
ныхь событ!» (?) Но черезъ нВеколько страницъ онъ уже изыфняетъ 
эту точку зрвшя:«вь круг былиннаго творчества», онъ видить «кругъ 
по прэимуществу обыденный», т. е. непосредотвенно воепроизводящий 
существующия ш сопсгео отношеюя семейной и гражданской жизни на- 
рода, при чемъ отличительной чертой былинъ въ сравнени съ письмен- 
ными памятниками (напр. х8тописи) является передача ими повседневныхь 
легко ускользающихь отъ вниманшя Фактовъ д®йствительности (стр. 6,7 
мт. д.). Изь такого двойественнаго и противор®чиваго отношеня къ 
былинному творчеству авторъ выбираеть однако вторую точку зря при тол- 
кован!и данныхъ вароднаго эпосл и придерживается ея въ дельи Ишемъ изло- 
жении. Вопросъ о степени нац!овальныхъ чисто-русскихъ отт®нковъ въ цой 
сери приводимыхъ имъ былинъ остается открытымъ. Переходя къ харак- 
теристикВ основъ дружиннаго союза, авторъ вместо обетоятельнаго гене- 
зиса послёдняго ограничилея только чрезвычайно рискованной группиров- 
кой оормъ общественной жизни въ ихъ исторической преемотвен- 
ности. «Дружина замняеть (?) собой родьъ — племя.(?) Въ родв 
м семь главной(?) связью является союзъ братекй (?). Законъ призна- 
еть брата первынъ метителешь за убитаго и тёмъ показываеть, что 
братъ — естественный представитель брата, его замЪна (?)... ЗамВнивъ 
60бой кровныя (?) узы, дружинный воюзъ также долженъ быль стать и 
ва самомь дВлЬ явился братокимъ. Эго братетво по любви, по воглаше- 
ию, скрёпленному тЪиъ, чте побратимы м»няются другъ съ другомъ 
ирестами» (стр. 7). Усматризать въ «братокомъ гоюз&» характерный прин- 
цапъ «бемейнаго и родового быта», имя въ качеств доказательства только 
редакцию первой статьи Русевой Правды, врадъ-ли возможно, особенно въ виду 
современной громадной этнограхической и юридической литературы, накопив- 
шейся по этому вопросу. Но посмотричъ далВе, какой новый матераль даетъ 
автору былина для пониманя возхъ яодробностей въ юридическомъ строени 
дружкны. Типичными чертами дружиннаго союза служить, какъ указы- 
веть самъ звторъ, начало полюбовнаго соглашен1я — побратимотва, 0бусло- 
вливаемов добровольнымъ подчинетемъ младшихь «мензе опытныхъ ч4е- 
новъ» старёйшему избранному члену. Эти два начала, которыя мы уз- 


. наемь только изъ былинь, повторяется цёликомъ и въ соерв междукня- 


жесвихь отношен, завфряеть авгоръ:«Льтопись представляетъь законъ 
подчинения младшихь старшимь въ междукняжескихь отношен!яхъ; дьй- 
стве отого закона въ жизни хружинниковъ мы узнаенъ только изъ бы- 
личы!! (стр. 14.) Эта аналогя на нашъ взглядъ крайне шаткая. Меж- 
дукняжескя отношеня, въ особенностя на зар наше истори, покои- 
дись вов на принципахь того ‹семейно-родового» уклада, «замвнить» 
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который, по инзию автора, и была празвава дружина. ИзвВетно, какое 
значене имфло «первородетве» въ дл замфщеня «отцовекаго стола» 
(возьмемъ хотя бы перодь очереднаго квяжескаго влад ня Русской зем- 
дей) между князьями; тогда кекъ въ дружан®, по словемъ сешаго авто- 
ра. «ириродное старзйшинотво измёнилось подъ вмящемъ зичнаго нача- 
ла> (стр. 12). Совершенно игнорируя рёзкое различе, имъ самищъ же 
указанное въ 1-ой глав, между дружиной и «сешьей-родомъ», авторъ за- 
изчаетъ: «черты побратиметва въ быливахь имфютъ много сходваго съ 
вняжескими союзнымм отношенами. Разница — въ большей оорменно- 
ности (?) княжескаго и въ большей задушевности (?) дружинваго брат- 
отва. Сравнимъ отношев!я внязя къ хругимъ князьямъ родичамъ съ его 
‚ отношенями къ друживиикомъ: мы тотчасъ увидамъ въ послЪднихъ чер- 
‚ ТЫ той семейственности—одиначества (?), которая такъ сродна богатыр-` 
ской дружин и такъ чужда всякому чисто-договорному союзу (2) (ка- 
кому? междукняжескому?)»... (стр. 21). Итавъ оормализиъ (т. е. отсут- 
етв!е сердечнаго теплаго отношевя князей кругь въ другу)— вотъ едии- 
отвенный отличительный признакъ двухь во возхть остальныхъ пувктахъ 
совпадзющихь союзовъ-— междукняжескаго и друживнаго. Думается, что 
цитируемые авторомъ былинвые орагмевты въ этомъ случав сильно гр%- 
шатъ противъ исторической «правды», котерую народный эпосъ долженъ 
быль бы отражать съ точноотю «увеличательнаго стекла» (стр. 70). 
Не менфе (есам ие боле) странныя указавшя даютъ былины автору м 
въ вопросВ © «взанмныхь отношеняхъ дружины къ вождю ея». Дружин- 
нов значен!е вождя требуеть подчинена ему дружины и въ мирное вре- 
ия и на рати. Степень этого подчинен1я какъ будто неодинзкова въ раз- 
личныхь видахъ дружиннаго союза. «Въ квяжескихь хружинахъ отноше- 
16 вождя къ хружинникамъ — перваго къ равнымъ... То-же въ круживахгь 
повольничьихъ... Въ торговыхъь дружикахь вакъ будто нфоколько нныя 
отношен я» . «Но вь сущности, говоритъ авторъ, это лишь названя иныя 
(люди работные, цвловальники), которыя въ данномъ случав не соотв т- 
ствуютъ, повидимому, существу дЁха».(етр. 23 и 24)... «Преобладан1е 
вождн въ дружин несомнзиная жизненная правда (!): не 68 ту князя, 
а боярина не вси слушають (стр. 26)... Вовдь дружинный главарь, 
будь то князь или иное лацо — распоряжается дВйств!ами хружинни- 
°вовъ, даетъ имъ разаичныя порученя ихипо былинному выраженю, на- 
метываетъ ва нихь разныя службы. (стр.28)... Камин бы трудности и 
веудобства не представляла данная «служба», идти на эту елужбу долтъ 
велитъ, а иначе говорить витязь—‹изъ чего же васъ богатырей князю 
и жаловати?» Если въ Московское время было небезопасно сидВть въ н%- 
тВхъ за страхъ, то въ поднпровсвой Руси вфты были невозможны тель- 
ко за «совфоть>.(7) Н®ты были невозможны въ кевское время, а тфиъ 
бодве въ богатырекомъ Владимровомъ в®к®. Былвна (?) съ Нвной на- 
к сифшкой относатся въ мужанъ, которые прячутся другъ за друга` отЪ 
ы княмей службы—стари!е хоронятся за иладшахъ, оть которыхъ, по 
=. дружинноку обычхю, князю отвзта въ отр. 35.)... Выписанныя 
| изета, показываютъ, веюду-ли была дВйствительно одинакова степень под- 
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чанев!я дружины своему главзрю м не безопасно аи интерпретировать 
былинные варанты завздомо позднйшаго Московокаго происхожденя, 
праурочввая ихъ къ дружинному союзу Мевской Руси. Врайне интерее- 
ными и столь ше неожиданными явлаются конечные выводы автора объ 
основахъ «м®стничества», выводы, навфянные тВиъ же пзученемь бы 
линъ. «Самыя основы изстничества въ В1евской Руси ТВ же, что и 
въ Моековекй, но въ иныхь  сочеташяхъь. Въ МосБвВ рашающимъ 
вачаломъ изстническаго распорядка служить отсчество, отчана. Съ этвмъ 
началомЪ - въ его ключительноети государстве дозжно было вступать въ 
борьбу— оно должно бызо противопоставить родословецу разрядъ. Въ 
В!евь спокойное равновве этихъ обоихъ ‘началъ. Важно имя, 
а за вимъ, какъ вепомотательное, (?—гд® же мнимое равнов%с16?) яв- 
ляется изотчество. Итакь между РКлевекемъ ‹мзотчествомъ» и Москов- 
ской ‹отчиной» нЪтъ разницы!!!...› Не подвергая дальнёИшему разбору 
вышеназванную |[Ъчь, праведешь — еще одно м%ето, бросающее- 
ея въ гааза ‘странностью  толковашя. На отр. 27-0й читаемъ: 
«Богатыроюй эпосъ знаетъ не только богатырей, но и богатырокъ. Раз- 
лич!6 половъ исчезаеть передъь личаыми качествами. Быдинный образъ 
полемицы удалой, повидимому, но что иное, какь эпическое предотавле- 
н1е правового обычая, въ оиху котораго женщина шогла замВнять мужчи- 
ну въ сенейномъ быту. (7?) Древнее правило знало матерыхъ вдовъ, 
и исторя показываеть, что эти матерыя вдовы, зам няви!я умершихъ 
мужей—отцовь въ семь, могли имЪть и имЪлы важное  зваче- 
ше и въ общественной жизни. Былинный образъ поленицъ— богаты- 
рокъ и юридическое понят е о значени матерыхъ вдовъ, также  воепри- 
вятое былиной, вполи уденаютъ наиъ возможность  дружиннаго 
союза подь властью  жевщины»..... Обществевное  звачёне  «ма- 
терыхъ РдовЪ>, выражающееся въ ихъ замЗвВ свонхъ мушей, про- 
6т0е схВдетв!е того же семейно-родового «режима, > на который ссылался 
авторъ, опредфаяя его вачаломъ «братоваго союза» (Возьменъ для при- 
и%ра нашу сложную крестьянскую семью). Но какую роль онВ играли въ 
дружинномъ союз, основанномъ на ‹полюбовномъ соглашеви и побратим- 
отв8> — совершенно непонятно. Прим®ръ же Ольги, которая должна была 
«е®дфти по мужи, кормящи сына своего до взраста» —ровно вичего не 
объясняеть, кромЪ господства обыкновеннаго кровнаго начала въ большой 
веливокняжеской семь Рюриковичей. Что хотВаъ подчеркнуть отимъ ав- 
торъ въ характеристик® дружиннаго союза, возетановаяемаго имъ. по бы- 
аниамъ, положительно нензвЪетно. 

Въ итстз предпринятой работы, приходится отизтить, что быланный 
эноеъ, въ пренебрежени въ которому авторъ упрекаеть юриотовъ-исто- 
риковъ, не только не послужиль ему благодарной почвой къ разработк® 
«дружинваго строя», во и привель къ большой путаницз сзиихъ исто- 
ричасаниъ явлев. Пусть судить читатель—виноваты-ли въ отомъ бы- 


анны. 
И. 0. 


202 ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЬЮШЕ. 


$. Равапоу: 0е Чузсв-Озбакеп ип ге УоКзроезе. Г. Ёто- 
дгари5ей-5азйзсйе СефетзлсйЕ. (изд. Им. Акад. Наукъ. СПБ. 1897 
больш. 8°, стр. 167). Г. Паткановь воспользовалея своимъ двуг- 
азтвииъ пребывашемь по дламъ службы въ зап. Сибири, чтобы 
познакомиться основательно съ бытомъ, нравами и творчествомъ остя- 
ковъ. Часть собранныхь имъ интерзсныхь иатераловь была напеча- 
тана м. пр. вь «Живой Старинё» (1891, 1892 и 1894 гг.) к въ 
‚«Матералахь для изуч. эконом. быта гос. крестьянъ м инородцевъ Зап, 
Сибирм». Въ настоащеншь своемъ трудё онъ суммируеть результаты 
овошхъ наблюденй, причешъ первая чаеть содержить этнограхическо-ста- 
тистичесяй очеркъ остяковъ, а имвющая выйти въ свёть 2-я часть 
будегь заключать собране образцовъ остяцкаго народнаго творчества и 
остяцЕЙ словарь. ` Литература по этнограеш остяковъ обогащается та- 
вимъ образом новымъ и очень крупнымь трудошъ, тВиъ бое цЪн- 
нымь, что потребность въ немъ чувствуется уже давно. 
Не смотря на то, что изсаБдователи быта русекихь инородцевь не- 
однократно обращали вниман!е свое м на остаковъ, что, начиная отъ 
извёстнаги  «Краткаго описавя о народ остацкомъ» (1714) Григоря 
Новицкаго, до замвтокь въ Ежегодникахгь Тобольскаго Губ. Музея нако- 
пилась значительная, по количеству названй, литература объ остакатъ, 
иногя изъ этихь сочиненй въ сожалвню часто затрогивали быть 
- обтявовъ только поверхностно и въ тому-же верЪдко были разсВяны но 
трудно доступнымъ въ настоящее время издашямъ; благодаря этому 
остяки принадлежали къ числу крайне ведостаточно изелВдованныхь ВЪ 
этнограхическомъ отношен!и народностей Росеаи. Оботоятельное и разно- 
стороннее изучене хотя-бы частым остяковъ (прииртышекихъ), предпри- 
‚ нятое г. Паткановымъ, является тмъ желательвве: оно будеть внв 
соинзня вотрЪчено очень сочувственно везми, интересующимися бытомъ 
нашего инородческаго населешя. ИзолВдоваше г. Патканова естественно 
не можэть быть названо исчерпывающимъ; но оно тёмъ не менфе вно- 
сить много новыхъ и интересныхъ данныхь въ свёдвня объ остякахъ, 
Авторъ познакомилея преимущественно только съ той частью остявковъ, 
которая благодаря своему географическому положеню и вЪковому сожи- 
тельетву съ татарами и русскими, во мвогомь отклонихась отъ Формъ 
быта своигъ сопчеменниковъ, живущахь бо4%е изолированно. Впрочемъ 
это нисколько не умаляетъь этнограхическаго интереса, представляенаго 
работой г. Патканова: если свв дВня о семейномъ бытв, прав и взро- 
вашяхъ вв отличаются въ той ифрв чертами первобытности, какъ св%- 
Аня, которыя могутъ быть добыты изъ изученя быта мало тронутыхъ 
‚вАянемъ сосвдей живущихъ по Оби остяковъ, — авторъ могъ взамвнъ это- 
го особенно детально изучить вопросъ о вмяши новыхъ экономических 
услов на жизнь остявовъ, подвергшихея воздБйствию боле культурныхъ 
сосвдей и освбтить иЗеколько крайне интересныгь страницъь жизни 
инородческаго племени, находящагося на низкой ступенк цивилизации, 
въ его борьбВ за существован!е съ новыми, чуждыми ему условями. 
Авторъ подробно останавливается на эконошическомь бытВ остаковъ, 
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излагаеть обстоятельно игъ занятя и оредетва существованя, оты»чая 
значен1е для быта остяковъ переизны въ ихъ экономическомъ строз, 
вызванныя постепеннымъ переходомъ ихъ оть зв$роловческаго хозяйства 
кь рыболовчеекому и иЪстами въ земледльческому; онъ излагаеть 
миого интересныхь данныхъ о правахь ихъ на земельныя угодья, о | 
платежахь, воторыми остяки обложены и о иврахь (ш результатахъ { 
этихъ нослВднихь), направленныхь къ улучшению экономическаго быта —. 
населеня, находащагоея, какъ м большинство нашихъ сзверныхь ино- 

родцевъ водъ тижелымъ внономичеекимь гнетомь русскихъ промышчлен- 

никовъ и торговцевъ. Въ приложени онъ помфщаетъ образець бюджета ) 
остяцкой семьи, что даеть довозьно ясное предетавлене объ нуждахъ 

обыкновеннаго остяка, живущаго въ несложномъ быту и неразвившаго 

ещё свои потребности. 


Овобеннаго вниман!я заслуживаютъ страницы, посвященныя рёшению 
вопросовъ о численности остяковъ оболвдованной г. Паткановымъ мзет- 
ноети, и объ ихьъ вымирани. Статистичееня овёдфшя о современномъ 
воличествв населевн!я остяковъ добыты авторомъ рутемъ личаыхь раз- 
саросовъ, что даеть ишъ гарантию достовЪрности сравнительно съ твии 
подчасъ крайне сбивчивыши и протаворзчивыми свздвннии,  которыя 
получаются © численности нассдешя  инородцевь при оФищальныхь 
справкахъ. 


Остяки уменьшаются въ своемъ числ за после сто 18тъ; боль- 
шее уменьшен!е замфчается тамъ, ГДВ остяви чаще сталкиваются съ 
руссвими поселенцами, гдё инородческй элементь чисменно утетупаетъ 
русскому. Авторъ такимъ. образомъ приходить относительно приартыш- 
скихь остяковъ вкь ТЪиъ-же выводашь, къ которымъ пришель и г. 
Якоб относительно обслвдованной имъ частя обокихь остяковъ. Г. 
Патвановъ подробно разоматриваеть причины вымирашя и отм чаетъ 
иного интерзеныхь подробностей во взаимныхь отношеняхъ русскихъ 
и инородцевъ, какъ въ прежнее время такъ и въ настоящее. 


Не мене интересныя, хотя иногда и менье подробныя свЪдзня, - 
собраны г. Паткановымъ о современной матеральной м духовной куль- # 
турв остяковъ, причемъ, что особенно цвиво, авторъ старается, гд% 
возножно, представить свои свздВшя въ историко-культурномъ обв ще- 
ни. Онъ отыфчаеть прежде всего тв элементы, которые такъ или ина- и 
че вияли на остяцкую жизнь, начиная съ отдаленной древности: зыря- 
не, сашовды, татары и руссв1е, стадкиваясь въ разное время съ остя- | 
нами, оставили много слЪдовъ своего ваяыя, какъ въ культуриомъ бы- 
ТВ и въ язывВ остяковъ, такъи въ ихъ народномъ творчествВ. Дал ве ав- - 
торъ суммируеть имВющияся въ литературВ. впрочемъ крайне скудныя 
данныя объ антропологи остяковъ, описываеть ихъ внфшность но хич- 
нымъ наблюденямъ и сообщаеть данных объ ихъ жилящахь и селен!- | 
яхъ. Эти свёдёня, вмВетв съ предшествующииъ имъ географическимъ очер- 
коиъ, открываютъ интзресную работу изслдователя. Дальнйция главы, за 
исключенемъ ужз отифченныхь данныхгь, относящихся къ экономическому 
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быту населен1я, посвящены прежде всего св дв итямъ о родовыхъ знакахь, си- 
стеи® счисления и грамотностк остяковъ. Авторъ удачно доказывзетъ. что 
первоначальная система счисленшя основывалась У нихъ, какъ и у мио- 
гихъ другихъ урало-затайскихь народностей, на числ 7, систеша, въ 
настоящее время уступившая ифето десятичной; очень интересны танже 
овздьния автора о мфрахь дланы и времени у остявовь. Подробно ав- 
торъ останавлигается на рукодвльзхь остячекъ (вышивки, узоры изъ 
бисера и т. п.); въ вихъ сказывается стиль остяцкой народности. Бъ 
сожалВ ню Академя, издавшая трудъ г. Патванова, не украсила главы, 
касающ1яся матеральной вультуры описываемой народности, рисунками. 
Опясаня жилище, одежды, украшен! ит. д. никогда ие будуть доста- 
точно ясными, еслы оная не сопровождаются рисункаии; отсутотве 
посдВднихь особенно дазтъь с6бя чувствовать при описаны орнамента, 
который въ частности у остявовъ, чрезвычайно богать и представхяетъь 
врои® того много свовобразныхь чертъ. Вел детве отого описаня г. 
Патванова вышивокь и другихъ способовъ и характера орнаментаци у 
остяковъ ие могутъ дать точнаго предотавленя объ ихь стил: между 
тфиъ для такого крупнаго учреждена каримъ является Ни. Академя На- 
укъ, денежныя затраты, оъ которыми сопражено издан рисувковъ, едва- 
ли составили-бы серьезное затрудвев1е; что-же касается до матерала, то 
достаточно было-бы обратиться къ коллекщамъ Тобольскаго Губ. Музея, 
въ Боторемъ внЪши быть остяковъ предотавленъ весьма значитель- 
нымъь количествомъ предметовъ, а коллевщя вышввокь и образцовъ 
остяцкой орнаментащи отличается чрезвычайной пеанотой и ‚разносбра- 
земъ. Приложенемъ рисунковъ Академя подняла бы значене и инте- 
ресъ цённой работы г. Патканова и отишъ оказала бы существенную 
услугу русской описательной этнограхичесвой литератур, которая часто 
дая научныхь выводовъ зишена матерала не оттого, чтобы посдв дн 
не быдъ собранъ, а велЪдств!е того, что онъ не изданъ. 

Восвувшись въ общихь чертахъ музыхальныхь инотрументовъ оетя- 
ковъ и ихь народных  опособовь дЬчешя, авторь посвящаеть дв 
главы изложеню ахъ религюзныхь предетавлений и обычаямъ и обря- 
дамъь остявовъ, являющемся Фавтами пережаваня иФкогда господетво- 
вавшаго у нихъ семейно-общественваго строя. Не сшотря ша то, что 
прииртышск!е остяки въ большей иЗзрё, чЬмъ ихь отдаленные сопле- 
менниви, утратили много черть своего древняго быта и взровев, что 
ови ВоВ офищально считаются христанеми, очень живые слВды изы- 
ческаго перода ихъ жизни сохранились до настоящаго времени: въ ©о- 
временныхъ язычеекихь вфрованяхь и обрядагъ остяковъ ве трудно уз- 
нать обломки развитого язычества, преврасно представленнаго бывшимъ 
очевидцемъ игъ обращеня въ христанство Гр. Новицкимъ въ начал 
прошлёго стол%т1я; не трудно уловить геньтическую связь современяыхъ 
релит!озныхъ представлен! остяковъ съ вврованми и культомъ ихъ 
предновъ. Г. Паткановъ даетъ обетоятельное описан ихъ представлен! 
о богахь и духахъ, составляющихь остяцй олиипь, описываеть ихъ 
жертвозриношеня, останавливается на роли и звачеши ихъ шамановъ 





БИБЛТОГРАФТЯ. 205 
(въ настоящее время утратившихт у праиртышсвихь остяковъ свое бы- 
406 вияне) м излегаеть вЪърованя остяковъ въ священныя животный 
м деревья (медвЪдя,` хебздя, щуку и пр.). Въ сабдующей глав овъ 
описываеть бракъ и свадьбу остаковъ, отызчая черты древнаго быта, 
вохранивийяся ‘въ свадебныхь обрядахь и дёлаеть озеркъ развят!я у 
нихь семейныхь отношен! и преемственности Формъ брака; представле- 
ня остяковъ о душ, ихь погребальные обряды и Форма, которую при- 
ня10 у нигь вфроваве въ загробяую жизнь, включены г. Паткановымъ 
въ эту-же главу. Изложение обычая давать имена и обряды, сопровожда- 
ющя приносене присяги, заключають оэтнограхичесвую часть труда 
автора. 

Приведенный перечень матеряловъ, вклюзенныхь авторомъ въ его 
ионограе1ю объ остякахъ, вполнВ достаточно свидътельствуеть о ивуч- 
номъ значени и интерес®, пренставляемымъ трудомъ г. Патканова: св8- 
ДВ, исчерпывающихь предметъ, никто не въ прав требовать отъ 
Езолвдователя, задачи котораго при столкновени съ остяками въ тому 
же не имЪли спещально научной этнографической пли. Собираню этно- 
грахическихъь матераловъ авторъ могъ удёлать только свом досуги и 
т%иъ выше заслуга г. Патванова, что свободнымъ оть свовхъ служеб- 
ныхь занят временемъ онъ воспользовалея для обогащеня этнографи- 
ческой литературы общирнымъ и чрезвычайное цзинымъ веладонъ. 


Н. Х. 


Н. Оглоблинъ. Къ Мултанскому вопросу. (Исторической Въст- 
ник». 1897. Май, стр. 525-535). Покь приведеннымъ загламемъ по- 
явилаеь на страницахъ ‹Историчесваго Вестника» небольшая замфтка, 
принадлежащая перу. одного изъ нашихъ извёетныхь аркивистовъ. Поч- 
тенный изслВдователь, пользующийся заслуженной изветностью на поп- 
рищВ изученя русокихъ древнихъ автовъ, не остался чуждъ общему ин- 
тересу, который привлевло на себя окоучательно рёшенное весной прош- 
лаго года д\ло по обвинени мултанскихь вотнвовъ въ совершена чело- 
вЪчестаго жертвоприношев1я. Мудтанское Хао получиао высок интересъ 
нетолько этнографический, нои чисто общественный: этвмъслЬдуетъ объяснить 
то напряженное внимане, съ которымъ большинетво русскаго общества 
ожихало рёшеня суха, разбиравшаго въ прошломъ году это дЁло въ 3-й 
разъ. Значен!е мултансваго хЪла для этногради бы2о двояко: съ одной 
сторопы Фактъ установаеня среди современныхь вотявовъ случая Чело- 
вЗческаго жертвозриношеня не могь быть безрезличенъ этнограоу; съ 
другой —этвографическвмь даннымь было сужщено играть выдающуюся 
рель пра еудебной экспертазВ въ этомъ вопросЪ: данныя о современен- 
номъ быт вотяковъ, ихь ввровашяхь и жертвенномъ ритуал, равео и 
общ!я основы науки этнограеи нз позволяли признать въ расхрытыхь 
сявдстыемъ оботоятельствахь вла факта жертвоприношеня: большин- 
ство этвограховъ, въ частности и отдёлъ Этнограеи И. 0. 1.Е. А. и э., по- 
Святивиий этому вопросу два засЪдан!я, высказались противъ признаня 
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обвинявшихся вотяковъ виновными въ принесени въ жертву челов ка. 
На помощь этнографи, подкрпляя ея положеня, пришли и данныя ието- 
рическя. Г.Тупповъ, раземотр8виий 49 дваъ, васающихся вотяковъ въ 
Синодальномъ архивЪ, 292 дваа въ вятекой хуховной Бонеиетори, опись 
331 дла той-же Вонсистор1и, ваконець докушенты архива елабужскаго 
духовнаго правлен!я (вс просмотр®нныя хёла относятся въ ХУШ в.) 
въ своемъ доклад въ ОтдВаВ Этнограеи И. Р. ГО. празналъ, что онъ 
не нашель даже намека на челов ческя  жертвоприношен!я у вотяковъ. 
Выводы г. Луппова, отрицательные для лицъ, доказывавшихь па 0е- 
нован/и и. пр. и этнограхическихъ данныгъ Фактъ совершеня иуатан- 
цами человфческаго жертвоприношеня, могли казаться сравнительно не 
Уб®дительными въ виду относительной малочисленности просметравныхъь 
г. Чупповымъ хёлъ. Г. Оглоблинъ съ той-же целью опредфхить, насколь- 
во архивныя данныя могутъ содЪйствовать рёшеню вопроса, предпривялъ 
громадный трудъ: овъ взялъ на себя тяжелую, кропотливую работу про- 
омотрёть и провфрить изъ 16757 дваъ, упраздненныхь судебвыхъь уз- 
режден!й Ватской губ. (Вятской уголовной и гражданской палаты, ВятсЕа- 
го, Глазовекаго, Малмыжекаго, Ярансваго, Ботельначескаго и Орловекаго 
уВзд. судсвъ), хранящихея въ Московскомъ архив Министерства Юстиши, 
вв хБла, касающияся вотяковъ. Просмотр®нныя дёла относятся къ ХУШ 
в. Огромный матераль, надъ которымъ оперироваль г. Оглобаииъ, далъ 
ему вБроятно значительное количество интересныхь бытовыхь подробно- 
отей жизни вотяковь прошлаго столвт1я: съ нЪБоторыши изъ нихъ автеръ 
знакомить читателя въ своей статьВ. Но среди 16757 дБалъ., бывшахь въ 
рукахьъ г. Оглоблина, не нашлось ни одного, которое свидВтельствовало 
бы, что протавъ вотяковъ въ прошедшемъ стодЪтм поднималось д10 пе 
обвиненю ихъ въ убйствВ человЪка съ цфлью умилостивлен1я ихъ язы- 
ческихь божествъ. 

Вфроятно скептикъ нам лицо съ предвзятышъ взтлядошъ, желающее 
прымисать мултавцамъ несовершенвое ини преступлеве, не Ууб%дится и 
доказательствошь, свидтельствурщимь въ пользу вотяковъ благодаря 
отрицательнымъ результатамъ, въ которымъ приводить просмотрь значи- 
тезьнаго архивнаго матерала, находившагося въ распоряжении г. Оглоб- 
лина: онъ можеть конечно строить прекположеня, что среди дЁлъ, не- 
сохранившихся или не бывшихъ въ рувахгъ гг. Луппова м Оглоблина мо- 
гли находиться и таюмя, которыя подорвали бы ихъ выводы, евлм бы 
были отврыты; можеть предполагать, что по тёмъ или инымъ причинамъ 
подобныя дла не дошли до судебнаго разбизательства и т. д. Но в®ро- 
атно сашый завзятый скептикъ, если онъ только пожелаетъ оставаться 0ез- 
пристрастныиъ, долженъ будетъ признать, что выводы г. Оглобаина, 
осневанныя ва такошь обширномъ матер1ал®, въ свази съ выводанм г. 
Хуппова, даютъь значительное по своей убздительности, хотя бы и 
косвенное доказательство, что уже въ прошлошь стодвти челов ческя 
жертвоприношен!я у вотяковъ отошли въ область преданий. 

Всявй., знакомый съ трудностями, съ которыми сопряжены архавныя 
розысканя, вполнв пойшеть что просмотрь описей и дДЁ2Ъ въ такомъ 


у— бо. 
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подавляющемъ количеств, стоихь г. Оглоблину иного труда: съ т%мъ 
большимъ чувствомъ благодарности онъ отнесется къ почтенному изел®- 
дователю, согласившемуся оторваться отъ 60256 близкихъь ему ученыхгъ 
работь и розыскан!, чтобы направить, находившееся въ его распоря- 
женти могучее оруде—взучен!е документовъ—для раскрыт!я истины и 
пролит!я свёта въ недавно еше бывшее теинымъ дВло о «Мудтанекомъ 
моленш» вотяковЪ. 
Н. Х. 


П. Савваитовъ: Описаве старинныхъ русскихъ. утварей, одеждъ, 
оружн... въ азбучномь порядкБ расположенное (СПБ. 1896, 
8°, 184 стр., 15 таб. рис.). Хорешо извфстный вофиъ дюбителямъ и 
изсл®дователяиь древне-русскаго быта трудь П. И. Савваитова, издан- 
ный въ 1865 г. Им. Археологическамъь Обществомъ, вышехь 2-мъ из- 
данемъ. Им. Археологическое Общество, взявшее на себя трудь и рас- 
ходы по второву изданю, выпустило въ срБтъ циную работу покой- 
наго автора съ тЬми дополненями и поправками, надь составлевтемъ 
хоторыхъ авторъ трудился почти всё 30 18тъ, протекшие между выхо- 
домъ въ овЪть 1-го изданя, до момента, когда смерть въ 1895 г. 
прервала труды П. И. Савваитова., не усиВвшаго докончить дополнения 
поса$днихь буквъ увазателя. Допусвая съ авторами предисловя ко 2-му 
изданю, что указатель П. И. Савваитова м въ новомъ дополненомъ видё 
еще потребуеть со стороны изслфдователей древне-русскгго быта розыс- 
ванй и исправлевй, шы не можемъ ве признать за вимъ крайне 
серьезной пользы, которую онъ принесэтъ вефиъ интересующимея нашей 
бытовой стариной. С 


Журкалы и Газеты, 


Бесфда (Львовъ) 4. О. А. М-я. ЦП. А. Кулишъ, некрологъ.—4 и даль- 
нВйп!е №№. Положене Прикарпатской Руси во всем!рной истори. 

Варшавская Губ. ВБд. 19—24. Мошков». Старообрядцы Варшавской губ. 
и ихъ пъени (прод. слзВд.). 

Витебсв!я Губ. ВЪд. 1896. 100—103, 1897. 1—6, 8, 10—11, 13—14, 16— 
17, 19—21, 23—26. Н. Никифоровскй. Простовародныя примЪты и по- 
вЪрья, суевёрные обряды и обычаи, легевд. сказ. о лицахъ и мЪстахЪъ. 
Собраны въ Вит. губ. —5—6. Сибирское переселеше.—6. Купанье свекра. 
{На другой день свадьбы свекра и свекровь лтомъ купаютъ, а зимой 
катаютъ по снВгу; изъ Перм. ВЪд.; изъ Екатеринб. Нед. перепеч. въ 
Тул. Губ. ВЗд. 1).—7. Къ переселенческому вопросу.—16. Библографя 
(перепеч. изъ „Этн. Об.“ отзывъ о книгв Никифоровскаго: „Очерки про- 
стонар. житья“, и пр.). Замвчательное археолог. открыте въ ПалестинЪ 
{мозаичная карта Палестины, Сири и Египта \ в. въ г. Медабъ; въ 
Моск. Взд. 56. замътка объ этомъ изъ ОПаПу ОгарШс.).—19. Ив. Долловъ. 
Прошлое и настоящее Б&лорусси (о сообщени Шлявкина въ Археолог. 
обществ3: О Рогволодовомъ и Двинскихъ камняхъ).—21, 23, 25—26. А. 
Г-чъ. Къ переселенческому вопросу.—21. Народный праздникъ масля- 
ница (изъ Пенз. Губ. ВЪд.). 

Владим!рск!я Губ. Вфд. 1896. 46—47. Вредныя повзрья у русскитъ коне- 
водовъ (изъ „Прав. Въстн.“).—62. ПолувЪковой юбилей Импер. Геогр. 
Общ. (оттуда-же). — 47. А. Соболевски. Какъ говорятъ во Влад. губ? 
«Вопросы, предложенные жителямъ, знакомымъ съ говоромъ). 


Вонругъ сафта. 1896. 1—16. Берновь. Алжиръ и Сахара, путевые очер- 
ки.—1, 4—7. Шрейдер». Въ плЪну у хунъ-хузовъ. Разсказъ изъ путеше- 
ств я по Уссурйскому краю.—3. Н. Д. Въ глуши Индо-Китая (о путе- 
шеств!и Йерсена).— Юр. К. Б. Омсюй купецъ у себя дома.—Бахчиса- 
райсый дворецъ. —Жесток!й обычай (ощипыван!е перьевъ съ живыхть 
гусей).—6, 8, 10, 12, 15, 19. Ю КВази-Бекь. Очерки Турцш.—7. Ачиномя 
жены (МалайсюЙ архипелагъ).—8. Сообщен1е о сартахъ. —9. Ю. Кази- 
Бекъ. Св. гора Авонъ.—11. С. Заюрски. Наши далекя окраины. О. Са- 
халинЪъ. Впечатлительность расъ.—12. Н. Д-ко. Посвящен!е въ рыцари 
у бечуанъ.—14. Пивоварене въ ВавилонВ (по даннымъ раскопокъ). 15. 
Н. Д. НевЪста туарега, африканская легенда. —17-—19. С. Заюрстй. Гео- 
логическя эпохи.—17—20. Шрейдерь. Голодный походъ, изъ путешествя 
по Уссурйскому краю.—18—22, 24—25. К. Носиловь. Тундра и ея оби- 
татели, изъ путевыхъ зам токъ. —18. Боготворен!е людьми животныхъ.— 
21. Океан!йскя племена (кое-что о людоздств3з).—24. Танецъ съ мечом 
въ ЗальцкаммергутВ (въ Австр!и).—Н. Есипова. Наши окраины. Сухумъ. 
—25. Н. Данилевски. Разрушевная легенда (о городЪ Маноа и „Золотомть 
челов кВ“; разсказывается въ ГванВ и занесена въ испанекя хроники). 
—26. Библ1ограф1я: Черкесске разсказы, Юрля Кази-Бека. —26—32. Л. Му- 
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рахина. Сир!свй берегъ, историко-географическ!Я очеркъ.—30. П. Гль- 
бозь. Княжэская свадьба у сомат!Ацевъ.—33—35 (0. Заюрскй. Островъ 
Корфу.—35—36. Экспедищя принца Орлеанскаго. —36. Турецкая дама у 
себя дома. .38. Л. М. Изь африканскихъь нравовь.—38—41. Л. Мурахи- 
на. Смирна и ея окрестности, историко-географ. очеркъ. —40. Нароръ 
карликовъ (въ ГЫанвВ). —41. Очерки ичоземныхъ городовъ. Джедда (го- 
родъ у Краснаго моря).—42. В. Л. Нравы и обычаи. Черты изъ быта 
бурятъ.—-44. Уголовный судъ въ Андоррз (Пиренеи). —417—50. Я. Аль- 
брандть. Букеевская киргизская орд». —48. Н. Д. Страна и народъ ма- 
табеловъ. 

1897. 1—12. А. Оситовъ. На дикомъ с3верЪ: путевые очерки и за- 
мзтки (изъ быта поморовъ).—1. Д. Шрейдер». Корейцы на дальней окраи- 
н%.—3. Ужасный патагонсюй обычай (убивать стариковъ).—4. Легенда 
о происхожден!и бумажнаго змзя. —Пляска „абакветовъ“ у аматати въ 
Ю. Африкв (изъ \Уезег-Ле мис). —5—6. М. В. Народы-карлики (по по- 
воду статьи Фридриха Штарръ въ М№ог-Атег!сап Вем1ем).—6. М. Бер- 
н0вз. Пъшкомъ по Болгар!и (приводится одна болг. пзсня).—12. С. За- 
ч0рскй. Очерки современной Грещи. 

Волынси!я Епарх. ВЪд. 9. Ржевсми. О началВ славянской письменности. 

Всем!рная Иллюстращя. 1896. 1406. Д. Анпревилль. Крестины и наречене 
имени у разныхъ народовъ (Съ французскаго). М. Пыляевъ. 1ордавь въ 
старой Москвз.—1408. В. А. Дашковъ +.—1410. Пятидесятил те И. Рус- 
скаго Геогр. Общ.—Кавказская экспедищя гр. Зичи.—дкопедищя въ 
страну Ашанти (прод. въ 1412, 1414). —Археолог. находка (браслетъ и 
копье въ Елизаветп. уЪздз).—1411. Армянсюя пословицы (изданы въ 
Венещи).—Раскопки въ Кареагенв (могилы древнихъ карезгевянъ, рас- 
копанныя патеромъ Пе] ге). —Гробницы каменнаго вЪка близъ Вормса, 
на берегу Рейна. —1413. ПослЪдн!я раскопки въ Помпеяхъ.—1414. Поль- 
с&ЕЙ свадебный гонецъ.—М. О-вь.. Новости печати: По Инди и Цейлонву, 
путевыя замзтки съ двумя дополнительными главами о религи и архи- 
тектурЪ Ивд!и, княгини О. А. Щербатовой.—1415. ВЪра въ духовъ въ 
Кита. —1416. Жители Формозы изъ „Мог Сыша ОПаПу М№емв“.—Т. По- 
плассми. ЗначенНе собаки въ быту вотяка.—1417. М. Орловь. Народные 
пасхальные обычаи на Руси.—Т. Ясинский. Васильки, святая легенда на 
Украйнз.—1419. Ангйская экспедищя въ Донголу. 

Гласность. 28. Наши внутреннйя дЪла. Самоуб ство въ состояши ре- 
лигознаго изступленя (Изъ „Русск. Взд.“).—34. Замфтка о докладъ 
В. Л. Комарова въ Вольно-дкон. Общ. о земледвли и переселенческомъ 
вопросв въ Мавчжури. 

Гредненскя Губ. ВЪд. 1896. 98, 100. Свяш. Л. Паевскй. Историч. судьба 
и значен!е зап.-русскихъ братствъ (окончан!е).—1897. 5—6. Сибирское 
переселен!е. 

Жизнь (журн. вых. тремя книжками въ м%Ъеяцъ). 1. Новоселов», Ва., 
395 верстъ къ сВверному полюсу (по поводу путешеств1я Нансена).—Яхи- 
мовъ, Вас. Въ голодные дви. Изъ воспоминан!й пролетар!я (картины ин- 
теллегентной нищеты).—Тамаринъ, Н. Народный театръ (историч. спра- 
вки, обзоръ совремевнаго положення, дезидераты).—2. Г. 3. Очерки фин- 
ской литературы (Г) Пайнваринта. — Смъсь: К. Н Бестужевъ - Рюминъ 
(некр.).—Раскопки въ сВверной АмерикЪ (послёдя свВдЪая о топп9- 
$1 4ег’ахъ, ихъ курганахъ и оставленныхъ ими памятникахъ; прежнее 
мнЪн!е, что была когда-то культура, высшая чЪмъ лид!ская, но уни- 
зтоженная лид1йцами, не подтверждается: всВ изслЪдованные остатки 
курганныхъ сооружен!й указываютъ на полную этнографическую тожде- 
ственность строителей ихъ съ современными индЪйцами; предметы же, 
поразивШе первыхъ изслВдовательй, оказались европейскаго происхож- 
деня. Для интересующихся рекомевдуется трудъ г. Сугив Тошаз, опи“ 
сывающаго большое количество такихъ земляныхъ ‘сооружен!й.— Воло- 
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сетые люди (справки о нихъ).—Оригивальный народный обычай въ 
ЗальцкаммергутВ (состязан1е молодыхъ парней-жевиховъ въ щелкаши 
кнутомъ; за неудачника никто не выходитъ замужъ).—3. Терновемя, С. 
ЗамВтки о ее образован1и. - См%сь: лекщи проф. Эмиля Гомана 
въ Лиллв о Росси, преимущ. ХУШ в. (результать усиля Росёи къ 
цивилизащи).—4. Д. Мысли американцевъ о смерти (вопросы американ- 
сваго пеихологическаго журнала о представленахъ бол%зни, старости и 
смерти и отвЪтъ на нихъ).—См3Всь: прем1я за лучшую исторю Финлян- 
ды дая школъ на русскомъ языкВ (предсз. не поздние 31 дек. 1897 г.).— 
Сообразительность обезьянъ (фактъ изъ сравнительной психоломи; при. 
отраст!е нравственнаго чувства у животвыхъ); ястор1я переписи въ Рос- 
и. 6. Отепмой, А. За Орь. Разсказъ (изъ жизни вашихъ окраинъ).— 
Гродеикзй, Мих. Эрнстъ Гейнрихъ Геккель и его роль въ развити со- 
временной б1олог1и (интересная статья для этнографовъ, такъ какъ на осно- 
ван!и важн®йшихъ б1ологическихъ законовъ перестроена вся система 
наукъ о жизни, & въ этомъ направлен!и „Геккель боле, нежели кто- 
либо другой изъ современныхъ естествоиспытателей, поработалъ вадъ 
сближешемъ б1ологическихъ наукъ съ науками объ обществ» “).— Ржее- 
сй, О. Персея (характеристика стравы и нравовъ).— Смюсь: Кулишъ 
(1 2 февр. 97 г.).— Нищенство среди животныхъ.—6. Смюсь: Происхожде- 
н!е письменности (идеограф1я, символизмъ, фонетика, см. 8 „Жиа- 
ни®).—Птицы—пастухи (журавли Венецуэ:ы: каждое утро ови выго- 
няютъ животныхъ на пастбище, собираютъ заблудившихся и вечеромъ 
ведутъ стадо снова домой).—-Вымирающе инородцы (по докладу, про- 
читаиному проф. Якобемъ въ Обществв охранев!я народнаго здравя, 
объ инородцахъ тобольскаго сЪвера).--Самоуб1йства въ Кита (особенно 
часто изъ чувства мести: духъ умершаго ‚преслВдуетъ врага).--Сввд%- 
шя о командировани санитарнаго отряда Краснаго Креста въ Абисси- 
ню.—7. См»сь: Объ открыти въ Париж сирШской рукописи, заклю- 
чающей текстъ хроники Маръ- Ибаса (или Абаса), одного изъ источни- 
ковъ извЪстнаго армянскаго историка Моисея Хоренскаго.— Пеклонен!е 
драгоц%ннымъ камнамъ (изъ доклада члена Геогр. Общ-ва Т. В. Кибаль- 
чича: „О драгоц®нныхъ р%зныхъ камняхъ (геммахъ) разныхъ древнихъ 
народовъ, обитавшихъ н%3когда на пространств, занимаемомъ выв%® 
южною Росей“.—Люди съ волчьей пастью (интересва для физолоя 
звуковъ человВч. рзчи).—8. А. Г. Южно-полярная область. — Омюеь: Аф- 
танцы у себя дома (нравы, противоположность въ характер%).—9. А. П. 
Церковь въ Прибалт!Йскомъ краЪ (Первые миссюнеры и распростране- 
н16 католичества; введен!е лютеранства; движен!е къ православю). —10. 
Бибшогр. Мечниковъ, Л. И. Цивилизащя и велик я историческ!я рзки. Геогра- 
фическая теор1я развит1я историческихъ обществъ (посмертный трудъ въ 
переводв съ франц. М. Д. одецкаго).—Москвитянияъ, 4 апрвля 1147 
года (по поводу 150-льмя Москвы).— Смюсь: Чествозан!е Ковфушя въ 
а. (дважды въ годъ: весною и осенью; подробное описан!е оче- 
видца). 

Зарисни Крымскаго Горнаго Клуба. 1896.—2. О ваходкВ римскихъ серебр 
монетъ въ Симфероп. узэдВ, дер. В!ель, на берегу Альмы.—0 развали- 
нахъ церкви у горы Демерджи и объ остаткахъ ханскаго дворца Эски- 
Сарай близъ Симферополя.—3. Пасхальная легенда о „золотомъ курга- 
нЪ“ на остаткахъ храма близъ Керчи съ зарытыми въ немъ богатства- 
ми и д®вушкой-красавицей: кто хочетъ ее въ жены съ богатымъ при- 
давымъ, долженъ итти къ вей отъ свЪтлой ззутрени ни съ к8мъ ие 
христосуясь.—4. Списокъ докладовъ, сдфлавныхъ въ засВданяхъ клу- 
ба, и статей, помвщенныхъ раньше въ „дапискахъ“.—6»--6. Объ откры- 
ти катакомбъ въ Керчи, О херсонесскихъ раскопкахъ, находка прино- 
шеён!я (терракот. кругъ) св. док - покровителю мореплавая.—7-—8, 9,- 
10. О путешестви ва Памиръ и въ Средн. Аз графа Дувморъ въ 
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1892 г.. 11—12. О раскопкахъ Е. И. Выс. В. К. Александра Михайло- 
вича на АЙ-Тодер». | 

Иверя. 71. Воскресенье Хр. и Байрамъ (историческое воспоминане). 
М. Джанашвили.—175. Состоя е грамотности въ ПшаветИи. 

Кавказское Сельское Хозяйство. 1896.—150. Солш. Бунятовз. Предсказа- 
тели погоды у простого народа (Борчалинскаго уззда). 

Казназъ. 1896. 328, 329, 331. И. Пантютховь.—0 взкоторыхъ ц8леб- 
выхъ м8стахъ въ Закавказьв.—348. Два царя (народная басня, записан. 
въ Кахет!и).—-0 происхождени слова „Кавказъ“. Ан. Т, Д.— Морально- 
культурное состояе мусульмавъ въ ЗакавказьВ. „Ахмелтз-бекз- Ащева. 

1897 г. (подъ ред. В. Л. Величко). 13. ВЖнецъ цгря Давида (легевда 
грузин. евреевъ). Еж А. Цегетели —Вибл. матералы по археологи Кав- 
каза. Вын. У. А. Ха>х-ова.—63. Грузинсвы!Й поселокъ въ африканскомъ 
оазисв. Ч. Мостовича.- 98. Земное земному (грузивская сказка). 

Казбекъ. 13. Памятникъ временъ св. Нины ва Кавказ.—14. О Тер- 
ской области. Я.—21, 22, 23. Русская масленица и историчесыя данныя 
о ней. Н. Волковз. 

Калушскя Губ. В%д. 22. Обычай прощашя и проводы маслевицы (изъ 
Пенз. Г. В.).-—Д. ИН. Эварниикй. Предав!е объ ИванЪ Грозномъ во Влад. 
губ. (изъ Сиб. ВЪд. перепеч. въ Харьк. В.). 

Квали. 8. Археологич. древности въ Цищавовскихъ горахъ. Ясона 
Цицишецли. —11-—12—14. Общинное землевладВв1е въ Абхазии. —13—14. 
Тушинскя народныя пВсни. 

Курляндсшя Губ. Вфд. 13. ИзвЪ сте о томъ, зто Географ. О-во и Акале- 
м1а Наукъ обратились въ Главную Переписную Комиссю съ просьбой 
при производств переписи среди инородческаго населен1я предлагать 
ивородцамъ для перевода на ихъ языкьъь рядъ именъ существ. ‘глаго- 
ловъ и н8которыя фразы; полученныя свВдЪн!я должвы послужить под- 
спорьемъ при составлев1и этнографической карты Рос@и (приведены 
слова, предлагаемыя для перевода). 

Меурне (сельск!й хозяинъ). 1896. 34, 35. Ив. Букуюнули. Хевсуры и 
Хевсуретя. 

Мировые Отголоски. 2. О зам нЪ подымной подати государственнымъ 
налогомъ съ городских? недвижимыхъ имуществъь Закавказскаго края 
и Кубанской области (Указан!1я на исторю системы валоговъ въ Закав- 
казскомъ краф).—4, 8, 10, 20. Е. Шмурло. Сибирсщя письма.—12. Къ- 
истори народвыхъ суев$рй. Сиособъ приготовлен1я чудесной палки, 
охраняющей, по повЪзрью швейцарскихъь и тирольскихъ горцевъ, отъ 
опасностей во время горвыхъ путешеств!й.—25. Голодъ и чума въ Ин- 
ди (крат очеркьъ релиозныхъ воззрВй вародной массы въ 
Ивд1и). —28. ПридиЪпровье. „ТапасЬ’никъ въ Могилев: предсказатель 
будущаго по Вибли.—30. Поволжье. Бунтъ татаръ въ дер. Иселл, Ма- 
мадышскаго у3зда, Казанской г., вызванный слухомъ о томъ, что пред- 
полагается крестить татаръ (изъ „Астрахан. Взстн.“).—33. ЗамЪтка о 
доклад® Романова въ Импер. Русск. Геогр. Обществв „объ 1езидахь“ 
(пок:онникахъ дьявола). | 

Мосновсшя ВЪд. 32. О собраи русскихъ пвеенъ псенною комисс1ею 
Географ. Общ. —Абиссинская санитарно-этнограф. выставка. —%. Изъ Ла- 
планд1и.—47. Бибмограф1я Д.П. Г. Вонвало: НевЪдомая Аз1я, путешеств!е 
въ Тибетъ, пер. съ франц. Л. А. Богдановича. Ташкентъ. 1897.—СмЪсь. 
Лапландское предан!е о потоп® (изъ „5с1епсе ропг \ю18“).—61. СмЪсь. 
Обычаи (свадебные) на о. Формозз.—565. Столица Афганистана (о докла- 
д% И. А. Грей въ Лондон). —56. Карнавалъ и процесс1я быка.—Рим- 
ское и китайское искусство.—60. СмиЪсь. Первое появлев!е вилки.— 61. 
М-чъ. Соль, (учотреблен!е ея у развыхъ ыародовъ).—62. См3сь. Грече- 
скя ‘пословицы. Заклинан!е духовъ у племени Орангсламъ (изъ квиги 
Ротзсваобвге!ве 1 деп МоККеп пп@ ш Вогпео, Кюненталя), —64. Хо- 
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роль. Ассигновка на содержан!е знахаря.—71. Библогра{$я: Д. дтногр. 
Обозр. 1896, № 1.—Памятники зодчества въ Аз1и (сообщен!е ШЩербивы- 
Крамсоренко въ Географ. ОбществЪ).—73. Виблограф!я: АЛИ. П. П. Ми- 
хайловъ. Роль и значен!е первобытной женщины. СПБ. 1897.—СмЪсь. 
Свадьба между мертвыми (изъ @10Ъ15).—76. СмЪсь. Сколько можно пить 
вина? (Надпись на чаш! и народная поговорка). — 77. О религ эскимо- 
совъ и предане о потоп (изъ статьи Фр. Кука въ Атег!1сат Босеу 
ог Сотрагайуе Ве11810п).—79. Я-мь. Страна кровавыхъ потЪхъ (Малак- 
кз).—80. Медный вЪкъ въ Халдеь (по поводу сообщеня Вертело въ 
Парижской зкадем!и наукъ).—8%. `РаздЪлен!е времени у древнихъ (по 
сочинен!ю Гь Билфингера: Ге апйКеп Бёипбепапсафепт).—СмВсь. ЗамЪ- 
чательная м\Ъстность (археолог. оатки на м3естЪ церкви, стоявшей 
близъ дер. ЦЪлесницы, Констант. у.,.СЗдл. губ. и предан!е о колоколь- 
номъ звон%. Изъ „Холмско-Варш. Еп. ВВстника“).—86. Старая подкова 
въ БВломъ домЪ (счастливая примзта въ Соед. Штатахъ-—найти под- 
кову).—88. Библ!ограф1я Х. дтногр. Обозр. 1896. № 2—3.—Ловля жем- 
чужныхъ раковинъ крестьянами Олон. губ.—89. Статуя Посейдона (на- 
ходка въ Коринескомъ залив; изъ \Мезег-2е{ипя).—107. Ивдьйсве 
1ероглифы.—109. См%Ъсь. ПовЪзрья о дождв у разныхъ народовъ.—110. 
Воскресная вода (обычай германскихъ д8вушекъ ходить за водой въ 
Пасхальную ночь).—115. См%сь. Пасхальныя яйца въ римскихъ моги- 
лахъ.—116. Новое племя карликовъ въ Памир (изъ „Са Баепсе рог 
$018").—118. Пронсхожден!е шахматной игры.—119. Похоронные обряды 
американскихъ племенъ (изъ „ТА&Исве Вопазсваи“).—125. Похоронные 
обряды у Ароваковъ (въ С. Америкз).—Людозды въ Конго.—132. Вар- 
варсвЙ обычай у чукчей (убиваше стариковъ).—133. См3Ъсь. Обычай въ 
Бретани (нЪчто въ родЪ смотринъ).—135. СмЪсь. Предан!я островитянъ 
(о. Фунафути).—145. Поклонен:е метеорамъ. 


Московск!й Листокъ. 88. Ворожея-гадалка, чтобъ вернуть исчезнувшаго 
жениха, посовътовала невЪстЪ прикрВпить бубноваго короля къ маятви- 
ку часовъ, чтобъ онь вмВств съ нимъ „маялся“; когда это не помогло, 
бубновый король былъ пригвожденъ къ потолку 12-ю булавками, & 13-я 
воткнута ему въ сердце. 


Новое Обозрьще. 1896. 4442, 4457, 4555. Раф. Эристовь. Этногр. очерки 
Сванети (воскрешен1е душъ, свимнобъ, менсароба, оплакиване мерт- 
выхъ).—4451. Переселене душъ (персидская сказка, перев. съ франц.).— 
4474. Библ.: Западноевропейск!й эпосъ и средневзковый романъ въ пе- 
ресказахъ и сокращеняхъ О. Петерсонъ и Е. Балобановой. Т. 1. 4. 
Хах-ова.—4493. Вмяюе религ1оз. обрядовъ на благосостоян1е осетинъ, 
Г. Цазаловъ. 


Новое Слово. 1896. 2. Новыя книги: 1) Былины историч., военныя, раз- 
бойничьи и воровск!я пЪени, запис. въ Сарат. губ., М. Е. Соколова. Пе- 
тровскъ. 1896, 2) Начало цивилизащи и первобытное состояне человзка. 
У мственное ‘и общественное состояшШе дикарей. С. Д. Леббока, П изд- 
подъ ред. Коропчевскаго. —.А. Поюсская. Кустари на Всеросейской вы- 
ставку (на 14-0й стр.—3 „частушки“). 


Пермская Епарх. ВЪд. 2. Свяш. Н. К. Къ истори скопчества въ Перм- 
ской епари.—3. Свящ. Т. Бириловь. Переписка преосвящ. Аркад1я, ар- 
еп. Пермскаго, съ главноуправляющимъ имзнями графа, Строганова 
(нвкоторые факты изъ истори раскола въ Пермской епархи). 

ПрибалтЯсюй Листонъ. 31. См8сь. Поклонники давола (докладъ Рома- 
нова въ Географ. Обществ® о сектЪ [езидовъ). Заключен!е брака на де- 

евьяхъ на Филиппинскихъ о-хъ. —34., ЦП. А. Кулишъ (некрологъ).—49. 
ивонск!я саги. О происхождеи озера Кеммернъ (переводъ съ лит.}.— 
52. Г-ръ. Чума въ РигВ (истор. очеркъ). —54. Игры и забавы татарской 
молодежи Уфимской губ. (изъ „Вол. Кам. Края“). 
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Рижсею ВЪстникъ. 13. И. Васильевь. Къ трудамъ Х археолог. съЪзда 
въ РигЪ въ 1896 г. (о мВстЪ, гдв находится рзка Миропова, при ко- 
торой Довмонтьъ одержалъ побфду 1268 г.).—21. Отзывъ о трудахъ Х 
археолог. съ%зда въ г. Риг®№. Подъ редакШей гр. Уваровой. Вып. ИП, 
М. 1896.—33. Островъ Критъ или Кандя. — 43—44. Малорусская свадьба 
(заимст. изъ „КМевской Старины“). 

СЪверный Вфстнииъ. 1896. 8—9. Лозинскй. Психолог1я знахарства (при- 
ведено н%Ъсколько заговоровъ).—12° Вл. Бирюковичъ. На новыхъ м%- 
стахъ (переселенцы въ Сибири).—Библографля: 1) М. Гёрнесъ. Исторя 
первобытнаго челов чества. Перев. съ вЁм. съ предисл. и прим. И. Бе- 
резина. СПБ. 1896. 2) Ш. Летурно. Сощолог1я по даввымъ этнографи. 
Пер. Трачевскаго. СПБ. 1896. 

Тульскя Губ. ВБд. 3. Изъ печати (о маскахъ въ старину; изъ Нов. 
Вр.).—16. Корр. изъ Тюмеви (о кулачныхъ бояхъ).—16—17. Сибирское 
переселен!е.—23. СмЪсь. Носовой платокъ у древнихъ народовъ.— 28, 
Манджуря (о докладз Комарова въ Вольно-Эконом. обществЪ: о земле- 
дви и переселенческомъ вопрос%).—30. См$сь (о происхожден]и эпи- 
ческаго числа 7 отъ семи непостоянныхъ свфтилъ).—36. Изъ печати 
(восточная легечда о чумЪ; изъ „Народа“ перепеч. въ „Прибалт. Ли- 
сткВ“, 34). --39. Остоовъ Критъ или Кандя.—40: Народный праздникъ 
масленица (изъ Пенз. Губ. Взд.). 49. Н. В. Кулачвые бои. 

Уфимсвя Губ. Вфд. 5—6. 3. Е. Никоновъ. Описан]е селей Балтаевской 
волости, 6 стана, Мензелинскаго уфзда. Село Никольское (экономическое 
положен!е крестьянъ, состояв1е народнаго образован1я).- 23. ИзвЪете о 
древней постройкЪ на берегу р. Аму и о предан!и, связапномъ съ ней 
(изъ Правит. ВЪстн.). 

Черниговск!я Губ. ВЪфд. 1015. Перенесен!е новолВтТ!я съ 1-го септября 
на 1-е января (изъ Журн. для всВхъ).—1016 Изъ прошлаго. Былое свя- 


точныхъ вечеровъ (изъ Нов. Вр.).—1020. Рождественсвя колядки или 
славлен!е Христа (изъ Кевск. Епахр. В%д.).—1032. Библогр. извЪетя: 
Основане русскаго флота, Д. ЦвЪтаева. — 1037. Памятвики временъ св. 
Нины на Кавказв (изъ Правит. ВЪет.).— 1061. Происхождев!е масляни- 
цы.—1062. Археолог. открыт!е (раскопки Гильпрехта въ ХалдеЪ).— 1064. 
Библюогр. изв.: Бранденбургъ, Старая Ладога. Рисунки и техническое 
описан!е академика В. В. Суслова съ русунками (изд. Археол. общ., изъ 


Прав. В%ст.).- 1065. Разваливы Зимбаоэ въ Ю. АфрикЪ (оттуда-же). 
Черноморсый ВЪстникъ. 2. Искандеръ. Надежда (вовогодняя легенда изъ 


армянскихъ предан!й).—3, 6, 25, 27. Турецвя закопоположен1я о недви- 
жимой собствеяности.—23. 3-ъ. НЪсколько словъ о кавказскомъ шелко- 
‘водетвВ.—27, 28. №. Колонизаця восточнаго Черноморья (книга Н. А. 


Шаврова „О м3зрахъ для развитя русскаго торговаго мореходства“).— 
29. Описан!е „рамазана“. 
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Акты, Историческе, ХУП ост. (1630—1699 г). Матералы для ието- 
ря Сибаря, выш. П-@ собрагь и издаль И. П. Кузлецовъ-Красноярснй. 
Томсвъ. 1897, 89°. 103 стр. 200 эвз., ц. 2 р. 25 к. 

Алмазовъ, А. И. Къ истори молитвъ на разные баучаи. ЗамЪтки 
и памятники. Одесса. 1896. 8°, .35 етр., ц. 53 в. (Интересно для 
изучающихъ нагодные заговоры). 

Альбертино, Зеркало тайныхь наувъ и отражение судьбы чехов ка. 
Черная и б%4ая матя... Раскрыте оэтяхъ наукъ путем нвьйшихь 
изозфлован истивы м здраваго смысла. Въ 15-ти частяхъ. Изд. 5-6, 
исор., передёл. и доп. М. 1897. 8° 360 отр., ц. 2 р. (Сообщаютея 
заговоры, галаня и проч.). 

Армашевекйй, П. Я. м Антоновичъ, Вл. Б., Публичзыя лекци по 
геслотя п истори Мева. Съ 2 рис. Клевъ. 1897. 15 87 етр. 
600 экз. ц. 75 к. 

Ахвердовъ, Ив., Арменя въ ое вВкв. Изд. 3-е. Нахичевань 
на Дону, 1896, 8® 106 стр.. ц. 1 р. 

Аховъ, М. ‚ Робсля и армяне. Спб., 1897, 12°, 63 стр., 1000 эвз., 
Ц. 50 коп. 

Балобанова, Е., Рейнсвя легенды. Спб. 1897, 8°, 257 стр., ц. 1р. 40к. 

Басни Виндйсвя, собранныя Р. У. Вашазуат! Када. Перев. съ 
англ, Н. В. Масаозича. Харьковъ, 1897, 16°, 48 стр., 500 экз., ц. 40 к. 

Бенъ, С. (х-ръ) и Браннъ, М. (д-ръ), еврейская исторя отъ конца 
библейскаго перюда до настоящаго времени. Перев. ш ДополЕЕхь съ 
м оригинальваго отдла истори польсво-русекяхь евреезъ, С. 

Дубновь. Въ двухъ томать. Т. П-ой. Западный перюдъ (оть 
Ваней еврейско-испанской культуры до нашихъь дней). Одесса, 
1897, 89,480 стр., 8600 экз., ц. Зр. 50 к. 

Беркенгеймъ, А. М., Современное экономическое положено Сирии 
Пазестины. М. 1897, 89, 35 етр., 200 экв. 

Брщеснй, Н., Бруговзя порука сельсвихь обществъ. Сужденмя ре- 
давцюнныхъ комисеЙ по составлен!ю позложенй 19 Февраля 1861 г. и 
правитезьственные вз`ляды за время съ 1861 по 1895 г. Сиб. 1896, 
8°, УП 114 етр. 
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Будилевичъь, А., о зиечени русскаго похода въ 1849 году для 
авотро-угорокихъ ны (отт. взъ «Русе. Бес®ды»). Сиб., 1896, 8°, 
20 етр. 

Булгановоний, Д., свящ., Иссыть-Бульск православный мисстонер- 
ск монастырь въ Средней Ами. Спб., 1896, 8°, 40 стр. 

Бурцевъ, А. Е. Сказки, разсказы и легенды крестьянъ С»Ъвернаго 
края. Сиб., 1897, 8°, 388 стр. (Составиль по дичнымъь записямъ и 
по собранямъ Иваницкаго, Шустикова, Н. Харузина, Е. В. Варсова, 
Рыбиикова, Кирши Денмлова, 0. Славянской м др. Печатано въ 40 экз. 
ив дя продажи). 

Бюхеръ, К., проф., женск! ‘вопрэсъ вт средне в®ка. Перев. съ 
ни. 1. С. Зака. Одесса. 1896. (Бабмотежа обществ. знанШ подъ 
ред. 1. С. Зака. Семя П, вып. 1), 8°, 48 стр., ц. 20 к. 

Веневитиновъ, .М. А. Русске въ ТГоллавюи; великое посольство 
1697—1698 г. М. 1897. 8°. 237-6 ет. Ц. 3 руб. 


Витевснй В.Н., И. И. Беплюевь и Оренбургок край въ прежнемъ 
‘его составВ до 1758 г. Историческая монограея. Вып. 5-ый. Сь прило- 
женами. Базань. 1897. 8°. 8-евъ 845 шо 962 ет.--198 от. 360. 
Экз, Ц. 2 р. 50 в. 

В. Р. Очеркя Привислянья. М. 1897. 80. 378 ст. 

Гринченко, Б. Д. Этнограеичесые матералы, собранные въ Черни- 
гов вой и сосвднихъ съ ней губершяхъ, Разоказы, сказки, предания, 
пословицы, загадки и пр. Выц. [| (яр. 1У--308), П (стр. П--390), 
Черниговъ. 1895—1896. 

Грамота. Псковская судная (1397—1467). Подлинная и въ пере- 
вод на современный языкъь съ приивчашями по установзешю перевод- 
иаго текста. Составили И. И Васимевь и Н. В. Кирпичниковь. 
Изд. Пековек. Археол. Общества. Пожовъ. 1896. 8°. УП-|-75 стр. 

Поро, П. Частная и общественная жизнь гревовъ. Перев. съ Франц.. = 
съ 70 рисунк., подь ред. Я. И. Руднева (Историчесмя  чтен1я). Спб. 

1897. 8°. 549 стр. 1500 вкз. Ц. 3 р. 

Данилевичъ В. Е. Очеркъь истори Полоцкой земаи ко конца ХГУ :3 
стохвт1я (Оттискъ изъ Унив. Изв. за 1896). №Мевъ. 1896. 8. ХХШ-- в 
260-Нроспись полоцкахъ квназей-|-карта Полоцксй земли. 


Дневникъ Дмитр1я Богданова по пофздав на Сунгари ина пароход 
«Телеграфъ» въ 1895 г. Москва. 1896. 8°. 98 стр. | 

Долгоруковъ, В. А. Путеводитель по всей Сибири и Средие-Азёат- 
скииъ владъшямъ Роги. Съ портретами и рисунками (гожь 2-й). 
са 1897. 8°. 559 стр., 1 карта и 147 стр. объявлешй. 5.040 
953 1 р 

рр `Росеййская Вивлоенка, или собраве древностей росойскихъ, 
до РоссШекя исторш, геограбя и генеалоги касающихея. Издававш. 
вольнаго Россекаго собрашя члевомъ Н. Вовивовымъ Сиб. въ 1773— 
75 г. Т. 4-й. Мышкияъ. 1897. 8°. 410 отр. 300 экз. Ц. за 5 
томовъ (10 частей) 9 руб. 


$ 

ь а 
.: 144 
* ое ы я 


РР $ 2 2‘ * о 
-х; — “= 7 Е №. ^^ 
Ро" РВ 
2 Е 





216 ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОБОЗРЬНЕ. 


ИИИЮ Дружининъ, Н., Юредичеекое позожеве крестьянъ. Извядовав!е 
` 1. Полвоправныя сельсмя общества и безправвыя селешя. П. Врестьян- 
ская женщина. Ш. «Вы» и «Ты». [\. Наказан!е безъ суда. У. Преоб- 


Г. ‚ разованый возостной судъ. УГ. Юридическая безпомощноеть крестьянъ 
Е Спб. 1897. 8°..397 стр. 1,260 эвз. Ц. 2 р. 

ам Друммондъ, Г., Эволющя и прогресеь человфка. Перев. съ англ, 
у Н. А. Иванцова. Из. 2-е. Москва. 1897. 8°. \1-|-393 стр. Ц. 2 р. 
№: - 50 воп. 

к. ° Ивановскй, А. 0., Манчвурекая христонатя. Вып. 2-й. Сиб. 1895. 
Ё. 8°. 96-ъ 123 по 255 стр. 

Н- Имшенецкй. Я., Къ вопросу о порадвахъ крестьянскаго землевла- 
Е. двшя въ Поатавокой губервш. (По поводу статьи: 1. С. 4.: НовЪйпия 
нЕ. статистическтя изданя Полтавокаго Губервекаго Земства. ‹Мевсвк. Стёри- 
а на». 1894, мартъ.). Брош. №Ю]. 7 стр. (печат. съ разрьш. г. Подтав- 
чо. екаго вице-губернатора). | | 


в. Истринъ, В., Первая книга хроники озвна Милалы (Зап. Импер. 
| Акад. Наукъ. По Истор.— Фил. Отджл. т. Г. № 3.) Спб. 1897. 45. 
к’. 29 стр. Ц. 40 в. (650 вкз.) 

"ЗОВИ Красовъ, А., свящ., Зыряне и св. Стефанъ Перискй. Сиб. 1896. 
Е. 89. 213 стр. 

3 | Кольбъ, Г. Фр. Истор1я челов ческой культуры, въ очервомъ хормъ 
к. говударственнаго правленя, политики, ргзват!а свободы и блатосостоя- 
к’ н1я народовъ. Перев. съ 3-го нм. изден1я подъ ред. А. А. Рейн- 
гольдта. Вып. Ш. (ве издав!е выйдеть въ 8-ми вып.). В1евъ— 
Харьвовъ, 1897, 89, съ 289 по 416 стр. 5000 экз., подишеная ц%- 
на 2 р. 50 к. 

Лопатинъ, Николай. Народный пЪсенникъ, содержащ! въ 6668 
хучини старинныя м новёйш!я п%ени, съ прибавленешь стихотворений 
русевихъ ноэтовъ. 2-е изд. комитета грамотности, просмстрфнное прое. 
В. 0. Миллеромъ, исполненное Т-вошъ И. Д. Сытина. Москва, 1897, 
89, 277 стр. 
ра Лучицкй, И, В. Новыя изелВкован1я по истори врестьявъ во 
ИИ Франци ХУШ в. Вып. Г. Мевъ, 1897, 8°, 90 стр. 200 экз. 

Е: | ЛЪтопись Алекеевской церкви села Сизинеръ, Чебоксарскаго уфзда, 
Казанской губ. (изъ «Извёетй по Каз. Енарии за 1894 г.›). Баз. 
с 1895, 89°, 21 етр. 

ее Макшеевъ, А. Путешествье по Киргизекииъ степяшъ и Туркестан- 
о скому краю. Спб. 1896, 8°, 1Х--257 стр.7-З табл. вартъ. 

Маловъ, Евф. Мухаимеденское ученые о вонзин® м!ра (Ахыръ За- 
изнъ Китаби). Текстъ, переводъь и критико-биб»!отраевчеек!  рагборъ. | 
(Оттискъ изъ ХУ т. «Извьстй 0бщ. Арх. Ит. и Этв.»). Вазень. 
1897, 8°, 96 етр. 

Мердеръ, И. К. и Фирсовъ, В. 9. Русская лошадь въ кревности 
и теперь. Историко-инпологическое изсавдоване. Сиб. 1896, 8°. 

Милюковъ, П. Главныя теченя русской историческсй иысли. Томъ 
1-й. М. 1897, 8°, 317 стр. 600 ожз., ц. 2 р. 
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Милюновъ, П. Очерки по истори русской культуры. Часть 2-я. 
Церковь и шкога (вфра, творчество, образовзв!е). Сиб. 1897, 8°, 
373 стр. 2012 экз., ц. 1 р. 50 к. 

Мироновъ, Н. Н. Къ вопросу о саздахъ непосредетяеннаго ваяния 
н®мецкой словесности на „ревне-русскую. (изъ «Риж. Вести.» 1896, 
№ 180). Рига. 1896, 16°, 15 стр. 

Мис 1я въ Хиву и Бухару въ 1858 году Флиг.-адьют. позковн. Н. 
Игнатьева. Спб. 1897, 8°, 278 стр. 300 вкз. 

Мрочекъ-Дроздовскй, П. Н. 0 кревне-русской дружин® по были- 
намъ. Рёчь, произнеснная въ торж. собрени Ими. Моск. университета 
12 янв. 1897 (изъ ви. «Рёчь и отчетъ» И. Моск. ун. за 1896 г.). М. 
1897. 8°, 89 стр. 

Никольск", М. В. Бланообразная надпись (Веневихъ цзрей) изъ 
Ганаи-Тапа около Эривани. (изъ П тома «‹Труховъ Восточн. Комисси 
Имп. Моск. Арх. Общ—ва>). М. 1894. 4. Еазс. 4 стр. и 1 табл. 
снимковЪ. 

Чписане (краткое) изсявдовамя рёви Антары, прокзведеннаго Ан- 
гарскою описнею партею въ 1887—1889 гг.. подъ начальством инж. 
м. Чернцова. Издан стат. отдёла М. П. С. Спб. 1894, 12°, 
712 стр. 

Описане рукописнаго отдВленя Виленской публичной библотеки 
Вып. 2-й. Вильна. 1897, 46, 166 стр. 400 экз. 

Очеркъ возстайя горцевъь Терской области въ 1877 геду А. С. 
(съ картою). Спб. 1896, 8°, 124 стр., п. 60 к. 

Пайсель, В. 9. (&бварь). Матерталы дая антропологи таранчей. Дис- 
сертащя. Сиб. 1897, 89°, 157 стр. и 1 варта, 550 эжз. 

Пбвецъ, русевй народный, И. А. Скалкивъ. (Автоблограяя. Хоръ 
Скелкика въ Росси. Хоръ Скалкина за океаномъ. Отзывы печати). 
Москва. 1894 (?). №Ю1 15 отр. 

ПБвецъ, сфверный. Собрав1е русекихъ романеовъ и пфеевъ. Изд. 
П. Юргенсова. М. (1895) №1. (еброшюровано 86 отдёльныхь номеровъ). 

Песни, великоруесв!я народныя. Йзд. прое. А. И. Соболевскамъ. 
Т. Ш. баб. 1897, 8°, 528 стр. 1200 экз., ц. 3 р. 

ПБени, русекя народныя, собранныя Н. А. Львовымь. Нап®вы 
записаль и гармонизовааъь Иванъ Прачь. Съ предисловемь А. Паль- 
чикова. Сиб. 1896. 4. уо/. [. 

Русске путешественннки-изолдователи. Русск мореплаватели: Въ 
Гозовнинъ (Въ плЪну у апенцевъ). 0. Ф. Коцебу (Паававе на «Рюро- 
кВ>). Г. Невельскй (Присоединеве Амурскаго края). Обработавы по 
подлиннымъ сочиненямъ путешествевниховь М. А. Лялинсй. Съ ри- 
сувками въ текстЪ. Спб. 1896, 8°, 383 стр. 3062 экз. 

Сборникъ старвнныхъ бумаг, травящихся въ Музе® П. И. Щу- 
кина. Ч. 2-я. М. 1897, 4°, 317 стр. 200 эвз. 

Свтягинъ, Н. С. По русской и китайской Манчкури отъ Хабаров- 
ска хо Нингуты. Впечатльв1я и замфтки. Спб. 1897. 8°. 94 отр. 
1.000 экз. Ц. 75 к. 
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Сибирь и великая сибирокая желбзная дорога. Съ придоженемь 
карты Сибири. Изк. 2-е, испр. и доп. Департ. торг. ш мануе. Сиб. 
1896. 8°. УШ--283 стр. и 1 карта. Ц. 2 р. 

Спенсеръ, Герб. Исторя визита. СПБ. 1898, брош. 

Соколовъ, М. Е., Былины, историчесня, военные, разбойничьн и 
зоровсмя  пфени, гаписанныя въ Саратовской губ. Петровожъ 1896. 
8°. 1Х--26--2 стр. Ц. 40 коп. 

Сырку, П. А. Изъ истори спошен!й русскихъ съ румынами. Спб. 
1896. 8°. ыы стр. (изъ 3-Ё кн. тома [-го (1896) ИзввотШ огдБаевя 
трусек. яз. и слов. Ими. Акд. Наукъ). 

СЪрошевскй, П., На краю л\№совъ. Повфеть. Съ 45 илаюстр. въ 
текотв. С. М. Дудина. Сиб. 1897. 8°. 237 стр. 1.000 ож. Ц. 1 р. 
50 коп. | 

Тизикъ, К.. Истрия ревельекаго Преображенскаго собора. Историко- 
отатястическое описане. Ревель. 1896. 8°. 232 стр. Ц. 1 руб 

Трусманъ. Ю. Ю.. Этимоломя изстныхь назван Пековокаго узда. 
Ревель. 1897. 8°. У--94 стр. Ц 1 р. 50 в. 

Федоровъ, Н.. Новый иллюстрированвый путеводитель на Иматру. 
Спб. 1896. 35-5 стр. Ц. 35 в. 

Якушкинъ, Е.. Матералы для словаря народнаго языка въ Яросхав- 
ской губернии. Изд. Яросл. Губ. Стат. Комитета. Яр. 1896. 4° 46 стр. 
(въ два стоабц+). 300 экз. 

Япона. Издане учрежденной по Высоч. повелВию Постоянной Во- 
миссии народныхъ чтений. Съ картою. СПБ. 1897. бром. 

Яцимирск, А. И. Одлись старшнныхъь славячекихъь и рубсвигъ 
рукописей собрашя П. И. Щукин». Вып. 2-1. М. 1897. 4°. 277 стр. 
200 экз. 

Ящуржинскй, Хр.. Свадьба махорусекая, какъ `религлозно-бытовая 
драма. (Йзъ «Кев. Старины»). №Мевъ. 1896. 89. 40 стр. 


РгезнНем, \: Те ехр]огаоп оЁ Ве Саисазиз. Гоп9оп, Её 
Агпо14. 2 уо|. Съ 16 тебл. и 114 иааюстр. въ текотв. 

богетукт, 1. [. 7агуз Ы3®ги \1оз4апа м Ро]зсе. Ргтеа4 
Ад. 'Ообгомо]$Юесо. РеегзЬиге. 1898. . 

Нег2, ОНо. Ве!зе уоп ЗакибК пась Кат еовайка п Завге 
1890. 5+.-Рефегзфиге. 1897. | 

Ке!е!, беогде. Кошалсе ап@ `о%Вег ЗшФез. Митш ег %%0: 
‹А тапиа] 0Ё Аезор1с &Ые Шегафиге». А Йгз& Воок оЁ геегепсе 
ог {Ве рего@ еп4 те А. О. 1500. Ешзё засще, хИЪ 3 вся1- 
тез. ВИтоге. 1896. 8°, рр. 24-176. 

"Зпдете!4, Вэб, уоп. Ам 4еп А]реп. 2 ВЧ., съ 403 гравюр. и 
2 Фототаи., ц. 35 Фр. 50 савт. (Подробное опвсан!в отдВльныхь изетно- 
стей въ встабтванномь и этнограхич. отношенягь). 

Мизогауе, $. С., То Китаз: уЁВ Зсой. 1896. (Народъ, страна и 
обычаи ашантевъ). 
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Масй МезвЫ Мет. Ке1зе3Кте уоп Рг. $1. (Зерага*-АБ @гиск 
аи3 дет — ВеофасВ%, 1897). Ревэль. 1897. 

Ра\апоу, $. (у0п). Пе Пезев- ОзбаКеп ип@ Ште УоКзроёе 
1 Тей. ЕВпортарывев-заизизене ОЪегз1св+. 5%. РеегзБиге. 
1897. 4°. 
‚ РоюсКк, 462. Вт. Мою шузНузЗНе 2 АЙум. ЗошаШапа. 
УТагтама. 1897. 

ВаФоН. \. Пе «иг азсвео ТозевгИ еп 4ег Мопбко!е1. Меие 
Ро]се. 5%.-РеегзЬиге. 1897. 

Вефтауг, АШЪ., 4г. Го2ас№ цо@ УегиизеВиое Беш Мерзевеп. 
Герас. 1897. 

ЗБогик, Магодоризпу, Сезкоз]оуапзКУ. (Издате Чешско-славянекаго 
Эгногр. Общества и Музея). Ведас юг ргоЁ. 4г. Егатё. Разёгпек. У 
Ргазе. Буйхек 1. 1897. 


ИЗВЪСПЯ И ЗАМЪТКИ. 


Отчеть о дъят ельности Этнозрафическаю Отдъла П. 0. Л. Е., 
А; и 9. за 1896—7 чд.. 


Этнографический ОтдВлъ въ истекшемъ отчетномъ году имЪлъ один- 

х адцать затданй, изъ нихъ восемь закрытыхъ и три публичныхъ, 
ЧИТАЯ ВЪ ТОМЪ числь и одно соединенное съ Географическимъ ОтдЪле- 
мемъ Общества. Публичныя засВдан1я были посвящены докладамъ чле- 
новъ Общества и ОтдЪла на темы по твмъ или другимъ вопросамъ этно- 
граф!и общедоступнаго характера; на засЪдашяхъ же закрытыхъ дВла- 
лись доклады гг. членовъ болВе спещальные. Кром того, закрытыя за- 
сЗдан!я ОтдЪла посвящены были текущимъ дЪламъ, а именно: обсужде- 
но поступавшихъ въ Отдвлъ писемъ, статей и матераловъ, разр шен1ю 
ныкъ вопросовъ по издан!ю журнала, указателя къ нему и т. .П., Для 
избран1я спещальныхъ комиссий и выслушан!я отчетовъ объ ихъ дъятель- 
вости, для избран!я новыхъ лицъ въ члены Отдвла и для рВшен1я дру- 
гихъ текущихъ дзВлЪ. 

Въ засзданяхъ принимали участ!е члены Общества и Отдзла; кромв 
того, въ одномъ изъ засвдан!й двлазъ объяснемя о бытВ гольдовъ 
Амурской области спещально приглашеный для того зольдь Леонтзй. Съ 
а фефератами въ засВдашШяхъ выступили слвдуюпйя лица: 

1) В. 0. Миллер: Къ былин о СаурВ Левапидовичв. 

2) М. В. Довнаръ-Запольскй: Свадебный ритуалъ у древнихъ индусовь 
въ сравнен!и съ обрядами у древнихъ народовъ. 

3) В. М. Истринь: ВизантЙско-славянсвя сказан!я о скрывающемся и 
возвращающемся царз. 

4) А. В. Киселев: Юридическое положен!е приданаго по началамъ 
русекаго обычнаго права. 

5) Е. 9. Линева: О позздкВ лВтомъ 1897 года по губерв1ямъ: Ниже- 
городской, Костромской, Симбирской, Владимирской, Тамбовской и Воро- 
нежской— для записыван!я графофономъ мотивовъ русскихъ старинныхъ 
народныхъ пЗсенъ (Съ демонстращей фонограммъ). 
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6) Е. 4. Ляцк: Бълоруссвя пословицы и поговорки. 

7) Н. М. Мендельсонь: Къ повзрьямт, о св. Касьян. 

8) В. Г. Михайловск: О раздълен!и Росси на естествевные районы. 

9). В М. Михайловеки: Страна африканскихъ озеръ и ея обитатели. 

10 В. В. Пасхаловь: Изъ наблюдев!й надъ современнымъ вароднымъ 
пъсеннымъ творчествомъ въ Саратовской губервии. 

11) М. Н. Сперанский: Чешская этнографическая выставка 1895 гола. 

12) Д. Н. Ушаковъ: Этнографическя коллекщи на Всеросайской вы- 
ставкЪ 1896 года въ Нижиемъ-НовгородЪ. 

13) Н. Н. Харузинъ: а) Изъ позздки къ переселенцамъ въ Кулундин- 
скую степь. 

6) Нъкоторыя архивныя данныя о борьбЪ Московскаго правительства 
противъ скомороховъ и народныхъ суевЪрИй въ половин8 ХУП вЪка. 

14). П. П. Шимкевичь: а) Нвкоторыя данныя изъ быта гольдовъ сред- 
няго Амура въ связи съ шаманскими повЪзрьями и обрядами (доложилъ 
Вс. 9. Миллеръ). 
б.) Матералы по этограф1и гольдовъ (пдоложилъ Бз. ©. Миллеръ). 

Всего было сдзлано въ означенныхъ засздан1яхъ 16 сообщенай. 

Кром3 того, давались отзывы о вновь вышедшихъ трудахъ по этно- 
граф1и; изъ нихъ Вс. 9. Миллеромъ сдъланы семь отзывовъ. | 


Въ истекшемъ отчетномъ году Отдълъ избиралъ комис ю для 
разсмотрЪшя трудовъ, представленвыхт на соискаше прем! имени Его 
Императорскаго Высочества Великаго Князя Сергзя Александровича, 
учрежденной въ память Международныхть Конгрессовъ по Антропологи и 
доисторической Археологи и зооломи. Въ составъ комиссш, помимо 
бюро ОтдЪла, вошли: Е. А. Ляцый, М. В Довнаръ-Запольсю и А. Е. 
Крымсвй. Премя присуждена Н. Я. Никифорозскому за его трудъ: „Про- 
стонародныя примзты и повфрья, суев8рные обряды и обычаи, легендар- 
ныя сказан1я о лицахъ и м8стахъ. Собр. въ Витебской Бзлорусс!н.“ Ви- 
тебскъ. 1897. 89 Х--301--30 стр. 


Равнымъ образомъ, по приглашен!ю состоящей при учебномъ ОтдЪль 
О. Распр. Техн. Знаюй „Комисс!и по организаши домашняго чтеня“, 
члены ОтдЪла приняли, какт въ прошломъ году, участ1!е въ выработкЪ 
программы чтен!й по этнографи. 


Изъ новыхъ предпрят!й ОтдЪла слВдуетъ отм8тить образован1е „му- 
зыкально-этнографической комисси“ при ОтдвлЪз. Еще въ 1893 году 
Отд®лъ, ‘устроивпИй этнографическ!й концертъ, имВлъ въ виду вызвать 
въ обществ® и въ спещалистахъ музыкантахъ большее вниман!е къ народ- 
ной музык различныхъ племенъ, населяющихъ Россю. И критика, и 
публика отнеслись тогда сочувственно къ этому предпр!ят!ю; но благо- 
даря отсутстыю необходимыхъ матеральныхъ средствъ, и главнымъ 
образомъ, отъЪзду изъ Москвы руководителя этого дЪла Н. С. Кленов- 
скаго, эти хорош1я вачинав1я временно прервались. 

Въ настоящее время членъ Этнографическаго ОтдЪла Е. 9. Линева 
(Паприцъ), извЪстная распростравительница русской народной музыки 
въ АмерикЪ, своей научно музыкальной дЪятельностью дала новый по- 
водъ ОтдВлу приложить усимя къ осуществлен!ю давно намЪченной цз- 
ли. Е. 9. Лишева минувшимъ лВтомъ провхала по шести губериямъ 
Европейской Росси и съ помощью графофона записала свыше 80 нумеровъ 
мотивовъЪ русской старинной народной пЁсни (гл. обр. въ хоровомъ ис- 
полнен!и). Въ засЪдан!и Этнографилескаго ОтдВла 25 сентября Е. 9. Ли. 
нева сдЪлала сообщене о своей повэгдкВ и демонстрировала записи въ 
присутстыи зленовъ Общества и Отдзла, а также спещально пригла- 
шенвыхъ дфятелей въ научно-музыкальномъ м!рз Росси, въ лицВ вы- 
днющихъ профессоровъ Московской Консерватори . Докладъ былъ при- 
нлтъ всВми очень сочувственно. 
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ПослЪ детальнаго обсужден!я, въ которомъ приняли участ!е: С. Н. Танз- 
евъ, С. В. Смоленск Ш, Арс. Ник. Корещенко, Н. Д. Кашкинъ, Ю. 9. Ко- 
‘нюкЪъ, Г. 9. Конюсъ. Вас. Павл. Прокунинъ и друг!е спещалисты музы- 
канты, Отдвлъ постановиль—образовать музыкально-этнографичезкую 
комисс!ю, которая преслвдуеть слЪдуюцщ!я цвли: 1) собиране помощью 
графофона, фонографа или тому подобныхъ инструментовъ музыкаль- 
но-этнографической библютеки, которая состояла бы изъ цВлаго ряда 
фонограммъ. 2) разработку, по м8рВ силъ собираемаго матерала какъ 
со стороны музыкальной гармонизащи, такъ и со стороны языка; 3) рас- 
пространее знан!й о собираемомъ и разрабатываемомъ матералЪ по- 
. народной музыкВ путемъ издан!й, публичныхъ засвдан!й и, наконецъ, му- 
зыкальныхъ демонстрашй въ видВ концертовъ. | 

- Для вполнЪ уепьшнаго осуществлен!я этого д®ла вужны и научкыя 
силы, ‘и солидныя матеральныя средства. Научныя силы отозвались на 
первый же зовъ и обЪщали свое. участ!е въ дальнёйшемъ ходВ работъ; 
зато со стороны матеральныхъ средетвъ предвидятся болышя затруд- 
ден1я. ОтдЪлъ живетъ надеждой, что въ средв русскихъ людей, покро- 
вительствующихъ многимъ отраслямъ челов ческихъ знан!й и стремле- 
н1й, найдутся и достойные покровители русской народной музыки. 

Въ числЪ издавЙ Этнографическаго Отдвла продолжаль выходить 
подъ ред. Н. А. Янчука журналъ: „дтнографическое Обозрвв!е,“ кото- 
рый въ 1897 году вступилъ въ девятый годъ свего существован1я. При 
одной изъ послвднихь книжекъ ‘„Этнографическаго ОбозрВв1я“ за 1897 
годъ будеть приложенъ указатель къ книгамъ: Х\“1-ХХХ| составленный 
по порученю Отдзла Г. И. Куликовскимъ. 

Къ издавю готовятся: Оборникъ историческихъ народныхъ пЪъсенъ и 
программы для собирая свЪдЪй по этнограф!и. 

Въ отчетномъ году Этнографичесый ОтдЪлъ обогатился цвинымь со- 
брайемъ различныхъ предметовъ, относящихся къ быту и вврован|ямъ 
гольдовъ средняго Амура, подобранныхъ трудами ЛП. П. Шимкевича. 
Особенно ц®нны предметы, относящеся къ шаманству у гольдовъ и пред- 
ставляюше изъ себя по полвотв и содержательности единственную 
изъ до сихъ-поръ извЪстныхъ коллекща въ Росои. КромЪ того, въ 
Отдвлъ поступали коллекщи фотограй\й различвыхъ видовъ мЪстности, 
типовъ населен!я. предметовъ быта и вЪрован!й. Всв коллекци ОтдЪла 
переданы въ Дашковск!й Этнографичесый Музей. 

Въ Отдьлъ поступали также мноше рукописные матер!алы по быту 
и взрованямъ различныхъ племенъ, населяющихъ Росс1ю; матермалы 
эти, въ вид сборниковъ или статей, частью печатались въ „Этнографи- 
ческомъ ОбозрВаи, “ частью переданы въ архивъ Отдвла и будутъ въ 
свое время напечатаны тамъ-же или въ „Трудахъ Этнографическаго От- 
двла.“ Въ числВ присылаемыхъ въ ОтдвлЪ матераловъ слЪдуетъ обра- 
тить вниман!е на присылку довольно обстоятельныхъ автоб1ографя, съ 
приложен1емъ списка своихъ трудовъ, отъ различныхъ этнографовъ, ра- 
ботающихъ въ Россш; означенные автоб!ограф!и присылаются по иницщ!а 
тив Отдвла, задавшагося цВлью собиран!я матераловъ для истор!и 
новзйшей русской этнограф!и. 

Наконецъ, въ Отдёдъ поступали мног1я печатныя издан{я, изЪ ко- 
торыхъ изкоторыя шли въ обмЪнъ на издантя Отдвла, & большинство 
въ даръ. | 

Бюро дтнографическаго Отдвла, согласно выборамъ 17 дек. 1895 года, 
составляли: председатель поч. чл. Вс. 0. Миллеръ, товарищъ предсЪ- 
дателя — поч. чл. В. М. Михайлювскй секр. — непр. чл. Н. А. Язчук%; 
ыы обязанности секретаря исполиялъ дВйств. чл. В. В. Без. 

ановъ. 

Весною и лЁтомъ 1897 года сльдующ!я лица совершили научныя экскур- 
си съ цёлью собиран!я этнографическихъ данныхъ: 


2 


< 


5 `щз- 


+. С 
- А Зв" 





\ 


Е . 
и -щм С 
в. 2 


т.› 


м 


—=- 


А В 


ь$ 
и 
‹. 
и, 
$ 
’. 


--« 


322 ЭТНОГРАФИЧЕСКОЕ ОВОЗРАНТЕ . 


1. Ник. дедот. Бъляшевскй посЪтиль губерши: Еевокую, Волынскую, 
Подольскую, СЪдлецкую, Люблинскую, Черниговскую и Подольскую; имъ 
произведены этнографическя изслвдован!я, по преимуществу, въ обла. 
сти матеральнаго быта и сдЪланы фотографическме снимки съ различ- 
ныхъ типовъ населен!я, предметовъ быта и м3Встностей. 

2. Сер». Ив. Киселевь посЪтилъ БалаганскИ и Иркутсюй округа 
Иркутской губери, гдв завимался собирашемъ рёшенй волостныхъ 
судовъ въ волостяхь: Тельминской, Голумецкой и Бзльской. Имъ про- 
смотрзны вс им вп|яся въ означенныхъ волостяхъ книги рьшенй, изъ 
которыхъ имъ извлечены 208 номеровъ; при этомъ онъ обратилъ пре- 
имущественное ввиман!е на дЪла, касающ!яся семейнаго, наслВдетвен- 
наго и вещваго права, равно и услов1й личнаго найма. 

3. А. В. Кыселевь совершилъ позздку въ Калужскую губерню, Лихвин- 
оый уЪздъ, для собраня юридическихъ обычаевъ-—какъ путемъ личнаго 
опроса крестьянт, такъ и изслВдован1емъ на мВств рВшев!Й волостныхъ 
судовъ означеннаго уззда. Главное содержав!е сдЪланной выборки изъ 
рьшев!й волостныхъ судовъ и Добытыхъ путемъ опроса указав!й отно- 
сится къ семействевному праву и част!ю къ наслЪдственному праву 
крестьянъ обслвдованной м%стности. 

‘4. Евз. 99. Линева посЪзтила губери: Нижегородскую, Костромскую, 
Симбирскую, Владимирскую, Тамбовскую и Воронежскую. Въ означенной 
позздкЬ она съ помощью графофова собрала свыше 80-ти номе- 
ровъ мотивовъ русской старинной ИЪсни, главнымъ образомъ, въ 
хоровомъ ея исполнея!и. Собранные матералы, послуживи!е одвимъ изъ 
основан!й для образовая1я при Этнографическомъ ОтдВлВ музыкально- 
этнографической комис и, въ настоящее время разработываются и гото- 
вятся къ печяти. 

5. Ал-ъй Вл. Марковь провелъ лЗто въ мВстечк® Поланген*, Курлянд- 
ской губерн!и, гдз записывалъ пВени у солдатъ пограничной стражи, 
уроженцевъ Симбирской, Воронежской, Курской, Черниговской и Полтазв- 
ской губерайй. Записано имъ около 100 великорусскихъ пВсенъ и 30-ти 
малорусскихъ; большая часть пвсенъ не обрядовыя. 

6. Вяч. Вик. Пасхаловъ въ Сердобскомъ у., Саратовской губ., дВлалъ 
наблюден!я въ области народнаго творчества и записалъ нзкоторые раз- 
сказы и легенды. 


Прибавлене къ отчету. 


О поъздкь Е. 9. Линевой с5 цчълью записыватя народныль 
пъсень при помощи зрафофона. 


„Я зыззжала изъ Москвы съ смутвымъ чувствомъ неувЗренности въ 
себ и сознан!я большой отвфтственности. Тотъ, кто берется проводить 
въ жизнь какое, либо новое ДЪло, невольно долженъ отвЗчать и за ре- 
зультатъ этого дла. Я должна сознаться, что Вхала со страхомъ въ 
сердцз. 

Винт моихъ знакомыхъ въ МосквЪ относилось къ моей по- 
ЪздкВ весьма скептически. ВсЪ думали, что едва.ли это ДЛО удастся. 
Одни боялись, что народу покажется отвратительнымъ самый звукъ 
фонографа, друге что нельзя будетъ добиться, чтобы спвли въ рупоръ; 
нъкоторые думали, что удивительную работу фонографа припишутъ не- 
чистой силВ. Только одинъ музыкантъ, на себЪ испытавиий трудно ть 
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згписыван!я многочисленныхъ пЪсенъ, сказал: „это единственный спо- 
собъ“. Зато другой скептикъ недовврзиво покачалъ головой и произ- 
несъ „Если вы вапишете 6 пЪсенъ впродолжен]е всего вашего путеше- 
отвя, я васъ поздравляю съ успвхомъ“.. 

Наконецъ, въ магазин, гдВ я купила фонографъ, меня запугали раз- 
ными трудностями; говорили, что даже лучийе артисты не могутъ при- 
способиться къ фонографу, женщина въ особенности. Чего же можно 
добиться съ толпой мужиковъ и бабъ. привыкшихъ кричать во всю мочь? 

Но такъ или иначе, ярзшила Фхать. Передъ отъЪздомъ. само сабою 
развумется, я усердво занялась опытами съ фонографомъ, чтобы ЗВхать 
подготовленной. 

И вотъ послВ 2-мВсячныхъ разъ$здовъ я снова въ МосквВ и подвожу 
результаты свсей позздки. Сдвлано немного: собрано 80 пзсенъ. Ноя 
многому научилась. Я убЪдилась, что и въ этомъ случаз. какъи во вся- 
кимъ другомъ двлв, нуженъ опытъ, зиан!е и приспособлене къ ередз, 
съ которою имзешь дзло. Насколько важно умЪн!е въ обращен1и съ фоно- 
графомъ и размвщени голосовъ, я докажу примзромъ. Въ первую оста- 
новку, въ дер. БритовкВ, Ниж. губ. послз большой затраты силъ и 6 час. 
времени, среди старшной сутолоки, потому что слушать диковинную мащи- 
ну собралась вся деревня, я записала только одну пюоню, забыла за- 
писать слова и не могу ее возстановить; зато, въ послёднемъ м3%ст%, 
гдВ я была, сел МакарьЪ, Ворон. губ, мнЪ удалось записать въ тотъ 
же промежутокт -времени, т. е. около 6 часовъ, 10 пъсенъ. Какъ видите, 
разница огромная. И записи посл8днихъ такъ хороши, что можно разо- 
брать даже всЪ слова, чего нЪтъ въ первыхъ пъеняхъ. 

Очень много времени беретъ выбирав!е пЪсенъ, объяснене цзли это- 
Го дъла, ознакомленйе слушателей съ машинкой и множество мелочей, 
которыхъ въ нфсколькихъ словахъ не опишешь, но которыя берутъ много 
энерг!и. Одна температура въ изб, биткомъ набитой народомъ, ребятами, 
жевщинами съ грудвыми дЪтьми, способна обезсилить самаго крЪпкаго че- 
ловзка. Одинъ Сторожъ картинно обрисовалъ жару въ школВ: „Ужъ 
какое у насъ воспален!е тутъ было! Настоящее воспалене!“ р 

Итакъ, въ общемъ, я записала въ течен!е 2-хъ-мЪесячной поЪзздки 80 
п%сенъ, а могла бы записать больше. П%еенъ вездВ, гдВ я была, со- 
хранилось много. Но, во 1-хъ сумма, которую я могла истратить на этотъ 
первый опытъ, была ограничена, во 2-хъ, неудобства и лишен!я при пу- 
тешеств!и по дальнимъ деревнямъ сильно утомляютъ, и въ 3-х, я не 
располагала болВе свободнымъ временемъ. 

Въ первую минуту, когда я спрашивала о старинныхЪ пВеняхъ, мн 
всюду отвЪчали: „у насъ ихъ больше не играютъ, это пзсни сЗрыя. у 
насъ нынче пошли все модныя.“ Но когда я объясняла, что модныхъ 
пЪсенъ мнЪ не нужно, что ихъ у насъ по городамъ много, & что мн® 
нужны именно эти сфрыя, деревенск1я пзени, вс старались припомнить, 
что знали, призывались старики и старухи, и п%еня за пВеней начина- 
ли Всплывать въ ихъ памяти. 

Вообще старухи понимали очевь легко, как! я пфени годятся мнз, и 
характеризовали ихъ такъ: „ей вужны пЪсни уставныя, стромя, а ве 
скоморошныя. “Въ р$ёдкихъ случаяхъ удавалось уговорить спВть самихъ 
старухъ. „Это двло молодыхъ“, говорили онЪ. Но, несмотря на это, он 
были очень полезны. ОнЪ играли роль строгихъ критиковъ, остана- 
вливали мололыхъ и давали цзнные совЪты. 

Вообще матина, которая поетъ челов ческимъ голосомъ, производила 
сильное впечатл®н!е. Но относились къ ней очень просто. Разсматрива- 
ли вс части и распрашивали, какъ она сдвлана. Про нее говорили такъ: 
„Она пфсню сначала набиратъ, а потомъ выпущатъ.“ Одна молодая 6&- 
ба, слушая въ фонографъ въ первый разъ „Внизъ по матушкЪ по Волг%“, 
расказивалась, подизвала съ о@зющимъ лицомъ и въ восторгЪ восклик- 
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нула: „Ну, машинка, съ ней умрешь и востанешь!“ Другая, 80-лЪтняя 
старуха, была совсзмъ поражена. Она слушала съ напряженнымъ вни- 
мав1емъ, не отрывая глазъ оть фонографа и ломала себЪ отъ волне я руки. 
„Что-жъ это такое, Мать Пресв. Богородица, премудрость-то какая пре- 
мудрость! При старости лВтъ что пришлось услыхать!“ 

Каждый сеансъ обыкновенно начинался тЪмъ. что собравпйеся слуша- 
ли пзени, записанныя въ другихъ деревняхъ. Это сразу же возбуждало 
соревноване. ВсЪмъ хотвлось, чтобы ихъ пВеви тоже были записаны, и 
тотчасъ же выбирались пфвцы. Одна старуха, понявъ по-своему мое 
объяснен!е, довольно комично объявляла каждому вновь пришедшему: 
„Наши пзени сейчасъ по телеграфу напечатаютъ и вездв разошлютъ.“ 
Другая, молодая Саба, непремВнно хотВла, чтобы ц8ли пвсни, которыя 
она знала, „а то маво голоса въ МосквВ не будетъ“, говорила она: 

Вообще всюду къ машинЪ относились очень дВловито. Старались под- 
мътить ея особенности, недостатки, и всячески примнялись, чтобы вы- 
шло хорошо. 

— „Съ гудиной она,“ говоритъ одинъ. 

— „Да, съ хриповатинкой,“ отвВчаетъ другой. ‹ 

— „Машина дразнится,“ говорятъ вс, когда она начинаетъ нлохо ра- 
ботать при жарфз. 

— „Ишь, дудка то дрыгаетъ.“ 

Одинъ, считающийся знатокомъ, мужикъ, служивпИй въ солдатахъ, при- 
норавливается, чтобы запись вышла чистой безъ дребезжанья. „Вы брат- 
цы, грудью - то не берите, & больше свистулой., Въ другомъ м8Веть 
одинъ изъ солдатъ хлопоталъ, чтобы у бабъ пвеня вышла хорошо и 
покрикивалъь то на ту, то на другую:, Ты не борозди, Лизавета, а ты, 
Домва, не верещи“, а потомъ разгорячился, да какъ крикнетъ: „Бабы, 
да вы рыломъ-то прямо въ трубу“ (рупоръ). 

Въ обшемъ отношен!е я вездЪ встрзчала самое сочувственное. На- 
чиная съ образованныхъ людей,’ какъ податной инспекторъ, земощй 
врачъ, школьный учитель, и кончая городовымъ, который былъ присланъ 
очевидно для порядка, когда я записывала п®сни крючниковъ въ Ниж- 
чемъ, всЪ мн помогали очень охотно. Только въ одномъ м3етВ свя- 
щенникъ бранилъ прихожанъ за то, что они поютъ п%ени въ неурожай- 
ный годъ. Въ другихъ м®стахъ и священники относились хорошо, & 
дьяконъ съ чудеснымъ басомъ непремВнно хотЪлъ записать одну лю- 
бимую пеню. ВездВ меня просилидать знать впередъ, если я опягь пр!- 
ду, чтобы они могли подготовить пвени и соЪться.“ 
Е. Линева. 
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